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PREDSEDA VLADY
vyhlasuje
aplné znéni zikona &. 125/2008 Sb., o preménéich obchodnich spoleénosti a druZstev,

jak vyplyva ze zmén provedenych zikonem &. 215/2009 Sb., zdkonem ¢&. 227/2009 Sb.
a zdkonem ¢&. 355/2011 Sb.

ZAKON
o preménich obchodnich spole¢nosti a druzstev

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské repu- (2) Preménou se pro ucely tohoto zdkona rozumi

bliky:

(1) Tento zdkon upravuje pfemény obchodnich

fuze spolecnosti nebo druzstva, rozdéleni spole¢nosti
nebo druZstva, prevod jméni na spoleénika, zména

CAST PRVNI pravni formy a preshraniéni premisténi sidla.
OBECNA USTANOVENTI (3) Pravni pifipady uvedené v odstavci 2 se fidi
ustanovenimi tohoto zikona. Nelze-li nékteré otizky
HLAVAI fesit podle téchto ustanoveni, fidi se ustanovenimi za-
7 AKLADNI USTANOVEN{ kona, ktery upravuje pravni poméry obchodnich spo-

le¢nosti a druzstev.

§ 1
§ 2

spole¢nosti (déle jen ,spolenost®) a druZstev a zapra- (1) Obchodnim majetkem podnikatele, ktery je
covava piislusné predpisy Evropské unie'). fyzickou osobou, se pro ucely tohoto zikona rozumi

') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/35/EU ze dne 5. 4. 2011 o fazich akciovych spoletnosti (kodifikované

znéni).

Sestd smérnice Rady 82/891/EHS ze dne 17. prosince 1982, zaloZeni na &. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy, o rozd&len
akciovych spole¢nosti.

Cl. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/63/ES ze dne 13. listopadu 2007, kterou se méni smérnice Rady 78/
/855/EHS a 82/891/EHS, pokud jde o pozadavek na zprivu nezédvislého znalce v pripadé fuze nebo rozdéleni akciovych
spolecnosti.

Cl. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/109/ES ze dne 16. zafi 2009, kterou se méni smérnice Rady 77/91/
/EHS, 78/855/EHS a 82/891/EHS a smérnice 2005/56/ES, pokud jde o pozadavky na predkldddni zprav a na dokumentaci
v ptipadé fizi a rozdéleni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/56/ES ze dne 26. 10. 2005 o preshrani¢nich fizich kapitilovych spole¢nosti.
Cl. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/109/ES ze dne 16. zafi 2009, kterou se méni smérnice Rady 77/91/
/EHS, 78/855/EHS a 82/891/EHS a smérnice 2005/56/ES, pokud jde o pozadavky na predkldddni zprav a na dokumentaci
v piipadé fuzi a rozdéleni.

Cl. 2 22 13, &. 27 odst. 2 a 3 Druhé smérnice Rady 77/91/EHS ze dne 13. prosince 1976 o koordinaci ochrannych opatfent,
kterd jsou na ochranu zajmu spole¢nikt a tetich osob vyzadovdna v Elenskych stitech od spole¢nosti ve smyslu &l. 58
druhého pododstavce Smlouvy pfi zakldddni akciovych spoleénosti a pfi udrzovani a zméné jejich zdkladniho kapitilu, za
ucéelem dosaZeni rovnocennosti téchto opatfeni.

Cl. 1 bod 1), 2) a 8) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/68/ES ze dne 6. zaii 2006, kterou se mé&ni smérnice Rady
77/91/EHS, pokud jde o zaklddani akciovych spolecnosti a udrZzovéni a zménu jejich zdkladniho kapitélu.

Cl. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/109/ES ze dne 16. z4f{ 2009, kterou se méni smérnice Rady 77/91/
/EHS, 78/855/EHS a 82/891/EHS a smérnice 2005/56/ES, pokud jde o pozadavky na predkldddni zprav a na dokumentaci
v pfipadé fuzi a rozdéleni.

Cl. 11 a 21 smérnice Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pravnim postaveni stitnich piisluinikii téetich zemi,
ktefi jsou dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty.

Cl. 24 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu ob&ant Unie a jejich rodinnych
pislusnikd svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych stitd, o zméné nafizeni (EHS) & 1612/68 a o zruSeni
smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/
/96/EHS.
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majetek (véci, pohleddvky a jind prava a penézi oceni-
telné jiné hodnoty), ktery patfi podnikateli a slouZi
nebo je urlen k jeho podnikini. Obchodnim majetkem
podnikatele, ktery je prdvnickou osobou, se rozumi
veskery jeho majetek.

(2) Pro ucely tohoto zikona se soubor obchod-
niho majetku a zdvazkl vzniklych podnikateli, ktery
je fyzickou osobou, v souvislosti s podnikdnim ozna-
Cuje jako obchodni jméni (déle jen ,jméni“). Jménim
podnikatele, ktery je prdvnickou osobou, je soubor
jeho veskerého majetku a zdvazka.

(3) Povinnost zvefejnéni Udaji stanovend timto
zékonem je splnéna jejich zvefejnénim v Obchodnim
véstniku.

§3

(1) Clenskym stitem se pro tcely tohoto zdkona
rozumyi ¢lensky stit Evropské unie nebo jiny stat tvorici
Evropsky hospodarsky prostor.

(2) Podnikatelem se pro tcely tohoto zikona ro-
zumi

a) osoba zapsand v obchodnim rejstiiku,

b) osoba, kterd podnikd na zdkladé Zivnostenského
opravnéni,

c) osoba, kterd podnikd na zdkladé jiného nez Zivnos-
tenského oprivnéni podle zvldstnich pravnich
predpist,

d) osoba, kterd provozuje zemédélskou vyrobu a je
zapsina do evidence podle zvlistniho pravniho
predpisu, nebo

e) zahrani¢ni osoba (§ 59b), kterd mé pravo podnikat
v jiném ¢lenském stdté nez Ceské republice.

(3) Osobou zicastnénou na pfeméné se pro dclely
tohoto zdkona rozumi

a) pfi fuzi nebo rozdéleni zulastnénd spolecnost
nebo zuéastnéné druzstvo (§ 63 a 245),

b) pfi prevodu jméni na spolednika zanikajici spolec-
nost a prejimajici spolednik,

¢) pfizméné pravni formy spole¢nost nebo druzstvo
ménici svou pravni formu, nebo

d) pfi preshraniénim premisténi sidla zahrani¢ni
pravnickd osoba pfemistujici sidlo do Ceské repu-
bliky nebo Ceskd spole¢nost nebo druzstvo pre-
mistujici sidlo do jiného ¢lenského stitu nez Ceské
republiky.

§ 4

(1) Nebylo-li dosud zapocato s rozdélovanim li-
kvida¢niho zustatku, je pfeména spolecnosti nebo
druZstva pfipustnd i1 v piipadé, Ze spolelnost nebo
druzstvo jiz vstoupily do likvidace,

a) rozhodnutim spole¢niki nebo valné hromady
nebo ¢&lenské schiize,

b) uplynutim doby, na kterou byla zaloZena,
c) dosazenim Géelu, pro ktery byla zaloZena, nebo

d) rozhodnutim soudu o zruSeni spolecnosti nebo
druZzstva s likvidaci, jestlize soud zrusil své roz-
hodnuti o zruseni spole¢nosti nebo druZstva.

(2) Ukony sméfujici k pfeméné spole¢nosti nebo
druzstva, které jsou v likvidaci, zabezpeluje statutirni
orgin této spoletnosti nebo druZstva.

(3) Pfeméfiuje-li se spoleénost nebo druZstvo,
které jsou v likvidaci z dGivodu uvedeného v odstavei 1
pism. b) nebo ¢) a které nemaji pfi pfeméné zaniknout,
musi projekt pfemény obsahovat téZ zménu spolecen-
ské smlouvy nebo stanov tykajici se doby jejich trvani
nebo tlelu, pro ktery byly zaloZeny.

(4) Pfemériuje-li se spoleénost nebo druZstvo,
které jsou v likvidaci z nékterého z diivoda uvedenych
v odstavci 1, likvidace se ukonéuje dnem, kdy spolec-
nici nebo pfislusny orgin spolecnosti nebo druZstva
schvélili pfeménu.

(5) Likvidace se obnovuje dnem prévni moci roz-
hodnuti soudu o neplatnosti

a) projektu pfemény, nebo

b) usneseni valné hromady o schvileni pfemény,
usneseni clenské schize o schvileni pfemény,
usneseni shromdzdéni delegitd o schvileni pte-
mény, rozhodnuti spole¢nikd mimo valnou hro-
madu o schvileni pfemény, rozhodnuti jediného
spoletnika o schvileni pfemény, nebo souhlasu
spoleénikll vefejné obchodni spole¢nosti nebo ko-
manditni spoleénosti s pfeménou (ddle jen ,,neplat-
nost rozhodnuti o schvéleni pfemény®).

(6) Likvidace se obnovuje 1

a) dnem, kterym uplyne doba 12 mésict od rozhod-
ného dne fuze, rozdéleni nebo prevodu jméni na
spole¢nika, nebyl-li v této dobé podin ndvrh na
z4pis fdze, rozdéleni nebo pfevodu jméni na spo-
le¢nika do obchodniho rejstiiku,

b) nabytim privni moci rozhodnuti soudu, kterym
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zamitne navrh na zipis premény do obchodniho
rejstiiku, nebo

c) dnem, v némz uplyne doba 3 mésicti ode dne na-
byti pravni moci rozhodnuti soudu, kterym od-
mitne ndvrh na zdpis pfeménény do obchodniho
rejstitku, ledaze je v této lhaté podin ndvrh na
zapis téZe premény znovu.

§ 4a

(1) Soud zrudi své rozhodnuti o zruSeni spolec-
nosti nebo druZstva na navrh spole¢nosti nebo druz-
stva, které se md ucastnit pfemény, jestlize

a) pominul didvod, pro ktery byla spolecnost nebo
druZstvo zruSena,

b) spole¢nost nebo druzstvo dosud nebyly vymazany
z obchodniho rejstiiku a

¢) soudu je pfedlozen projekt pfemény vyhotoveny
osobami ztcastnénymi na pfeméné.

(2) Byl-li likviddtor spolecnosti nebo druZstva
jmenovin soudem na ndvrh této spolecnosti nebo druz-
stva v jinych pfipadech, nez v souvislosti s rozhodnutim
soudu o zruSeni spole¢nosti nebo druZstva, miZze soud
na ndvrh této spolecnosti nebo druZstva zrusit rozhod-
nuti spole¢nikt, valné hromady nebo ¢lenské schtize
o zru$eni spole¢nosti nebo druzstva. K ndvrhu musi
byt pfiloZen projekt pfemény vypracovany osobami
zucastnénymi na preméné.

(3) Rozhodne-li soud podle odstavce 1 nebo 2,
uéinky uvedené v § 4 odst. 4 nenastanou, dokud roz-
hodnuti nenabude pravni moci.

§5

Pfeména spolecnosti nebo druzstva je pifipustnd
1 v pripadé, Ze probihd insolvenéni fizeni, jakoZz i v pfi-
padé, Ze bylo vyddno rozhodnuti o tpadku.

§ 5a

(1) Jestlize ze zahajovaci rozvahy ndstupnické
spole¢nosti s ru¢enim omezenym nebo akciové spoleé-
nosti vyplyvd, Ze celkova ztrita ndstupnické spole¢nosti
dosdhne nisledkem premény takové vyse, ze pfi jejim
uhrazeni z disponibilnich zdroji by neuhrazend ztrita
dosihla nejméné poloviny zakladniho kapitilu nebo to
lze s ohledem na vSechny okolnosti predpokladat, ne-
mutze rozhodny den pfemény ndsledovat po vyhoto-
veni projektu pfemény a preména muZze byt zapsina
do obchodniho rejstiiku, jen jestliZe osoby ztastnéné

na pfeméné doloZi znalecky posudek, z néhoz vyplyva,
Ze preména nezpusobi tpadek nistupnické spolecnosti.

(2) Nejsou-li splnény pozadavky stanovené v od-
stavci 1 a pfeména bude pfesto zapsdna do obchodniho
rejstiiku, soud i bez nidvrhu nistupnickou spolecnost
zru${ a nafidi jeji likvidaci, ledaze bude posudek podle
odstavce 1 predlozen dodate¢né, nejpozdéji viak v pru-
béhu fizeni.

§6

(1) Rozhodnuti o zruSeni pfemény spolecnosti
nebo druZstva se pfijimd stejnym zpisobem jako roz-
hodnuti o schvileni pfemény.

(2) Nejde-li o preménu, jiz se Gcastni pouze jedna
osoba, 1ze rozhodnout o zruseni pfemény, kterd byla
schvilena vSemi osobami zi¢astnénymi na pfeméné, jen
v pfipadé, nastala-li pravni skutecnost, s niZ je spojen
zanik zdvazkl z projektu pfemény.

§7

Spoleénik nebo ¢len osoby zdcastnéné na pfeméné
se muze vzdit zpusobem uvedenym v § 9

a) prava na dorovnani,
b) prdva na vyménu podila pti fizi nebo rozdéleni,
¢) prava na néhradu skody,

d) prava na odkup svych akeii pfi fizi nebo rozdéleni
akciové spole¢nosti,

e) prava podat nidvrh na urceni neplatnosti projektu
pfemény a nivrh na vysloveni neplatnosti rozhod-
nuti o schvdleni pfemény,

f) jedné-li se o spoleénika spole¢nosti s ru¢enim ome-
zenym, prava na zaslini dokumentd pfi preméné
spole¢nosti s ruenim omezenym; jestlize se spo-
le¢nik vzdal svého prava na zaslini dokumentd, ma
se za to, ze se vzdal priva na zaslani vSech doku-
mentl stanovenych timto zdkonem, nebo

g) jinych prdv, a to i téch, kterd vzniknou v bu-
doucnu, poskytuje-li mu je tento zikon v souvis-
losti s pfeménou spoleénosti nebo druzstva, pokud
tento zdkon nestanovi néco jiného.

§ 7a
Vzdani se priva na vyménu podilu
(1) Vzdi-li se spoletnik nebo &len priva na vy-
ménu podilu, zanikd dnem zdpisu fize nebo rozdéleni

do obchodniho rejstiiku jeho uéast v zanikajici spolec-
nosti bez prava na vypofiddani a nevznikd mu dcast na
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nastupnické spole¢nosti nebo druzstvu. Pfi rozdéleni
odstépenim zlstdva spolecnikem nebo ¢lenem rozdélo-
vané spolecnosti nebo druzstva. Tim neni dotéeno usta-
noveni § 249 odst. 2 a 3.

(2) Vzda-li se spole¢nik nebo ¢len prava podle od-
stavce 1, k jeho tlasti na zanikajici nebo rozdélované
spolecnosti nebo druzstvu se pfi zpracovani projektu
fize nebo rozdéleni nepfihliZi ani pro ucely stanoveni
vyménného poméru podila.

(3) Vzdani se préva na vyménu podild po vyhoto-
veni projektu pfemény se zakazuje.

(4) Spole¢nik spolecnosti s ruenim omezenym
nebo akciové spole¢nosti se nemtize vzdét priva na vy-
ménu podilu, pokud by v kazdé nastupnické spolec-
nosti nezustal alespori 1 spole¢nik.

(5) Spole¢nik vefejné obchodni spole¢nosti nebo
komanditni spole¢nosti se nemtze vzdit priva na vy-
ménu podilu, pokud by v kazdé ndstupnické spoleé-
nosti nezustali alespoti 2 spolecnici.

§ 8

Spoleénik nebo ¢len osoby ziastnéné na preméné
muze udélit souhlas zpisobem stanovenym v § 9 s tim,
ze jakdkoliv zprava tykajici se pfemény, vyzadovand
timto zidkonem, nebude vypracovidna, ledaze jde
o zpravu auditora o ovéfeni uletni zavérky.

§9
(1) Jestlize se spole¢nik nebo ¢len osoby ztlast-
néné na preméné vzdava svého priva uvedeného v § 7
nebo udéluje souhlas v pfipadech vymezenych v § 8,
vzdani se prava nebo souhlas musi
a) mit pisemnou formu s uredné ovéfenym podpi-
sem, nebo
b) byt udélen na valné hromadé spoleénosti s ru¢enim
omezenym nebo akciové spolecnosti nebo ¢lenské
schuzi druzstva; prohldSeni o vzdéni se priva nebo
o udéleni souhlasu na valné hromadé¢ nebo ¢lenské
schtizi se uvede v notdfském zdpisu o rozhodnuti
valné hromady nebo &lenské schize.

(2) K vzdéni se priva nebo k udéleni souhlasu
muze dojit kdykoliv poté, co se spolecnik nebo ¢len
dozvi o zahdjeni pfipravy pfemény. Tim neni dotéeno
ustanoven{ § 7a odst. 3 az 5.

(3) Vzdani se priva nebo udéleni souhlasu mi
pravni tdinky i vudi kazdému pravnimu ndstupci spo-
le¢nika nebo ¢lena.

HLAVA II

NEKTERA USTANOVENI
O VEDENI UCETNICTVI A OCENENI JMENI

§ 10

(1) Rozhodnym dnem fiize, rozdéleni a prevodu
jméni na spole¢nika (dile jen ,rozhodny den®) se ro-
zumi den, od néhoz se jedndni zanikajici spolecnosti
nebo druzstva nebo zanikajicich spole¢nosti nebo druz-
stev nebo rozdélované spolenosti nebo druzstva pova-
zuji z Gcetniho hlediska za jednani uskute¢nénd na acet
nistupnické spole¢nosti nebo druzstva nebo nistupnic-
kych spole¢nosti nebo druzstev nebo prejimajiciho
spole¢nika.

(2) Pfirozdéleni odstépenim nastivaji tcinky uve-
dené v odstavci 1 jen ve vztahu k tém jedndnim, kterd se
tykaji majetku nebo zdvazka, jeZz maji podle projektu
rozdélen{ pfejit na ndstupnickou spole¢nost nebo druz-
stvo.

(3) Rozhodny den pfemény nemutze predchizet
o vice nez 12 mésict den, v némz bude podin ndvrh
na zépis pfemény do obchodniho rejstitku. Jako roz-
hodny den pfemény mize byt stanoven nejpozdéji den
zépisu fuze, rozdéleni nebo prevodu jméni na spoleé-
nika do obchodniho rejstiiku.

§ 11

(1) Koneénd tletni zivérka se sestavuje jako ddnd
nebo mimofidnd Gletni zdvérka ke dni, ktery predchizi
rozhodnému dni pfemény. JestliZe se vyZaduje koneni
Ucetni zavérka pfi zméné pravni formy, sestavuje se ke
dni, ktery predchizi dni, k némuz je zména privni
formy zapsina do obchodniho rejstitku.

(2) Pfi fazi, rozdéleni a pfevodu jméni na spolec-
nika se mezitimni Getni zdvérka sestavuje jen tehdy,
byla-li posledni fddnd nebo mimorddnd Gletni zdvérka,
poptipadé koneénd tletni zavérka sestavena z udajti ke
dni, od néhoz ke dni vyhotoveni projektu fize, rozdé-
leni nebo pfevodu jméni uplynulo vice nez 6 mésicu.
Ode dne, k némuZ je sestavena mezitimni dletni z3-
vérka, do dne vyhotoveni projektu fize, rozdéleni nebo
prevodu jméni na spole¢nika nesmi uplynout vice nez
3 mésice.

(3) Zahajovaci rozvaha se sestavuje k rozhodnému
dni pfemény. Jestlize se vyzaduje zahajovaci rozvaha
pfi zméné privni formy, sestavuje se ke dni, k némuz
byla zména prdvni formy zapsdna do obchodniho rej-
stiiku.
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(4) Ustanoveni odstavet 1 az 3 se nepouziji pfi
pfevodu jméni na prejimajiciho spolednika, ktery neni
ucetni jednotkou.

§ 11a

(1) Mezitimni uéetni zavérka podle § 11 odst. 2 se
nevyzaduje u osob zudéastnénych na preméné, jestlize
zvefejiiuji pololetni finanéni zpravu podle zikona upra-
vujictho podnikani na kapitdlovém trhu a zpfistupriuji-
-1i ji spoleé¢nikiim nebo ¢lentim zptsobem stanovenym
timto zdkonem pro mezitimni Gletni zivérku.

(2) Mezitimni déetni zdvérka podle § 11 odst. 2 se
rovnéz nevyzaduje, jestlize k tomu vSichni spoleénici
nebo ¢lenové vsech osob zulastnénych na pfeméné
udélili souhlas.

§ 11b

Jestlize je zahajovaci rozvaha sestavovidna pro
ucely premény spolecnosti nebo druzstev, musi k ni
byt pfipojen komentdf, ve kterém je popsino, do ja-
kych polozek zahajovaci rozvahy byly prevzaty po-
lozky vyplyvajici z konecné ucetni zavérky té které
osoby zilastnéné na pfeméné nebo jak jinak s nimi
bylo naloZeno.

§ 12

(1) Pfi pfeméné viechny osoby ztastnéné na pre-
méné ovéfuji konelnou uletni zivérku, poptipadé
mezitimni Gletni zdvérku auditorem, pokud alespon
jedna z osob zdlastnénych na pfeméné md povinnost
ovéfit kone¢nou uéetni zdvérku nebo mezitimni Gcetni
zavérku auditorem.

(2) Jestlize maji povinnost ovéfit koneénou déetni
zévérku auditorem vSechny osoby zucastnéné na pre-
méné, které vedou Gcetnictvi, jsou vSechny nastupnické
spole¢nosti nebo druzstva nebo pfejimajici spole¢nik
nebo spole¢nost nebo druzstvo po zméné privni formy
povinni nechat ovéfit zahajovaci rozvahu auditorem.

§ 13

Vyzaduje-li tento zdkon ocenéni jméni spole¢nosti
nebo druzstva posudkem znalce, neni to dtivodem pro
zménu ocenéni v dletnictvi spolenosti nebo druzstva,
ledaze zvlastni pravni predpis stanovi néco jiného.

§ 13a

Ukladé-li tento zikon povinnost odkoupit podil
nebo vyplatit podil na zanikajici nebo nistupnické spo-

le¢nosti nebo druZstvu, stanovi se jeho cena nebo vyse
vyporadani ke dni, kdy zanikla d&ast spole¢nika ve spo-
le¢nosti nebo zaniklo ¢lenstvi ¢lena v druzstvu, nesta-
novi-li tento zdkon néco jiného.

§ 13b

Pfi ocenéni pro ulely tohoto zikona jsou pfi-
pustné pouze obecné uznivané objektivni metody oce-
néni odpovidajici tlelu ocenéni, pro néz je ocefiovani
provadéno.

HLAVA III
PROJEKT PREMENY

Dil 1

Obecna ustanoveni

§ 14

(1) Pfeména spole¢nosti nebo druZstva se provadi
podle pisemného projektu pfemény.

(2) Zména spolefenské smlouvy, zakladatelské lis-
tiny nebo stanov, k niz dochdzi v disledku premény,
nastdva na zikladé jejich zmén obsaZenych v projektu
pfemény ke dni zipisu pfemény do obchodniho rej-
stitku. Ustanoveni zdkona, ktery upravuje privni po-
méry obchodnich spole¢nosti a druzstev, o zméné spo-
le¢enské smlouvy, zakladatelské listiny nebo stanov se
v téchto pfipadech nepouziji.

(3) Ustanoveni zdkona, ktery upravuje privni po-
méry obchodnich spolenosti a druzstev, o postupu pti
zalozeni a vzniku spole¢nosti nebo druZzstva se na pre-
ménu nepouziji, ledaze tak stanovi tento zikon. Zakla-
datelské dokumenty jsou nahrazeny projektem pfte-
mény.

§ 15

(1) Projekt pfemény vyhotovi osoby zicastnéné
na pfeméné. Je-li osobou zulastnénou na pfeméné
osoba pravnickd, zabezpeluje splnéni této povinnosti
statutdrni orgdn. Projekt pfemény podepisuji vSechny
osoby zudastnéné na preméné.

(2) Dnem vyhotoveni projektu pfemény je den,
kdy projekt pfemény spliluje vSechny nilezitosti prav-
niho tikonu vyZadované timto zikonem.

(3) Projekt pfemény musi

a) byt schvilen ve stejném znéni spolecniky nebo
leny osob zudastnénych na preméné, jejich val-
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nymi hromadami nebo ¢lenskymi schiizemi zpu-
sobem stanovenym timto zdkonem, pokud se ta-
kové schvileni vyzaduje,

b) obsahovat zikonem poZadované udaje a

¢) byt schvilen ve znéni, v jakém byl zvefejnén podle
§ 33 nebo uverejnén podle § 33a; ustanoveni § 7a,
72,252 a 362 tim nejsou dotéena; oprava zjevnych
chyb v psani a poctech v projektu pfemény se ne-
povazuje za zménu jeho znéni.
(4) Projekt pfemény mé formu notéfského zapisu,

a) nevyzaduje-li tento zikon jeho schvéleni podle od-
stavce 3 pism. a) vSemi osobami zuéastnénymi na
preméné, nebo

b) jde-li o projekt pfemény vefejné obchodni spolec-
nosti nebo komanditni spole¢nosti.

§ 15a

(1) Vyzaduje-li se k preméné souhlas jednoho
nebo vice spravnich orgini podle zvldstnich zikonu
nebo podle pfimo pouzitelnych pfedpisi Evropské
unie, miZe byt nidvrh na zdpis pfemény do obchodniho
rejstiiku poddn aZ po nabyti pravni moci rozhodnuti,
jimz udélil souhlas s projektem pfemény posledni
z nich. Nabytim prdvni moci rozhodnuti kteréhokoliv
ptisluiného sprivniho orgdnu, jimz se souhlas s pfemé-
nou neudéluje, se projekt pfemény rusi. Pravni uéinky
zruSeni projektu pfemény pominou dnem, kdy bylo
takové rozhodnuti sprivniho orgénu rozhodnutim
soudu pravomocné zruSeno.

(2) Uplatni-li se domnénka souhlasu spravniho
orginu s projektem premény podle zvldStnich pravnich
pfedpisi nebo podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie, je pro vznik priva podat navrh na zdpis
do obchodniho rejstfiku podle odstavee 1 rozhodujici
den, od n¢hoz se domnénka souhlasu uplatni.

§ 15b
Zru3eni projektu premény
(1) Projekt pfemény se zruSuje také dnem
a) pravni moci rozhodnuti soudu, jimZ se zamitd ni-
vrh na zdpis pfemény do obchodniho rejstiiku,

b) v némz uplyne doba 12 mésict od rozhodného
dne fuze, rozdéleni nebo prevodu jméni na spolec-
nika, nebyl-li v této dobé podin nivrh na zapis
fuze, rozdéleni nebo prevodu jméni na spoleénika
do obchodniho rejstiiku, nebo

c) v némZ uplyne doba 3 mésici ode dne nabyti

pravni moci rozhodnuti soudu, kterym odmitne
nivrh na zipis pfeménény do obchodniho rej-
stitku, ledaZe je v této lhité poddn ndvrh na zdpis
téZe pfemény znovu.

(2) Osoba zilastnénd na preméné, kterd zptisobila
zruSeni projektu premény nékterym ze zptisobli uve-
denych v odstavei 1, odpovidd za Skodu, kterd tim
vznikla.

§ 15¢

Zmény v osobéch spolecnika
uvedenych v projektu pfemény

(1) Dojde-li v dobé od zvefejnéni projektu pre-
mény podle § 33 nebo jeho uvefejnéni podle § 33a do
zépisu premény do obchodniho rejstitku ke zméné
v osobé spole¢nika nebo ¢lena osoby zucastnéné na
preméné, ktery je uveden v projektu pfemény, nepova-
zuje se takovd zména za zménu projektu.

(2) Osoby ztlastnéné na pfeméné jsou povinny
zménu v osobé spole¢nika nebo jejtho ¢lena bez zby-
te¢ného odkladu poté, co se o ni dozvédély, ozndmit
stejnym zpusobem, jakym zvefejnily podle § 33 nebo
uvetejnily podle § 33a projekt pfemény.

(3) Vyzaduje-li se ke zméné v osobé spole¢nika
nebo ¢lena osoby zucastnéné na preméné, o jejiz podil
se jednd, v zanikajici spole¢nosti nebo druzstvu anebo
v nastupnické spole¢nosti nebo druZstvu souhlas spo-
le¢nikt nebo ¢lent nebo pfislusného orginu spolec-
nosti nebo druzstva, pouzije se odstavec 1, jen jestlize

a) spole¢nici, Clenové nebo orginy pfislusné ke
schvileni pfemény ve vSech osobich zicastnénych
na preméné budou o zméné v osobé spolecnika
nebo ¢&lena informoviéni nejpozdéji pti schvalovani

projektu pfemény a

b) souhlas se zménou v osobé spoleénika nebo ¢lena
udéli k tomu vyZadovanou vétSinou spolu se
schvélenim projektu pfemény.

(4) Souhlas podle odstavce 3 lze udélit 1 po schva-
leni projektu pfemény, pokud ke zméné v osobé spo-
le¢nika nebo ¢lena doslo v dobé od schvileni projektu
premény do zdpisu pfemény do obchodniho rejstiiku.

(5) Nastane-li zména v osobé spole¢nika nebo
Clena podle odstavet 1 az 4, méni se projekt pfemény
tak, Ze na misto dosavadniho spole¢nika nebo ¢lena
nastupuje jeho pravni ndstupce. Statutdrni orgdn zu-
Castnéné spolecnosti nebo druzstva, v némz doslo ke
zméné v osobé spole¢nika nebo ¢lena, nebo statutdrni
organ spole¢nosti nebo druZstva, jeZ méni svou pravni
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formu, vyhotovi Giplné znéni projektu pfemény a dorudi

jej bez zbyte¢ného odkladu ostatnim osobdm zicastné-
nym na preméné.

(6) Uplné znéni projektu pfemény a tplné znéni
spolecenské smlouvy, zakladatelské listiny nebo stanov
spolu s listinami prokazujicimi zménu v osobé spole¢-
nika nebo ¢lena se pfilozi k ndvrhu na zdpis pfemény
do obchodniho rejstiiku.

Dil 2

Schviéleni pfemény ve vefejné obchodni spole¢nosti
a komanditni spole¢nost

§ 16

(1) Pfeména vefejné obchodni spolecnosti a ko-
manditni spole¢nosti musi byt schvilena vSemi spoleé-
niky. Podpis spole¢nika musi byt Gfedné ovéfen.

(2) Na podpis spole¢nika na projektu pfemény se
hledi jako na souhlas podle odstavce 1.

Dil 3

Schvileni pfemény ve spolecnosti s ru¢enim omezenym

§17

(1) Pfeména spolecnosti s rufenim omezenym
musi byt schvédlena valnou hromadou spole¢nosti s ru-
Cenim omezenym, nestanovi-li tento zikon néco ji-
ného.

(2) Pfeména musi byt schvilena alespofi tfemi
Cevrtinami hlast spoleénikt pfitomnych na valné hro-
madé, nestanovi-li tento zdkon néco jiného. Spolecen-
skd smlouva muiZe vyzadovat vy$§i pocet hlast nebo
splnéni dalsich poZadavkd. VyZzaduje-li spoledenska
smlouva k nékterému rozhodnuti vyssi nez tfi¢tvrtino-
vou vétsinu hlast pfitomnych spoleéniki, vyzaduje se
tato vétSina 1 pro pfijeti rozhodnuti o schvileni pre-
mény, ledaZe spolecenskd smlouva nastupnické spoleé-
nosti vyzaduje ve stejnych vécech stejnou vétsinu.

(3) O rozhodnuti valné hromady o pfeméné musi
byt pofizen notdfsky zdpis, jehoz pfilohou je projekt
premény.

(4) Jestlize valnd hromada preménu neschvili,

v notéfském zdpisu musi byt jmenovité uvedeni spolec-
nici, kteti hlasovali pro schvéleni pfemény.

(5) V notéfském zipisu o rozhodnut{ valné hro-
mady o schvileni fuze nebo rozdéleni musi byt jmeno-

vité uvedeny osoby, které hlasovaly proti schvileni
fuze nebo rozdéleni.

§ 18

(1) Spoleénici, ktefi se nezulastnili valné hro-
mady, mohou projevit souhlas s pfeménou dodate¢né.
Souhlas spole¢nika musi mit formu notdfského zdpisu
o pravnim tkonu, jehoz pfilohou je projekt premény,
a musi byt spole¢nosti dorucen do 1 mésice ode dne,
kdy se konala valnd hromada.

(2) Jestlize je usneseni valné hromady pfijato do-
dateCné na zdkladé souhlasu spolenika udéleného
mimo valnou hromadu, ozndmi statutirni orgin jeho
pfijeti zplisobem stanovenym pro svoldni valné hro-
mady do 15 dnt od jeho pfijeti.

(3) Ustanoveni § 19 odst. 2 o nesouhlasu spolec-
nika s pfeménou se pouzije obdobné, pokud ozndmi
svij nesouhlas ve lhiaté podle odstavee 1. Souédsti
ozndmeni o nesouhlasu s pfeménou mize byt i vystou-
peni spoleénika ze spole¢nosti podle § 376. Neni-li sou-
¢asti ozndmeni o nesouhlasu spole¢nika s pfeménou
1 jeho vystoupeni ze spole¢nosti, musi byt vystoupeni
podle § 378 doruceno spoleénosti nejpozdéji do 30 dnt
ode dne, kdy se spole¢nik dovédél o tom, Ze rozhod-
nuti valné hromady o pfeméné bylo pfijato, na zdkladé
oznameni podle odstavce 2.

§ 19

(1) O schvileni pfemény mohou spolecnici roz-
hodnout 1 mimo valnou hromadu. Na rozhodovini
spole¢nikt se pouziji ustanoveni zvldstntho zdkona, ji-
miz se upravuje postup pro piijimani spolednikd spo-
le¢nosti s ru¢enim omezenym mimo valnou hromadu.

(2) Jestlize je pravo spole¢nika vystoupit ze spo-
le¢nosti podle tohoto zdkona podminéno jeho hlasovi-
nim proti projektu premény, md privo vystoupit ze
spolecnosti postupem podle tohoto zdkona pfi schva-
lovdni pfemény rozhodnutim spolenikti mimo valnou
hromadu jen ten spolenik, ktery vyjadfil svij nesou-
hlas s pfeménou ve lhtté podle odstavce 1; projev vile
nesouhlasiciho spole¢nika musi mit pisemnou formu.

(3) Souddsti ozndmeni o nesouhlasu s pfeménou
muze byt i vystoupeni spole¢nika ze spolecnosti podle
§ 377.

§ 20

(1) Jestlize se v dtsledku fize nebo rozdéleni ma
zasdhnout do priv spole¢nikli nebo nékterych z nich



Castka 25

Sbirka zikonu ¢. 66 / 2012

Strana 721

nebo jestlize v dusledku fiize nebo rozdéleni maji viem
nebo nékterym spoleénikim vzniknout nové povin-
nosti, vyzaduje se k fizi nebo k rozdéleni souhlas viech
spole¢nik, jejichz pravni postaveni se takto méni.

(2) Jestlize vyzadovala spoleCenskd smlouva zi-
Castnéné spolenosti souhlas urcitého spole¢nika s pre-
vodem obchodniho podilu, vyZaduje se k fizi nebo
k rozdéleni souhlas i tohoto spole¢nika.

(3) Ma-li se po fizi nebo rozdéleni omezit prevo-
ditelnost obchodnich podilt, vyzaduje se k fazi nebo
k rozdéleni souhlas vSech doteenych spole¢nika.

(4) Neni-li v nékteré ze zulastnénych spole¢nosti
dosud zapsdno uplné splaceni vSech vklada v obchod-
nim rejstiiku, vyZzaduje se k fizi nebo k rozdéleni sou-
hlas vSech spole¢nikt vSech ztiéastnénych spolecnosti;
to neplati, je-li pfi fizi nebo rozdéleni nastupnickou
spole¢nosti akciovd spolegnost.

(5) Souhlas spole¢nika podle odstavct 1 az 4 mtize
byt udélen hlasovinim na valné hromadé, kterda bude
rozhodovat o pfeméné, nebo mimo valnou hromadu

postupem podle § 18 nebo 19.

Dil 4

Schvileni pfemény v akciové spolenosti

§ 21

(1) Pfeména akciové spoleénosti musi byt schvi-
lena valnou hromadou akciové spole¢nosti, ledaZe tento
zékon stanovi néco jiného.

(2) Pfeména musi byt schvilena alespori tfemi
¢tvrtinami hlasti akciondfdi pfitomnych na valné hro-
madé, nestanovi-li tento zdkon néco jiného. Stanovy
akciové spolecnosti mohou vyZzadovat vyssi vétSinu
nebo splnéni dalsich podminek.

(3) Jestlize akciovéd spolecnost vydala vice druht
akcii, vyzaduje se i souhlas alesponi tf{ Ctvrtin hlast
pfitomnych akciondfi u kazdého druhu akeii.

(4) O rozhodnuti valné hromady o pfeméné musi
byt pofizen notdfsky zdpis, jehoz prilohou je projekt
premény.

(5) Jestlize valnd hromada rozdéleni s nerovnomér-
nym vyménnym pomérem podle § 22 odst. 2 neschvili,
v notdfském zdpisu musi byt jmenovité uvedeni akcio-
nari, ktefi hlasovali pro schvéleni pfemény, s uvedenim
poctu, popftipadé &isla, druhu, formy a jmenovité hod-
noty akcii, s nimiZ takto hlasovali.

(6) V notifském zdpisu o rozhodnuti valné hro-
mady o schvéleni fize nebo rozdéleni musi byt jmeno-
vité uvedeny osoby, které hlasovaly proti schvileni
fuze nebo rozdélent, s uvedenim poctu, poptipadé &isla,
druhu, formy a jmenovité hodnoty akcii, s nimiz takto
hlasovaly.

§ 22

(1) Rozdéleni akciové spole¢nosti s nerovnomér-
nym vyménnym pomérem akcii musi byt schvéleno
alespori 90 % hlasti vSech akciondfu zanikajici nebo
rozdélované spolecnosti. Jestlize zanikajici nebo rozdé-
lovand spole¢nost vydala vice druhti akeii, vyZaduje se
dosazeni této vétsiny u kazdého druhu akcii oddélené.
Ustanoveni zikona, ktery upravuje pravni poméry ob-
chodnich spole¢nosti a druzstev, o zikazu vykonu hla-
sovacich priv se pfi hlasovani o rozdéleni s nerovno-
mérnym vyménnym pomérem nepouZziji.

(2) Neni-li podminka podle odstavce 1 splnéna
a valnd hromada byla schopni usnd$eni, mohou akcio-
nari, ktetf nebyli pfitomni na valné hromadé, projevit
svij souhlas s rozdélenim s nerovnomérnym vymén-
nym pomérem akcii i mimo valnou hromadu. Souhlas
akciondfe musi mit formu notéfského zdpisu o pravnim
tkonu, jehoz pfilohou je projekt rozdéleni, a musi byt
spole¢nosti dorucen ve lhuté 1 mésice ode dne, kdy se
konala valnd hromada o schvileni rozdéleni s nerovno-
mérnym vyménnym pomérem akcii.

(3) Jestlize je usneseni valné hromady pfijato do-
date¢né na zikladé souhlasu akcionire udéleného mimo
valnou hromadu, ozndmi predstavenstvo jeho pfijeti
zpusobem stanovenym pro svoldni valné hromady do
15 dnt od jeho prijeti.

(4) Akciondt, ktery nebyl pfitomen na valné hro-
madgé, kterd rozhodovala o rozdéleni s nerovnomérnym
vyménnym pomérem, mi privo vystoupit ze spoled-
nosti podle tohoto zdkona nebo odprodat akcie ndstup-
nické spole¢nosti podle tohoto zdkona, jen pokud vy-
jadfil svij nesouhlas s rozdélenim ve lhtté podle od-
stavce 2; projev vile nesouhlasictho akciondre musi mit
formu notafského zdpisu o pravnim tkonu.

(5) Soudldsti ozndmeni o nesouhlasu s rozdélenim
muze byt i vystoupeni akciondfe ze spolecnosti podle
§ 318. Neni-li souddsti oznimeni o nesouhlasu akcio-
nafe s rozdélenim 1 jeho vystoupeni, musi byt vystou-
peni ze spole¢nosti podle § 318 doruceno spolecnosti
nejpozdéji do 30 dnti ode dne, kdy se akciondt dovédél
o tom, ze usneseni valné hromady o pfeméné bylo pfi-
jato, na zakladé ozndmeni podle odstavce 3.
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Dil 5

Schvileni pfemény v druzstvu

§ 23

(1) Pfeména druzstva musi byt schvilena ¢lenskou
schizi druZstva.

(2) Pfeména druzstva musi byt schvélena alespon
dvéma tfetinami hlast ¢lent pfitomnych na clenské
schiizi, nestanovi-li tento zdkon néco jiného. Stanovy
druZstva mohou vyZzadovat vyssi vétsinu hlasi.

(3) O rozhodnuti ¢lenské schize druzstva o pre-
méné musi byt pofizen notifsky zapis, jehoz pfilohou
je projekt pfemény.

Dil 6

Nékterd ustanoveni o obsahu notarskych zapisa

§ 23a

(1) Pofizuje-li notaf notarsky zipis o schvileni
pfemény valnou hromadou, ¢lenskou schuzi nebo
shromdzdénim delegdtl osoby zticastnéné na pfeméné,
obsahuje notifsky zipis o rozhodnuti orginu prav-
nické osoby vedle prohldseni notife podle notifského
fidu také

a) prohlaSeni notéfe, Ze projekt pfemény je v souladu

s pravnimi predpisy a zakladatelskym dokumen-

tem osoby zicastnéné na preméné, nebo

b) prohldSeni notire, Ze v souladu neni.

(2) Porizuje-li notdf notirsky zipis o pravnim
tkonu o schvéleni pfemény spole¢nikem nebo jedinym
spole¢nikem, obsahuje takovy notafsky zapis prohli-
Seni notife o tom, Ze osvédluje a potvrzuje existenci
a soulad s pravnimi predpisy vSech pravnich jednini
a formalit, ke kterym je osoba ztifastnénd na pfeméné
povinna pro rozhodovéni o schvileni pfemény, véetné
projektu pfemény, a Ze schvéleni pfemény je v souladu
s pravnimi pfedpisy a zakladatelskym dokumentem
osoby zulastnéné na preméné. Nejsou-li tyto pfedpo-
klady splnény a na notéfi je sepsini notarského zdpisu
presto vyzadovino, notir takovy notdfsky zapis sepiSe
a uvede v ném také své prohldseni o tom, Ze predpo-
klady splnény nejsou.

(3) Ma-li projekt pfemény mit formu notarského
zapisu o pravnim tkonu, obsahuje takovy notdfsky za-
pis také prohldSeni notéfe, Ze projekt pfemény je v sou-
ladu s pravnimi predpisy a zakladatelskym dokumen-
tem osoby zicastnéné na preméné. Je-li na notafi vy-

7adovéno sepsani projektu pfemény, ktery neni v sou-
ladu s pravnimi pfedpisy a zakladatelskym dokumen-
tem osoby zudéastnéné na pfeméné, notdf notirsky zi-
pis o projektu pfemény sepiSe a uvede v ném také své
prohldseni o tom, Ze projekt pfemény v takovém sou-
ladu neni.

§ 23b

V pfipadech uvedenych v § 17 odst. 4 nebo § 21
odst. 5 se pofidi notirsky zdpis o rozhodnuti orginu
pravnické osoby podle ustanoveni notirského tidu,
1 kdyZz pfeména schvilena nebyla.

HLAVA IV
ZPRAVA O PREMENE

§ 24

(1) Statutirni organ kazdé z pravnickych osob zu-
Castnénych na pfeméné je povinen zpracovat podrob-
nou pisemnou zprivu o preméné (dile jen ,zpriva
o pfeméné®), ve které vysvétli projekt pfemény.

(2) Zprava o pfeméné musi obsahovat alespori

a) oduvodnéni vyménného poméru podilt z pravniho
1 ekonomického hlediska, dochdzi-li k jejich vy-
méné, a objasnéni kritéria pouZzitého pro rozdéleni
podilt v nistupnickych spole¢nostech nebo druz-
stvech pfi rozdéleni,

b) odtvodnéni vyse pfipadnych doplatkd,

c) vysvétleni opatfeni ve prospéch vlastnikt jednotli-
vych druht cennych papird emitovanych osobou
zlcastnénou na premeéné,

d) popis obtizi, které se vyskytly pfi ocefiovani, nebo
udaj, Ze se zadné obtiZe nevyskytly,

e) zmény ekonomického a pravniho postaveni spo-
le¢nikti nebo ¢lend, véetné zmény rozsahu ruceni
spolecnikti spole¢nosti nebo ¢lent druzstev nebo

nékterych z nich, pokud se rozsah ruleni spoleé-
nikd nebo ¢lentt nebo nékterych z nich méni, a

f) dopady pfemény na véfitele osoby ziicastnéné na
pfeméné, zejména z hlediska dobytnosti jejich po-

hledavek.

§ 25

zruSen

§ 26

(1) Pokud by uvedeni urfitych udaji ve zprivé
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o pfeméné mohlo zpusobit zna¢nou Gjmu osobé zi-
astnéné na pfeméné nebo ji ovlddajici nebo ji ovlidané
osobé nebo tvofi predmét obchodniho tajemstvi osoby
zUlastnéné na preméné nebo ji ovlidajici nebo ji ovlé-
dané osoby anebo je utajovanou informaci podle zvlast-
niho zékona, nelze je ve zpravé o pfeméné uvadét.

(2) Zpréva o pfeméné vsak musi obsahovat sdé-
leni, pro¢ se idaje uvedené v odstavci 1 v ni neuvadéji.
O tom, zda takové skutecnosti existuji, rozhoduje sta-
tutdrni orgin pravnické osoby ztcastnéné na preméné
se souhlasem dozoré{ rady nebo kontrolni komise, po-
kud se zfizuji.

§ 27
Zpréiva o pfeméné nemusi byt zpracovéna, jestlize

a) dochdzi k preméné verejné obchodni spolenosti
nebo komanditni spolecnosti,

b) zanikajici spoleCnost s rufenim omezenym nebo
akciovd spolecnost fizuje se svym jedinym spolec-
nikem,

c) jsou vsichni spole¢nici zuéastnéné spolecnosti s ru-
Cenim omezenym jejimi jednateli; v takovém pfi-
padé se zpriva nepofizuje jen za tuto spoleénost
s rufenim omezenym, nebo

d) k tomu vSichni spole¢nici nebo ¢lenové vsech osob
zUlastnénych na pfeméné udélili souhlas.

HLAVA'V

JMENOVANI, ODMENOVANI
A ODVOLAVANI ZNALCE

§ 28

Znalec musi byt jmenovin soudem, jestlize tento
zékon vyZzaduje

a) ocenéni jméni osoby zicastnéné na pfeméné znal-
cem, a to na navrh této osoby,

b) prezkoumdni projektu pfemény znalcem, a to na
ndvrh osoby ztcastnéné na preméné,

c) prezkoumdini vySe pfiméfeného vyporddini pfi
prevodu jméni zanikajici spole¢nosti s rufenim
omezenym nebo akciové spolecnosti na pfejimaji-
ctho spole¢nika znalcem, a to na ndvrh zanikajici
spole¢nosti, nebo

d) prezkoumdni pfiméfenosti vyse kupni ceny akcii
nebo pfiméfenosti vyse vypofidactho podilu po-
skytovaného akcionéfi, jestlize mé pfi fuzi, rozdé-
leni nebo zméné privni formy privo na odkup

svych akeii nebo pravo vystoupit z akciové spolec-
nosti postupem podle tohoto zdkona, a to na ndvrh
osoby ztlastnéné na preméné, v niz tcast akcio-
nare zanikd.

§ 29

(1) Navrh na jmenovéni spole¢ného znalce pro
vice osob zudastnénych na pfeméné podivaji spolecné
viechny tyto osoby.

(2) Utastniky fizeni o jmenovani nebo odvoldni
znalce jsou navrhovatel a osoba nebo osoby navrzené
ke jmenovani nebo odvoldni znalce. Soud neni vidzin
navrhem navrhovatele.

§ 30

(1) Soud odvold jmenovaného znalce na navrh ja-
kékoliv osoby, kterd ndvrh na jmenovéani znalce podala,
pokud znalec porusuje zdvaznym zptsobem své povin-
nosti.

(2) Soud rovnéz odvold jmenovaného znalce na
navrh osoby, kterd osvéd&i naléhavy privni zdjem, po-
kud znalec poruSuje zdvaznym zpusobem své povin-
nosti. V takovém piipadé je ulastnikem fizeni i ten,
kdo jmenovéni znalce, ktery ma byt odvolin, navrhl.

§ 31

O nédvrhu na jmenovini nebo odvoldni znalce musi
soud rozhodnout do 15 dnt od doruéeni nivrhu.

§ 32

(1) Osoba, kterd podala k soudu navrh na jmeno-
vani znalce, hradi niklady na jeho Cinnost véetné od-
mény znalce. Jestlize podalo ndvrh k soudu na jmeno-
vani znalce spolecné vice osob, hradi néklady na jeho
¢innost véetné odmény znalce vSechny tyto osoby spo-
le¢né a nerozdilné.

(2) Vyse odmény znalce se stanovi dohodou. Jest-
lize se strany na vy$i odmény nedohodnou, uréi ji na
ndvrh tlastnika fizeni soud, ktery znalce jmenoval.

§ 32a

Osoba zucastnénd na pfeméné je povinna poskyt-
nout znalci pro pfezkoumdni projektu pfemény vsech-
ny informace a doklady, které znalec povazuje za ne-
zbytné ke splnéni svého tkolu.
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HLAVA VI
INFORMACE O PREMENE

§ 33

(1) Je-li osoba zicastnénd na pfeméné zapsina do
obchodniho rejstiiku,

a) ulozi do sbirky listin obchodniho rejstitku (déle
jen ,sbirka listin®) alespoti 1 mésic prede dnem,
kdy md byt pfeména schvilena zptsobem stano-
venym timto zdkonem, projekt pfemény a

b) zvefejni oznimeni o uloZeni projektu pfemény do
sbirky listin a upozornéni pro véfitele na jejich
prava podle § 35 aZ 39 alespori 1 mésic prede
dnem, kdy mi byt pfeména schvilena zptsobem
stanovenym timto zdkonem.

(2) Za zanikajici spoletnost nebo druzstvo pfi
fuzi nebo rozdéleni mize povinnosti podle odstavce 1
splnit ndstupnickd spole¢nost nebo druzstvo.

(3) Za poruseni povinnosti podle odstavce 1 od-
povidaji osoby, které jsou statutirnim orginem osoby
ztlastnéné na preméné nebo jeho ¢leny, spole¢né a ne-
rozdilné s touto osobou.

§ 33a

(1) Ustanoveni § 33 se nepouzije, pokud osoba
zUlastnénd na pfeméné uverejni projekt pfemény a upo-
zornéni pro véfitele na jejich prava podle § 35 aZ 39
zpusobem umozujicim dilkovy pfistup, ktery je pro
vetejnost bezplatny, a to tak, aby informace byly do-
stupné jednoduchym zpusobem po zadani elektronické
adresy osoby ztcastnéné na preméné (déle jen ,inter-
netovd stranka“), po dobu alesponi 1 mésice prede
dnem, kdy md byt pfeména schvilena zptisobem stano-
venym timto zdkonem, az do doby 1 mésice po jejim
schvileni nebo neschvileni.

(2) Nebude-li pfeména schvilena, oznimi tuto
skute¢nost osoba zicastnénd na pfeméné, kterd uvetej-
nila projekt pfemény podle odstavce 1, bez zbyte¢ného
odkladu na internetové strince nejpozdéji nésledujici
den, a to nejméné po dobu 1 mésice. Totéz plati, do-
jde-li ke zruSeni rozhodnuti o pfeméné nebo projektu
premény.

(3) Dojde-li z jakéhokoliv divodu k souvislému
preruSeni pfistupu na internetovou strinku po dobu
del$i nez 24 hodin, je osoba ztlastnénd na preméné
povinna uloZit projekt premény nejpozdéji nejblizsi

pristl pracovni den do sbirky listin, a jakmile to bude
mozné, zverejni informace podle § 33 odst. 1 pism. b).

(4) Osoba ztlastnénd na preméné, kterd uvefej-
fiuje projekt pfemény, zvefejni alesponi po dobu 1 mé-
sice pfede dnem, kdy ma byt pfeména schvélena zpa-
sobem stanovenym timto zdkonem, odkaz umozujici
pfistup k internetové strance, na niz je projekt pfemény
uvefejnén, a datum uvefejnéni projektu pfemény na
této internetové strance.

§ 33b

VyuZije-li osoba zdlastnénd na preméné postup
podle § 33a, dostateénym zplisobem zabezpedi interne-
tové strinky a publikované dokumenty opatii zaruce-
nym elektronickym podpisem zalozenym na kvalifiko-
vaném certifikitu vydaném akreditovanym poskytova-
telem certifika¢nich sluzeb (déle jen ,zaruceny elektro-
nicky podpis®) nebo elektronickou znackou zalozenou
na kvalifikovaném systémovém certifikitu vydaném
akreditovanym poskytovatelem certifikaénich sluzeb
(dale jen ,uznivani elektronickd znacka®).

§ 33c

Za poruSeni povinnosti zvefejnit projekt pfemény
podle § 33 nebo jej uvefejnit podle 33a, za poruseni
povinnosti uvedenych v § 33b nebo za poruseni povin-
nosti ozndmit neschvéleni pfemény, zruSeni rozhodnuti
o pfeméné nebo projektu pfemény na internetové
strance véas a za pravost a Uplnost zpfistupnéného do-
kumentu odpovidaji osoby, které jsou statutirnim
orgdnem préavnické osoby ztifastnéné na preméné nebo
jeho ¢leny, spolecné a nerozdilné spolu s touto osobou.

§ 34

(1) Kazdy spoleénik nebo ¢len, ktery o to pozids,
mé pravo na informace, jez se tykaji ostatnich osob
zulastnénych na pfeméné, jsou-li duleZité z hlediska
pfemény, a to ode dne zvefejnéni ozndmeni o uloZeni
projektu pfemény do sbirky listin nebo uvefejnéni pro-
jektu pfemény zpusobem podle § 33a. Akcionafi zud-
Castnéné akciové spolednosti mohou pozadovat infor-
mace podle véty prvni jen na valné hromadé, kterd ma
schvilit pfeménu.

(2) Osoba zucastnénd na preméné informace ne-
poskytne, pokud

a) by poskytnuti téchto informaci mohlo zpusobit
znalnou Ujmu osobé zicastnéné na pfeméné nebo
ji ovladajici nebo ji ovlidané osobé,
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b) tyto informace tvofi pfedmét obchodniho tajem-
stvi, nebo

c) se jednd o utajovanou informaci podle zikona
upravujictho utajované informace.

HLAVA VII
OCHRANA VERITELU

§ 35

(1) Véfitelé osob ztifastnénych na pfeméné, ktefi
prihldsi své nesplatné pohledévky do 6 mésicti ode dne,
kdy se zdpis pfemény do obchodniho rejstitku stal
uéinnym vuéi tfetim osobdm, mohou poZzadovat po-
skytnuti dostatecné jistoty, jestlize se v dusledku pfe-
mény zhor3{ dobytnost jejich pohleddvek. Marnym
uplynutim této lhity toto privo zanika.

(2) Nedojde-li mezi véfitelem a osobou zudéastné-
nou na preméné k dohodé o zptisobu zajisténi pohle-
davky, rozhodne o dostate¢ném zajisténi soud s ohle-
dem na druh a vysi pohledivky.

(3) Jestlize véfitel prokize, ze se v dasledku pre-
mény podstatnym zpusobem sniz{ dobytnost jeho po-
hledivky a osoba ztlastnénd na preméné neposkytla
pfiméfené zajisténi, miZe pozadovat poskytnuti dosta-
tecné jistoty jeSté pred zdpisem premény do obchod-
niho rejstiiku.

o

(4) Osoba ztlastnénd na preméné, kterd je ptijem-
cem vefejné podpory, je povinna nejpozdéji do dne
zvefejnéni projektu pfemény podle § 33 nebo jeho uve-
fejnéni podle § 33a ozndmit zahdjeni pfipravy pfemény
poskytovateli vefejné podpory, nestanovi-li zvldstni
pravni predpis néco jiného.

§ 36
Privo na poskytnuti jistoty nemaji véfitelé,

a) ktefi maji prdvo na pfednostni uspokojeni svych
pohledavek v insolvendnim fizeni,

b) ktefi se pro tlely insolvenéniho fizeni povazuji za
zajisténé véfitele, nebo

c) jejichz pohledivky vznikly aZ po zdpisu premény
do obchodniho rejstiiku.

§ 37

(1) Vlastnici vyménitelnych a prioritnich dluho-
pisti a vlastnici jinych dlastnickych cennych papirt
nez akcii, s nimiZz jsou spojena zvlastni prava, ziskdvaji
nabytim d¢innosti pfemény vidi nastupnické spoleé-

nosti stejnd prava, jakd méli vaci emitentovi. Vyménny
pomér, kterym se prepocitaji dosavadni priva na vy-
dani dcastnickych cennych papirti na priva na vydani
Ucastnickych cennych papirti ndstupnické spolecnosti,
musi byt uveden v projektu pfemény, musi byt vhodny
a odivodnény a musi byt pfezkoumdn stejné jako vy-
ménny pomér akeii nebo podila. Ustanoveni o pravu na
dorovndni se pouZiji obdobné.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouZije, jestlize
schiize vlastnikt téchto cennych papirti nebo vsichni
vlastnici téchto cennych papird vyslovili se zménou
svych prav souhlas anebo jestlize maji tito vlastnici
pravo na to, aby od nich ndstupnicki spole¢nost nebo
druzstva takové cenné papiry odkoupila. Pro odkup
téchto cennych papird se pouZiji pfiméfené ustanoveni
§ 146 a7 151a.

§ 38

(1) Préva vlastnikt dluhopist podle zvldstniho z4-
kona nejsou ustanovenimi § 36 a 37 dotcena.

(2) Ustanoveni § 35 se nepouZije, jestlize schize
vlastnikt dluhopist vyslovila souhlas s pfeménou po-
stupem podle zvld$tniho zdkona.

§ 39

Povinnost splatit vklad nebo emisni kurs akeii neni
pfeménou dotlena, nestanovi-li tento zdkon jinak.

HLAVA VIII

PRECHOD ZASTAVNIHO PRAVA
K OBCHODNIMU PODILU NEBO K AKCII PRI
FUZI, ROZDELENI A ZMENE PRAVNI FORMY

§ 40

(1) Jestlize byly zastaveny obchodni podily nebo
Ucastnické cenné papiry vydané osobou zdlastnénou na
pfeméné, kterd je spolenosti s rufenim omezenym
nebo akciovou spole¢nosti, a toto zistavni privo trva
ke dni zdpisu fuze, rozdéleni nebo zmény privni formy
do obchodniho rejstiiku, prechizi nebo rozsituje se za-
stavni pravo na obchodni podily nebo tiastnické cenné
papiry, jez zastavni dluznik nabyvd na zdkladé¢ zastave-
nych obchodnich podilt nebo tlastnickych cennych
papirt.

(2) Jestlize zastavené obchodni podily nebo tcast-
nické cenné papiry pti fizi zanikaji, aniz dochdzi k je-
jich vyméné, ale zdstavni dluznik se jiz podili na né-
stupnické spolelnosti, prechizi zdstavni privo na ob-
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chodni podily nebo akcie zistavniho dluznika v ndstup-
nické spole¢nosti.

(3) Jestlize zastavené obchodni podily nebo tcast-
nické cenné papiry pii fuzi, rozdéleni nebo zméné
pravni formy zanikaj{ a zdstavni priavo nepfechdzi ani
se nerozsifuje podle odstavce 1 nebo 2, md zdstavni
véfitel privo pozadovat poskytnuti dostatecné jistoty.
Nedojde-li mezi zastavnim véfitelem a dluznikem k do-
hodé€ o zpusobu zajisténi pohledivky, pouZzije se § 35
odst. 2 obdobné.

§ 41

(1) Ndstupnickd akciovd spole¢nost po zdpisu
fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejstitku nebo ak-
ciové spolecnost, kterd vznikla zménou pravni formy,
po zdpisu této zmény do obchodniho rejstiitku vyznali
na listinnych tGcastnickych cennych papirech na jméno,
k nimZ pfechdzi nebo vznikd zdstavni privo postupem
podle § 40, zdznamem zdstavni privo. Zdznam musi
mit ndleZitosti zdstavniho rubopisu a podepisuje jej
osoba nebo osoby opriavnéné jednat jménem ndstup-
nické spolecnosti ke dni vyznaleni zistavniho priva.
Po vyznaleni zastavniho priva je odevzdi spolednost
zastavnimu véfiteli, uschovateli nebo opatrovateli. Lis-
tinné Udastnické cenné papiry na majitele, k nimz pre-
chézi nebo vzniki zistavni privo postupem podle § 40,
spole¢nost odevzdd zistavnimu véfiteli, uschovateli
nebo opatrovateli bez vyznaleni zdstavniho rubopisu.
Ustanoveni § 138 tim neni dotleno.

(2) Nastupnickd akciovd spoleCnost po zdpisu
fize nebo rozdéleni do obchodniho rejstitku nebo ak-
ciovd spolenost, kterd zménila pravni formu, po zdpisu
této zmény do obchodniho rejstiiku ulozi v prikazu
k vydani nebo pfevodu cennych papird centrilnimu
depozitifi cennych papirQ, aby zapsal prechod nebo
vznik zastavniho prava k zaknihovanym déastnickym
cennym papirim na ucet vlastnika do centrilni evi-
dence cennych papirt. Nevede-li centrilni depozitar
cennych papirti tcet vlastnika, zabezpedi, aby zastavni
pravo na uUcet vlastnika zapsala osoba, kterd vede evi-
denci navazujici na centrdlni evidenci cennych papirt.

§ 42

(1) Jestlize méd zistavni privo prejit nebo vznik-
nout k jednomu nebo vice obchodnim podilim, musi
byt souédsti ndvrhu na zdpis fuze, rozdéleni nebo
zmény pravni formy do obchodniho rejstitku téz nivrh
na zapis zéstavniho priva k jednomu nebo vice ob-
chodnim podiliim do obchodniho rejstiiku.

(2) Vyplyvi-li existence zastavniho priva z tdajt
zapsanych do obchodniho rejstitku, vyznali rejstii-
kovy soud pfechod nebo vznik zdstavniho priva k ob-
chodnimu podilu pfi zdpisu fize nebo rozdéleni i bez
nivrhu.

(3) Vznik nebo pfechod zdstavniho priva k ob-
chodnimu podilu lze do obchodniho rejstiiku zapsat
1 nisledné, a to 1 bez navrhu.

§ 43

Zistavni pravo k obchodnimu podilu nebo k uéast-
nickému cennému papiru zanikd, jestlize dochdzi ke
zméné privni formy na vefejnou obchodni spole¢nost,
komanditni spole¢nost nebo druzstvo.

§ 44

(1) Jestlize dochazi k pfechodu zistavniho priva
pri fuzi, rozdéleni nebo zméné pravni formy podle to-
hoto zdkona, nepouZiji se ustanoveni zvlastniho zdkona
o zdkazu zastaveni jiz zastaveného cenného papiru

nebo obchodniho podilu.

(2) Stane-li se v dusledku fize, rozdéleni nebo
zmény pravni formy tyz obchodni podil nebo ucast-
nicky cenny papir pfedmétem zdstavntho priva ruz-
nych zdstavnich véfiteld, jejichz pohleddvky byly pfed
pfeménou zajisténé samostatné, uspokoji se v pripadé
realizace zdstavniho prava tito zdstavni véfitelé po-
mérné tak, jako kdyby k pfeméné nedoslo.

(3) Je-li spole¢nou zistavou podle odstavce 2 lis-
tinny cenny papir, odevzdd jej spolecnost tomu zdstav-
nimu véfiteli, uschovateli nebo opatrovateli, na kterém
se dohodnou vSichni zastavni véfitelé. Nedojde-li k do-
hodé zéstavnich véfitelt ani v pfiméfené dobé po vyzvé
spolecnosti, odevzdd spole¢nost cenny papir uschova-
teli nebo opatrovateli, jehoZ sama vybere s péci fadného
hospodéfe na niklady zdstavnich véfitela.

HLAVA IX

PRAVO NA DOROVNANI PRI FUZI,
ROZDELENI A PREVODU JMENTI
NA SPOLECNIKA

§ 45

(1) Neni-li vyménny pomér podila spolu s ptipad-
nymi doplatky uvedeny v projektu fize nebo projektu
rozdéleni k rozhodnému dni pfiméfeny nebo nepfi-
znéavé-li projekt fuze slouenim nebo projekt rozdéleni
slouenim spole¢nikiim nastupnické spolecnosti nebo
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¢lenim néstupnického druZstva, jejichZ podily se nevy-
ménuji, k rozhodnému dni pfiméfeny doplatek, anebo
neni-li vypofiddani poskytované prejimajicim spoleéni-
kem pfi pfevodu jméni ostatnim spoleénikim pfimé-
fené redlné hodnoté jejich podilu (§ 70 odst. 3) ke dni
zapisu prevodu jméni do obchodniho rejstitku, maji
spoleénici zilastnéné spolecnosti nebo ¢lenové zilast-
néného druzstva pri fizi nebo rozdéleni a ostatni spo-
le¢nici spole¢nosti s ruéenim omezenym nebo akciové
spole¢nosti, kterd se zruSuje s prevodem jméni na pre-
jimajictho spole¢nika (dédle jen ,oprivnéné osoby®),
viéi ndstupnické spole¢nosti nebo druzstvu nebo pfe-
jimajicimu spole¢nikovi (dile jen ,povinnd osoba“)
pravo na dorovnini v penézich (déle jen ,,dorovnani),
nestanovi-li tento zdkon néco jiného. Na zikladé do-
hody mezi oprévnénou a povinnou osobou lze dorov-
ndni poskytnout téZ nepenéZitou formou, zejména jako
podil v ndstupnické spole¢nosti nebo v nistupnickém
druzstvu.

(2) Pfirozdéleni roz$tépenim jsou k zaplaceni do-
rovndni zavdzdny vSechny ndstupnické spolecnosti
nebo druzstva spole¢né a nerozdilné. Mezi sebou se
vypofadaji podle poméra ocenéni svych jméni vyply-
vajicich z posudku znalce.

(3) Pfi rozdéleni odstépenim jsou k zaplaceni do-
rovndni zavdzdny vSechny ndstupnické spolecnosti
nebo druZstva a rozdélovand spole¢nost nebo rozdélo-
vané druzstvo spoleéné a nerozdilné. Mezi sebou se
vyporadaji podle pomért ocenéni svych jméni vyply-
vajicich z posudku znalce a vlastniho kapitilu rozdélo-
vané spole¢nosti nebo rozdélovaného druzstva vykdza-
ného v zahajovaci rozvaze.

(4) Uspokojeni, kterého lze dosihnout uplatné-
nim prava na dorovnini, nelze vidi povinné osobé do-
sdhnout uplatnénim niaroku z odpovédnosti za $kodu.
Tim neni dotéena odpovédnost ostatnich osob.

§ 46

(1) Pravo na dorovnini mi oprivnéni osoba
pouze ve vztahu k podilu, ktery byl v jejim majetku
v den schvileni pfemény spolecniky nebo pfislusnym
orgdnem té osoby zulastnéné na pfeméné, v niZ tento
podil méla.

(2) Praivo na dorovnini prechidzi na pravniho
ndstupce opravnéné osoby, ledaZe nabyl podil pfevo-
dem, a ode dne zdpisu fize, rozdéleni nebo pfevodu
jméni do obchodniho rejstiiku je i samostatné prevodi-
telné.

§ 47

(1) Pravo na dorovnini musi byt uplatnéno u po-
vinné osoby alesponl jednou z oprivnénych osob nej-
pozdéji do 6 mésicti ode dne, kdy se zdpis fuze, roz-
déleni nebo pfevodu jméni na spole¢nika do obchod-
niho rejstifku stal déinnym vadi tfetim osobdm, jinak
toto pravo zanikd.

(2) Povinnd osoba oznimi bez zbyteéného od-
kladu den uplatnéni priva podle odstavce 1 zpuso-
bem, kterym zvefejnila podle § 33 nebo uvefejnila
podle § 33a projekt pfemény. Promleci doba bézi
ode dne, kdy povinnd osoba splni oznamovaci povin-
nost.

(3) Soudni rozhodnuti, kterym se oprivnéné
osobé pfizndva privo na zaplaceni dorovnini, je pro
povinnou osobu co do zdkladu pfiznaného priva z3-
vazné 1 vudi ostatnim oprdvnénym osobam.

(4) Povinnd osoba zvefejni podle § 30 nebo uve-
fejni podle § 33a bez zbytedného odkladu a zplisobem,
kterym zveftejnila nebo uvefejnila projekt pfemény, vy-
rok pravomocného rozhodnuti soudu, jimZ se oprav-
néné osobé prizndvd priavo na dorovnini podle od-
stavce 3.

§ 48

Ma-li oprivnénd osoba privo na dorovnini, je
povinnd osoba zavdzdna platit z dluzné astky troky
ode dne, v némZ byla fize, rozdéleni nebo prevod
jméni zapsdn do obchodniho rejstiiku, a to ve vysi pri-
mérné trokové sazby z tvért poskytnutych v roce
predchdzejicim roku, v némz byla takovd pfeména za-
psina do obchodniho rejstiiku, bankami na tzemi
Ceské republiky; privo na troky z prodleni tim neni
dotéeno.

§ 49

Jestlize byl pfi fdzi nebo pfi rozdéleni vyménny
pomér podili nepfiméfeny, nejsou osoby, které byly
v dobré vife, povinny vracet vyplacené doplatky a po-
dily ndstupnické spole¢nosti nebo ndstupnického druz-
stva, které jim byly vyménény na zdkladé vyménného
poméru podilt podle projektu pfemény; v pochybnos-
tech se dobrd vira predpokladd. TotéZ se tykd i pravnich
nastupct osob, které byly v dobré vife pfi nabyti tako-
vych doplatkti a podil, bez ohledu na dobrou viru
svych pravnich predchidci.
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HLAVA X

PRAVO NA ODKOUPENI OBCHODNIHO
PODILU NEBO AKCII PRI ZMENE JMENT

§ 49a

(1) Pravo odprodat sviij obchodni podil nebo
akcie v ndstupnické spole¢nosti této spolecnosti, jestlize
mezi rozhodnym dnem fize nebo rozdéleni a zdpisem
fuze nebo rozdéleni spolecnosti s ruenim omezenym
nebo akciové spolecnosti do obchodniho rejstitku do-
jde k podstatné zméné nebo zméndm tykajicim se jméni
kterékoliv ze spolecnosti ztG¢astnénych na pfeméné, jez
by oduvodiiovaly jiny vyménny pomér podilt, md
osoba,

a) kterd byla spole¢nikem zicastnéné spolecnosti ke
dni schvileni fize nebo rozdéleni,

b) kterd hlasovala proti schvéleni fize nebo rozdé-
leni,

c) v jejiz neprospéch se zhorsil vyménny pomér po-
dilu a

d) kterd od zdpisu fize nebo rozdéleni do obchod-

niho rejstitku nevykondvala prava spole¢nika v ni-
stupnické spolecnosti.

(2) Spole¢nik je oprdavnén uplatnit privo na od-
koupeni obchodniho podilu nebo jen téch akcii ndstup-
nické spolecnosti, se kterymi hlasoval proti schvileni
faze nebo rozdéleni nebo jez mu byly vyménény za
obchodni podil nebo akcie zanikajici spole¢nosti, s ni-
miz hlasoval proti schvéleni fize nebo rozdéleni.

§ 49b

(1) Nastupnickd spolecnost je povinna odkoupit
obchodni podil nebo akcie za cenu odpovidajici redlné
hodnoté obchodniho podilu nebo akeii (§ 70 odst. 3),
s nimiz spolenik hlasoval proti schvéileni fize nebo
rozdéleni zjisténé ke dni predchizejicimu rozhodny
den fize nebo rozdéleni.

(2) Redlnd hodnota musi byt stanovena posudkem
znalce. Posudek znalce opatfi spole¢nost na své ni-

klady.

(3) Nastupnicka spolecnost je povinna zabezpecit
vyhotoveni posudku znalce nejpozdéji do 3 mésict ode
dne, kdy spoleénik uplatnil privo na odkoupeni ob-
chodniho podilu nebo akeii, a pisemné spole¢nikovi
oznamit, ze posudek byl znalcem vyhotoven a s jakym
vysledkem. Oznidmeni miZe obsahovat i ndvrh na uza-

vieni smlouvy nebo vyrozuméni o tom, Ze nastupnickd
spole¢nost nivrh spole¢nika odmita.

(4) Obsahem posudku znalce je kromé néleZitosti
vyzadovanych zdkonem upravujicim ¢innost znalct té2
udaj o redlné hodnoté obchodniho podilu nebo akeii,
jeZz jsou navrzeny k odkoupeni podle odstavce 1, uve-
deni metody nebo metod, na jejichZ zdkladé byla redlnd
hodnota stanovena, a tdaj o tom, zda zména nebo
zmény ve jméni té které zucastnéné spolecnosti maji
vliv na vyménny pomér podilt.

(5) Nastupnickd spolecnost ma proti spole¢nikovi,
ktery uplatnil pridvo na odkoupeni obchodniho podilu
nebo akcii, privo na nihradu Gcelné vynaloZenych ni-
kladd na zpracovani znaleckého posudku podle od-
stavee 1, pokud z posudku znalce vyplyne, Ze tvrzend
zména nebo zmény ve jméni nemély vliv na vyménny
pomér podila.

§ 49¢c

(1) Spoleénik mutze uplatnit privo na odkoupeni
obchodniho podilu nebo akcii u néstupnické spolec-
nosti do 2 mésicti od zipisu fize nebo rozdéleni do
obchodniho rejstiiku, jinak toto pravo zanika.

(2) Spoleénik uplatiiuje privo podle odstavee 1 pi-
semnou vyzvou adresovanou ndstupnické spolecnosti,
kterd obsahuje tidaje, jeZ umoziiuji identifikaci obchod-
niho podilu nebo akcii, které nabizi nistupnické spo-
le¢nosti k odkoupenti a s uvedenim divodu, pro¢ pravo
na odkoupeni obchodniho podilu nebo akcii uplattiuje.

(3) Nistupnicka spolecnost zasle bez zbyte¢ného
odkladu po vyhotoveni znaleckého posudku spoleéni-
kovi, ktery uplatnil privo na odkoupeni obchodniho
podilu nebo akeii, pisemny navrh smlouvy, jehoz ob-
sahem je nabidka na odkoupeni obchodniho podilu
nebo akcii uvedenych ve vyzvé podle odstavce 2 za
redlnou hodnotu stanovenou posudkem znalce s dobou
splatnosti do 15 dnt od uzavieni smlouvy, nebo jej
v téze lhité vyrozumi o tom, Ze jeho ndvrh odmitd
s uvedenim davodu.

§ 49d

(1) Nesouhlasi-li spole¢nik s odmitavym stanovis-
kem néastupnické spole¢nosti nebo se ndstupnické spo-
le¢nost ve hité podle § 49¢ odst. 3 nevyjadii anebo ve
lhtieé podle § 49b odst. 3 neopati{ znalecky posudek,
muze se spolenik do 15 dnt od doruleni vyrozuméni
podle § 49c odst. 3 nebo od marného uplynuti lhity
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uvedené v § 49¢ odst. 3 nebo § 49b odst. 3 domahat
uzavfeni smlouvy u soudu.

(2) S navrhem na uloZeni povinnosti uzavfit
smlouvu jsou ke spole¢nému fizeni spojeny ndvrhy ty-
kajici se téZe pfemény a podané riznymi opravnénymi
osobami sméfujici vuci téZe nastupnické spolecnosti.

HLAVA XI
ODPOVEDNOST ZA SKODU

§ 50

(1) Osoby, které jsou statutirnim orgdnem nebo
jeho &lenem nebo ¢lenem dozordl rady nebo kontrolni
komise osob zicastnénych na preméné, znalec nebo
znalci pro pfeménu, znalec nebo znalci ocenujici jméni
osoby zilastnéné na pfeméné a znalec prezkoumavajici
pfiméfenost vypofadini poskytovaného ostatnim spo-
le¢nikim pfi pfevodu jméni odpovidaji spolecné a ne-
rozdilné za Skodu, kterd vznikla poruSenim jejich po-
vinnosti pfi pfeméné osobé ztcastnéné na pfeméng,
jejim spole¢nikiim nebo ¢lenim a véfitelim.

(2) Osoba odpovidajici za skodu uvedend v od-
stavel 1 se zprosti své odpovédnosti, jestlize prokdze,
ze jednala s privem predepsanou pééi.

(3) Soudni rozhodnuti, jimZ se pfizndva privo na
nihradu $kody podle odstavce 1, je pro odpovédné
osoby co do zékladu pfiznaného prava zdvazné i vadi
ostatnim opravnénym osobdm uvedenym v odstavci 1.

(4) Prévo na nihradu $kody se proml¢uje ve lhuté
5 let ode dne, kdy se zapis premény do obchodniho
rejstifku stal Géinnym vadi tfetim osobdm.

(5) Osoba nebo osoby, kterym byla uloZena po-
vinnost k nahradé skody, bez zbyte¢ného odkladu zve-
fejni vyrok pravomocného rozhodnuti soudu, jimz se
pfizndva privo na néhradu skody podle odstavce 3.

(6) Od pravni moci rozhodnuti soudu, jimz se pfi-
zndvd pravo na nihradu $kody, bézi nova dvouletd pro-
mlceci doba vidi vSem opravnénym osobdm, které ne-
byly téastniky fizeni, v némZ bylo o nihradé skody
rozhodnuto.

(7) Skoda na podilu spoleénikt &i ¢lenti osoby zi-
astnéné na preméné, kterd jen odrizi $kody zptisobené
v majetku této osoby ztcastnéné na preméné, se hradi
do majetku osoby zdlastnéné na pfeméné.

§ 51

Jestlize zvlastni zikon stanovi, Ze ¢lenové statutar-

niho nebo kontrolntho orginu osoby zucastnéné na
pfeméné nebo néktefi z nich neodpovidaji za $kodu
zpusobenou pfi vykonu funkce a Ze za tuto Skodu
misto nich odpovidd jind osoba, pouZiji se ustanoveni
tohoto zvldstntho zékona obdobné.

HLAVA XII
NEPLATNOST PREMENY

§ 52

(1) Neplatnosti projektu pfemény se Ize dovoldvat
pouze zaroven s neplatnosti alespoti jednoho rozhod-
nuti o schvéleni pfemény. Vysloveni neplatnosti roz-
hodnuti o schvéleni pfemény se lze dovoldvat samo-
statné, ledaze divody této neplatnosti maji zdklad v ob-
sahu projektu pfemény.

(2) Nepodléhi-li projekt pfemény schvileni, lze se
dovoldvat pouze neplatnosti projektu pfemény.

§ 53

(1) Pro fizeni ve vécech neplatnosti projektu pre-
mény a neplatnosti rozhodnuti o schvéleni pfemény se
pouziji obdobné ustanoveni zvld§tniho zdkona upravu-
jictho fizeni ve vécech neplatnosti usneseni valné hro-
mady nebo ¢lenské schiize, neni-li déle stanoveno néco
jiného.

(2) S névrhem na vysloveni neplatnosti projektu
pfemény jsou ke spoleénému fizeni spojeny ndvrhy
ostatnich opravnénych osob, tykajici se téhoz projektu
pfemény. S ndvrhem na vysloveni neplatnosti projektu
premény jsou ke spole¢nému fizeni spojeny navrhy
vSech opravnénych osob na vysloveni neplatnosti roz-
hodnuti o schvéleni pfemény, je-li divodem neplatnost
rozhodnuti o schvédleni pfemény neplatnost projektu
premény.

(3) Jsou-li sidla osob ziifastnénych na preméné
v obvodech riznych vécné a mistné pfislusnych soudd,
je k fizeni pfislusny soud, u kterého byl podin prvni
navrh.

(4) Na fizeni o samostatném navrhu na vysloveni
neplatnosti rozhodnuti o schvileni pfemény se pouZziji
ustanoveni zdkona, ktery upravuje pravni poméry ob-
chodnich spole¢nosti a druZstev, o spojovéni fizeni ve
véci neplatnosti usnesen{ valné hromady.

§ 54
(1) Navrh podle § 52 miZze podat jen
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a) spole¢nik nebo ¢len osoby ziastnéné na preméné,

b) osoba, kterd je statutirnim orginem osoby zucast-
néné na pfeméné nebo jeho ¢lenem, nebo

c) Clen dozoréi rady nebo kontrolni komise osoby
zlcastnéné na preméné.

(2) Jestlize se na téze pfeméné podili vice osob
ztlastnénych na pfeméné, muze se neplatnosti rozhod-
nuti o schvéleni pfemény v osobé zucastnéné na pre-
méné dovoldvat 1 spole¢nik, ¢len, statutirni orgin nebo
jeho ¢len nebo ¢len dozordi rady nebo kontrolni ko-
mise jiné osoby zucastnéné na této preméné, jestlize
namitané divody neplatnosti takového schvéleni maji
zéklad v obsahu projektu premény.

(3) Pravo podat nivrh podle odstavce 1 zanikd,
jestlize nebyl podan ve lhité 3 mésict ode dne, kdy

a) bylo pfijato usneseni valné hromady nebo ¢lenské
schize (shromdzdéni delegiti) o schvdleni pfre-
mény,

b) se osoba uvedend v odstavci 1 dozvédéla, Ze bylo
ptijato rozhodnuti jediného spole¢nika spole¢nosti
s ruCenim omezenym nebo akciové spolecnosti
o schvileni pfemény nebo Ze byl udélen souhlas
s pfeménou poslednim ze spole¢nikii verejné ob-
chodni spole¢nosti nebo komanditni spole¢nosti,

¢) bylo spoleénikovi spole¢nosti s rufenim omeze-
nym nebo akciové spolecnosti oznimeno pfijeti
rozhodnuti o schvileni pfemény, byla-li pfeména
schvalena mimo valnou hromadu, nebo

d) bylo zvefejnéno ozndmeni o uloZeni projektu pre-
mény do sbirky listin nebo uvefejnén projekt pre-
mény podle § 33a, pokud tento zikon nevyzaduje
jeho schvileni podle § 14 odst. 1.

§ 55

(1) Dtvodem pro podani ndvrhu na vysloveni ne-
platnosti rozhodnuti o schvéleni pfemény nebo urceni
neplatnosti projektu pfemény neni skutecnost, ze vy-
ménny pomér podilti a vyse doplatkd nebo vyporadani
poskytovaného pfejimajicim spole¢nikem pfi prevodu
jméni neni pfiméfeny, nebo Ze udaje tykajici se vymén-
ného poméru podili nebo vyporddini poskytovaného
prejimajicim spole¢nikem pfi pfevodu jméni ve zpravé
o preméné nebo ve znalecké zprivé o pfeméné nejsou
v souladu s timto zdkonem nebo jinymi pravnimi pfed-
pisy. Nespravné urceni vyménného poméru podilt
a vyse doplatkt nebo vypofidini poskytovaného pre-
jimajicim spoleé¢nikem pfi prevodu jmén{ lze napadnout

jen ndvrhem na dorovnini nebo Zalobou na nihradu
$kody, ledaze privo na dorovndni zékon vylucuje.

(2) Pouze soud muze rozhodnout o vysloveni ne-
platnosti rozhodnuti o schvileni pfemény nebo o uréeni
neplatnosti projektu pfemény, a to pouze do zdpisu
pfemény do obchodniho rejstiiku.

§ 56

Poz3adé-1i o to osoba ziifastnénd na preméné pred
rozhodnutim soudu o vysloveni neplatnosti rozhodnuti
o schvéleni pfemény nebo o urleni neplatnosti projektu
pfemény, poskytne ji tento soud pfiméfenou lhutu
k zjedndni ndpravy, kterd nesmi byt kratsi nez 60 dnt.

§ 57

(1) Po zdpisu pfemény do obchodniho rejstitku
nelze

a) tento zdpis zrusit,

b) urdit neplatnost projektu premény nebo vyslovit
neplatnost rozhodnuti o schvéleni pfemény; tim
neni dotleno pravo spoleéniki nebo ¢lent na do-
rovnani a na nihradu $kody, popfipadé na pfimé-
fené zadostiuéinéni, nebo

¢) zménit ani zru$it projekt pfemény.

(2) Probiha-li v dobé zdpisu pfemény do obchod-
niho rejstiiku soudni fizeni o ndvrhu na urceni neplat-
nosti projektu pfemény nebo o ndvrhu na vysloveni
neplatnosti rozhodnuti o schvileni pfemény, mtZe na-
vrhovatel ve lhuté uréené soudem, kterd nesmi byt
kratsi nez 30 dnt, 1 bez souhlasu soudu zménit navrh
na zahdjen{ fizeni tak, Ze se bude domdhat urleni, zda
projekt pfemény nebo rozhodnuti o schvileni pfemény
jsou v rozporu s pravnimi piedpisy, spoledenskou nebo
zakladatelskou smlouvou, zakladatelskou listinou nebo
se stanovami. Je-li navrhovatelt vice, jednd v fizeni o ta-
kové zméné nidvrhu na zahdjeni fizeni kazdy z nich sdm
za sebe. Nelze-li v fizeni pokracovat jen proto, Ze ne-
doslo v urcené lhuté ke zméné névrhu na zahdjeni fi-
zeni, soud fizeni o ndvrhu na urleni neplatnosti pro-
jektu pfemény nebo o ndvrhu na vysloveni neplatnosti
rozhodnuti o schvileni pfemény zastavi; je-li navrho-
vateli vice, zastavi soud fizeni jen ve vztahu k tém
z nich, ktefi ndvrh na zahdjeni fizeni nezménili.

(3) Urci-li soud, zZe projekt pfemény nebo roz-
hodnuti o schvileni pfemény jsou v rozporu s jinymi
pravnimi predpisy, spoleCenskou nebo zakladatelskou
smlouvou, zakladatelskou listinou nebo se stanovami,
nebo Ze jsou neplatné, maji osoby,
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a) kterym v disledku takového poruseni nebo ne-
platnosti vznikla $koda, pravo na jeji ndhradu a

b) do jejichz prav bylo takovym poruSenim zasazeno,
pravo na pfiméfené zadostiu¢inéni, které mize byt
poskytnuto i1 v penézich.
(4) Osoby uvedené v odstavci 3 maji tam uvedené

pravo

a) vidi vSem osobdm zudastnénym na pfeméné nebo
jejich pravnim ndstupctim, ma-li takové poruseni,
divod neplatnosti projektu pfemény nebo neplat-
nosti rozhodnuti o pfeméné zéklad v obsahu pro-
jektu pfemény, nebo

b) vidi osobé ziucastnéné na preméné, jejiz orgin
o preméné rozhodl, nebo jejimu privnimu ni-
stupcl, nemi-li toto poruseni nebo duvod neplat-
nosti rozhodnuti o pfeméné zdklad v obsahu pro-
jektu pfemény.

(5) Pravo na pfiméfené zadostiu¢inéni musi byt
uplatnéno u soudu nejpozdéji ve lhuté 3 mésict ode
dne, kdy rozhodnuti soudu podle odstavce 3 nabylo
pravni moci.

§ 58

(1) Rozhodne-li soud o vysloveni neplatnosti roz-
hodnuti o schvileni pfemény nebo o urleni neplatnosti
projektu pfemény, jsou ze zdvazku, které vznikly od
rozhodného dne pfemény do zvefejnéni idaje o uloZeni
rozhodnuti soudu do sbirky listin, k tiZi a ve prospéch
nastupnické spolecnosti nebo druzstva anebo prejima-
jictho spole¢nika zavdzany a oprdvnény spolecné a ne-
rozdilné vSechny osoby zdlastnéné na preméné.

(2) Vyrok rozhodnuti, jimz je ur€ena neplatnost
projektu pfemény, je zdvazny pro kazdého.

HLAVA XIII
PRAVNI UCINKY PREMENY

§ 59

(1) Pravni Géinky pfemény nastivaji dnem zdpisu
pfemény do obchodntho rejstiiku, nestanovi-li tento
zékon néco jiného.

(2) Osoba ztcastnénd na pfeméné, kterd zplso-
bila, Ze nebyl v&as poddn nivrh na zipis pfemény do
obchodniho rejstiiku, odpovidd kazdé jiné osobé zu-
astnéné na preméné, ktera byla pfipravena tento nivrh
podat, za $kodu, kterd ji v dtisledku toho vznikla. Spo-
le¢né a nerozdilné s ni odpovidaji za vzniklou skodu

1 osoby, které byly v rozhodné dob¢ jejim statutirnim
orgdnem nebo jeho ¢leny.

HLAVA XIV
PRESHRANICNI PREMENY

Dil 1

Obecni ustanoveni

§ 59a

(1) Pfeshraniéni pfeménou se rozumi
a) preshraniéni fuze,
b) preshrani¢ni rozdélen,
¢) preshrani¢ni pfevod jméni, nebo
d) preshrani¢ni premisténi sidla.
(2) Na preshraniéni pfemény se pouZiji ustano-
veni tohoto zdkona, nestanovi-li tento zdkon néco ji-
ného.

§ 59b

(1) Zahrani¢ni osobou se pro tlely tohoto zdkona
rozumi zahrani¢ni fyzickd osoba a zahraniéni pravnickd
osoba. Ceskou osobou se pro tcely tohoto zdkona ro-
zumi Ceskd fyzickd osoba a Ceskd pravnickd osoba.

(2) Zahrani¢ni fyzickou osobou se pro téely to-
hoto zdkona rozumi fyzickd osoba, kterd md bydlisté
mimo Uzemi Ceské republiky a

a) je stitnim pfislusnikem ¢lenského stitu,

b) je rodinnym pfisluSnikem osoby uvedené v pisme-
ni a), ktery mad v Ceské republice prévo pobytu,

¢) je statnim pfislusnikem tfettho stitu, kterému bylo

v &lenském stdté prfizndno pravni postaveni dlou-

hodobé pobyvajiciho rezidenta, nebo

d) je rodinnym prislusnikem osoby uvedené v pisme-
ni ¢), kterému bylo v Ceské republice vydano po-
voleni k dlouhodobému pobytu.

(3) Zahrani¢ni pravnickou osobou se pro udely
tohoto zdkona rozumi jind neZ fyzickd osoba,

a) jejiz vnitfni poméry se fidi privem jiného Clen-

ského stitu nez Ceské republiky a

b) jez md sidlo, skute¢né sidlo nebo hlavni provo-

zovnu v jiném Clenském stdté nez Ceské republice.

(4) Ceskou fyzickou osobou se pro uéely tohoto
zékona rozumi fyzicka osoba, kterd ma bydlisté v Ceské
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republice, a &eskou privnickou osobou pravnickd
osoba se sidlem v Ceské republice, jejiz vnitfni pravni
poméry se fidi Ceskym privem.

(5) Zahraniénim obchodnim rejstitkem se pro
Ucely tohoto zikona rozumi obchodni nebo jiny pfi-
slusny vefejny rejstiik nebo jemu odpovidajici evidence
vedend podle pravnich predpist jiného &lenského stitu
nez Ceské republiky, do ného? se zapisuji pfeshraniéni
premény.

§ 59¢

Osobou zdlastnénou na preshraniéni preméné se
rozumi i zahraniéni osoba, kterd hodld pfemistit své
sidlo na tzemi Ceské republiky, nebo &eska spoleénost
nebo druZstvo, kterd hodld premistit své sidlo do za-
hraniéi.

Dil 2

Neékterd ustanoveni o rozhodném pravu

§ 59d

(1) Nastupnickd pravnickd osoba mize pfi pfes-
hrani¢ni fizi nebo preshraniénim rozdéleni umistit své
sidlo do kteréhokoliv ¢lenského stitu, ledaze to pravni
predpisy tohoto stitu vylucuji; tento postup se nepo-
vazuje za preshraniéni premisténi sidla.

(2) Pokud se maji vnitfni poméry ndstupnické
pravnické osoby fidit prévnim fidem jiného ¢lenského
statu nez Ceské republiky, nemusi projekt pfeshraniéni
premény obsahovat tidaje o ¢lenech organt nastupnické
pravnické osoby, pokud to nevyZaduje privni rad stitu,
kterym se fidi nebo maji fidit vnitfni poméry ndstup-
nické pravnické osoby.

(3) Pokud se maji vnitini poméry ndstupnické
pravnické osoby fidit pravnim fddem jiného ¢&lenského
stitu ne Ceské republiky, ¥idi se obsah projektu pres-
hrani¢ni pfemény, pokud jde o nilezitosti zakladatel-
skych dokumentti a jejich zmén privnim fidem stdtu,
kterym se ¥idi nebo maji fidit vnitfni poméry ndstup-
nické pravnické osoby.

§ 59

(1) Neni-li dile stanoveno néco jiného, pouZiji se
pro preshrani¢ni pfemény ustanoveni tohoto zdkona ve
vztahu k Ceskym osobdm zdcastnénym na pfeshrani¢ni
preméné.

(2) Na zahrani¢ni osoby zucastnéné na preshra-
ni¢n{ pfeméné se pouZiji ustanoveni o vydavani osvéd-

Ceni podle § 59z a ustanoveni upravujici dokonceni
preshraniéni pfemény zdpisem do obchodniho rejstfi-
ku. Jind ustanoveni tohoto zdkona se pti preshranic-
nich pfeménich vztahuji na zahraniéni osoby zucast-
néné na preshraniéni pfeméné, jen stanovi-li tak tento
zékon.

(3) Povinnost zahraniéni osoby zdlastnéné na
preshraniéni pfeméné sestavit konefnou tuletni zd-
vérku, mezitimni déetni zdvérku a zahajovaci rozvahu
se fidi pravem stdtu, kterym se ¥id{ jeji vnitini poméry,
nebo privem stitu, v némz ma zahraniéni fyzickd osoba
bydlisté. TotéZ plati ohledné povinnosti nechat ovéfit
ucetni zavérku nebo zahajovaci rozvahu auditorem.

(4) Povinnost zahraniéni pravnické osoby sestavit
zahajovaci rozvahu a nechat ji ovéfit auditorem se vzta-
huje 1 na pfipady,

a) kdy dochazi k preshraniéni fizi nebo k preshranic-
nimu rozdéleni, maji-li se vnitfni poméry néstup-
nické pravnické osoby fidit prdvnim fidem Ceské
republiky, nebo

b) kdy dochdzi k pfemisténi sidla zahraniéni priv-
nické osoby do Ceské republiky.

§ 59f

(1) Maji-li se vnitini poméry nastupnické osoby
fidit pravnim fidem Ceské republiky a je-li projekt
preshraniéni pfemény vypracovan ve vice jazykovych
verzich, které se od sebe vzdjemné odliSuji, povazuje se
za rozhodné Ceské znéni, ledaze dohoda osob zuéast-
nénych na preshraniéni pfeméné stanovi jinak. Tim
neni doteno ustanoveni § 15 odst. 3.

(2) Pokud ani jeden z projekti preshraniéni pre-
mény nebyl vypracovin v Ceském jazyce, a z dohod
osob zdlastnénych na pfeshraniéni preméné neplyne
jinak, uréi se rozhodné znéni projektu pfeshraniéni
pfemény podle pravniho fidu, kterym se fidi projekt
premény.

(3) Pokud se projekt preshrani¢ni pfemény fidi
Ceskym pravnim fiddem a ani jeden z projektt preshra-
niéni pfemény nebyl vypracovin v Ceském jazyce, mo-
hou se osoby ztifastnéné na preshrani¢ni preméné do-
hodnout, kterd jazykova verze je rozhodn4, a nedohod-
nou-li se ani dodate¢né, stanovi tak soud.

§ 59

(1) Existence a prechod zdstavniho priva k cen-
nym papirim a k podilim vydanym kteroukoliv z prav-



Castka 25

Sbirka zikonu ¢. 66 / 2012

Strana 733

nickych osob zaéastnénych na pfeshraniéni pfeméné se
ridi
a) ustanovenimi tohoto zdkona, je-li zanikajici nebo
rozdélovanou privnickou osobou a ndstupnickou
pravnickou osobou Ceskd osoba,

b) ustanovenimi tohoto zidkona, je-li zanikajici nebo
rozdélovanou pravnickou osobou zahraniéni prav-
nickd osoba a néistupnickou pravnickou osobou
Ceskd pravnickd osoba, pokud to nevylucuje pravni
fad stitu, jimz se fidi zdstavni privo k cennym
papirim nebo k podilu, nebo privni fid stdtu,
kterym se fidi vnitfni poméry zahrani¢ni prav-
nické osoby, nebo

c) ustanovenimi pravnich pfedpist stitu, kterymi se
budou fidit vnitfni privni poméry ndstupnické
pravnické osoby po zdpisu pfeshraniéni pfemény
do zahrani¢niho obchodniho rejstiiku, je-li ni-
stupnickou pravnickou osobou zahrani¢ni prav-
nickd osoba, pokud to nevylucuje pravni rad stdtu,
jimz se fidi zdstavni privo k cennym papirim
nebo k podilu, nebo pravni ¥id stitu, kterym se
f{d{ vnitin{ poméry zahraniéni pravnické osoby.

(2) V pripadech uvedenych v odstavci 1 pism. c)
se ustanoveni tohoto zdkona o prechodu zistavniho
prava k cennym papirim a podilim pouZiji na eskou
pravnickou osobu zdlastnénou na preméné, neni-li to
v rozporu s donucujicimi pfedpisy pravnich fadd statu
uvedenych v odstavci 1 pism. c).

§ 59h

(1) Pfi preshrani¢ni fizi mize byt jeden znalec
jmenovin znalcem pro preshraniéni fizi pro vSechny
eské 1 zahrani¢ni prévnické osoby zucastnéné na dané
preshrani¢ni fuzi. U ostatnich pfeshrani¢nich pfemén
to plati pouze v pripadé, Ze to nevylucuje pravni rid
stitu, kterym se fidi vnitfni poméry zahraniéni prav-
nické osoby ztastnéné na preshraniéni preméné, nebo
pravni fad stitu, kterym se maji fidit vnitfni poméry
ndstupnické pravnické osoby.

(2) Znalec pro preshraniéni pfeménu je pro kaz-
dou pravnickou osobu zdcastnénou na pfeshraniéni
pfeméné jmenovin nebo urlen postupem podle prav-
niho fadu stitu, kterym se f{di vnitfni poméry zucast-
néné pravnické osoby, nebo podle privniho tidu, kte-
rym se maji fidit vnitfni poméry nastupnické pravnické
osoby.

(3) Znalec pro prfeshrani¢ni pfeménu pro vsechny
Ceské 1 zahraniéni privnické osoby zdlastnéné na pres-
hraniéni pfeméné je jmenovin nebo urden postupem

stanovenym pravnim fidem stitu, v némz byl podin
navrh na jmenovini nebo uréeni znalce.

(4) Navrh na jmenovédni nebo urfeni znalce lze
podat v kterémkoliv ¢lenském stité, jehoz pradvnim ri-
dem se fidi vnitfni poméry kterékoliv z pravnickych
osob zulastnénych na preshraniéni pfeméné, nebo kte-
rym se maji fidit vnitfni poméry nastupnické pravnické
osoby po zdpisu pfeshraniéni pfemény do zahraniéniho
obchodniho rejstiiku, pokud to nevyluluje prévni rad
nékterého z téchto stata.

§ 59i

(1) Povinnost zvefejnéni projektu prfeshraniéni
premény podle § 33 nebo jeho uverejnéni podle § 33a
maji jen Ceské osoby ztiastnéné na prfeshraniéni pre-
méné. Zahrani¢ni osoby zulastnéné na preshraniéni
preméné postupuji pfi publikaci projektu preshraniéni
premény podle priavniho fidu, kterym se fidi jejich
vnitfni poméry, nebo podle pravniho fidu stitu, v némz
maji bydlisté.

(2) Povinnost poskytnout spoleénikim nebo ¢le-
nim informace a dokumenty podle tohoto zikona se
pfi preshrani¢ni pfeméné vztahuje pouze na Ceské prav-
nické osoby ztcastnéné na preshrani¢ni pfeméné. Za-
hrani¢ni pravnické osoby zulastnéné na preshraniéni
preméné plni tyto povinnosti podle privniho fadu, kte-
rym se fidi jejich vnit‘ni poméry.

§ 39

(1) Vyména podilt a vyplaceni doplatki se pfi
preshrani¢ni pfeméné fidi timto zikonem a privnim
fddem stitu, jimZ se fidi vnitfni pravni poméry zahra-
ni¢ni pravnické osoby, mé-li mit ndstupnicka pravnickd
osoba po zdpisu preshrani¢ni pfemény své sidlo na
tizemi Ceské republiky.

(2) Ma-li mit ndstupnickd pravnickd osoba sidlo
v jiném &lenském staté, pouZiji se pii preshraniéni pre-
méné na vyménu podilt ustanoveni tohoto zdkona, jen
neni-li to v rozporu s donucujicimi pradvnimi predpisy
stitu, v némz mé nebo bude mit ndstupnickd privnickd
osoba sidlo, a donucujicimi pradvnimi predpisy, jimiz se
{di nebo budou fidit vnitfni privni poméry néstup-
nické pravnické osoby po zdpisu preshraniéni pfemény
do zahraniéniho obchodniho rejstiiku.

§ 59k

Okamzik nabyti G¢innosti preshrani¢ni premény
se urluje podle priva stitu, kterym se fidi vnitini
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pravni poméry ndstupnické osoby po preshraniéni pre-
méné. Pokud zahraniéni pravni fid tento okamzik ne-
urCuje, nabyvd preshrani¢ni pfeména pro ceské osoby
ztlastnéné na preshraniéni pfeméné uéinnosti podle
Ceského prava.

Dil 3
Neékterd ustanoveni o zvefejnéni
nebo uvefejiovani informaci

§ 591

(1) Ozndmeni podle § 33 odst. 1 pism. b) nebo
informace uvefejnéné podle § 33a musi dile obsahovat
a) jména a ptijmeni, bydli§t€ nebo firmy nebo ndzvy,
pravni formy a sidla vSech osob zdcastnénych na
preshrani¢ni pfeméné pred zdpisem pfeshraniéni
pfemény do obchodniho rejstitku nebo zahranié-
niho obchodniho rejstiiku,

b) informaci o tom, ve kterém zahrani¢nim obchod-
nim rejstitku nebo rejstiicich jsou zapsiny ddaje
a zalozeny listiny o kazdé ze zahraniénich osob
zulastnénych na pfeshraniéni pfeméné, a Cisla
téchto zdpist, pokud je zahrani¢ni osoba v tako-
vém rejstiiku zapsina, a

¢) informaci o pravech, kterd mohou uplatiiovat vé-
fitelé a spolecnici nebo ¢lenové kazdé ze zahranic-
nich osob zulastnénych na preshraniéni preméné
podle pravnich pfedpist toho stitu, jehoz privnim
fddem se fidi vnitfni poméry zahraniéni osoby zu-
astnéné na preshraniéni pfeméné, nebo ve kterém
mé zahrani¢ni osoba své bydlisté a ziroven také
uvede informace o adrese nebo adresich, na kte-
rych mohou véfitelé a spolecnici nebo ¢lenové
osob kazdé z osob zilastnénych na pfeshraniéni
preméné bezplatné obdrzet dplné informace
o svych pravech.

(2) Ceski osoba zttastnénd na preshraniéni pre-
méné zéroveti zvefejni v ozndmeni podle § 33 odst. 1
pism. b) nebo uvefejni podle § 33a také informace
o adrese nebo adresich, na kterych mohou véfitelé
a spole¢nici nebo ¢lenové kazdé z osob zacastnénych
na preshraniéni pfeméné bezplatné obdrzet tplné
informace o svych pravech.

§ 59m

(1) Kazd4 ceskd pravnickd osoba zdlastnénd na
preshraniéni pfeméné je povinna bezplatné poskytnout
kazdému spoleénikovi, ¢lenovi nebo véfiteli kterékoliv
z osob ztlastnénych na preshrani¢ni pfeméné pisem-

nou formou, anebo pokud o to spole¢nik, ¢len nebo
véfitel pozddd, elektronickou formou, tplnou infor-
maci o vSech pravech, kterd nélez{ spole¢niktiim, ¢lentim
a véfitelim éeskych osob ztiastnénych na preshraniéni
preméné podle tohoto zékona.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouzije, pokud
jsou informace uvefejnény na internetové strance Ceské
pravnické osoby. Ustanoveni o uvefejiiovini na inter-
netovych strinkich podle § 119a se pro ucely uvetej-
flovani informaci podle odstavce 1 pouZije obdobné.

Dil 4

Pravo zaméstnancti na informace

§ 59n

(1) Zaméstnanci Ceské osoby zilastnéné na pres-
hraniéni pfeméné maji privo se seznimit s projektem
preshrani¢ni pfemény a se zprdvami o pfeshraniéni pfe-
méné podle § 59p a pisemné se k nim vyjidfit; na toto
pravo musi byt upozornéni.

(2) Pusobi-li u Ceské osoby zucastnéné na preshra-
niéni preméné odborovd organizace, informuje tato
osoba odborovou organizaci, popfipadé vSechny odbo-
rové organizace u ni pusobici, elektronickym ozndme-
nim. Neni-li tento zpusob informovéni mozny, zasle
Ceskd osoba odborové organizaci pisemné upozornéni.

(3) Jiné zastupce zaméstnanci nebo zaméstnance,
ktefi nemaji zdstupce, informuje Ceskd osoba zudast-
nénd na preshraniéni pfeméné elektronickym ozndme-
nim zaslanym kazdému z jinych zdstupct nebo ze za-
méstnanct samostatné. Neni-li tento zpusob informo-
vani moZny, tato Ceskd osoba zajisti vyvéSeni pisem-
ného upozornéni na kazdém pracovisti po dobu
alespori 15 dnt ode dne vyvéseni.

(4) Informace musi byt zaméstnancim poskyt-
nuty nejpozdéji do dne zvefejnéni projektu preshra-
niéni pfemény podle § 33 nebo jeho uvefejnéni podle
§ 33a.

§ 5%

(1) Pusobi-li u Ceské osoby zucastnéné na preshra-
ni¢ni preméné odborova organizace, md pravo pisemné
se vyjadrit k projektu preshraniéni pfemény a zpravim
o preshraniéni preméné, pokud se vyzaduji. Totéz
pravo nélezi i jinym zdstupcim zaméstnanci. Plsobi-
-li u Ceské osoby zulastnéné na preshraniéni pfeméné
vice odborovych organizaci a neshodnou-li se na jed-
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notném stanovisku, ma kazdd z odborovych organizaci
pravo se pisemné vyjadfit samostatné.

(2) Pokud budou stanoviska dorudena do sidla
Ceské osoby zucastnéné na preshraniéni preméné, nej-
pozdéji do dne kondni valné hromady nebo ¢lenské
schtize, kterd md schvilit preshrani¢ni pfeménu, musi
byt ptilozena ke zpravé o preshraniéni preméné, spo-
le¢nici nebo ¢lenové musi byt na tuto skuteénost upo-
zornéni a musi jim byt umoZznéno seznimit se se sta-
novisky jesté pred hlasovinim o schvéleni pfeshraniéni
premény.

(3) Pokud je predklidano vice riznych stanovisek
nebo pokud se vSichni nebo néktefi ze zdstupct za-
méstnanct uvedenych v § 59n odst. 2 nebo 3 nevyjad-
fili, musi byt na tuto skutetnost spolednici nebo ¢le-
nové upozornéni jesté pfed hlasovinim o schvileni
preshraniéni pfemény.

Dil 5
Neékterd ustanoveni o zpravich
o preshrani¢nich preménich

§ 5%
(1) Zprava o preshraniéni pfeméné, je-li Gcastni-
kem takové preshrani¢ni pfemény Ceskd privnickd
osoba, musi byt vzdy vypracovéna.

(2) Zpravy o preshraniéni pfeméné se vypracova-
vaji vzdy samostatné za kaZzdou privnickou osobu
zllastnénou na preshraniéni preméné; vypracovani
zprivy za nékteré nebo vSechny zicéastnéné privnické
osoby se zakazuje.

(3) Zpréva o preshraniéni preméné Ceské prav-
nické osoby ztastnéné na preshraniéni pfeméné musi
kromé udaju podle § 24 odst. 2 déle obsahovat pravdé-
podobné dopady preshrani¢ni pfemény na spole¢niky
nebo ¢leny a na zaméstnance, zejména udaje o plinova-
ném propousténi zaméstnancu.

(4) V sidle kazdé z &eskych pravnickych osob
zUlastnénych na preshraniéni pfeméné musi byt vzdy
k nahlédnuti pro jeji spoletniky nebo ¢leny alesporti
1 mésic pfed stanovenym dnem kondni valné hromady
nebo ¢&lenské schize, jeZ mi rozhodnout o schvileni
preshraniéni pfemény, zpriva o preshraniéni pfeméng;
to neplati, pokud je zpriva o pfeshranicni pfeméné
uvefejnéna podle § 33a na internetovych strinkdch Ces-
ké privnické osoby ziifastnéné na preshraniéni pfe-
méné.

(5) Ustanoveni odstavcll 1 aZ 4 se nevztahuje na

Ceské pravnické osoby, které jsou prejimajicim spoleé-
nikem pfi preshraniénim pfevodu jméni, jestlize nemaji
spole¢niky nebo ¢leny.

§ 599

(1) Znaleckd zpriva o preshraniéni pfeméné pro
spole¢niky nebo Cleny Ceské pravnické osoby zudast-
néné na preshraniéni pfeméné, pokud se vyzaduje, musi
vzdy obsahovat alespoti ddaje vyzadované timto zdko-
nem pro ten ktery zptisob pfemény.

(2) Vypracovani znalecké zprivy nebo znaleckych
zprav o preshrani¢ni fizi nebo preshrani¢nim rozdéleni
se vyzaduje vzdy; to neplati, pokud vsichni spole¢nici
nebo ¢lenové viech pravnickych osob zdcastnénych na
této preshraniéni pfeméné souhlasi s tim, Ze znaleckd
zprava nebo znalecké zprivy o prfeshraniéni pfeméné
nebudou vypracoviny.

(3) Spole¢nici nebo ¢lenové zahraniénich pravnic-
kych osob ztcastnénych na preshraniéni pfeméné udé-
luji sviyj souhlas zpiisobem stanovenym pravnim rddem
stitu, jimz se fidi vnitfni pravni poméry zahraniéni
pravnické osoby zucastnéné na preshraniéni preméné.

Dil 6

Neékterd ustanoveni o ochrané spole¢niku

§ 59r

(1) Prévo na dorovnini mé spole¢nik nebo ¢&len
Ceské pravnické osoby ztifastnéné na preshraniéni pre-
méné, pokud viechny privni fady, jimiZ se fidi vnitini
pravni poméry zahrani¢nich pravnickych osob zacast-
nénych na pfeshrani¢ni pfeméné, pfizndvaji spoledni-
kiim nebo ¢lenim stejné nebo obsahové podobné
pravo.

(2) Neni-li splnéna podminka uvedeni v od-
stavcl 1, md spoleénik nebo ¢len Ceské pravnické osoby
zUlastnéné na preshraniéni pfeméné privo na dorov-
ndni jen tehdy, jestlize zahrani¢ni pravnické osoby
zGlastnéné na preshraniéni pfeméné, jejichz pravni
fady neupravuji privo spole¢nikli nebo &lenti na zapla-
ceni dorovndni, pfi schvalovini pfeshraniéni pfemény
vyslovné rozhodnou, Ze spole¢nici nebo ¢lenové ceské
pravnické osoby mohou uplatnit pravo na dorovnini za
podminek stanovenych timto zdkonem.

(3) Rozhodnuti vydané v tomto fizeni je zdvazné
pro néstupnickou prévnickou osobu a vSechny jeji spo-
le¢niky nebo ¢leny.
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§ 59s

(1) Pokud nemaji spole¢nici nebo ¢lenové Ceské
pravnické osoby zacastnéné na preshrani¢ni pfeméné
privo na dorovndni, mtze byt divodem pro podéini
ndvrhu na neplatnost rozhodnuti o schvileni pfeshra-
niéni pfemény nebo projektu preshraniéni pfemény
také skuteCnost, Ze vyménny pomér neni pfiméfeny.

(2) Nabudou-li spole¢nici nebo ¢&lenové Ceské
pravnické osoby privo na dorovnini postupem podle
§ 59r odst. 2 az po zahdjeni fizeni o neplatnosti roz-
hodnuti o schvéleni pfeshraniéni pfemény nebo pro-
jektu pfeshraniéni pfemény a jedinym didvodem tohoto
nivrhu byla nepfiméfenost vyménného poméru, lze
v fizeni pokracovat, jen dojde-li ke zméné predmétu
fizeni podle § 57 odst. 2.

§ 59t

(1) Jestlize bylo zahdjeno fizeni, kterym se spoleé-
nik nebo ¢len domah4 dorovnani podle tohoto zikona,
musi Ceskd pravnickd osoba ztcastnénd na preshraniéni
preméné nebo po zdpisu preshraniéni pfemény do ob-
chodniho rejstfiku nebo do zahrani¢niho obchodniho
rejstifku ndstupnickd osoba na vyzvu soudu sdélit,
zdali zahraniéni privnické osoby ziiastnéné na pres-
hraniéni pfeméné schvilily prévo na dorovnini spoleé-
nikd nebo ¢lenti &eské pravnické osoby.

(2) Jestlize spoletnici nebo ¢lenové Ceské prav-
nické osoby zulastnéné na preshraniéni pfeméné maji
pravo na dorovndni nebo privo na odkup akcii 1 po
zépisu preshraniéni pfemény do obchodniho rejstiiku
nebo do zahrani¢ntho obchodniho rejstiiku, jsou k fi-
zeni v téchto vécech pfislusné i po zdpisu preshraniéni
premény do obchodntho rejstitku nebo do zahranic-
niho obchodniho rejstifku soudy Ceské republiky. P¥i-
sluSnym v prvém stupni je soud, ktery byl rejstitkovym
soudem Ceské pravnické osoby zuéastnéné na pieshra-
niéni pfeméné, jejiz spolecnici nebo ¢lenové toto pravo
maji.

Dil 7

Neéktera ustanoveni o ochrané véfitelt

§ 59u

Mai-li nebo mé-li mit néstupnickd osoba sidlo nebo
bydlisté v zahrani¢i, mohou véfitelé uvedeni v § 35
prihlaSovat své pohleddvky k zajisténi pouze ve lhuté
3 mésict od zvefejnéni projektu pfeshraniéni pfemény
podle § 33 nebo jeho uvefejnéni podle § 33a u Ceské

osoby zucastnéné na preshraniéni pfeméné, kterd je je-
jich dluznikem.

§ 59v

Spoleénici nebo ¢lenové Ceské pravnické osoby,
ktefi rudili za zdvazky spolecnosti nebo druZstva pred
preshraniéni pfeménou, ruéi za zavazky, které vznikly
do nabyti G¢innosti pfeshraniéni pfemény, ve stejném
rozsahu jako pfed nabytim tlinnosti pfeshraniéni pre-
mény.

§ 59w

Pokud mi nebo md mit nistupnickd pravnickd
osoba sidlo v zahraniéi nebo dochézi k premisténi sidla
do zahraniéi, jsou pro spory ve vécech vyplyvajicich
z pravnich vztaht, které vznikly pfed nabytim déin-
nosti preshraniéni premény, pfisluiné ceské soudy,
které by byly pro projednini véci pfislusné, kdyby
k preshraniéni pfeméné nedoslo, pokud jejich uéastni-
kem je Ceskd osoba zucastnénd na pfeshraniéni pfeméné
nebo jeji pravni nistupce.

Dil 8

OsvédcCeni pfeshraniéni pfemény

§ 59x

(1) Splnéni zikonem stanovenych pozadavka
Ceskou osobou zicastnénou na pfeshrani¢ni pfeméné
osvédéuje notdf vydinim osvédéeni o preshraniéni pre-
méné (dile jen ,osvédéeni pro preshraniéni pfeménu®).
Osvédleni pro pfeshraniéni pfeménu je vefejnou listi-
nou.

(2) Notif vydd osvédéeni pro prfeshrani¢ni pre-
ménu na zddost Ceské osoby zti¢astnéné na preshraniéni
preméné na zikladé jemu predlozenych pisemnosti.
Provadéci pravni predpis stanovi, jaké pisemnosti do-
klddajici splnéni poZzadovanych formalit, provedeni
predepsanych dkont a dodrzeni predepsanych postupt
je Ceskd osoba ztcastnénd na preshraniéni pfeméné po-
vinna notafi se zidosti o vydani tohoto osvédeeni pred-
lozZit.

(3) Osvédéeni pro preshraniéni pfeménu obsahuje

a) jméno a pfijmeni notéife a jeho sidlo,

b) misto a datum vyhotoveni osvédéeni pro preshra-
ni¢ni pfeménu,

¢) jméno a ptijmeni, poptipadé firmu a bydlisté, je-li
7adatelem fyzickd osoba, nebo nizev, firmu a sidlo,
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je-li Zadatelem pravnickd osoba, a jejich identifi-
kaéni &islo,

d) tdaje uvedené v pismeni c) o ostatnich Zeskych
i zahrani¢nich osobdch ztcastnénych na preshra-
ni¢ni preméné,

e) udaj, jak byla ovéfena existence Ceské osoby, zu-
Castnéné na preshraniéni pfeméné,

f) osvédéeni dodrzeni zikonem pfedepsaného po-
stupu pfi pfeshraniéni pfeméné, provedeni tkonu
a splnéni formalit, které museji byt podle zikona
provedeny a splnény,

g) seznam pisemnosti, které byly notifi k osvédceni
predlozeny,

h) dal3i tdaje, stanovi-li tak zidkon,
1) otisk tufedniho razitka notife a
j) podpis notéfe.

(4) Notif postupem podle notirského fadu od-
mitne osvédCeni pro preshraniéni pfeménu vydat, jest-
lize mu Ceskd osoba ztcastnénd na preshraniéni pre-
méné nepredlozi pfedepsané pisemnosti nebo 1 jiné pi-
semnosti notifem k vydani tohoto osvédZeni dtivodné
vyZzadované.

§ 59y

(1) Notdf vydd osvédéeni pro preshraniéni pfe-
ménu i tehdy, podal-li néktery ze spolednikd nebo
Clent Ceské pravnické osoby zicastnéné na preshra-
ni¢ni pfeméné ndvrh na zaplaceni dorovnéni, nebo ob-
sahuje-li projekt pfeshraniéni pfemény pravo akciondfa
Ceské zuclastnéné akciové spolecnosti na odkup akei,
jestlize

a) prdvni fad stitu, jimz se F{di vnitfni pravni poméry
zahraniéni pravnické osoby zudlastnéné na pre-
méné, neupravuje privo spolecnikd nebo ¢lenti
na zaplaceni dorovnini nebo jimi schvileny pro-
jekt pfeshrani¢ni pfemény obsahuje privo na od-
kup akeif mens$inovych nebo nesouhlasicich akcio-

nafu pfi preshraniéni pfeméné, a

b) tato zahraniéni pravnickd osoba pfi schvalovini
preshraniéni pfemény vyslovné rozhodne, Ze spo-
le¢nici nebo €lenové Ceské pravnické osoby zticast-
néné na preshrani¢ni pfeméné maji privo na za-
placeni dorovnidni nebo priavo na odkup akeii

1 po zapisu preshrani¢ni pfemény do obchodniho

rejstiiku nebo zahrani¢niho obchodniho rejstitku.

(2) V osvédZeni pro preshraniéni pfeménu v pfipa-
dech uvedenych v odstavci 1 uvede notit, Ze byl nivrh

na dorovnani podan anebo Ze projekt pfeshrani¢ni pre-
mény obsahuje privo na odkup akeii.

(3) Je-li notéfi pfedloZena pisemnost o rozhodnuti
nékteré ze zahraniénich pravnickych osob zulastné-
nych na pfeshraniéni pfeméné podle odstavce 1, notdr
v osvédCeni pro preshraniéni pfeménu uvede, Ze tato
pravnickd osoba takto rozhodla.

§ 59z

(1) Splnéni zdkonem stanovenych pozadavka pro
zéapis preshrani¢ni pfemény do obchodniho rejstiiku
osvéd¢uje notdf, ktery vydal osvédleni podle § 59x
nebo 59y, nebo jiny notdf, a to na zidost osoby, jez
méd byt zapsina do obchodniho rejstitku (dile jen
»osvédleni pro zdpis do obchodniho rejstitku®), pri-
padné osob zdlastnénych na pfeshraniéni pfeméné, po-
kud osoba, jez mid byt zapsina do obchodniho rej-
stfiku, vznikne zdpisem do obchodniho rejstitku.
Osvédeeni pro zdpis do obchodniho rejstiku je verej-
nou listinou.

(2) Notaf vyda osvédleni pro zipis do obchod-
niho rejstfiku na zdkladé jemu predlozenych pisem-
nosti. Provadéci pravni pfedpis stanovi, jaké pisemnosti

se dokladaji.

(3) Osvédéeni pro zipis do obchodniho rejstiiku
obsahuje

a) jméno a pfijmeni notife a jeho sidlo,

b) misto a datum vyhotoveni osvédceni pro zdpis do
obchodniho rejstitku,

¢) jména a ptijmeni, popiipadé firmy a bydlisté nebo
nazvy, firmy a sidla eskych osob ztcastnénych na
prfeshraniéni pfeméné, a jejich identifikalni &islo,
poptipadé jména a pfijment, popiipadé firmy a by-
dlisté a ndzvy nebo firmy, sidla a prévni formy
vSech zahrani¢nich osob zucastnénych na preshra-
niéni pfeméné,

d) seznam pisemnosti, které byly notdfi k osvédéeni
predlozeny,

e) dal$i udaje, stanovi-li tak zdkon,

f) otisk ufedniho razitka notife a

g) podpis notare.

(4) Notaf osvédéeni pro zapis do obchodniho rej-
stfiku postupem podle notirského fidu odmitne vydat,
jestlize mu osoby zuéastnéné na preshraniéni pfeméné
nepredlozi pfedepsané pisemnosti nebo jiné pisemnosti
notafem k vydini osvédZeni diivodné vyzadované.
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§ 59za

Pofizuje-li notdf zipis o usneseni valné hromady
nebo &lenské schiize, kterym se schvaluje preshraniéni
preména, nebo pofizuje-li projekt pfemény ve formé no-
tarského zdpisu, neodpovidd za soulad projektu pres-
hraniéni pfemény s pravnimi predpisy jiného ¢lenského
statu nez Ceské republiky, kterym se maji fidit vnitini
pravni poméry pravnické osoby ztifastnéné na preshra-
ni¢ni pfeméné po ucinnosti preshraniéni premény.

Dil 9

Neékterd ustanoveni o ocenéni jméni
pii preshrani¢ni pfeméné

§ 59zb

(1) Ustanoveni tohoto zidkona o ocenéni jméni
Ceské zanikajici spolecnosti zii¢astnéné na preshraniéni
pfeméné posudkem znalce se nepouZiji, jestlize mi
nebo méd mit ndstupnickd osoba sidlo na dzemi jiného
&lenského stitu nez Ceské republiky a pravni ¥id to-
hoto ¢lenského stitu takové ocenéni jméni nevyzaduje.

(2) Pokud tento zdkon vyzaduje ocenéni jméni za-
nikajici pravnické osoby zicastnéné na preshrani¢ni pre-
méné, zanikajici pravnickou osobou je zahrani¢ni oso-
ba a ndstupnickd pravnickd osoba ma nebo méd mit sidlo
na tzemi Ceské republiky, musi byt jmén{ zahraniéni
osoby ocenéno posudkem znalce podle tohoto zdkona.

(3) Ustanoveni odstavce 2 se nepouZije, je-li jméni
zahrani¢ni zanikajici pravnické osoby ocenéno podle
pravidel stanovenych privnim fidem stitu, v némz
mé zanikajici zahraniéni prévnickd osoba sidlo, odpo-
vida-li toto ocenéni poZadavkiim stanovenym pfislus-
nym piedpisem Evropské unie pro ocefiovini nepené-
zitych vklada v akciovych spole¢nostech nebo je-li toto
ocenéni souldsti znalecké zpriavy o prfeshraniéni pfe-
méné.

CAST DRUHA
FUZE
HLAVA I
OBECNA USTANOVENT
Dil 1
Zakladni ustanoveni
§ 60

Faze se muze uskuteénit formou slouceni nebo
splynuti.

§ 61

(1) Fuzi sloutenim dochédzi k zdniku spole¢nost
nebo druzstva nebo vice spole¢nosti nebo druZzstev
a pfechodu jméni zanikajici spolecnosti nebo druZstva
na néstupnickou spole¢nost nebo druZstvo; néstup-
nickd spolecnost nebo druzstvo vstupuje do pravniho
postaveni zanikajici spole¢nosti nebo druZstva, nesta-
novi-li zvldstni zdkon néco jiného.

(2) Za fuzi sloucenim se téZ povazuje, jestlize se
sluc¢uje zanikajici akciovd spolecnost nebo spolednost
s ru¢enim omezenym s ndstupnickou akciovou spoleé-
nosti nebo spoletnosti s rudenim omezenym, kterd je
jejim jedinym spolednikem.

§ 62

Fizi splynutim dochdzi k zaniku dvou nebo vice
spolecnosti nebo druzstev a pfechodu jejich jméni na
splynutim vzniklou ndstupnickou spole¢nost nebo
druZstvo; ndstupnickd spole¢nost nebo druzstvo vstu-
puje do pravniho postaveni zanikajicich spole¢nosti
nebo druZstev, nestanovi-li zvlastni zdkon néco jiného.

§ 63

(1) Pfi fuzi slouenim jsou zucastnénymi spoled-
nostmi nebo druZstvy zanikajici 1 ndstupnicka spolec-
nost nebo druzstvo.

(2) Pri fuzi splynutim jsou zdlastnénymi spolec-
nostmi nebo druZstvy pouze zanikajici spole¢nosti
nebo druzstva.

§ 64

(1) Spoleénici zanikajicich spolecnosti se stdvaji
spole¢niky nédstupnické spolecnosti, nestanovi-li tento
zékon néco jiného.

(2) Clenové zanikajicich druzstev se stavaji ¢leny
nastupnického druZstva, nestanovi-li tento zdkon néco
jiného.

§ 65

(1) Pravni postaveni zakladatelti ndstupnické spo-
le¢nosti nebo druzstva pti fizi splynutim maji zanika-
jici spole¢nosti nebo druZstva.

(2) Ustanoveni zdkona, ktery upravuje pravni po-
méry obchodnich spole¢nosti a druzstev, o nejniz$im
a nejvyssim poctu zakladatelti spole¢nosti nebo druz-
stva se na osoby, které maji pravni postaveni zaklada-
teltl podle odstavce 1, nepouziji.
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§ 66
(1) Zanikajici i nistupnické spolecnosti musi mit
pfi fazi stejnou pravni formu, nestanovi-li tento nebo
zvldstni zdkon néco jiného.
(2) DruzZstva se mohou zudastnit fze jen s druz-
stvem.

§ 67

zruSen

§ 68

zruSen

§ 69

zruSen

§ 70
(1) Projekt fuze obsahuje alespori

a) firmu a sidlo v3ech ztcastnénych a novych spolec-
nosti nebo druZstev, jejich pravni formu a identifi-
kacni &islo vSech zucastnénych spoleCnosti nebo
druzstev,

b) vyménny pomér podilt spole¢nikl zanikajici spo-
le¢nosti a nebo ¢lentt zanikajictho druZstva na ni-
stupnické spole¢nosti nebo néstupnickém druz-
stvu, ledaze nedochdzi k vyméné podild, a pfi-
padny poplatek s uréenim jeho vySe a lhaty
splatnosti,

c) rozhodny den fuze,

d) préva, jez ndstupnickd spolecnost nebo druzstvo
poskytne vlastnikim dluhopisti, poptipadé opa-
tfeni, jeZ jsou pro né navrhovina,

e) den, od kterého vznikd priavo na podil na zisku
komanditistim nebo spole¢nikiim spolecnosti s ru-
Cenim omezenym z vyménénych podilti nebo ak-
cionafum z vyménénych akcii, jakoz 1 zvldstni
podminky tykajici se tohoto prava, pokud existuji,

f) vSechny zvlastni vyhody, které jedna nebo vice
zulastnénych spolecnosti nebo druzstev poskytuje
statutdirnimu orginu nebo jeho ¢&lentim, ¢lentim
dozordi rady nebo kontrolni komise, pokud se
zfizuje, a znalci prezkoumdvajicimu projekt fize;
pfitom se zvlast uvede, komu je tato vyhoda po-
skytovdna a kdo a za jakych podminek ji posky-
tuje,

g) pii fuzi sloudenim zmény spolecenské smlouvy

nebo stanov nistupnické spolecnosti nebo druz-
stva; jestlize nejsou v projektu fuze slou¢enim z4d-
né zmény spoleenské smlouvy nebo stanov ni-
stupnické spole¢nosti nebo druzstva uvedeny, md
se za to, Ze se spoleenskd smlouva nebo stanovy
nastupnické spole¢nosti nebo druZstva neméni,

h) pfi fazi splynutim

1. spoleCenskou smlouvu nebo stanovy ndstup-
nické spole¢nosti nebo druzstva,

2. jména a bydlisté nebo firmy nebo nizvy, sidla
a identifikaéni &fsla ¢lent statutirniho orginu
nebo jeho ¢lentt nistupnické spolecnosti nebo
druzstva a dozoréi rady akciové spolecnosti,
a pokud se zfizuji, 1 dozordi rady spolecnosti
s rufenim omezenym nebo kontrolni komise
druZstva.

(2) Vyménny pomér musi byt vhodny a odtvod-
nény. Neni-li vyménny pomér podle véty prvni pfimé-
feny trzni hodnoté nebo ocenéni ué¢inénému kvalifiko-
vanym odhadem nebo posudkem znalce®) (dile jen
yredlnd hodnota®) podilu spole¢nika nebo ¢lena na za-
nikajici spole¢nosti nebo druzstvu, musi mu byt po-
skytnut doplatek, ledaze se tohoto prava vzdal.

(3) Dojde-li v dusledku fize sloucenim ke snizeni
redlné hodnoty podilu osoby, kterd je spole¢nikem na-
stupnické spole¢nosti pred zipisem fize do obchod-
niho rejstitku (dédle jen ,dosavadni spolecnik®) nebo
takového ¢lena néstupnického druzstva (déle jen ,do-
savadni ¢len“), musi mu byt poskytnut doplatek, ledaze
se tohoto prava vzdal.

(4) Doplatek nesmi byt vyplacen pfed zdpisem
fuze do obchodniho rejstiiku a dfive, nez budou za-
jistény pohleddvky véfitelt vSech zacastnénych spolec-
nosti nebo druzstev podle tohoto zékona.

§ 71

Schvileni faze slou¢enim ma dnem zépisu fiize do
obchodniho rejstfiku pravni téinky pfistoupeni spoleé-
nikd zanikajici spoleCnosti nebo ¢&lenti zanikajiciho
druzstva ke spolecenské smlouvé, zakladatelské listiné
nebo stanovim néstupnické spole¢nosti nebo ndstup-
nického druZstva, dochdzi-li k vyméné jejich podila
na zanikajici spolecnosti nebo na zanikajicim druZstvu
a dosud nebyli spole¢niky nebo ¢leny ndstupnické spo-
le¢nosti nebo néstupnického druzstva.

%) § 27 odst. 4 pism. a) a b) zdkona & 563/1991 Sb., o G&etnictvi, ve znéni zdkona &. 437/2003 Sb.
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§ 72

(1) Projekt fuze splynutim spoleénosti s ru¢enim
omezenym nebo akciové spole¢nosti nebo druzstva
mutzZe byt zvefejnén podle § 33 nebo uvefejnén podle
§ 33a bez uvedeni tdaji podle § 70 odst. 1 pism. h)
bodu 2.

(2) Pfi postupu podle odstavce 1 se chybéjici
udaje do projektu fize splynutim doplni pred schvile-
nim fuze, nejde-li o ¢leny dozoréi rady volené zamést-
nanci podle § 101a. Ustanoveni § 33 a 33a se nepouZiji.

§ 73

(1) Pfi fazi sloucenim spolecnosti s ru¢enim ome-
zenym nebo akciové spolecnosti je zanikajici spoleé-
nost povinna nechat ocenit své jméni posudkem znalce
(déle jen ,znalec pro ocenéni jméni“), dochizi-li ke
zvySeni zdkladniho kapitdlu ndstupnické spolecnosti
ze jméni zanikajici spole¢nosti.

(2) Pri fazi splynutim je kazdd zicastnénd spolec-
nost s ruéenim omezenym nebo akciova spolecnost po-
vinna nechat ocenit své jméni posudkem znalce.

(3) Zanikajici spole¢nost je povinna nechat ocenit
svoje jméni posudkem znalce pro ocenéni jméni ke dni
zpracovéni posledni fddné nebo mimotadné anebo ko-
ne¢né uletni zavérky sestavované zanikajici spolecnosti
pfed vyhotovenim projektu fze.

(4) Zanikajici spole¢nost, jejiz jméni bylo ocenéno
posudkem znalce, je povinna tento posudek poskyt-
nout viem ostatnim zuéastnénym spolecnostem.

§ 74

(1) Znalcem pro ocenéni jméni mize byt jmeno-
vana stejnd osoba, kterd je pro kteroukoliv zicastnénou
spole¢nost s ru¢enim omezenym nebo akciovou spoleé-
nost jmenovana znalcem pro fizi. TatdZz osoba mize
byt jmenovina znalcem pro ocenéni jméni v rtiznych
zanikajicich spole¢nostech.

(2) Posudek znalce o ocenéni jméni miZe byt sou-
&asti znalecké zpravy o fuzi. V takovém pripadé je za-
nikajici spole¢nost povinna ulozit znaleckou zprivu
o fuzi do sbirky listin.

§ 75

(1) Posudek znalce pro ocenéni jméni musi obsa-
hovat alespoii

a) popis jméni zanikajici spole¢nosti,

b) pouZité zpisoby ocenéni,

c) C&astku, na kterou se jméni zanikajici spole¢nosti
ocenuje,

d) pfi fuzi splynutim i tidaj, zda tato ¢istka odpovidd
souctu vklada do zdkladniho kapitélu ndstupnické
spole¢nosti s ru¢enim omezenym, jeZ se vazi k ob-
chodnim podilim v ndstupnické spole¢nosti, které
ziskaji spoleénici této zanikajici spoleénosti vymé-
nou za obchodni podily na této zanikajici spolec-
nosti s ru¢enim omezenym, nebo souétu jmenovi-
tych hodnot akeii ndstupnické akciové spolecnosti,
jez maji byt vydany pro akcionire této zanikajici
akciové spole¢nosti, a

e) pri fuzi sloucenim 1 Gdaj o tom, zda tato astka
odpovida alesponi ¢astce zvyseni zékladniho kapi-
talu, jez pfipadd na spole¢niky dané zanikajici spo-
le¢nosti podle § 73 odst. 1.

(2) Do &astky uvedené v odstavci 1 pism. c) je
znalec povinen promitnout sniZzeni odpovidajici

a) pofizovaci cené podilu na zanikajici spolecnosti,
ktery vlastnila ndstupnickd spolecnost pred fuzi,
nebo

b) redlné hodnoté vlastniho podilu ve vlastnictvi dané
zanikajici spole¢nosti a redlné hodnoté obchod-
niho podilu na ndstupnické spole¢nosti ve vlastnic-
tvi dané zanikajici spolecnosti.

HLAVA II

ZVLASTNI USTANOVENTI O FUZI
VEREJNE OBCHODNI SPOLECNOSTI

§ 76

(1) Projekt fize vefejné obchodni spolecnosti pfi
stanoveni vyménného poméru obsahuje urleni, jaké
pravni postaveni bude mit spole¢nik zanikajici spolec-
nosti v ndstupnické spole¢nosti, ma-li dojit k vyméné
jeho podilu, a jakd bude vyse vkladu, maji-li spole¢nici
nebo néktefi z nich vklady mit, a tidaj o stavu spliceni
vkladt, pokud maji spole¢nici vkladovou povinnost.

(2) Nemé-li v souladu s timto zdkonem dojit k vy-
méné podilu spolenika zanikajici spolenosti za podil
v nastupnické spole¢nosti nebo mé zaniknout podil do-
savadniho spole¢nika na ndstupnické spole¢nosti, a tato
skute¢nost je zndma v dobé vyhotoveni projektu fuze,
obsahuje projekt fuze i odivodnéni, pro¢ k vyméné
podilu nedojde.
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§ 77

Soudet vyse vkladd spoleénikli zicastnéné spolec-
nosti do zdkladniho kapitdlu ndstupnické spolecnosti
nesmi prevySovat vysi vlastntho kapitdlu ztcastnéné
spolecnosti zjisténé z jeji posledni fddné nebo mimo-
fadné ucetni zdvérky sestavené pfed vyhotovenim pro-
jektu fize anebo jeji koneéné tdetni zavérky, pokud
rozhodny den fiize predchizel dni vyhotoveni projektu
fuze.

§ 77a

Jestlize nepodléha fuze schvileni Zidnym ze spo-
le¢nikd, musi byt idaje uvedené v § 33 odst. 1 pism. b)
zvefejnény nebo uvefejnény podle § 33a nejméné
1 mésic prede dnem, v némz ma byt poddn ndvrh na
zapis fuze do obchodniho rejstiiku.

§ 78

(1) Spoleénikovi musi byt nejméné 2 tydny prede
dnem, v némz m4 schvilit fizi, dorudeny

a) projekt fze,

b) tcetni zdvérky vSech ztlastnénych vefejnych ob-
chodnich spole¢nosti za posledni 3 Getni obdobi,
jestlize zicastnénd vefejni obchodni spolecnost po
tuto dobu trvd, popfipadé takové uletni zivérky
pravniho predchtidce, méla-li ztcastnénd verejnd
obchodni spole¢nost pravniho predchidce, a vyza-
duji-li se, také zpravy auditora o jejich ovéfeni,

c) koneéné tcetni zavérky viech zucastnénych vefej-
nych obchodnich spole¢nosti, zahajovaci rozvaha
nastupnické verejné obchodni spole¢nosti, pokud
rozhodny den fize pfedchdzi vyhotoveni projektu
fuze, a vyzaduji-li se, také zprévy auditora o jejich
ovéreni,

d) mezitimn{ Gletn{ zdvérka a zpriva auditora o je-
jim ovéfeni, nebo pololetni zpriva podle zikona
o podnikani na kapitilovém trhu, pokud se vyza-
duji, a

e) znaleckd zpriva o fuzi, pokud se vyzaduje.

(2) Jestlize spole¢nik souhlasil s tim, Ze zdcastnénd
spole¢nost bude k poskytovani informaci vyuZivat
elektronické prostredky, mohou mu byt kopie listin
uvedenych v odstavci 1 zasiliny elektronicky. V tako-
vém pripadé se nepouZije ustanoveni odstavce 1. Sou-
hlas 1ze dit jakymkoliv zpusobem, z néhoz plyne tato
vtle spole¢nika.

(3) Ustanoveni odstavci 1 a 2 se nepouziji, jestlize
zUlastnénd spolecnost zpfistupni dokumenty uvedené

v odstavei 1 po dobu nejméné 2 tydnu pfede dnem,
v némz méd spoleénik fazi schvilit, na internetové
strance a internetovd strinka umoziuje spoleénikim
po celou dobu uvedenou v odstavci 1 stazeni a vytiSténi
dokumentti uvedenych v odstavci 1. Ustanoveni § 33b
o zabezpeleni internetovych strinek se pouZije ob-

dobné.

(4) Dojde-li z jakéhokoliv diavodu k souvislému
pferuSeni piistupu na internetovou strinku po dobu
del$i nez 24 hodin, doruéi zicastnénd spolecnost spo-
le¢nikovi listiny uvedené v odstavei 1 bez zbyte¢ného
odkladu, nejpozdéji viak 2 dny pied tim, neZ md spo-
le¢nik fazi schvilit.

§ 79

(1) Jestlize o to pozidd néktery ze spolelnikd,
podd zicastnénd spoletnost bez zbyteCného odkladu
ndvrh na jmenovani znalce pro fizi a predlozi tomuto
spole¢nikovi ke schvéleni projekt fize bez zbytedného
odkladu poté, co byl pfezkoumdn znalcem pro fuzi.
V takovém ptipadé se provadi prezkoumadni fiize znal-
cem pro fizi jen u ziéastnéné spolecnosti, jejiz spoled-
nik o pfezkoumdni pozidal; ustanoveni § 113 az 116 se
na znalce pro fuzi a znaleckou zprivu o fuzi pouzii

obdobné.

(2) Neni-li zddost spole¢nika podle odstavce 1
vyhovéno a fize byla pfesto schvilena, nebrini tato
skute¢nost zdpisu fize do obchodniho rejstiiku.

(3) Zucastnénd spolecnost neni povinna vyhovét
z4dosti spoleénika, pokud jiz vyhovéla zddosti jiného
spole¢nika.

§ 80

(1) Povinnost splatit vklad nezanikd zépisem fize
do obchodniho rejstiiku, ledaze z projektu fiize plyne,
ze vklad spole¢nika se v dusledku fize sniZuje nebo
zanikd. V takovém pripadé musi projekt fize urit,
jak bude nalozeno s ¢&istkou odpovidajici sniZeni
vkladu spoleénika nebo &astkou odpovidajici vkladu
pti jeho zaniku.

(2) Snizuje-li se vyse vklada spole¢nika nebo za-
nikd-li vklad podle odstavce 1, pfestoZe byl splacen,
a Cdstka snizeni vkladu nebo celého vkladu méi byt po-
dle projektu fize zaplacena spole¢nikovi, obsahuje pro-
jekt pfemény 1 lhGtu pro zaplaceni lastky sniZeni
vkladu nebo celého vkladu spolecnikovi.

(3) Cistka podle odstavce 2 nesmi byt vyplacena
pred zépisem fize do obchodniho rejstiiku a dfive, nez
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budou zajistény pohledivky véfitelt podle tohoto za-
kona.

(4) Pokud nebyl vklad zcela nebo z&isti splacen,
lze uzaviit dohodu o prominuti povinnosti splatit ne-
splacenou &dst vkladu nebo celého vkladu jen za pod-
minek uvedenych v odstavei 3.

§ 80a

(1) Spoleénici nastupnické spole¢nosti ruéi po za-
pisu fuze do obchodniho rejstiiku 1 za zavazky, které
ndstupnické spole¢nosti vznikly pfed timto zdpisem
nebo které na ni timto zdpisem presly. Spole¢nik, ktery
pred zépisem fize do obchodniho rejstitku za takovy
zévazek nerudil, miZe vSak pozadovat po osobich,
které byly ke dni zdpisu fize do obchodniho rejstiiku
spole¢niky zulastnéné spolecnosti, o jejiz zdvazek se
jednalo, aby mu v rozsahu jejich podilt na této spolec-
nosti poskytli ndhradu za poskytnuti takového plnéni
a nakladt s tim spojenych. Priva ruditele vaci dluzniku
tim nejsou dotcena.

(2) Vzda-li se spoleénik zanikajici spolecnosti
priva na vyménu podilu, ruéi jen za zdvazky, které
zépisem fize do obchodniho rejstiku presly na ndstup-
nickou spole¢nost ze zanikajici spole¢nosti, jejimZ byl
spole¢nikem.

HLAVA III

ZVLASTNI USTANOVENT O FUZI
KOMANDITNI SPOLECNOSTI

§ 81

Neni-li déle stanoveno néco jiného, pouzije se na
faze komanditnich spole¢nosti pravni dprava fuzi ve-
fejnych obchodnich spoleénosti.

§ 82
Vyménny pomér v projektu fize komanditni spo-
le¢nosti obsahuje 1 uréeni

a) ktefi spole¢nici zalastnéné spolecnosti budou mit
pravni postaveni komanditistd a ktefi budou mit
pravni postaveni komplementaiu,

b) u kazdého komanditisty musi byt uvedena vy3e
vkladu do zdkladniho kapitilu nistupnické spoleé-
nosti.

§ 83

zruSen

§ 84

(1) Jestlize mél spoleénik zucastnéné spole¢nosti
pred zipisem fuze do obchodniho rejstitku postaveni
komanditisty a po tomto zdpisu méd v ndstupnické spo-
le¢nosti postaveni komplementite, ruéi za zdvazky
viech zucastnénych spoleénosti trvajici ke dni zdpisu
fuze do obchodniho rejstfiku neomezené a spolecné
a nerozdilné s ostatnimi komplementafi, muze vsak
po zépisu fize do obchodniho rejstitku pozadovat na
spoleénicich, ktefi byli komplementifi zidcastnéné spo-
le¢nosti, o jejiz zdvazky se jednd, i pred zdpisem fuze
do obchodniho rejstiiku, aby mu nahradili plnéni, které
z diivodu ruleni na tento zdvazek poskytl, a to v roz-
sahu jejich podilt na spolecnosti, ledaze se jednd o zi-
vazky, za které rudil neomezené jesté pred zdpisem fize
do obchodniho rejstitku. Priva ruditele proti dluzniku
tim nejsou dotlena.

(2) Na ruéeni komplementdfu ztcastnénych spo-
le¢nosti za zdvazky néstupnické spolecnosti se obdobné
pouzije § 80a.

§ 85

Mél-li spole¢nik zulastnéné spolecnosti pred za-
pisem fize do obchodniho rejstfiku postaveni komple-
mentife a po tomto zdpisu méd v ndstupnické spolec-
nosti postaveni komanditisty, ruéf jen za zdvazky zi-
Castnéné spolenosti, jejimz byl komplementarem, trva-
jici ke dni zdpisu fuze do obchodniho rejstfiku ne-
omezené a spole¢né a nerozdilné s komplementdfi a ne-
omezené ru¢icimi komanditisty, a to po dobu 5 let ode
dne, kdy se zdpis fuze do obchodniho rejstiiku stal
uéinnym vid tietim osobdm; za zdvazky, které vznikly
po zépisu fuze do obchodniho rejstiiku, rudi jen tehdy,
nebyl-li v této dobé splacen jeho vklad do zdkladniho
kapitdlu spolenosti v rozsahu stanoveném zikonem,
ktery upravuje pravni poméry obchodnich spole¢nosti
a druzstev. Priva rulitele proti dluzniku tim nejsou
dotéena.

HLAVA IV

ZVLASTNI USTANOVENT{ O FUZI
VEREJNE OBCHODNI SPOLECNOSTI
S KOMANDITN{ SPOLECNOSTI

§ 86

(1) Vefejnd obchodni spolecnost se muze ztcast-
nit fize s komanditni spole¢nosti do ndstupnické ve-
fejné obchodni spole¢nosti.
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(2) Fuzi splynutim vefejnych obchodnich spolec-
nosti mize vzniknout komanditni spolenost.

(3) Fuzi sloufenim vefejnych obchodnich spoleé-
nosti mize ndstupnickd spoleénost nabyt formu ko-
manditni spoleénosti. Projekt fuze musi v takovém pti-
padé obsahovat 1 spoleCenskou smlouvu nastupnické
komanditni spole¢nosti.

§ 87

(1) S komanditni spole¢nosti se mize fizi sloucit
vefejnd obchodni spolecnost nebo muze komanditni
spole¢nost fuzi splynout s vefejnou obchodni spoleé-
nosti do nistupnické komanditni spolecnosti.

(2) Fazi splynutim komanditnich spolecnosti
muze vzniknout vefejnd obchodni spoleénost.

(3) Fuzi slouenim komanditnich spolenosti
muZze ndstupnickd spoleénost nabyt formu vefejné ob-
chodni spoleénosti. Projekt fiize musi v takovém pfi-
padé obsahovat 1 spoleCenskou smlouvu ndstupnické
vetejné obchodni spole¢nosti.

§ 87a

(1) Na zucastnénou vefejnou obchodni spole¢nost
se pouZziji ustanoveni tohoto zikona o vefejné ob-
chodni spole¢nosti, na zi¢astnénou komanditni spolec-
nost se pouziji ustanoveni tohoto zékona o komanditn{
spole¢nosti.

(2) Na néstupnickou vefejnou obchodni spolec-
nost pii fizi sloudenim se pouZiji ustanoveni tohoto
zékona o néstupnické vefejné obchodni spolecnosti
nebo néstupnické komanditni spole¢nosti podle toho,
jakou pravni formu md ndstupnickd spole¢nost ziskat.

(3) Na fazi podle § 86 odst. 3 a § 87 odst. 3 se
nepouziji ustanoveni tohoto zdkona o zméné privni
formy.

HLAVAV
ZVLASTNI USTANOVENI O FUZI
SPOLECNOSTI S RUCENIM OMEZENYM
Dil 1
Neékterd ustanoveni o projektu fuze
spolecnosti s ruéenim omezenym
§ 88

(1) Projekt faze spoleénosti s ru¢enim omezenym
pfi stanoveni vyménného poméru obsahuje udaje o

a) vys$i vkladu, rozsahu jeho splaceni a vysi obchod-
niho podilu kazdého spoleénika v zicastnéné spo-
le¢nosti pred zépisem fize do obchodniho rej-
stiiku,

b) tom, zda obchodni podil spole¢nika zanikajici spo-
le¢nosti podléhd vyméné, nebo o tom, Ze jeho
Gcast zanikd, je-li tato skutenost zndma v dobé
vyhotoveni projektu fiize, s uvedenim davodu,

c) tom, zda se méni vyse vkladu nebo obchodniho
podilu dosavadniho spole¢nika nistupnické spo-
le¢nosti pfi fiizi sloudenim, a

d) vysi vkladu, rozsahu jeho splaceni a vysi obchod-
niho podilu kazdého spole¢nika, jehoZ obchodni
podil se vymétiuje, v nastupnické spolecnosti po
zépisu fize do obchodniho rejstiiku.

(2) Je-li nastupnickd spole¢nost jedinym spolec-
nikem zanikajici spolecnosti, neobsahuje projekt fize
nalezitosti uvedené v § 70 odst. 1 pism. b) a ) a v od-
stavcel 1.

§ 88a

Vyse pfipadného doplatku spoleénikim zudast-
néné spolecnosti nebo zacastnénych spole¢nosti nesmi
prekrocit 10 % z &astky zvySeni zakladniho kapitdlu
nastupnické spoleénosti ze jméni zanikajici spolecnosti
nebo zanikajicich spolecnosti pfi fizi slou¢enim nebo
zdkladniho kapitdlu ndstupnické spolecnosti pfi fizi
splynutim.

Dil 2

Zmény vyse vkladt a zdkladniho kapitilu
nastupnické spolecnosti pfi fuizi slou¢enim

§ 89

Zvyseni zikladniho kapitdlu nastupnické spolecnosti
ze jméni zanikajici spole¢nosti

(1) Ke zvySeni zdkladntho kapitdlu ndstupnické
spolecnosti ze jméni zanikajici spole¢nosti mtze dojit:
a) za ucelem vymény obchodnich podila pfizninim
novych vkladi a obchodnich podilt spole¢ni-
kim zanikajici spole¢nosti vyménou za zaniklé
obchodni podily na zanikajici spolecnosti, po-
kud dosud nebyli spole¢niky nastupnické spolec-
nosti,
b) za dlelem vymény obchodnich podild zvysenim
vkladd dosavadnim spoleénikiim néstupnické spo-
le¢nosti, ktefi byli soucasné spolecniky zanikajici



Strana 744

Sbirka zikonu ¢. 66 / 2012

stka 25

(@23
1SN

spolecnosti vyménou za zaniklé obchodni podily
na této zanikajici spolecnosti, nebo

c) zvySenim vkladi dosavadnich spole¢nikli ndstup-
nické spole¢nosti, 1 kdyZz nedochizi k vyméné ob-
chodnich podilt, pokud nedochdzi ke zméndm
v osobdch spoleénikii ndstupnické spoleénosti.

(2) Cistka zvyseni zdkladniho kapitilu podle od-
stavce 1 pism. a) a b) pfipadajici na spoleéniky zanika-
jici spoleCnosti nesmi byt vys$si nez Cdstka ocenéni
jméni zanikajici spolednosti zjisténd z posudku znalce.

(3) Céstka zvySeni zdkladniho kapitilu spoled-
nosti s ruéenim omezenym podle odstavce 1 pism. c)
nesmi byt vyS$i nez &istka ocenéni jméni zanikajici
spoleCnosti zjisténd z posudku znalce nebo soudlet
téchto &dstek, tcastni-li se fize vice zanikajicich spole¢-
nosti. Cdstka zvy3eni zdkladniho kapitilu se rozdéli
mezi dosavadni spoledniky ndstupnické spolecnosti
v poméru jejich vklada do zikladniho kapitilu dané
zanikajici spole¢nosti. Pokud dosavadni spole¢nici na-
stupnické spolenosti nejsou spolecniky 1 zanikajici
spolecnosti, rozdéli se Castka zvyseni zakladniho kapi-
tdlu mezi spoleniky ndstupnické spole¢nosti v poméru
jejich vkladt do zdkladniho kapitdlu nastupnické spo-
le¢nosti.

(4) Na zvySeni zidkladniho kapitilu ze jméni za-
nikajici spole¢nosti pfi fizi sloucenim se nepouziji usta-
noveni zakona, ktery upravuje pridvni poméry obchod-
nich spoleénosti a druzstev, o zvySeni zikladniho kapi-
télu.

§ 90

Zvyseni zikladniho kapitilu ndstupnické spolecnosti
z jejich vlastnich zdroju

(1) Jako soudist fuze sloucenim lze vzdy 1 zvysit
dosavadni zikladni kapitdl ndstupnické spolecnosti
z vlastnich zdroju zjitény z jeji posledni fddné, mimo-
fadné, konecné nebo mezitimni Gletni zavérky sesta-
vené pred vyhotovenim projektu fuze. Na tomto zvy-
Seni zakladniho kapitdlu se podileji pouze dosavadni
spoleénici ndstupnické spolecnosti.

(2) Jestlize se bude zvySovat zdkladn{ kapital na-
stupnické spole¢nosti podle odstavce 1, pouZiji se usta-
noveni zakona, ktery upravuje pravni poméry obchod-
nich spole¢nosti a druZstev, o zvySeni zikladniho kapi-
tilu spole¢nosti s rufenim omezenym z vlastnich
zdroju s vyjimkou ustanoveni o obsahu pozvinky na
valnou hromadu pfi zvyseni zikladniho kapitilu, o ob-

sahu usneseni valné hromady a o zdpisu zvySeni za-
kladniho kapitdlu do obchodniho rejstriku.

(3) Usneseni valné hromady néstupnické spolec-
nosti o fizi musi pfi postupu podle odstavcti 1 a 2 ob-
sahovat 1

a) urceni vlastniho zdroje nebo zdroju ndstupnické
spole¢nosti, z nichz se zdkladni kapitdl zvySuje,
v ¢lenéni podle struktury vlastntho kapitdlu v dané
Ucletni zavérce,

b) &istku zvySeni zdkladniho kapitilu z vlastnich
zdrojti a

c) lastku, o jakou se zvySuje vySe vkladu kazdého
dosavadniho spole¢nika ndstupnické spole¢nosti.

§ 91

SniZeni zékladniho kapitdlu nastupnické spolecnosti

(1) Jako souldst fuze sloucenim lze vzdy 1 snizit
dosavadni zdkladn{ kapitil ndstupnické spole¢nosti sni-
zenim vkladt dosavadnich spole¢nikti ndstupnické spo-
le¢nosti.

(2) Jestlize se bude snizovat zikladni kapitdl na-
stupnické spole¢nosti podle odstavce 1, pouZiji se usta-
noveni zdkona, ktery upravuje pravni poméry obchod-
nich spole¢nosti a druzstev, o sniZeni zdkladniho kapi-
tilu spolecnosti s rufenim omezenym, pfi némz do-
chazi ke snizeni vySe vkladu s vyjimkou ustanoveni
o obsahu pozvanky na valnou hromadu pfi snizeni z3-
kladntho kapitilu, obsahu usneseni valné hromady,
o zdpisu snizeni zdkladniho kapitilu do obchodniho
rejstiiku a o ochrané véfitelt pfi sniZeni zikladniho
kapitilu; ustanoveni § 35 az 39 tim nejsou dotcena.

(3) Usneseni valné hromady nistupnické spolec-
nosti o fizi musi pfi postupu podle odstavcti 1 a 2 ob-
sahovat 1

a) Castku, o kterou se snizuje zdkladni kapitdl,
b) ddaj, jak se méni vySe vklad dosavadnich spolec-

nikt ndstupnické spolecnosti, a

c) tdaj o tom, zda &istka, o niz se snizi zakladni
kapitl, bude vyplacena dosavadnim spole¢nikiim
nastupnické spolecnosti, nebo o tom, jak jinak s ni
bude naloZeno.

(4) Méa-li byt &istka snizeni zdkladniho kapitilu
1jen z&sti vyplacena dosavadnim spoleénikiim ndstup-
nické spolecnosti, obsahuje usneseni valné hromady na-
stupnické spole¢nosti 1 lhiitu, v niZ mé byt tato ¢astka
vyplacena spole¢nikim.

(5) Cistka snizeni zdkladniho kapitilu nesmi byt
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spole¢nikiim vyplacena pifed zdpisem fiize do obchod-
niho rejstiiku a dfive, nez budou zajistény pohledavky
véfitelt vSech zdlastnénych spole¢nosti podle tohoto
zékona. Totéz plati pro uzavieni dohody o prominuti
povinnosti splatit dosud nesplacenou ¢&ast vkladu.

§ 91a

Kombinované zvyseni a sniZzeni zdkladniho kapitélu
néastupnické spolecnosti

(1) Pri fazi sloudenim muze byt zdkladni kapital
nistupnické spolecnosti zvysen soucasné jak postupem
podle § 89, tak podle § 90.

(2) Pii fuzi sloudenim mizZe dojit k soubéZnému
zvySeni zdkladniho kapitilu podle § 89 a 90 a sniZeni
zékladniho kapitilu podle § 91. Pfi tomto postupu
muze byt zdkladni kapital snizen i pod &istku stanove-
nou zdkonem, ktery upravuje privni poméry obchod-
nich spoleénosti a druzstev, bude-li souasné zvysen
tak, aby v dobé zipisu fize do obchodniho rejstiiku
dosdhl alespont minimalni ¢dstky stanovené zikonem,
ktery upravuje pravni poméry obchodnich spolecnosti
a druzstev.

Dil 3

Znalec pro fdzi

§ 92

(1) Jestlize o to pozidd néktery ze spolelnikd,
podd zdclastnénd spolecnost bez zbyteéného odkladu
ndvrh na jmenovéni znalce pro fdzi a predlozi valné
hromadé ke schvéleni nebo tomuto spole¢nikovi ke
schvileni mimo valnou hromadu projekt ftize bez zby-
te¢ného odkladu po jeho prezkoumdni znalcem pro
fuzi; pfezkoumdni se provadi jen u zucéastnéné spolec-
nosti, jejiz spoleénik o pfezkoumdni pozadal; ustano-
veni § 113 az 116 se na znalce pro fizi a znaleckou
zprivu o fdzi pouziji obdobné.

(2) Pti postupu podle odstavee 1 nelze svolat val-
nou hromadu za tlelem schviéleni fize do doby, nez
bude projekt fuze pfezkoumdn znalcem pro fuizi,
ledaze s tim souhlasi vSichni ostatni spolenici.

(3) Neni-li zddosti spole¢nika podle odstavce 1
vyhovéno a fize byla pfesto schvilena, nebrani tato
skute¢nost zdpisu fize do obchodniho rejstiiku.

(4) Zucastnénd spolecnost neni povinna vyhovét
zadosti spoleénika, pokud jiz vyhovéla zddosti jiného
spole¢nika.

Dil 4

Informace o projektu fize

§ 93

(1) Nejméné 2 tydny pfede dnem konini valné
hromady, na kterém mé byt schvéilena fize, musi byt
spole¢nikiim doruceny

a) projekt fiize,

b) tcetni zdvérky vSech ziastnénych spolecnosti
s ruCenim omezenym za posledni 3 déetni obdobi,
jestlize zucastnénd spolecnost s rudenim omeze-
nym po tuto dobu trvd, popfipadé takové uletni
zdvérky pravniho predchudce, méla-li zicastnéna
spole¢nost s ruenim omezenym pravniho pred-
chidce, a zpravy auditora o jejich ovéfeni, pokud
se vyzaduji,

c) koneéné ucetni zavérky vsech zucastnénych spo-
le¢nosti s ruéenim omezenym, zahajovaci rozvaha
nastupnické spolecnosti s ru¢enim omezenym, po-
kud rozhodny den fize pfedchdzi vyhotoveni pro-
jektu fize, a zprivy auditora o jejich ovéfeni, po-
kud se vyZaduy,

d) mezitimni GCetni zdvérka a zprdva auditora o jejim
ovéfeni anebo pololetni zpriva podle zikona
o podnikdni na kapitdlovém trhu, pokud se vyza-
duyji,

e) spolecnd zprava o fizi nebo vechny zprivy o fuzi
vSech ztlastnénych spoletnosti, pokud se vyza-
duyji,

f) znaleckd zpriva o fizi nebo vSechny znalecké
zpravy o fuzi vSech zucastnénych spole¢nosti, po-
kud se vyzaduji.

(2) Kazdé zucastnénd spolednost zdrovenl s doku-
menty podle odstavce 1 zasle spolecnikim upozornéni,
ze maji pravo se sezndmit v sidle spolecnosti s posud-
kem znalce pro ocenéni jméni, pokud se vyZaduje.

(3) Jestlize md byt fize schvilena spole¢niky
mimo valnou hromadu, zasle spole¢nost dokumenty
uvedené v odstavci 1 a upozornéni podle odstavce 2
spole¢niklim spolu s ndvrhem na rozhodnuti o fuzi
mimo valnou hromadu.

§ 93a

(1) Pokud spoleénik souhlasil s tim, Ze zicastnénd
spolecnost bude k poskytovani informaci vyuZzivat
elektronické prostredky, mohou mu byt kopie listin
uvedenych v § 93 odst. 1 a 2 zasiliny elektronicky.
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Souhlas Ize dat jakymkoliv zpisobem, z néhoZ plyne
tato vile.

(2) Ustanoveni odstavce 1 a § 93 se nepouZiji, jest-
lize zulastnénd spoleCnost zpfistupni na internetové
strance dokumenty uvedené v § 93 odst. 1 a 2 po dobu
nejméné 2 tydna prede dnem, v némZz mé o fuzi roz-
hodovat valnd hromada nebo ma fiizi schvilit spole¢nik
mimo valnou hromadu, a internetova stranka umoZiiuje
spole¢nikiim po celou tuto dobu stazeni a vytisténi do-
kumentd uvedenych v § 93 odst. 1 a 2. Ustanoveni
§ 33b o zabezpedeni internetovych strinek se pouZzije

obdobné.

(3) Pokud zucastnénd spolecnost na svych inter-
netovych strinkich nezpiistupni ve stejné dobé i posu-
dek znalce pro ocenéni jméni uvedeny v § 93 odst. 2,
musi na internetové strance uverejnit 1 oznidmeni podle

§ 93 odst. 2.

(4) Dojde-li z jakéhokoliv diavodu k souvislému
pferuseni pfistupu na internetové stranky po dobu delst
nez 24 hodin, dorudi zucastnénd spolecnost spole¢ni-
kovi listiny uvedené v § 93 odst. 1 bez zbyte¢ného od-
kladu, nejpozdéji vsak 2 dny pred tim, neZ se bude
konat valnd hromada nebo ma spole¢nik fuzi schvilit.

Dil 5

Schvileni projektu fize

§ 94

(1) Usneseni valné hromady zdlastnéné spolec-
nosti o schvaleni fize musi obsahovat schvaleni

a) projektu fize a

b) koneéné uletni zavérky zanikajici spolenosti a za-
hajovaci rozvahy nastupnické spole¢nosti, pokud
rozhodny den fize pfedchdzi vyhotoveni projektu
fuze, popfipadé mezitimni uéetni zévérky zanika-
jici spole¢nosti.

(2) Ustanoveni zdkona, ktery upravuje privni po-
méry obchodnich spoleénosti a druZstev, o zdkazu vy-
konu hlasovaciho prava v pfipadé nepenézitych vklada
se nepouzije pfi hlasovéni o fuzi.

§ 95

Pokud dochizi ke zvySeni nebo snizeni zéklad-
niho kapitdlu nastupnické spolenosti podle tohoto z3-
kona, obsahuje pozvinka na valnou hromadu vsech
zulastnénych spolecnosti 1 tdaj o tom,

a) pro spoleniky kterych zucastnénych spolecnosti

je zakladni kapital nastupnické spole¢nosti zvyso-
van nebo sniZovan,

b) zda jde o zvySeni zdkladniho kapitdlu z vlastnich
zdrojt néstupnické spolenosti nebo ze jméni za-
nikajici spole¢nosti a

c) zda dochdzi ke kombinovanému zvyseni ziklad-
niho kapitdlu nebo ke kombinaci zvySen{ a sniZeni
zékladniho kapitilu.

§ 95a

(1) Jednatel ztlastnéné spolecnosti seznimi pred
hlasovdnim o schvileni fiize spole¢niky se znaleckou
zprivou o fuzi, pokud se vyzaduje, a se v§emi podstat-
nymi zménami tykajicimi se jméni, k nimz doslo v ob-
dobi od vyhotoveni projektu fize do dne kondni{ valné
hromady, kterd rozhoduje o fazi, ve vSech zicastné-
nych spole¢nostech. Spravnost oznimeni o zméndch
tykajici se jméni musi byt potvrzena auditorem, pokud
podléhd spolecnost povinnému auditu, nebo znalcem,
ktery provadél ocenéni jméni.

(2) Jednatel zdlastnéné spolecnosti informuje
o zménich jméni podle odstavce 1 jednatele ostatnich
zulastnénych spolecnosti tak, aby mohli informovat
své valné hromady.

(3) Jestlize md byt fize schvilena spoleéniky
mimo valnou hromadu, je jednatel povinen poskytnout
spole¢niklim informace uvedené v odstavei 1 pisemné
spolu s ndvrhem na rozhodnuti o fizi mimo valnou
hromadu.

(4) Seznidmeni se zménami jméni se nevyzaduje,
pokud s tim predem souhlasili vSichni spolenici viech
zulastnénych spolecnosti.

§ 95b

(1) Je-li nastupnicka spole¢nost jedinym spolecni-
kem zanikajici spolecnosti a v dusledku fize nemd dojit
ke zméné spoleCenské smlouvy nebo zakladatelské lis-
tiny nastupnické spoleénosti, nevyzaduje se schvileni
fuze valnou hromadou, jedinym spole¢nikem ani spo-
le¢niky zucéastnénych spolecnosti.

(2) Spoleénici ndstupnické spolecnosti, jejichz
vklady dosahuji alespoil 5 % zdkladniho kapitdlu ni-
stupnické spolecnosti pfed fizi, maji pravo pozadovat
svoldni valné hromady ndstupnické spolecnosti za tice-
lem schvéleni fize do 1 mésice ode dne, v némz byly
zvefejnény podle § 33 nebo uvefejnény podle § 33a
udaje podle § 33 odst. 1 pism. b).
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(3) Udaje uvedené v § 33 odst. 1 pism. b), budou-
-li zaéastnéné spolecnosti postupovat podle odstavce 1,
musi byt zvefejnény podle § 33 nebo uverejnény podle
§ 33a nejméné 1 mésic prede dnem, v némz mi byt
podan navrh na zdpis fize do obchodniho rejstiiku.

(4) Pokud posledni fidnd uletni zivérka nebo
mimotidnd Gletni zavérka jakékoliv ztcastnéné spoleé-
nosti, popfipadé mezitimni Gletni zdvérka, pokud se
vyzaduje, anebo jeji kone¢nd uletni zdvérka nebyla
schvilena valnou hromadou, jedinym spole¢nikem
nebo spole¢niky této zticastnéné spolecnosti pred za-
pisem fize do obchodniho rejstitku, schvaluje ji valna
hromada, jediny akciondf nebo spoleénici ndstupnické
spole¢nosti po zdpisu fize do obchodniho rejstiiku.

§ 96

Pfi fuzi splynutim spolefenskd smlouva nebo za-
kladatelskd listina nastupnické spole¢nosti neobsahuje
udaje o sprivci vkladd, prvnim jednateli nebo jednate-
lich, ptipadnych ¢lenech dozoréi rady a o zplisobech
a lhatéch splaceni vklada pfi zaloZeni spole¢nosti, byly-
-1i splaceny vklady vSech spole¢niki.

§ 96a

(1) Neni-li vklad spole¢nika zanikajici spole¢nosti
pred vyhotovenim projektu fize splacen a nedoslo
k prominuti povinnosti splatit vklad, obsahuje spole-
Censkd smlouva nebo zakladatelskd listina ndstupnické
spole¢nosti zptsob a lhiitu pro splaceni vkladu tohoto
spoleénika.

(2) K prominuti povinnosti splatit vklad pfi fazi
sloufenim u dosavadnich spole¢nikt nastupnické spo-
le¢nosti mze dojit, jen dojde-li ke snizeni zdkladniho
kapitilu ndstupnické spole¢nosti postupem podle § 91.
Prominout vklad spole¢nikiim zanikajici spole¢nosti 1ze
pouze v pripadé, Ze tak stanovi projekt fize.

(3) Ma-li byt prominuta spole¢nikovi povinnost
splatit dosud nesplacenou ¢&ast vkladu, nepouziji se pfi
hlasovani na valné hromadé o fuzi ustanoveni zikona,
ktery upravuje pravni poméry obchodnich spolecnosti
adruzstev, o zdkazu vykonu hlasovacich prav v pfipadg,
ze je spole¢nik v prodleni se splacenim vkladu a ma-li
mu byt prominuto splnéni povinnosti.

§ 97

Nistupnickd spole¢nost nevyméni pii fazi ob-
chodni podily zanikajici spole¢nosti za své obchodni

podily, jsou-li tyto obchodni podily v dobé zdpisu fize
do obchodniho rejstitku
a) v jejim majetkuy,
b) v majetku jakékoliv zanikajici spolecnosti, nebo
¢) v drzeni tfeti osoby, jez je drzi svym jménem,
avSak na dcet nékteré ze zdlastnénych spoleénosti.

§ 98

Nistupnickd spole¢nost nevyméni obchodni po-
dily zaniklé spole¢nosti za své obchodni podily, jestlize
se tytéZ osoby podileji ve stejném poméru jak na ni-
stupnické spole¢nosti, tak na zanikajici spolecnosti,
ledaze by to bylo v rozporu se zikazem prominout
splaceni vkladu, a stanovi tak projekt fuze.

§ 99

Ma-li nédstupnickd spoleCnost vlastni obchodni
podily ve svém majetku nebo je svym jménem na tlet
nastupnické spole¢nosti dr7i tfeti osoba anebo by na ni
mély prejit v dasledku fize, miZe ndstupnickd spolec-
nost pouzit tyto obchodni podily k vyméné za ob-
chodni podily zaniklé spole¢nosti.

§ 99a
Pfi fuzi splynutim nesmi byt soucet vkladtu spo-
le¢nikti zanikajici spoleénosti v néstupnické spole¢nosti
vy$$i nez &astka ocenéni jméni zanikajici spole¢nosti

zjisténd z posudku znalce.

§ 99b

Ustanoveni zdkona, ktery upravuje pravni poméry
obchodnich spolec¢nosti a druzstev, o povinnosti dopla-
tit rozdil mezi &stkou, na niz byl ocenén nepenézity
vklad, a jeho redlnou hodnotou pfi zaklidani spolec-
nosti nebo zvySeni jejtho zdkladniho kapitilu, se ne-
pouzije.

HLAVA VI
ZVLASTNI USTANOVENI O FUZI
AKCIOVE SPOLECNOSTI
Dil 1
Neéktera ustanoveni o projektu fuze akciové spolecnosti
§ 100

(1) Projekt fuze akciové spolecnosti dile obsahuje

a) v souvislosti s vyménnym pomérem tdaj o tom,
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kolik akcii ndstupnické spoleénosti bude vymé-
néno za jednu akeii zanikajici spole¢nosti s uvede-
nim jejich podoby, druhu, formy, pfevoditelnost,
jmenovité hodnoty a pfipadné udaje o jejich pfijeti
k obchodovani na evropském regulovaném trhu,
vletné podrobnych pravidel postupu pfi jejich vy-
méné, jez obsahuji alespori zpusob a lhutu pro
predlozeni listinnych akcii zanikajici spolecnosti
k vyméné, pokud se vyméfiuji, anebo ddaj o tom,
7e akcie nebudou bud viem nebo nékterym akcio-
narim vyménovany, s uvedenim didvodu, je-li tato
skuteCnost zndma v dobé vyhotoveni projektu
faze,

b) uréeni, jak budou pfi fizi sloufenim ziskdny akcie
nistupnické spole¢nosti potfebné k vyméné za
akcie akciondrt zanikajici spolecnosti,

c) udaj o vlivu fuze sloudenim na akcie dosavadnich
akciondft ndstupnické spolecnosti, zejména tdaj
o tom, ze jejich akcie nepodléhaji vyméné, nebo
udaj o tom, Ze se 5tépi, ze se zvySuje nebo snizuje
jejich jmenovitd hodnota anebo se méni jejich po-
doba, druh nebo forma, véetné pravidel postupu
pfi jejich vyméné nebo predloZeni k vyznadeni
zmény jmenovité hodnoty, jez obsahuji alespori
zpusob a lhiitu pro pfedlozeni listinnych akeif ni-
stupnické spolenosti,

d) prava, jeZ néstupnickd spole¢nost poskytne vlast-
nikim jednotlivych druht akeii, opénich listd
nebo jinych cennych papirti, poptipadé opatfeni,
jez jsou pro né navrhoviana,

e) postup pro pripad, ze akciondfim zdlastnéné spo-
le¢nosti vznikne priavo odprodat akcie ndstupnické
spole¢nosti, zejména tdaj o 1huté a zpusobu uve-
fejnéni vefejného ndvrhu smlouvy,

f) ddaje o tom, kolik mist v dozoréi radé ndstupnické
akciové spolecnosti mé byt obsazeno osobami vo-
lenymi zaméstnanci néstupnické akciové spolec-
nosti, s uvedenim, Ze tato mista se doasné ne-
obsazuji a budou obsazena az po zdpisu fuze do
obchodniho rejstitku.

(2) Je-li ndstupnicka spolecnost jedinym akciona-
fem zanikajici spole¢nosti, neobsahuje projekt fiize
sloufenim udaje uvedené v odstavci 1 pism. a), b) a e)
av § 70 odst. 1 pism. b) a e).

(3) Poddtek béhu lhity pro predlozeni listinnych
akcii nemtize predchizet dni zdpisu fize slouenim do
obchodniho rejstiiku.

§ 101

(1) Neni-li splacen emisni kurs, je akcionaf povi-
nen k jeho splaceni i po zdpisu fize do obchodniho
rejstifku tak, jak k tomu byl zavdzin pred timto zi-
pisem, ledaZe bude tomuto akcionafi prominuta povin-
nost splatit nesplacenou &ist emisniho kursu akcii.

(2) K prominuti povinnosti splatit nesplacenou
&ast emisniho kursu akeii pfi fizi slouenim u dosavad-
nich akciondf ndstupnické spole¢nosti mtize dojit, jen
dojde-li ke sniZeni zikladniho kapitilu néastupnické
spole¢nosti postupem podle § 110.

(3) Prominout povinnost splatit nesplacenou &ast
emisniho kursu lze pouze v pfipadé, Ze tak stanovi pro-
jekt fuze, jen po zapisu fize do obchodniho rejstiiku
a budou-li zajistény pohledivky véfiteld podle tohoto
zékona.

(4) Ma-li byt akciondfi prominuta povinnost
splatit dosud nesplacenou &ast emisniho kursu aketii,
nepouziji se pfi hlasovani na valné hromadé¢ o fuzi usta-
noveni zdkona, ktery upravuje pravni poméry obchod-
nich spole¢nosti a druZzstev, o zdkazu vykonu hlasova-
cich priv v pfipadé, Ze akciondf je v prodleni se splace-
nim vkladu a ma-li mu byt prominuto splnéni povin-
nosti.

§ 101a

(1) Pfi fuzi se mista v dozoré{ radé ndstupnické
spole¢nosti, kterd maji byt obsazena osobami volenymi
zaméstnanci ndstupnické akciové spolecnosti, pred zi-
pisem fize do obchodniho rejstfiku neobsazuji.

(2) Volba ¢lenti dozor¢i rady nédstupnické spolec-
nosti volenych zaméstnanci se provede do 90 dnti po
zépisu fuze do obchodniho rejstiiku.

Dil 2

Vyménny pomér akcii a doplatkt

§ 102

(1) Maji-li byt akcie potfebné k vyméné za akcie
zanikajici spole¢nosti nebo zanikajicich spole¢nosti zis-
kiny 1 jen z&asti nabytim vlastnich akeii ndstupnickou
spole¢nosti pfed zdpisem fuze do obchodniho rejstiitku
a valnd hromada nastupnické spole¢nosti dosud neroz-
hodla 0 moZnosti nabyvat vlastni akcie podle zdkona,
ktery upravuje pravni poméry obchodnich spolecnosti
a druZstev, pouziji se ustanoveni zvld$tniho zikona
o nabyvini vlastnich akcii akciovou spolenosti ob-

dobné.
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(2) V takovém pripadé obsahuje rozhodnuti valné
hromady nastupnické spole¢nosti o fizi i pravidla pro
nabyvéni vlastnich akcii vyZadovand zdkonem, ktery
upravuje pravni poméry obchodnich spole¢nosti a druz-
stev.

§ 103

Zvyseni zikladniho kapitilu nastupnické spolecnosti
ze jméni zanikajici spole¢nosti pro akcionére
zanikajici spolecnosti

(1) Jestlize se ma za ulelem ziskani akcii ndstup-
nické spolecnosti k vyméné za akcie zanikajici spolec-
nosti zvysit zikladni kapitil ndstupnické spolecnosti ze
jméni zanikajici spolecnosti nebo zanikajicich spole¢-
nosti vyddnim novych akcii ndstupnické spolecnosti,
musi usneseni valné hromady nastupnické spolecnosti
o schvileni fize sloufenim obsahovat bud povéfeni pro
pfedstavenstvo rozhodnout o zvyseni zdkladniho kapi-
tilu vydanim novych akcii v rozsahu nezbytném pro
vyménu, nebo urleni druhu, podoby, formy, poctu
a jmenovité hodnoty akcii, jez budou vydany pro ak-
cionare zanikajici spole¢nosti pfi zvySeni zdkladniho
kapitdlu ze jméni zanikajici spolecnosti.

(2) Rozhodnuti predstavenstva ndstupnické spo-
le¢nosti o zvyseni zdkladniho kapitilu vyddnim novych
akcif vydané na zdkladé povéfeni valné hromady podle
odstavce 1 musi obsahovat urleni druhu, podoby,
formy, poctu a jmenovité hodnoty akcii, jez budou
pro akcionédfe zanikajici spolecnosti nebo zanikajicich
spole¢nosti vydany, a musi o ném byt pofizen notifsky
Zapis.

§ 104

Na zvyseni zdkladniho kapitilu ze jméni zanikajici
spolecnosti pro akciondfe zanikajici spolecnosti se pfi
fazi slouCenim nepouZziji ustanoveni zidkona, ktery
upravuje pravni poméry obchodnich spole¢nosti a druz-
stev, o zvySeni zdkladntho kapitdlu. Ustanoveni § 99b
o vyloudeni povinnosti doplicet do vyse redlné hod-
noty predmétu nepenézitého vkladu se pouZije ob-

dobné.

§ 105

Pro akcionire zanikajici spoleénosti lze vydat pfi
fazi pouze tolik akcii, soucet jejichZ jmenovitych hod-
not nepfesahuje Cdstku ocenéni jméni této spolecnosti
vyplyvajici z posudku znalce pro ocenéni jméni.

§ 106

Doplatek nesmi prekrocit 10 % jmenovité hod-
noty akcii, jez maji byt vyménény za akcie zanikajici
spole¢nosti nebo zanikajicich spole¢nosti.

§ 107

(1) Mayi-li se v diisledku ftze vyplatit akciondfim
doplatky, povéfi spolecnost, jejimz akciondfim mé byt
doplatek vyplacen, vyplacenim doplatkd tfeti osobu
(dale jen ,,povéfend osoba“). Povéfenou osobou muze
byt pouze

a) banka,

b) spofitelni a Gvérni druZstvo,

¢) obchodnik s cennymi papiry, nebo

d) zahraniéni osoba, jejiz predmét podnikini odpo-
vidd Cinnosti nékteré z osob uvedenych v pisme-
nech a) aZ c).

(2) Zdcastnéna spolecnost poskytne penézni pro-
stiedky v potfebné vysi povéfené osobé jesté pred za-
pisem fuze do obchodniho rejstiiku. Zucastnénd spo-
le¢nost neni opravnéna s témito prostredky disponovat.

(3) Povérfend osoba vriti nevyplacené penézni
prostfedky spolu s urokem nastupnické spolecnosti
bez zbyte¢ného odkladu poté, co uplynula lhiita pro
vyplatu doplatkt stanovend v projektu fuze.

(4) Poskytnuté penézni prostfedky nejsou sou-
asti majetkové podstaty povérené osoby, pokud dojde
k jejimu dpadku podle insolvenéniho zdkona nebo na-
stane obdobni situace podle pravniho fidu jiného ¢len-

ského stitu nez Ceské republiky.

Dil 3
Vliv fuze slou¢enim na dosavadni akcie
emitované nistupnickou spole¢nosti

§ 108

Jestlize se budou Stépit akcie akciondfi ndstup-
nické spolecnosti nebo se bude ménit jejich podoba,
druh nebo forma, pouziji se obdobné ustanoveni
zvlastniho zdkona o Stépeni akcii, o zméné podoby,
druhu nebo formy akcii, neni-li dédle stanoveno néco
jiného.

§ 109
Zvyseni zidkladniho kapitdlu nastupnické spolecnosti

z jejich vlastnich zdroju pro dosavadni akcionare
nastupnické spolecnosti

(1) Jako soudist fuze slouenim lze vzdy zvysit
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dosavadni zikladni kapitdl ndstupnické spolecnosti
1 z vlastnich zdroji zjisténych z jeji posledni fadné,
mimoradné, konecné nebo mezitimni Gletni zdvérky
sestavené pred vyhotovenim projektu fize. Na tomto
zvySeni zikladniho kapitilu se podileji pouze dosa-
vadni akciondfi ndstupnické spolecnosti.

(2) Pfi zvyseni zékladniho kapitdlu podle odstav-
ce 1 se pouziji ustanoveni zikona, ktery upravuje
pravni poméry obchodnich spolecnosti a druZstev,
o zvySeni zékladniho kapitdlu z vlastnich zdroju, pfi
némz dochdzi ke zvySeni jmenovité hodnoty akcii.

(3) Ustanoveni zékona, ktery upravuje privni po-
méry obchodnich spoleénosti a druzstev, o nalezitos-
tech pozvinky na valnou hromadu nebo ozndmeni o je-
jim kondani pfi zvySeni zdkladniho kapitilu z vlastnich
zdrojli, o obsahu usneseni valné hromady a o zdpisu
usneseni valné hromady o zvySeni zikladniho kapitilu
a zdpisu zvySeni zdkladniho kapitdlu do obchodniho
rejstifku se nepouziji.

§ 109a

Zvyseni zikladniho kapitilu nastupnické spolecnosti
ze jméni zanikajici spole¢nosti pro dosavadni
akcionéare nastupnické spolecnosti

(1) Zakladni kapitdl ndstupnické spolecnost lze
pfi fizi sloufenim zvysit pro dosavadni akciondfe ni-
stupnické spolecnosti i zvySenim jmenovité hodnoty
jejich akcii ze jméni zanikajici spolednosti nebo spoled-
nosti, 1 kdyZ nedochdzi k vyméné akcii, pokud nedo-
chizi ke zménim v osobich akciondft ndstupnické
spole¢nosti.

(2) Cistka zvyseni zdkladniho kapitilu podle od-
stavce 1 nesmi byt vyS$i nez Cdstka ocenéni jméni za-
nikajici spole¢nosti zjisténd z posudku znalce nebo sou-
et téchto Cdstek, ucastni-li se fize vice zanikajicich
spole¢nosti.

(3) Cistka zvyseni zdkladniho kapitilu podle od-
stavce 2 se rozdéli mezi dosavadni akcionife ndstup-
nické spole¢nosti v poméru jmenovitych hodnot jejich
akcii v zanikajici spole¢nosti. Nejsou-li akcionafi zani-
kajici spole¢nosti soucasné akciondfi nastupnické spo-
le¢nosti, rozdéli se ¢astka zvySeni zdkladniho kapitilu
podle odstavce 2 mezi dosavadni akciondfe ndstupnické
spole¢nosti v poméru jmenovité hodnoty jejich akcii na
nastupnické spole¢nosti.

(4) Na zvySeni zdkladniho kapitilu ze jméni za-
nikajici spole¢nosti pro dosavadni akcionafe nédstup-

nické spolecnosti pfi fizi sloucenim se nepouZiji usta-
noveni zdkona, ktery upravuje pravni poméry obchod-
nich spole¢nosti a druzstev, o zvysen{ zdkladniho kapi-
tdlu. Ustanoveni § 99b o vyloudeni povinnosti doplicet
do vyse reilné hodnoty predmétu nepenézitého vkladu
se pouzije obdobné.

§ 110

SniZeni zakladniho kapitdlu nistupnické spoleé¢nosti
snizenim jmenovité hodnoty dosavadnich akcii

(1) Jako souddst fuze sloucenim lze vzdy 1 snizit
dosavadni zdkladni kapitil ndstupnické spolecnosti sni-
Zenim jmenovité hodnoty akcii, jeZ vlastni dosavadni
akciondfi ndstupnické spolecnosti.

(2) Jestlize se snizuje jmenovitd hodnota akcii do-
savadnich akciondrt ndstupnické spolecnosti, pouziji se
ustanoveni zdkona, ktery upravuje pravni poméry ob-
chodnich spole¢nosti a druZstev, o sniZeni zidkladniho
kapitilu, pfi némz dochdzi ke sniZeni jmenovité hod-
noty akcii.

(3) Ustanoveni zdkona, ktery upravuje pravni po-
méry obchodnich spole¢nosti a druzstev, o obsahu po-
zvanky na valnou hromadu nebo ozndmeni o jejim ko-
néni pfi snizeni zdkladniho kapitdlu, o obsahu usneseni
valné hromady, o zdpisu usneseni valné hromady o sni-
zeni zékladniho kapitdlu a zdpisu sniZeni zdkladniho
kapitdlu do obchodniho rejstfiku a o ochrané véfitela
pti snizeni zdkladniho kapitilu se nepouziji; ustanoveni
§ 35 aZ 39 tim nejsou dotlena.

(4) Cistka snizeni zakladniho kapitilu nesmi byt
vyplacena pfed zipisem fize do obchodniho rejstitku
a dfive, nez budou zajistény pohleddvky véfitelt viech
ztlastnénych spolenosti podle tohoto zdkona. Totéz
plati pro uzavfeni dohody o prominuti povinnosti spla-
tit dosud nesplacenou st emisniho kursu akeii.

§ 111

Kombinované zvySeni a snizeni zikladniho kapitilu
néastupnické spolecnosti

(1) Pti fazi sloudenim muaze byt zdkladni kapital
néstupnické spole¢nosti zvysen soucasné jak postupem
podle § 103 nebo 109a, tak podle § 109.

(2) Pti fuzi sloudenim muze dojit k soubéZnému
zvySeni zdkladniho kapitilu podle § 103, 109 nebo 109a
a ke sniZeni zdkladniho kapitilu podle § 110. Pfi tomto
postupu muze byt dosavadni zdkladni kapitdl ndstup-
nické spole¢nosti snizen i pod &istku stanovenou zi-
konem, ktery upravuje pravni poméry obchodnich spo-



Castka 25

Sbirka zikonu ¢. 66 / 2012

Strana 751

le¢nosti a druzstev, bude-li soucasné zvysen tak, aby
v dobé zépisu fize do obchodniho rejstitku dosihl ale-
spori Castky stanovené zdkonem, ktery upravuje pravni
poméry obchodnich spole¢nosti a druzstev.

Dil 4

Znalec pro fdzi

§ 112

Projekt fize pfezkoumd za kazdou ze zucastné-
nych akciovych spoleénosti znalec pro fiizi jmenovany
pro tu kterou zilastnénou spole¢nost nebo znalec pro
fazi jmenovany pro viechny zulastnéné spolecnosti,
a to na zdkladé spoletné zddosti téchto zacastnénych
spole¢nosti.

§ 113

(1) Znalec pro fuzi zpracuje o vysledku prezkou-
méni pisemnou zpriavu o pfezkoumdni projektu fuze
(déle jen ,znalecka zpriva o fuzi“) pro akcionéfe kazdé
ze zudastnénych spolecnosti, pro které byl jmenovin.

(2) Byl-li znalec pro fizi jmenovén pro viechny
zUlastnéné spolecnosti, zpracuje spoleénou znaleckou
zpravu pro viechny ztcastnéné spolecnosti.

(3) Znaleckd zpriva o fuzi je znaleckym posud-
kem podle zékona upravujictho ¢innost znalct.

§ 114

Znaleckd zprava o fizi musi obsahovat kromé na-
leZitosti vyzadovanych zvld$tnim zdkonem téz

a) stanovisko znalce pro fizi k tomu, zda vyménny
pomér akcii s pfipadnymi doplatky je vhodny
a odivodnény,

b) tdaj, podle jaké metody nebo jakych metod byl
stanoven vyménny pomér akci,

c) vyjidfeni, zda tato metoda nebo tyto metody jsou
pro dany pfipad pfiméfené,

d) tdaj, jakych vyménnych pomért by se dosahlo pii
pouziti kazdé z metod, jestlize bylo pouzito vice
metod; soucasné se uvede stanovisko k tomu, jakd
véha byla pfiznina jednotlivym metoddm pfi sta-
noveni vyménného poméru,

e) zda a jaké zvldstni obtiZe se vyskytly pfi ocetio-
vani.

§ 115

(1) Znalec pro fizi mé pravo vyzadovat od ztcast-

nénych spolecnosti, je ovlddajicich a jimi ovlidanych
osob vSechny informace a pisemnosti, jeZ jsou potfebné
ke zpracovani znalecké zprivy o fiizi, a md privo pro-
vadét u téchto osob potfebnd Setfent.

(2) Ve znalecké zprivé o fuzi nelze uvidét infor-
mace, pokud

a) by uvedeni téchto informaci mohlo zpusobit znad-
nou Ujmu nékteré ze zilastnénych akciovych spo-
le¢nosti nebo ji ovlddajici nebo ji ovlidané osobé,

b) tyto informace tvofi predmét obchodniho tajem-
stvi nékteré ze zudlastnénych akciovych spolec-
nosti nebo ovladajici nebo ji ovlidané osobé, nebo

¢) se jednd o utajovanou informaci podle zvldstniho
zakona.

(3) Jestlize se ve znalecké zprivé o fizi tidaje uve-
dené v odstavci 2 neuvédi, zpriava musi obsahovat sdé-
leni, pro¢ se tyto udaje neuvadéi.

§ 116

(1) Znalec pro fuzi preda znaleckou zpravu o fuzi
predstavenstviim vSech zdlastnénych spolecnosti.

(2) Znalecké zprivy o fizi musi byt k nahlédnuti
akciondfum pfitomnym na valné hromadé, jez bude
rozhodovat o schvileni fuze.

§ 117

Znaleckd zpriva nebo znalecké zprivy o fuzi se
nevyzaduji, jestlize s tim souhlasili vSichni akciondti
viech ztcastnénych spole¢nosti nebo jestlize se spolec-
nost slucuje se svym jedinym akciondrem.

Dil 5

Informace o projektu fize

§ 118

Ozndmeni podle § 33 odst. 1 pism. b) nebo infor-
mace uvefejnéné podle § 33a musi déle obsahovat ale-
spon

a) upozornéni pro akciondfe na jejich prava podle
§ 119 nebo 119a,

b) nema-li se konat valnd hromada jedné nebo vice
zalastnénych spole¢nosti, upozornéni pro akcio-
nare téchto zulastnénych spole¢nosti na jejich
prava podle § 131, popfipadé

¢) upozornéni pro akcionare zanikajici spoleénosti na
zdvazek ndstupnické spolecnosti odkoupit akcie
podle § 144 odst. 1 nebo § 145.
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§ 119

(1) V sidle kazdé ze zalastnénych akciovych spo-
le¢nosti musi byt k nahlédnuti pro akciondfe alespon
1 mésic pfed stanovenym dnem kondn{ valné hromady,
jez ma rozhodnout o schvileni fze,

a) projekt fuize,

b) tdetni zdvérky vSech zdlastnénych spolecnosti za
posledni 3 uletni obdobi, jestlize ztcastnénd spo-
le¢nost po tuto dobu trvé, poptipadé takové ucetni
zdvérky pravniho pfedchtdce, méla-li zicastnénd
akciovd spole¢nost pravniho predchidce, a vyza-
duji-li se, také zprivy auditora o jejich ovéfeni,

c) koneéné uletni zavérky vSech zdlastnénych akcio-
vych spole¢nosti, zahajovaci rozvaha ndstupnické
akciové spolecnosti, pokud rozhodny den fuze
predchdzi vyhotoveni projektu fize, a vyzaduji-li
se, také zprivy auditora o jejich ovéfeni,

d) mezitimn{ Géetni zdvérka a zprava auditora o jejim
ovéfeni, anebo pololetni zpriva podle zikona
o podnikani na kapitdlovém trhu, pokud se vyza-
duy,

e) spolecnd zprava o fuzi nebo vSechny zprivy o fizi
viech zdlastménych spoleénosti, pokud se vyza-
duyj,

f) znaleckd zprdva o fizi nebo vSechny znalecké
zpravy o fuzi viech ztucastnénych spoleénosti, po-
kud se vyzaduji, a

g) posudek znalce pro ocenéni jméni, pokud se vy-
zaduje a neni-li soulasti znalecké zpravy o fuzi.

(2) Spole¢nost vydd kazdému akcionéfi, ktery o to
pozada, bez zbyte¢ného odkladu bezplamé opis nebo
vypis z listin uvedenych v odstavci 1 pism. a) az f),
pokud se vyZzaduji.

(3) Pokud akciondf souhlasil s tim, Ze zicastnéna
spole¢nost bude k poskytovani informaci vyuZivat
elektronické prostfedky, mohou mu byt kopie listin
zasilany elektronicky. Souhlas Ize dat jakymkoliv zpu-
sobem, z néhoZ plyne tato vile akcionére.

§ 119a

(1) Zdcastnéna spolecnost neni povinna zpfistup-
nit dokumenty uvedené v § 119 odst. 1 ve svém sidle,
pokud je uvefejni po dobu alespori 1 mésice pred sta-
novenym dnem kondni valné hromady, jeZ ma rozhod-
nout o schvéleni fuze, az do doby 1 mésice po jejim
kondn{ na internetové strance. Ustanoveni § 33b o za-
bezpeleni internetovych strinek se pouZzije obdobné.

(2) Ustanoveni § 119 odst. 2 a 3 se nepouZije, jest-
lize internetovd strainka umoztiuje akciondfim po celou
dobu uvedenou v odstavei 1 stazen{ a vytisténi doku-
mentl uvedenych v § 119 odst. 1.

(3) Dojde-li z jakéhokoliv davodu k souvislému
pferuSeni pfistupu na internetovou strinku po dobu
del$i nez 24 hodin, je zdcastnénd spole¢nost povinna
plnit povinnosti uvedené v § 119 s tim, ze doba pro
jejich plnéni bézi okamzikem uplynuti doby 24 hodin.

§ 120

(1) Jestlize se nemd konat valnd hromada nédstup-
nické akciové spoletnosti podle § 129, je rozhodny
z hlediska lhat pro splnéni povinnosti podle § 118,
119 nebo 119a néstupnickou spole¢nosti den, na néjz
je svoldna valnd hromada zanikajici spolecnosti. Maji-li
se konat valné hromady zanikajicich spoleé¢nosti v riz-
nych dnech, je rozhodnym den, na néjz je svoldna prvi
z téchto valnych hromad.

(2) Nemai-li se konat valnd hromada Zidné ze zu-
astnénych spolecnosti podle § 132, je rozhodny z hle-
diska lhtit pro splnéni povinnosti podle § 118, 119 nebo
119a vSemi ztcastnénymi spole¢nostmi den, v némz mé
byt podan ndvrh na z4pis fize do obchodniho rejstitku.

Dil 6

Schvaleni faze

§ 121

(1) V pozvince na valnou hromadu nebo v ozni-
meni o svoldni valné hromady, kterd mi schvalovat
fuzi, musi byt akciondfi upozornéni na jejich prava po-
dle § 119 nebo 119a a pozvinka nebo oznidmeni musi
obsahovat i vybrané tdaje z Gletni zavérky, jestlize mi
byt valnou hromadou schvilena.

(2) V pozvince na valnou hromadu nebo v ozni-
meni o svoldni valné hromady ndstupnické spoleénosti,
kterda ma schvalovat fuzi sloucenim, se dile uvedou
i ddaje o vlivu fize sloufenim na akcie dosavadnich
akciondrt nistupnické spolecnosti, zejména o tom, Ze
akcie dosavadnich akciondft nistupnické spolecnosti
nepodléhaji vyméné nebo Ze se $tépi, Ze se zvysuje nebo
snizuje jejich jmenovitd hodnota s uvedenim celkové
Castky, o niz se zvysi nebo sniZi jmenovitd hodnota
vSech akcii dosavadnich akciondft ndstupnické spolec-
nosti, anebo Ze se zméni jejich podoba, druh nebo
forma.

(3) Pokud dochdzi ke zvySeni nebo sniZeni zi-



Castka 25

Sbirka zikonu ¢. 66 / 2012

Strana 753

kladniho kapitdlu nistupnické spole¢nosti podle tohoto
zdkona, obsahuje pozvinka na valnou hromadu vsech
ztlastnénych spole¢nosti nebo oznimeni o jejim ko-
ndni 1 ddaj o tom, pro akciondre jakych zicastnénych
spolecnosti je zakladn{ kapital zvySovan nebo sniZovin,
zda se jednd o zvySeni zdkladniho kapitdlu z vlastnich
zdrojt ndstupnické spolecnosti nebo ze jméni zanikajici
spole¢nosti, zda dochizi ke kombinovanému zvyseni
zékladniho kapitdlu nebo ke kombinaci zvySeni a sni-
zeni zékladniho kapitdlu.

§ 122

(1) Na valné hromadé musi byt akcionafim volné
pfistupné k nahlédnut listiny uvedené v § 119 odst. 1,
pokud se vyzaduji.

(2) Pfedstavenstvo na zaldtku valné hromady ob-
jasni akciondfim projekt fuze.

(3) Pfedstavenstvo zucastnéné spolenosti se-
zndmi pfed hlasovinim o schvileni fuze akcionire se
znaleckou zpravou o fuzi, pokud se vyzaduje, a se
vSemi podstatnymi zménami tykajicimi se jméni, k nimz
doslo v obdobi od vyhotoveni projektu fize do dne
kondni valné hromady, kterd rozhoduje o fiizi, ve viech
ztlastnénych  spole¢nostech. Spravnost ozndmeni
o zménich tykajicich se jméni musi byt potvrzena au-
ditorem, pokud podléhi spole¢nost povinnému auditu,
nebo znalcem, ktery provddél ocenéni jméni.

(4) Pfedstavenstvo zucastnéné spolecnosti infor-
muje o zménich jméni podle odstavce 3 predstavenstva
ostatnich ztcastnénych spole¢nosti tak, aby mohla in-
formovat své pfisluiné valné hromady.

(5) Sezndmeni se zménami jméni podle odstavci 3
a 4 se nevyzaduje, jestlize s tim predem souhlasili vSich-
ni akciondfi viech ztcastnénych spolecnosti.
§ 123
Usneseni valné hromady zanikajici spole¢nosti
o schvéleni fize sloufenim musi obsahovat schvileni
a) projektu fize sloucenim a
b) koneéné uletni zavérky zanikajici spolecnosti a za-
hajovaci rozvahy néastupnické spolecnosti, pokud
rozhodny den fuze pfedchidzi vyhotoveni projektu
fuze, popfipadé mezitimni Gletni zdvérky zanika-
jici spolenosti.

§ 124

Usnesen{ valné hromady ndstupnické spolecnosti
o schvileni fuze slou¢enim musi obsahovat

a) schvéleni projektu fize sloucenim,

b) schvileni konecné dletni zdvérky a zahajovaci roz-
vahy, pokud rozhodny den fiize pfedchizi vyho-
toveni projektu fize, popfipadé mezitimni uéetni
zavérky, a

¢) rozhodnuti o vyddni novych akcii, poptipadé po-
véfeni predstavenstva k vydani novych akcii nebo
o moznosti nabyt vlastni akcie, je-li to tfeba k vy-
méné akcii zanikajici spolecnosti za akcie ndstup-
nické spoleénosti podle § 103.

§ 125

Jestlize budou akcie dosavadnich akciondit nai-
stupnické spolecnosti vyméfiovany za akcie o vys$si
jmenovité hodnoté podle § 109, musi usneseni valné
hromady ndstupnické spole¢nosti o schvileni faze slou-
Cenim obsahovat téz

a) Castku zvySeni zdkladniho kapitilu z vlastnich
zdroju ndstupnické spole¢nosti a

b) oznaleni vlastniho zdroje nebo zdrojt nistupnické
spolecnosti z posledni ddné ucetni zivérky,
mimorddné Uletni zdvérky, konelné uletni zi-
vérky nebo mezitimni zdvérky sestavené pfed vy-
hotovenim projektu fize, z né¢hoz bude zikladni
kapital zvySovan, v ¢lenéni podle struktury vlast-
niho kapitélu v Gcetni zdvérce.

§ 125a

Jestlize budou akcie dosavadnich akciondfi na-
stupnické spoleCnosti vyménoviny za akcie o vyS§i
jmenovité hodnoté podle § 109a, musi usneseni valné
hromady ndstupnické spole¢nosti o schvileni fize slou-
¢enim obsahovat téz urceni &istky zvySeni zdkladniho
kapitdlu ndstupnické spolecnosti ze jméni zanikajici
spolecnosti nebo zanikajicich spole¢nosti.

§ 126

Budou-li akcie dosavadnich akciondfi nistupnické
spolecnosti vyméfiovany za akcie o niz${ jmenovité
hodnoté podle § 110, musi usneseni valné hromady né-
stupnické spolenosti o schvileni fize slou¢enim ob-
sahovat téz

a) Castku, o niz se snizuje jmenovitd hodnota dosa-
vadni akcie ndstupnické spoleénosti,

b) &istku, o niz se snizuje dosavadni zdkladni kapital
nastupnické spole¢nosti, a

¢) maji-li byt akcie ndstupnické spolecnosti pfijaty
k obchodovini na evropském regulovaném trhu,
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souhlas s poddnim Zddosti o jejich pfijeti k obcho-
dovani na evropském regulovaném trhu.

§ 127

Maji-li byt akcie ndstupnické spolecnosti po zdpisu
faze slou¢enim do obchodniho rejstiiku piijaty k ob-
chodoviani na evropském regulovaném trhu, mus{ usne-
seni valnych hromad vSech zdcastnénych spolecnosti
obsahovat souhlas s poddnim Zidosti o jejich prijeti
k obchodovini na evropském regulovaném trhu; to ne-
plati, byly-li akcie nistupnické spole¢nosti pfijaty k ob-
chodovéni na evropském regulovaném trhu.

§ 128

Usneseni valnych hromad vSech zanikajicich spo-
le¢nosti o schvileni fuze splynutim musi obsahovat

a) schvileni projektu fuze splynutim,

b) schvileni konefné uletni zdvérky zanikajici spo-
le¢nosti a zahajovaci rozvahy néstupnické spoleé-
nosti, pokud rozhodny den fuze predchizi vyho-
toveni projektu fuze, popfipadé mezitimni dletni
zdvérky zanikajici spole¢nosti, pokud dosud ne-
byla schvélena, a

¢) maji-li byt akcie ndstupnické spolecnosti pfijaty
k obchodovéni na evropském regulovaném trhu,
souhlas s poddnim zddosti o jejich pfijeti k obcho-
dovani na evropském regulovaném trhu.

§ 129

Jestlize se nevyménuji dosavadnim akciondfim nd-
stupnické akciové spolecnosti akcie, nevyZzaduje se u na-
stupnické spolecnosti schvileni fize slou¢enim podle
tohoto zdkona, jestlize

a) byla splnéna povinnost podle § 33 nebo 33aa § 120
odst. 1,

b) vsichni akciondfi ndstupnické spole¢nosti mohli
uplatnit prava podle § 119 nebo 119a a

¢) néstupnickd spolecnost je vlastnikem alespon 90 %
akcif zanikajici spole¢nosti s hlasovacimi pravy.

§ 130
Pokud nebyla dosud schvélena posledni fidnd

nebo mimotidnd Uletni zavérka jakékoliv zucastnéné
spole¢nosti, popfipadé mezitimni Géetni zdvérka, po-
kud se vyZzaduje, anebo jeji konend tcetni zidvérka
valnou hromadou nebo jedinym akcionifem této zi-
astnéné spolelnosti pred zdpisem fiize do obchodniho

rejstifku, schvaluje tyto Gcetni zdvérky valnd hromada
nebo jediny akciondr ndstupnické spolecnosti po zdpisu
fize do obchodniho rejstiiku. Schvéleni zahajovaci
rozvahy se v tomto pfipadé nevyzaduje.

§ 131

(1) Dosavadni akciondf nebo akciondfi ndstup-
nické spole¢nosti, ktefi jsou vlastniky akcii, jejichZ cel-
kova jmenovitd hodnota dosahuje alespoti 5 % upsa-
ného zdkladniho kapitélu ndstupnické spoleénosti pred
fuzi sloucenim, maji pravo pozidat predstavenstvo na-
stupnické spole¢nosti o svolani valné hromady za tice-
lem schvéleni fuze sloucenim do 1 mésice ode dne,
v némz byly zvefejnény tudaje podle § 33 odst. 1
pism. b) nebo uvefejnény podle § 33a a 118. Jestlize
spole¢nost vydala prioritni akcie bez hlasovaciho préva,
snizuje se o jmenovitou hodnotu téchto akeif vyse za-
kladniho kapitilu pro tlely vypoctu podle véty prvni.

(2) Stanovy mohou pfiznat privo vyZzadovat svo-

lani valné hromady 1 pfi niZ$i jmenovité hodnoté akcii.

§ 132

(1) Je-li nastupnickd spolecnost vlastnikem vsech
akcif opraviiujicich hlasovat o projektu fuze zanikajici
spole¢nosti, nevyZaduje se schvileni fize podle tohoto
zékona, jestlize

a) byla splnéna povinnost podle § 33 nebo 33aa § 120
odst. 2 a

b) vsichni akciondfi ndstupnické spole¢nosti mohli
uplatnit prava podle § 119 nebo 119a.
(2) Ustanoveni § 130 a 131 se pouzije pro nastup-

nické 1 zanikajici spole¢nosti.

§ 133

zrusen

Dil 7
Vymeéna akcif

Oddil 1

Zakladni ustanoveni

§ 134

Nistupnickd spolecnost nevyméni pri fazi akcie
zanikajici spolecnosti za své akcie, jsou-li tyto akcie
v dobé zdpisu fuze do obchodniho rejstiiku
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a) v jejim majetkuy,

b) v majetku jakékoliv zanikajici spole¢nosti, nebo

c) v drzeni tfeti osoby, jez je drzi svym jménem,
avSak na déet nékteré ze zdlastnénych spolecnosti.

§ 135

Niéstupnickd spole¢nost nevyméni akcie zaniklé
spoleCnosti za své akcie, jestlize se tytéz osoby podileji
ve stejném poméru jak na nistupnické spolecnosti, tak
na zanikajici spole¢nosti, ledaZe by to bylo v rozporu se
zékazem prominout splaceni emisniho kursu aketii,
a stanovi tak projekt fize. Pfi tomto postupu lze zvysit
jmenovitou hodnotu dosavadnich akecii ndstupnické
spolecnosti postupem podle § 109a.

§ 136

Mai-li ndstupnickd spole¢nost vlastni akcie ve svém
majetku nebo je svym jménem na tGlet nistupnické spo-
le¢nosti drzi tfeti osoba anebo by na ni mély pfejit
v duasledku fize, mdze ndstupnickd spolecnost pouzit
tyto akcie k vyméné za akcie zaniklé spolecnosti.

§ 137

(1) Vyména akcii stejné podoby se provede ve
lhtité 2 mésicd ode dne zdpisu fize do obchodniho
rejstifku.

(2) Jestlize vyménéné akcie maji mit jinou podobu
nez vyménované akcie, pouZziji se ustanoveni zvldstniho
zékona o zméné podoby cenného papiru obdobné.

Oddil 2

Zolastni ustanoveni o vyméné listinnych akcii

§ 138

Maji-li byt v souvislosti s fdz{ vyménény néstup-
nickou spole¢nosti listinné akcie, pfijaté k obchodovani
na evropském regulovaném trhu, povéf{ vSechny zu-
astnéné spolecnost, jejichz akcie se vyménuji, obsta-
réanim vymény obchodnika s cennymi papiry nebo za-
hrani¢ni osobu, kterd ma sidlo v ¢lenském stité a jejiz
pfedmét podnikini odpovidd <&innosti obchodnika
s cennymi papiry.

§ 139

(1) Akciondfi jsou povinni predlozit dosavadni
listinné akcie a zatimn{ listy ve lhaté a zptisobem urée-
nym v projektu fuze.

(2) Projekt fize musi obsahovat upozornéni pro
akciondre na moznost, Ze akcie a zatimn{ listy nepted-
loZené ve stanovené lhuté mohou byt prohliseny za
neplatné bez poskytnuti dodate¢né lhaty k predlozeni
akeii, nemusi-li byt poskytnuta.

§ 140

(1) Jestlize jsou akcionéfi v prodleni s predlozenim
dosavadnich listinnych akcii a zatimnich listd, 1 kdyz
projekt fize obsahoval upozornéni na moZnost ne-
poskytnout dodate¢nou lhitu, muZe je ndstupnickd
spole¢nost presto vyzvat, uznd-li to za potfebné a je-
-li takové jedndni v z&jmu spolecnosti, zpiisobem urce-
nym zikonem a stanovami nistupnické spole¢nosti pro
svoldni valné hromady, aby listinné akcie a zatimni listy
predlozili v dodate¢né pfimérené lhité, kterou jim k to-
muto Ucelu uréi, s poulenim, Ze jinak bude postupo-
véno podle § 141.

(2) Nebude-li projekt fize obsahovat upozornéni
na moznost neposkytnout dodate¢nou lhttu k predlo-
zeni listinnych akcii nebo zatimnich list, vyzve na-
stupnickd spole¢nost akciondre, ktefi jsou v prodleni,
zpusobem uréenym zikonem a stanovami nastupnické
spole¢nosti pro svoldni valné hromady, aby listinné
akcie a zatimni listy pfedloZili v dodatecné priméfené
lhteé, kterou jim k tomuto déelu urdi, s poucenim, ze
jinak bude postupovino podle § 141.

§ 141

(1) Néstupnickd spole¢nost prohldsi za neplatné
dosavadni listinné akcie a zatimni listy, které nebyly
vraceny ve lhaté podle § 139. Byla-li stanovena doda-
tend pfiméfend lhiata k vriceni podle § 140, prohldsi
nastupnickd spolecnost nevricené listinné akcie a za-
timni listy za neplatné az po marném uplynuti této
lhtty. Za neplatné nelze prohlisit akcie, které byly
vriceny opozdéné, ale pfed tim, neZ je nastupnickd
spole¢nost za neplatné prohlisila.

(2) Prohldseni akeii a zatimnich listd za neplatné
oznami ndstupnickd spole¢nost akciondfum, jejichz lis-
tinné akcie a zatimni listy byly prohldSeny za neplatné
(dile jen ,dotéené osoby®), zplisobem uréenym zéko-
nem a stanovami pro svolani valné hromady néstup-
nické spole¢nosti a prohlasent listinnych akcif a zatim-
nich listd za neplatné bez zbyte¢ného odkladu zvefejni.

(3) Akcie a zatimni listy urené k vyméné prodd
nastupnickd spoleénost prostfednictvim obchodnika
s cennymi papiry nebo zahraniéni osoby, kterd ma sidlo
v Clenském stité a jejiz predmét podnikini odpovidd
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¢innosti obchodnika s cennymi papiry, bez zbytecného
odkladu po zvefejnéni prohlaseni listinnych akeii a za-
timnich listd za neplatné na dlet dotéené osoby na
evropském regulovaném trhu, pokud jsou pfijaty k ob-
chodovéni na evropském regulovaném trhu, nebo ve
vefejné drazbé. Misto, dobu a pfedmét drazby zvefejni
nastupnickd spole¢nost nejméné 2 tydny pred jejim ko-
nanim.

(4) Vytézek z prodeje listinnych akeif a zatimnich
listd po zapolteni pohledévek ndstupnické spolecnosti
proti dotéené osobé vzniklych v souvislosti s prohlése-
nim akeif a zatimnich listd za neplatné a prodejem akeii
a zatimnich list vyplati ndstupnickd spole¢nost bez
zbyte¢ného odkladu dotcené osobé.

§ 142

Vricené listinné akcie a zatimni listy spolenost
bez zbyteéného odkladu po jejich vriceni znidi.

Oddil 3

Zvldsmi ustanoveni o vyméné zaknibovanych akcii

§ 143

(1) Jestlize maji byt v souvislosti s fizi ndstupnic-
kou spole¢nosti vydiny zaknihované akcie za zakniho-
vané akcie nebo se maji zménit tidaje o zaknihovanych
akciich, ndstupnicka spole¢nost pozdda centrilniho de-
pozitife cennych papird o vydani zaknihovanych akeii
nebo jej informuje o pozadované zméné udaju pred
zépisem fuze do obchodniho rejstitku.

(2) Vydani zaknihovanych akcii nebo provedeni
zmén Udajt v centrilni evidenci cennych papirti zabez-
peci nastupnickd spolecnost tak, aby k tomu doslo ve
lhaté 15 dnt po zédpisu fize do obchodniho rejstiiku.

§ 144

(1) Jestlize je ndstupnickd spolecnost vlastnikem
alesponi 90 % akcii zanikajici spolecnosti s hlasovacimi
pravy, mize projekt fize sloucenim obsahovat zivazek
nastupnické spole¢nosti odkoupit akcie, jeZ byly vymé-
nény za ostatni akcie této zanikajici spolecnosti.

(2) Jestlize projekt fize slouc¢enim obsahuje zdva-
zek ndstupnické spole¢nosti k odkupu akeii podle od-
stavce 1, nevyZzaduje se pofizeni zprivy o fdzi ani zna-
lecké zprivy o fizi a nepouZije se ustanoveni § 118
odst. 1 pism. a), § 119 ani § 119a.

0ddil 2
Povinny odkup

§ 145

(1) Jestlize se v dasledku fize zméni pravni posta-
ven{ akcionaft nékteré ze zilastnénych spolednosti tak,
7e dojde k vyméné akcii za akcie jiného druhu, ke
zméné prav spojenych s urditym druhem akeii, kterymi
se zhorSuje pravni postaveni akciondfe oproti stavu
pred zdpisem fize do obchodniho rejstitku, k vyméné
akcif pfijatych k obchodovéni na evropském regulova-
ném trhu za akcie, které nejsou pfijaty k obchodovani
na evropském regulovaném trhu, nebo k vyméné akecii,
jejichz prevoditelnost neni omezena, za akcie s omeze-
nou prevoditelnosti, musi projekt fize obsahovat za-
vazek nastupnické spolecnosti odkoupit vyménéné
akcie od osoby, kterd

a) byla oprivnéna vykondvat hlasovaci privo na
valné hromadé zucastnéné spolecnosti, kterd
schvilila fdzi,

b) se ztcastnila valné hromady a
¢) hlasovala proti schvileni faze.

(2) Povinnost ndstupnické spolecnosti odkoupit
akcie se vztahuje pouze na akcie nastupnické spoleé-
nosti, které byly vyménény za akcie, s nimiZ bylo hla-
sovano proti schvéleni fdze.

0ddil 3
Spolecna pravidla o odkupu

§ 146

(1) Jestlize projekt fize obsahuje zivazek ndstup-
nické spolecnosti odkoupit akcie, je nastupnickd spo-
le¢nost povinna uéinit opridvnénym akcionifim ve-
fejny navrh smlouvy nejpozdéji do 2 tydna ode dne,
kdy se zapis fuze do obchodniho rejstriku stal G¢innym
vudi tfetim osobdm.

(2) Ustanoveni zvldstnich zdkonti o vefejném ni-
vrhu smlouvy o koupi nebo sméné ucastnickych cen-
nych papir a o nabidkich pfevzeti se zde nepouziji.

§ 147

Vefejny nivrh smlouvy musi obsahovat alespon
a) firmu, sidlo a identifikaéni ¢&islo ndstupnické spo-
leénosti,
b) oznaleni akcii, na néz se vefejny ndvrh smlouvy
vztahuje, jejich druhu, formy, podoby, poptipadé
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jmenovité hodnoty a jejich oznaleni podle mezi-
nirodniho systému Cislovani pro identifikaci cen-
nych papirti (ISIN), pokud je pfidéleno,

c) cenu za jednu akcii, pfiemz cena musi byt pro
vSechny adresity u stejné akcie stejnd,

d) zplsob ozndmeni o pfijeti vefejného ndvrhu
smlouvy nebo oznaleni evropského regulovaného
trhu, na némZ musi byt smlouva uzaviena,

e) dobu zdvaznosti vefejného ndvrhu smlouvy, kterd
nesmi byt krat$i nez 4 tydny a deli nez 10 tydnt
ode dne jeho uvefejnéni,

f) postup pfi prevodu akcii a podminky placeni ceny.

§ 148

(1) Vefejny navrh smlouvy se uvefejfiuje zptso-
bem, kterym se podle zikona a stanov spolecnosti svo-
lava jeji valnd hromada, a zptsobem, kterym se svola-
vala valnd hromada zanikajici spole¢nosti.

(2) Vefejny ndvrh smlouvy je po zvefejnéni neod-
volatelny a nezménitelny; to neplati, pokud ndstup-
nickd spole¢nost zvysila nabidku kupni ceny. Tim do-
chazi ke zvySeni kupni ceny i ve smlouvich, které jiz
byly na zikladé takového vefejného nivrhu smlouvy
uzavreny.

§ 149

(1) Smlouva na zikladé vefejného navrhu smlou-
vy, jeZ je uzavirana na evropském regulovaném trhu, se
uzavird podle pravidel stanovenych organizitorem re-
gulovaného trhu.

(2) Smlouva na zdkladé vefejného ndvrhu smlou-
vy, kterd neni uzavirina na evropském regulovaném
trhu, je uzavfena dorudenim pisemného ozndmeni
akcionire o pfijeti vefejného ndvrhu smlouvy néstup-
nické spolecnosti zptisobem v ném uvedenym. Néstup-
nickd spole¢nost je povinna pisemné potvrdit akcionéfi,
ze smlouva byla uzavfena.

(3) Akcionir je oprivnén pifijeti nivrhu smlouvy
odvolat do doby, nez dojde k uzavieni smlouvy.
Akciondf neni opravnén navrh ménit.

§ 150

(1) Nastupnickd spole¢nost je povinna nejpozdéji
do 1 mésice ode dne nésledujiciho po dni uplynuti z3-
vaznosti vefejného ndvrhu smlouvy prevzit listinné
akcie nebo zabezpedit prevod vlastnického priva k za-
knihovanym akciim.

(2) Nastupnickd spolecnost je povinna akcie kou-
pit za cenu pfiméfenou redlné hodnoté akcii. Pfiméfe-
nost ceny musi byt doloZena posudkem znalce.

(3) Kupni cena je splatnd pfi prevodu akcii, nej-
pozdé&ji vSak do 1 mésice od uplynuti doby zivaznost
vefejného ndvrhu smlouvy.

(4) Nebude-li kupni cena pfiméfend redlné hod-
noté akcii, je smlouva platnd a kterykoliv z akciondfu,
ktery pfijal vefejny ndvrh smlouvy, je oprivnén poza-
dovat doplatek kupni ceny. Ustanoveni § 46 odst. 2
a § 47 se na prechod priva na doplaceni kupni ceny
a na jeho uplatnéni pouziji obdobné.

§ 151

(1) Je-li ndstupnicka spoleénost v prodleni s vefej-
nym ndvrhem smlouvy, miZe akcionaf, jemuz mél byt
vefejny ndvrh smlouvy urlen, uéinit spolecnosti pi-
semny ndvrh na uzavfeni smlouvy o koupi akeii, jez
by mohl prodat na zdkladé vefejného navrhu smlouvy,
a to za pfiméfenou cenu. Akciondf neni povinen do-
klddat pfiméfenost ceny posudkem znalce.

(2) Jestlize nastupnickd spole¢nost nepfijme nivrh
smlouvy podle odstavee 1 do 15 dnti od dorudeni pi-
semného ndvrhu smlouvy, je akciondf oprdvnén domi-
hat se uzavteni smlouvy u soudu nebo mtize pozadovat
nahradu skody zptsobené mu porusenim zavazku uza-
viit smlouvu. MdZe rovnéZz pozadovat ndhradu tGcelné
vynalozenych nakladd.

§ 151a
Pti odkupu akcii podle § 146 az 150 se nepouziji
ustanoveni stanov o omezeni prevoditelnosti akcii na
jméno.
Dil 9
Zvlastni ustanoveni o zakldddni
nastupnické akciové spolecnosti pii fiizi splynutim
§ 152
Pfi fuzi splynutim se zakladatelskd smlouva ni-

stupnické akciové spole¢nosti nepofizuje.

§ 153

zrusen
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HLAVA VII

ZVLASTNIT USTANOVENI O FUZI
AKCIOVE SPOLECNOSTI SE SPOLECNOSTI
S RUCENIM OMEZENYM

Dil 1

Obecna ustanoveni

§ 154

Spole¢nost s ru¢enim omezenym se muze zdéastnit
fize s akciovou spolecnosti. Nastupnickd spolecnost
pii fuzi spolecnosti s ruenim omezenym nebo akcio-
vych spole¢nosti miiZze mit kteroukoliv z téchto forem,
byt jde o fuzi slouc¢enim nebo fizuji-li spolecnosti téze
formy. Ustanoveni tohoto zikona o zméné privni
formy se nepouZiji.

§ 155

(1) Projekt fize spole¢nosti s ruenim omezenym
s akciovou spolecnosti pfi uréeni vyménného poméru
obsahuje tdaje o tom,

a) kolik akcii ur¢ité podoby, druhu, formy a jmeno-
vité hodnoty obdrzi spole¢nik zanikajici spolec-
nosti s ruéenim omezenym vyménou za svij ob-
chodni podil s tim, Zze vySe doplatku nesmi pre-
krocit 10 % vySe jmenovité hodnoty akeii, jez maji
byt vyménény za obchodni podil zanikajici spo-
le¢nosti, nebo

b) jakd bude vyse vkladu a vys$e obchodniho podilu,
ktery obdrzi akciondf zanikajici akciové spolec-
nosti vyménou za své akcie s tim, Ze vyse doplatku
nesmi prekrocit 10 % zikladniho kapitalu pfi fuzi
splynutim nebo 10 % z &astky zvySeni zdkladniho
kapitdlu ze jmén{ zanikajici nebo zanikajicich spo-
le¢nosti podle § 89 pism. a) nebo b) pfi fizi slou-
cenim.

(2) Projekt fize zicastnénych spoleénosti s ruce-
nim omezenym v pfipadé, Ze ndstupnickd spolec¢nost
bude mit formu akciové spolecnosti, obsahuje pfi
uréeni vyménného poméru, kolik akcii uréité podoby,
druhu, formy a jmenovité hodnoty obdrzi spole¢nik
kazdé zucastnéné spolecnosti s ru¢enim omezenym vy-
ménou za svij obchodni podil s tim, Ze vySe doplatku
nesmi prekrocit 10 % vySe jmenovité hodnoty akeii, jez
maji byt vyménény za obchodni podily kazdé ze zu-
Castnénych spolecnosti.

(3) Projekt fuze zulastnénych akciovych spolec-
nosti v pripadé, Ze ndstupnickd spole¢nost bude mit

pravni formu spole¢nosti s ruenim omezenym, obsa-
huje pfi ureni vyménného poméru tdaje o tom, jaki
bude vyse vkladu a vyse obchodniho podilu, ktery ob-
drzi akciondf zanikajici akciové spolecnosti vyménou
za své akcie s tim, Ze vySe doplatku nesmi prekrodit
10 % zdkladniho kapitdlu pfi fizi splynutim nebo
10 % z &astky zvySeni zdkladniho kapitilu ze jméni
zanikajici nebo zanikajicich spole¢nosti podle § 89
pism. a) nebo b) pfi fuzi slouenim. V tomto ptipadé
podléhaji vyméné 1 akcie dosavadnich akciondti na-
stupnické spolecnosti.

(4) Je-li zanikajici spole¢nosti akciovad spolecnost
a nistupnickou spolenosti spolecnost s ru¢enim ome-
zenym, obsahuje projekt fdze i vysi nahrady pro vlast-
niky vymeénitelnych nebo prioritnich  dluhopisti
a opénich listd s pravidly pro jeji vyplatu, byly-li vy-
dadny. Néhradu nelze vyplatit pred zépisem fize do ob-
chodniho rejstiiku a dfive, nez budou zajistény pohle-
davky véfitelt podle tohoto zdkona. Ustanoveni § 380
a 381 o vyménitelnych a prioritnich dluhopisech se
pouziji obdobné.

(5) Nebyl-li splacen vklad nebo emisni kurs akei,
uvede se tato skutenost v projektu fize.

(6) Pro vyménu obchodnich podilt za akcie a pro
vyménu akcii za obchodni podily se ustanoveni § 97
az 99b a § 134 az 143 pouziji obdobné.

§ 156

Fuze spolecnosti s ru¢enim omezenym s akciovou
spole¢nosti anebo fuze, pfi niz dojde ke zméné privni
formy ndstupnické spole¢nosti s ru¢enim omezenym na
akciovou spolecnost pfi fuzi sloufenim, musi byt
schvilena vSemi spole¢niky zicastnéné spolenosti s ru-
cenim omezenym.

§ 157

Jestlize je ndstupnickou spolecnosti spole¢nost
s ruéenim omezenym a v zanikajici nebo nistupnické
spolecnosti s ruenim omezenym nebyly dosud plné
splaceny vSechny vklady, vyZzaduje se ke schvileni fuze
souhlas vSech spole¢nikd ztcastnénych spoleénosti.

§ 158

(1) Dochézi-li k fizi slou¢enim akciovych spolec-
nost{ a ndstupnickd spole¢nost md mit formu spole¢-
nosti s ru¢enim omezenym nebo k fizi slouc¢enim spo-
le¢nosti s ruenim omezenym a nastupnickd spolecnost
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mi mit formu akciové spolecnosti, obsahuje projekt
fuze 1
a) spolefenskou smlouvu nebo stanovy ndstupnické
spolecnosti a

b) jména a bydlisté osob, které maji byt statutirnim
organem nebo jeho ¢leny nebo &leny dozordi rady.

(2) Pfi fuzi sloucenim spoleénosti s ruenim ome-
zenym, ma-li mit ndstupnickd spole¢nost formu ak-
ciové spolenosti, se pro obsah projektu fize, spliceni
emisniho kursu a vyjimku z povinnosti uzavfit zakla-
datelskou smlouvu pouZiji ustanoveni § 72, 101 a 152

obdobné.

(3) Pfi fuzi slouCenim akciovych spole¢nosti, ma-
-1i mit ndstupnickd spole¢nost formu spolecnosti s ruce-
nim omezenym, se pro obsah projektu fize a obsah
spoleCenské smlouvy ndstupnické spole¢nosti pouziji
ustanoveni § 72 a 96 obdobné.

§ 159

(1) Akcionar zanikajici akciové spolecnosti, ktery

s fuzi do ndstupnické spolecnosti s ru¢enim omezenym

nesouhlasil, md privo ze spolecnosti vystoupit, jestlize

a) byl akcionifem zanikajici akciové spolecnosti ke

dni kondni valné hromady, kterd schvilila fizi za-

nikajici akciové spole¢nosti do nistupnické spolec-
nosti s ru¢enim omezenym, a

b) hlasoval proti schvileni fuze.

(2) Akcionif je opravnén vystoupit ze spolenosti
jen ohledné téch akeii, kterymi hlasoval proti schvélent
faze.

§ 160

(1) Vystoupeni musi mit pisemnou formu s Gfedné
ovéfenym podpisem a musi byt zanikajici akciové spo-
le¢nosti doruceno ve lhaté 30 dnt ode dne, kdy byla
fuze schvilena jeji valnou hromadou.

(2) Vystoupeni nelze odvolat.

§ 161

(1) Jestlize zanikajici spole¢nost vydala listinné
akcie a zatimni listy, odevzdd vystupujici akcionar
vSechny listinné akcie a zatimni listy, ohledné nichz
ze spolecnosti vystupuje, jinak je jeho vystoupeni ne-
uéinné. Odevzdané listinné akcie a zatimn{ listy ndstup-
nickd spole¢nost znili bez zbyte¢ného odkladu po zi-
pisu fuze do obchodniho rejstiiku.

(2) Spole¢nost vrati listinné akcie a zatimni listy
akciondfi do 15 dnt ode dne, kdy bylo rozhodnuto
o zrueni fize nebo kdy nabylo privni moci rozhod-
nuti rejstifkového soudu o zamitnuti nebo odmitnuti
zépisu fuze do obchodniho rejstiiku.

§ 162

Jestlize spolecnost vydala zaknihované akcie, je
vystoupeni akciondfe Gcinné jen ohledné akeii, které
byly evidoviny v evidenci zaknihovanych cennych pa-
pirt jako vlastnictvi tohoto akcionife ke dni zdpisu
fize do obchodniho rejstitku a se kterymi hlasoval
proti schvéleni fdze.

§ 163

(1) Utast vystupujiciho akcionafe v zanikajici ak-
ciové spole¢nosti ohledné akcii, s nimiz hlasoval proti
schvéleni fuze, zanikd dnem zipisu fiize do obchodniho
rejstiiku.

(2) Obchodni podil, ktery by podle projektu fize
akciondf ziskal na ndstupnické spolecnosti s rucenim
omezenym vyménou za své akcie v zanikajici akciové
spole¢nosti, pfechdzi zcela nebo z&4sti dnem zipisu
fize do obchodniho rejstfiku do majetku nastupnické
spolecnosti s ruéenim omezenym.

§ 164

(1) Zanikajici spole¢nost je povinna poskytnout
akciondfi vyporadaci podil odpovidajici redlné hodnoté
akeii, kterych se tykd vystoupeni. Vyse vyporddaciho
podilu musi byt doloZena posudkem znalce. Povinnost
zajistit zpracovini znaleckého posudku a zaplatit od-
ménu znalci md zanikajici spole¢nost.

(2) Vyporidaci podil je splatny uplynutim 1 mé-
sice ode dne zdpisu fize do obchodniho rejstiiku.

(3) Vypofidaci podil se vyplici v penézich, pokud
se Ucastnici nedohodnou jinak.

§ 165

(1) Zapisem fize do obchodniho rejstiitku se méni
spolecenskd smlouva nastupnické spolecnosti s ruenim
omezenym tak, Ze jako spole¢nik nastupuje misto vy-
stoupivsiho spole¢nika ndstupnickd spolecnost.

(2) Navrh na zdpis fize do obchodniho rejstiiku
v pfipadé, Ze zanikajici spole¢nosti je akciova spolec-
nost a nastupnickd spoleénost md mit pravni formu
spolecnosti s rufenim omezenym, lze podat nejdfive
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po uplynuti lhiity 30 dntt ode dne, kdy byla fize schva-
lena valnou hromadou zanikajici akciové spolecnosti; to
neplati, neni-li zde nikdo, kdo by mohl ze zanikajici
akciové spoleénosti vystoupit podle tohoto zdkona.

§ 165a

Akcionéf, ktery hlasoval proti schvileni fize jen
ohledné nékterych svych akcii, nemtze vystoupit z ak-
ciové spolecnost, jestlize by v dasledku rozdéleni jeho
podilu v nastupnické spolecnosti s ru¢enim omezenym
na jeho podil v této spole¢nosti neptipadl vklad alesponi
v minimilni vysi stanovené zdkonem, ktery upravuje
pravni poméry obchodnich spoleénosti a druZstev.

HLAVA VIII
ZVLASTNI USTANOVENI O FUZI DRUZSTVA

Dil 1

Obecna ustanoveni

§ 166

(1) Vyménny pomér v projektu fuze druzstva ob-
sahuje uréeni, jakym zpusobem se pfi fizi méni vyse
Clenskych vkladi a dalsi majetkové dlasti u ¢lent kaz-
dého ze ztlastnénych druZstev, nebo udaj, Ze se vyse
Clenskych vkladt a dalsi majetkové acasti u zddného
¢lena zucastnéného druzstva neméni.

(2) Soucet vyse ¢lenskych vkladt ¢lend zuéastné-
ného druzstva do zdkladniho kapitilu nistupnického
druzstva nesmi pfevySovat vysi vlastntho kapitdlu zu-
Castnéného druzstva zjisténé z jeho posledni fidné
nebo mimofidné dletni zivérky sestavené pred vyho-
tovenim projektu fize druzstva anebo z jeho kone¢né
ucetni zavérky, pokud rozhodny den fiize predchizel
dni vyhotoveni projektu fiize druzstva.

§ 166a

(1) Povinnost splatit ¢lensky vklad nezanika zapi-
sem fize druZstva do obchodniho rejstitku, ledaze
z projektu fuze plyne, Ze Clensky vklad se v dusledku
fuze odpovidajicim zpusobem snizuje. V takovém pfi-
padé musi projekt fuze urdit, jak bude naloZeno s &ast-
kou odpovidajici snizeni ¢lenského vkladu.

(2) Snizuje-li se ¢lensky vklad, prestoze byl spla-
cen, a Castka sniZeni ¢lenského vkladu mi byt podle

projektu fiize zaplacena ¢lenovi, obsahuje projekt fize
i lhatu k zaplaceni ¢astky snizeni ¢lenského vkladu.

(3) Cistka podle odstavce 2 nesmi byt vyplacena

pred zipisem fize do obchodniho rejstitku a dfive, nez
budou zajistény pohleddvky véfitelt podle tohoto zi-
kona.

(4) Pokud nebyl ¢lensky vklad zcela splacen, lze
uzavfit dohodu o prominuti povinnosti splatit nespla-
cenou &ast Clenského vkladu jen za podminek uvede-
nych v odstavei 3.

§ 167

(1) Projekt fuze prezkoumi za kazdé ze zucastné-
nych druZstev znalec pro fuzi, a to pfed predlozenim
projektu faze ¢lenské schuzi ke schvileni, nebo jeden
znalec pro fazi pro nékterd nebo viechna ztcastnénd
druzstva; ustanoveni § 113 az 116 se na znalce pro fuzi
a znaleckou zprivu o fuzi pouZiji obdobné.

(2) Znaleckd zprava o fuzi se nevyzaduje, jestlize
s tim souhlasili vSichni ¢lenové zt&astnéného druZstva,
pro které se méd znaleckd zpriva vypracovat.

§ 168

Ozndmeni podle § 33 odst. 1 pism. b) nebo infor-
mace uvefejnéné podle § 33a musi déle obsahovat ale-
spofi upozornéni pro ¢leny na jejich prava podle § 169
a 169a.

§ 169

(1) V sidle kazdého ze zulastnénych druZstev
musi byt k nahlédnuti pro ¢leny alespoil 1 mésic pred
stanovenym dnem kondni ¢lenské schize, jez md roz-
hodnout o schvileni faze,

a) projekt fiize,

b) dletni zdvérky vSech zdcastnénych druZstev za
posledni 3 Géetni obdobi, jestlize ztiastnéné druz-
stvo po tuto dobu trvd, popfipadé takové tletni
zavérky pravniho predchtdce, mélo-li ztcastnéné
druZzstvo pravniho predchidce, a zprivy auditora
o jejich ovéfeni, pokud se vyzaduji,

c) koneéné ucetni zavérky vsech zacastnénych druz-
stev, zahajovaci rozvaha ndstupnického druzstva,
pokud rozhodny den pfedchizi vyhotoveni pro-
jektu fdze, a zpravy auditora o jejich ovéfeni, po-
kud se vyZzaduji,

d) mezitimni GCetni zdvérka a zprava auditora o jejim
ovéfeni, anebo pololetni zpriva podle zikona
o podnikdni na kapitdlovém trhu, pokud se vyza-
duyji,

e) spole¢nd zprava o fuzi nebo viechny zprivy o fizi
viech zudastnénych druZstev, pokud se vyZaduji, a
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f) znaleckd zpridva o fizi nebo vSechny znalecké
zpravy o fuzi viech ztcastnénych druzstev, pokud
se vyzaduji.

(2) Druzstvo je povinno vydat kazdému &lenovi,
ktery o to pozada, bez zbyte¢ného odkladu bezplatné
opis nebo vypis z listin uvedenych v odstavci 1, pokud
se vyzaduji.

(3) Pokud c&len souhlasil s tim, Ze zdlastnéné
druzstvo bude k poskytovani informaci vyuzivat elek-
tronické prostfedky, mohou mu byt kopie listin uvede-
nych v odstavci 1 zasiliny elektronicky. V takovém
ptipadé se nepouzije ustanoveni odstavce 2. Souhlas
lze dét jakymkoliv zptisobem, z néhoz plyne tato vile
¢lena.

§ 169a

(1) Zuaastnéné druZstvo neni povinno zpfistupnit
dokumenty uvedené v § 169 odst. 1 ve svém sidle, po-
kud je uvefejni po dobu alespoii 1 mésice pred stano-
venym dnem kondni ¢lenské schize, jez md rozhod-
nout o schvileni fize, a% do doby 1 mésice po jejim
kondni na internetové strince. Ustanoveni § 33b se na
zabezpeleni internetovych strinek pouZije obdobné.

(2) Ustanoveni § 169 odst. 2 a 3 se nepouZiji, jest-
lize internetova strinka umoziuje ¢lenim druZstva po
celou dobu uvedenou v odstavei 1 stazeni a vytisténi
dokumenti uvedenych v § 169 odst. 1.

(3) Dojde-li z jakéhokoliv davodu k souvislému
preruseni pfistupu na internetovou strinku po dobu
del$i nez 24 hodin, je zdlastnéné druZstvo povinno
plnit povinnosti uvedené v § 169, s tim ze doba pro
jejich plnéni bézi okamzikem uplynuti uvedené doby.

§ 170

V pozvénce na Clenskou schizi nebo v ozndmeni
o svolani ¢lenské schiize, kterd ma schvalovat fizi, musi
byt ¢lenové upozornéni na jejich prava podle § 169
nebo 169a a pozvanka nebo oznimeni musi obsahovat
1 vybrané ddaje z Gdetni zdvérky, jestlize md byt ¢len-
skou schuzi schvilena.

§ 171

(1) Na ¢lenské schiizi musi byt ¢lentim volné pfi-
stupné k nahlédnuti listiny uvedené v § 169 odst. 1,
pokud se vyZzaduji.

(2) Pfedstavenstvo na zalitku ¢&lenské schiize ob-
jasni &lentim projekt faze.

(3) Pfedstavenstvo seznimi prfed hlasovinim
o schvileni fize ¢leny se znaleckou zprivou o fuzi,
pokud se vyZzaduje, a se vSemi podstatnymi zménami
tykajicimi se jméni, k nimz doslo v obdobi od vyhoto-
veni projektu fize do dne kondni ¢lenské schuze, kterd
rozhoduje o fizi, ve vech ztcastnénych druzstvech.
Spravnost oznidmeni o zméndch tykajici se jméni musi
byt potvrzena auditorem, pokud podléhd druzstvo po-
vinnému auditu.

(4) Pfedstavenstvo zilastnéného druZstva infor-
muje o zménich jméni podle odstavce 3 predstavenstva
ostatnich zdéastnénych druzstev tak, aby mohla infor-
movat své Clenské schaze.

(5) Ustanoveni odstavet 3 a 4 se nepouziji, pokud
s tim souhlasili vSichni ¢lenové vSech ziastnénych
druzstev.

§ 172
Usneseni Clenské schiize zucastnéného druZzstva
o schviéleni fuze sloufenim musi obsahovat schvileni
a) projektu fuze sloucenim a
b) koneéné aletni zavérky zanikajiciho druzstva a za-
hajovaci rozvahy nastupnického druZstva, pokud
rozhodny den fuze pfedchizi vyhotoveni projektu
fuze, popfipadé mezitimni Gletni zdvérky zanika-
jictho druZstva.

§ 173

zruSen

§ 174

Usneseni ¢&lenskych schtizi vSech zanikajicich
druzstev o schvileni fize splynutim musi obsahovat
schvéleni

a) projektu fize splynutim a
b) koneéné uletni zdvérky zanikajictho druzstva a za-
hajovaci rozvahy nastupnického druZstva, pokud
rozhodny den fuze pfedchidzi vyhotoveni projektu
fuze, popfipadé mezitimni Gletni zdvérky zanika-
jictho druzstva.
§ 175

zrusen

§ 176

zrusen

§ 177

zruSen
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Dil 2

Zvlastni ustanoveni o fizi bytového druzstva

§ 178

Pfi fazi bytovych druZstev musi byt vSechna zu-
Castnénd, zanikajici 1 ndstupnickd druZstva vzdy pouze
bytovymi druZzstvy; tcast jinych nez bytovych druz-
stev zde neni dovolena.

§ 179

zruSen

HLAVA IX

ZVLASTNI USTANOVENT]
O PRESHRANICNI FUZI

Dil 1

Zakladni ustanoveni

Oddil 1

Uvodni ustanoveni

§ 180

Pfeshraniéni fizi se pro tlely tohoto zdkona ro-
zumi fuze

a) jedné nebo vice Ceskych spole¢nosti nebo druZstev
s jednou zahrani¢ni pravnickou osobou nebo vice
zahrani¢nimi pravnickymi osobami, nebo

b) mezi zahraniénimi prévnickymi osobami, pokud
projekt fize predpoklidd, Ze nistupnickd spolec-
nost nebo druZstvo bude mit sidlo na tizem{ Ceské
republiky.

§ 181

Pro acely pravni dpravy preshrani¢nich fuzi se ro-
zumi

a) Ceskou ztcastnénou, zanikajici nebo ndstupnickou
korporaci spoleCnost s rufenim omezenym, ak-
ciovd spole¢nost nebo druZstvo,

b) zahraniéni zi¢astnénou, zanikajici nebo ndstupnic-
kou korporaci spole¢nost nebo druzstvo, kterd méd
pravni subjektivitu a vlastni majetek, ¥{di se prav-
nim ¥idem jiného &lenského stitu nez Ceské repu-
bliky a miZe se v souladu s poZzadavky priva
Evropské unie podle pravnich predpist ¢lenského
stitu, jehoZ privnim fidem se fidi, zdaCastnit pfes-
hraniéni faze,

c¢) korporaci ¢eskd a zahrani¢ni zacastnénd, zanikajici
nebo ndstupnicki korporace.

§ 182

Pfeshraniéni fize jsou mozné pouze mezi korpo-
racemi takovych pravnich forem, které se mohou ucast-
nit fuze podle vnitrostdtniho prava ¢lenskych statd, kte-
rym se Fidi jejich vnitfni poméry.

§ 183

zruSen

§ 184
Jestlize mad mit pfi pfeshraniéni fuzi nidstupnickd
korporace takovou privni formu, kterou nemd ziddnd
ze zufastnénych korporaci pred zdpisem preshraniéni
fuze do obchodniho rejsttiku nebo do zahrani¢niho
obchodniho rejstitku, nepovazuje se tento postup za
zménu pravni formy.

§ 185

zrusen

§ 186

zruSen

§ 187

zrusen

§ 188

zrusen

§ 189

.,

(1) Pfeshrani¢ni fuze se miZe zucastnit 1 vefejnd
obchodni spole¢nost a komanditni spole¢nost.

(2) Pro pfeshrani¢ni fuzi s déasti vefejné obchodni
spolecnosti a komanditni spole¢nosti se pouziji ustano-
veni § 182, 184, 210 a 213 obdobné.

(3) Ustanoveni § 27 pism. a) se nepouzije.

§ 190

Jestlize ma mit nastupnickd spoleénost pii preshra-
niéni fuzi, jiz se zilastnila vefejni obchodni spolednost
nebo komanditni spole¢nost, své sidlo na tzemi Ceské
republiky, musi mit ndstupnickd spolecnost privni
formu vefejné obchodni spolecnosti nebo komanditni
spole¢nosti.
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Oddil 2

Nékterd ustanoveni o projektu preshranicni fiize

§ 191

(1) Projekt preshrani¢ni fize musi kromé obec-
nych ddaju pozadovanych timto zikonem dile obsaho-
vat

a) udaje o postupu, kterym se stanovi zapojeni za-
méstnanct do zdlezitosti néstupnické korporace,

b) tdaje o ocenéni aktiv a pasiv pfevidénych na ni-
stupnickou korporaci,

c) pravdépodobné dopady preshrani¢ni fize na za-
méstnance, zejména udaje o plinovaném pro-
pousténi zaméstnancd,

d) den Gcetnich zdvérek fazujicich korporaci pouzity
pro stanoveni podminek preshrani¢ni fuze.

(2) Projekt pfeshrani¢ni fize neobsahuje udaje
podle § 100 odst. 1 pism. b) a f).

§ 192

zrusen

§ 193

zruSen

§ 194

zruSen

§ 195

zruSen

§ 196

zrusen

Oddil 5

Nékterd ustanoveni o zverejnéni informaci

§ 197

(1) Jestlize se preshraniéni fuze uéastni Ceskd spo-
le¢nost s rufenim omezenym, musi byt dokumenty
uvedené v § 93 odesliny spole¢nikiim nejméné 1 mésic
pfede dnem konani valné hromady, na kterém ma byt
schvélena preshraniéni faze.

(2) Budou-li spoleénici schvalovat pfeshraniéni
fizi mimo valnou hromadu postupem podle § 19
odst. 1, prodluzuje se lhita pro vyjidfeni spolecnika
na dobu 1 mésice.

(3) Lhiita 1 mésice se vztahuje 1 na zpfistupnéni
dokumentt podle § 93a.

§ 198

zrusen

§ 199

zrusen

§ 200

zruSen

Oddil 7

Néktera ustanoveni o schvalovani preshranicni fize

§ 201

Pfeshrani¢ni fiizi sloufenim schvaluje valnd hro-
mada nebo &lenskd schize Ceské ztcastnéné korporace;
ustanoveni § 129 az 133 se nepouziji. Ustanoveni § 211
tim neni dotleno.

§ 202

(1) Valnd hromada nebo ¢lenskd schlize kazdé
z Ceskych zucastnénych korporaci si pfi schvalovani
preshrani¢ni fuze muze vyhradit, Ze musi byt znovu
svoldna za tlelem schviéleni zplisobu a rozsahu zapo-
jeni zaméstnanct Ceské nebo zahraniéni ndstupnické
korporace, ledaze je zpusob zapojeni zaméstnanct jiz
zndm; v takovém pifipadé s nim musi byt spole¢nici
nebo ¢lenové sezndmeni a schvilenim pfeshrani¢ni fize
plati, Ze byl schvélen i zplisob zapojeni zaméstnanct.

(2) Je-li zpusob zapojeni zaméstnanct schvalovin
valnou hromadou nebo ¢lenskou schizi pozdéji, musi
byt schvéilen stejnym zplsobem a nejméné stejnym
poctem hlast jako pfeshraniéni fuze.

(3) O rozhodnuti valné hromady nebo ¢lenské
schtize Ceské ztcastnéné korporace, kterym byl schvi-
len zptisob zapojeni zaméstnanct nistupnické korpo-
race, musi byt pofizen notdfsky zépis.

§ 203

Neschvileni zptisobu zapojeni zaméstnanct ma za
nisledek nemoznost zdpisu preshraniéni fize do ob-
chodntho rejstitku.

§ 204

zruSen
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§ 205

zruSen

§ 206

zruSen

§ 207

zruSen

Oddil 10

Osvédcent preshranicni fiize

§ 208

zrusen

§ 209

zrusen

§ 210

(1) Pfi preshraniéni fizi obsahuje osvédZeni pro
z4pis do obchodniho rejstiiku podle § 59z odst. 3 i pro-
hlaseni notire, Ze

a) mu byla pfedloZena vSemi Ceskymi zucastnénymi
spole¢nostmi nebo druZstvy osvédéeni vydand po-
dle § 59, poptipadé § 59y, pokud se vyzaduji, a Ze
mu byla pfedloZena vSemi zahraniénimi pravnic-
kymi osobami zi¢astnénymi na preshraniéni fazi
osvédCeni vydand k tomu pfislusnymi orginy

Clenskych statd, v nichz maji svd sidla zahrani¢ni

korporace zicastnéné na preshraniéni fizi v sou-

ladu s pravnimi pfedpisy upravujicimi pfeshraniéni
fuze téchto ¢lenskych statd, a to za kazdou zicast-

nénou zahraniéni korporaci jedno osvédéent, a

b) na zikladé téchto a ostatnich pfedlozenych pisem-
nosti osvédCuje, ze byl projekt preshrani¢ni fize
schvilen vSemi zuéastnénymi osobami ve stejném
znéni, pokud se takové schvileni vyZzaduje, Ze byl
v souladu s timto zikonem stanoven zpusob a roz-
sah zapojeni zaméstnanct nédstupnické pravnické
osoby, pokud se vyZaduje, a Ze byly splnény po-
zadavky vyzadované Ceskym priavnim fidem pro
zépis preshraniéni fize do obchodniho rejstiiku.

(2) Pokud pravni fid stitu, kterym se fidi vnitfni
poméry zahraniéni pravnické osoby zucastnéné na
pfeshraniéni fiizi, ani stitu, v némz ma4 tato osoba sidlo,
neupravuje vyddvani osvédeni podle odstavce 1
pism. a), musi byt notfi predloZena jind vefejna listina

vydand pfislusnym orginem stdtu, jehoZ privnim ra-
dem se f{di vnitfni poméry, poptipadé, v némz mai za-
hraniéni prévnickd osoba ztlastnénd na preshraniéni
fuzi sidlo, je-li odlisny od prvné uvedeného, z niz
plyne, Ze tato zahraniéni pravnickd osoba splnila poZa-
davky stanovené privnim fddem tohoto stitu vyZzado-
vané pro preshrani¢ni fdzi, nebo listina prokazujici
zéapis preshrani¢ni fize do zahrani¢niho obchodniho
rejstifku.

(3) Notif rovnéz odmitne vydat osvéd&eni pro za-
pis do obchodniho rejstitku o zdkonnosti dokonéeni
preshrani¢ni fize postupem podle notdfského fidu,
jestlize je nékterd z pisemnosti uvedenych v odstavci 1
pism. a) a podle odstavce 2 v dobé podani Zadosti o vy-
dani osvédéeni starsi 6 mésicti, anebo mu zudastnéné
korporace nepfedlozi predepsané pisemnosti nebo jiné
pisemnosti notifem k vydani osvédéeni diavodné vy-
zadované.

(4) Pokud se vyzaduje schvileni projektu preshra-
ni¢ni fize jen u nékteré z pravnickych osob zicastné-
nych na preshraniéni fuzi, obsahuje osvédéeni pro zdpis
do obchodniho rejstfiku misto tdaje, Ze byl projekt
preshrani¢ni fdze schvilen vSemi ziastnénymi oso-
bami ve stejném znéni, prohldSeni notife, ze projekty
preshrani¢ni fuze vSech osob ztcastnénych na preshra-
ni¢ni fdzi maji stejné znén.

Oddil 11

Zjednodusend preshranicni fize sloucenim

§ 211

(1) Jestlize se pfi preshraniéni fuzi slucuje zanika-
jici akciovd spole¢nost nebo spole¢nost s ruéenim ome-
zenym do ndstupnické korporace, kterd je vlastnikem
vSech podilt s hlasovacim pravem v této zanikajici spo-
le¢nosti,

a) nevyzaduje se pofizeni znalecké zprivy o preshra-
ni¢ni fuzi a

b) pfeshrani¢ni fize nemusi byt schvilena valnou
hromadou, spoleéniky ani jedinym spoleénikem
zanikajici ziéastnéné korporace.

(2) Odstavec 1 plati téz v pfipadé, Ze se slucuje
zanikajici zahrani¢ni korporace do nistupnické akciové
spolecnosti nebo spoleénost s ruenim omezenym,
kterd je vlastnikem vSech podila s hlasovacim pravem
v této zanikajici zahrani¢ni korporaci.
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Oddil 12
Zapis preshranicni frize do obchodnibo rejstiiku
nebo do zahranicnibo obchodnibo rejstiiku

§ 212

K ndvrhu na zipis preshrani¢ni fize do obchod-
niho rejstiiku, jestlize je nebo bude nistupnickou spo-
leCnosti Ceskd spolenost nebo néastupnickym druz-
stvem Ceské druZstvo, se kromé listin uvedenych v pro-
vadécim pravnim predpisu déle priklidd

a) osvédéeni notife pro zdpis do obchodniho rej-

stitku a

b) pisemnosti uvedené v § 210 odst. 1 pism. a) nebo
§ 210 odst. 2.

§ 213

Pokud md nebo md mit ndstupnickd spolecnost
nebo druZstvo 31dlo v jiném &lenském stité nez v Ceské
republice, nastdvaji prdvni Gcinky preshranicni fize
v Ceské republice dnem, kdy nastaly d&inky preshra-
niéni fize v zahranidi.

Dil 2
Privo vlivu zaméstnanct ndstupnické korporace
pfi pfeshrani¢ni fazi

Oddil 1

Zakladni ustanoveni

§ 214

(1) Zaméstnanci nastupnické korporace, kterd
bude mit po zdpisu preshrani¢ni fize do obchodniho
rejstifku své sidlo na tzemi Ceské republiky, a dile
zaméstnanci dcefiné spolecnostl (§ 217) ndstupnické
korporace a zaméstnanci pracujici v organizaéni slozce
podniku nastupnické korporace (dile jen ,zaméstnanci
nastupnické korporace®) maji pravo Vlivu za podminek
a zpUsobem stanovenym timto zdkonem.

(2) Pravem vlivu se rozumi privo volit a byt vo-
len, jmenovat, doporucovat nebo souhlasit nebo nesou-
hlasit s volbou nebo jmenovinim &lent dozordi rady
nebo kontrolni komise ndstupnické korporace se sid-
lem na tzemi Ceské republiky po zipisu pfeshranién
faze do obchodniho rejstiiku.

§ 215

(1) Jestlize ma mit ndstupnickd korporace své sidlo
na tzemi Ceské republiky, musi byt dosaZeno dohody

o mife a zpusobu prdva vlivu zaméstnancti ndstupnické
korporace, neni-li dile stanoveno néco jiného.

(2) Nestanovi-li tento zikon néco jiného, fidi se
pravo vlivu zaméstnanc ndstupnické akciové spolec-
nosti ustanovenimi zvldstniho zdkona o zastoupeni za-
méstnanct v dozordi radé akciové spolecnosti. Nesta-
novi-li tento zékon néco jiného, zaméstnanci ndstup-
nické spolecnosti s rudenim omezenym nemaji pravo
na zastoupeni v dozordi radé spolecnosti s rufenim
omezenym a zaméstnanci ndstupnického druZstva ne-
maji prévo na zastoupeni v kontrolni komisi druzstva.

(3) Ustanoveni odstavce 2 se nepouZije, jestlize

a) alesponi jedna ze zalastnénych korporaci méla
6 mésicu prede dnem zvefejnéni projektu preshra-
ni¢ni fuze primérné vice nez 500 zaméstnancl
a existuje v ni pravo vlivu zaméstnanct, nebo

b) alespoii v jedné ze zilastnénych korporaci je pred
zapisem pfeshraniéni fize do obchodniho rejstiiku
nebo do zahrani¢niho obchodniho rejstfiku upra-
veno privo vlivu jejich zaméstnancl v rozsahu
vy$$im, nez stanovi tento nebo zvlistni zdkon
pro spoleénosti s ruenim omezenym, akciové
spole¢nosti nebo druZstva se sidlem na dzemi Ces-
ké republiky, nebo

¢) zaméstnanci dotéenych dcefinych spole¢nosti a za-
méstnanci pracujici v dotlenych organizaénich
slozkich podniku v 'in}’rch élensk}'lch statech nez
v Ceské republice nema] pravo vlivu alespoti
v rozsahu, v jakém maji nebo maji mit pravo vlivu
zaméstnanci nistupnické akciové spolecnosti podle
zvla§tntho zdkona.

(4) Pro tlely zjisténi prumérného poltu zamést-
nanct zudéastnéné korporace podle odstavce 2 pism. a)
se do celkového poctu jejich zaméstnanct zohlednuji
pouze zaméstnanci zicastnéné korporace, zaméstnanci
jejich dcefinych spolednosti a zaméstnanci organizad-
nich slozek podniku ztastnéné korporace umisténych
ve vSech ¢lenskych stitech.

§ 216

(1) Jestlize md mit ndstupnickd korporace po zi-
pisu pfeshrani¢ni fize do obchodniho rejstitku své
sidlo na tzemi Ceské republiky, fidi se privo vlivu
a postupy vedouci k uréeni miry a zptsobu prava vlivu
jejich zaméstnancl ustanovenimi tohoto zékona.

(2) Jestlize md mit ndstupnickd korporace po zi-

pisu preshrani¢ni fuze do zahrani¢ntho obchodniho rej-
stitku své sidlo mimo tzemi Ceské republiky, fidi se
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pravo vlivu a postupy vedouci k uréeni miry a zptsobu
prava vlivu jejich zaméstnanct pravnimi predpisy toho
Clenského stdtu, v némz md mit ndstupnickd korporace
své sidlo.

§ 217

(1) Dcefinou spolecnosti se pro tulely pravni
Upravy preshraniénich fizi rozumi spole¢nost, v niZ
mé zucastnénd korporace rozhodujici vliv. Rozhodujici
vliv md ztGlastnénd korporace, jestlize

a) se na zikladnim kapitdlu spolecnosti pfimo &i ne-
pfimo podili z vice nez 50 %,

b) disponuje nadpoloviéni vétsinou hlasovacich prav
spojenych s tlasti na zdkladnim kapitdlu spoleé-
nosti, nebo

c) muze jmenovat vétinu Clent predstavenstva, do-
zordi rady, spravni rady nebo jiného vedouctho
organu spole¢nosti.

(2) Jestlize vice spole¢nosti z téhoz seskupenti spl-
fiuje nékterou z podminek uvedenych v odstavci 1,
povazuje se za spolecnost, jez vykondvd rozhodujici
vliv, ta z nich, kterd spliiuje podminku uvedenou v od-
stavci 1 pism. ¢), ledaze je prokdzino, ze rozhodujici
vliv vykonévd jind spolecnost.

(3) Za hlasovaci préva uvedend v odstavci 1
pism. b) se povazuji téZ prava, jez mohou vykonivat
dcefiné spolecnosti zilastnéné korporace nebo osoby
jednajici jménem nebo na tlet této zilastnéné korpo-
race nebo jménem nebo na dcet jejich dcefinych spo-
le¢nosti.

(4) Rozhodujici vliv podle odstavee 1 nema osoba,
o niz to stanovi pfimo pouzitelny pfedpis Evropské
unie.

(5) Rozhodujici vliv podle odstavee 1 nema osoba,
jejiz vliv plyne pouze z plnéni povinnosti uloZenych
pravnim fddem clenského stitu pfi vykonu funkce
v souvislosti s likvidaci, zastavenim plateb, insolvenc-
nim nebo jinym obdobnym fizenim.

(6) Existence rozhodujiciho vlivu se posuzuje po-
dle pravntho fidu toho ¢lenského stitu, jimz se ridi
vnitfni poméry posuzované korporace, a pokud se tyto
nefidi pravnim fidem Zzddného ¢lenského stitu, po-
soudi se podle pravniho fidu toho ¢&lenského stitu, na
jehoZ tzemi se nachdzi jakdkoliv forma zastoupeni po-
suzované korporace. Neni-li takovéhoto zastoupeni,
posoudi se existence rozhodujictho vlivu podle priv-
niho fadu toho ¢&lenského stitu, ve kterém je umisténa
hlavni sprava té spole¢nosti ze skupiny ovlidané posu-

zovanou spolecnosti, kterd ma nejvyssi pocet zamést-
nancu.

§ 218

(1) Dotéenou dcefinou spolecnosti se rozumi dce-
find spole¢nost zilastnéné korporace, kterd se md stit
dcefinou spolecnosti nastupnické korporace.

(2) Dotéenou organizaéni slozkou podniku se ro-
zumi organizaéni slozka podniku, kterd se md stit orga-
nizaéni slozkou podniku ndstupnické korporace.

Oddil 2

Vyjednavaci vybor zaméstnanci

§ 219

(1) Pfijedndni o rozsahu préva vlivu zaméstnanct
nastupnické korporace zastupuje zaméstnance zdlast-
nénych korporaci, dotéenych dcefinych spole¢nosti
a dotéenych organizacnich slozek podniku vyjednavaci
vybor zaméstnanct (déle jen ,,vyjedndvaci vybor®).

(2) Statutirni nebo jiné vedouci orginy zucastné-
nych korporaci pfijmou bez zbyteéného odkladu po
pofizeni projektu pfeshraniéni fiize opatfeni potfebnd
k ustaveni a innosti vyjednavaciho vyboru.

(3) Statutirni nebo jiné vedouci orginy zucastné-
nych korporaci sdéli bez zbyte¢ného odkladu vSem za-
méstnancim a zdstupcim zaméstnanct podle pracov-
népravnich predpist vhodnou formou

a) firmy nebo ndzvy, sidla, pravni formy a pocet za-
méstnanct vech ziucastnénych korporaci ke dni
zvefejnéni informace podle odstavce 2,

b) firmy nebo ndzvy, sidla, prévni formy a pocet za-
méstnancd vSech dcefinych spolenosti zucastné-
nych korporaci ke dni zvefejnéni informace podle
odstavce 2,

¢) pocet zaméstnancli a umisténi organizalnich slo-
zek podniku ztcastnénych korporaci umisténych
v jinych ¢Elenskych stitech,

d) podrobné tdaje o zplsobu a rozsahu priva vlivu
zaméstnancu na sloZeni orgdnt zucastnénych kor-
poraci,

e) polet zaméstnancu zucastnénych korporaci oprav-
nénych vykondvat privo vlivu.

(4) Povinnost zfidit vyjedndvaci vybor a postupo-
vat podle tohoto zdkona je ddna bez zfetele ke skutec-
nosti, v kterém ¢&lenském stitu md mit néstupnickd kor-
porace své sidlo.
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§ 220

(1) Clenové vyjednavaciho vyboru budou voleni
podle poétu zaméstnanci zulastnénych korporaci,
které md v kazdém clenském stitu kazdd zicastnénd
korporace, dotfend dcefind spoletnost a organizaéni
slozka podniku.

(2) Volba ¢lent vyjednivaciho vyboru zastupuji-
cich zaméstnance zuéastnénych korporaci a dotéenych
dcefinych spole¢nosti a zaméstnance pracujici v dotce-
nych organizalnich slozkich podniku se fidi § 290
odst. 4 zdkoniku price a ustanovenimi tohoto zdkona.

(3) Clenem vyjednivaciho vyboru mize byt zvo-
len

a) zaméstnanec zucastnéné korporace,
b) zaméstnanec dotlené dcefiné spolecnosti,

¢) zaméstnanec pracujici v dotéené organizaéni slozce
podniku, nebo

d) osoba, kterd je funkcionifem nebo zistupcem od-
borové organizace, i kdyZ neni zaméstnancem zu-
Castnéné korporace, dotéené dcefiné spolecnosti
nebo dotéené organizaéni slozky podniku.

(4) Osobg, kterd byla zvolena za ¢lena vyjedndva-
ctho vyboru, nezanikd &lenstvi ve vyjedndvacim vy-
boru, jestlize dojde ke skonceni jejiho pracovniho po-
méru u zaméstnavatele, jehoz zaméstnance zastupuje,
muzZe viak ze své funkce odstoupit prohldsenim uéiné-
nym na nejbliz§im jedndni vyjedndvacitho vyboru; tim
jeji Elenstvi ve vyjedndvacim vyboru zanika.

(5) Clenové vyjednavaciho vyboru zastupujici za-
méstnance dotéenych dcefinych spolecnosti se sidlem
v jiném &lenském stité nez v Ceské republice a zamést-
nanci dotéenych organizaénich slozek podniku umisté-
nych v jiném &lenském stité nez v Ceské republice se
zvoli nebo jmenuji zptsobem stanovenym prdvnimi

predpisy jinych clenskych stata.

§ 221

(1) Na kazdych 1 zapocdatych 10 % zaméstnanct
ztilastnénych korporaci a dotéenych dcefinych spoleé-
nost{ a zaméstnanct pracujicich v dot€enych organizaé-
nich slozkich, ktefi jsou zaméstnini ve stejném clen-
ském stité, pocitanych z celkového poctu zaméstnanci
zulastnénych korporaci a dotéenych dcefinych spoleé-
nosti a zaméstnancu pracujicich v dot€enych organizad-
nich slozkich podniku ve v3ech ¢lenskych stitech, se
voli jeden ¢len vyjednivaciho vyboru.

(2) Pro tcely zjisténi okruhu osob, jeZ maji privo

volby nebo jmenovani ¢lent vyjednivaciho vyboru, je
rozhodnym podet zaméstnancd zdlastnénych korpo-
raci a dotéenych dcefinych spole¢nosti a zaméstnanct
pracujicich v dotlenych organiza¢nich slozkich pod-
niku ke dni zvefejnéni projektu preshraniéni fize podle
tohoto zidkona.

§ 222

(1) Jestlize nebudou mista ve vyjednivacim vy-
boru obsazena takovym zplisobem, aby zaméstnance
kazdé zanikajici korporace zastupoval alespoil jeden
Clen vyjedndvaciho vyboru pfimo & nepfimo zvoleny
nebo jmenovany témito zaméstnanci (dile jen ,pfimy
zastupce®), zvysi se pocet Elent vyjednavaciho vyboru
tak, aby mohli byt ve vyjednivacim vyboru zastoupeni
zaméstnanci kazdé zanikajici korporace.

(2) Pokud by mél pocet ¢lent vyjedndvaciho vy-
boru doplnény podle odstavce 1 ve vSech ¢lenskych
staitech prekroéit polet ¢lenti vyjednivactho vyboru
stanoveny podle § 221 o vice nez 20 %, zvysi se pocet
¢lenti vyjednavaciho vyboru jen o 20 % s tim, ze do-
date¢nd mista se rozdéli po jednom pfimym zistupcim
zaméstnanci zulastnénych korporaci v pofadi podle
poctu jejich zaméstnanct v jednotlivych &lenskych sta-
tech, a to tak, aby sloZeni vyjednivaciho vyboru ne-
vedlo ke dvojimu zastoupeni dotyénych zaméstnanca.

(3) Mista ve vyjedndvacim vyboru urend pro za-
stupce zaméstnanct zucastnénych korporaci, dotce-
nych dcefinych spolecnosti a zaméstnancu pracujicich
v organizatnich slozkich podniku umisténych na
tzemi Ceské republiky se obsadi tak, aby na zamést-
nance kazdé zuclastnéné korporace, dotlené dcefiné
spolecnosti a na zaméstnance pracujici v kazdé organi-
zaéni sloZce podniku umisténé na tzemi Ceské repu-
bliky pfipadal alespori jeden pfimy zdstupce.

(4) Nelze-li postupovat podle odstavce 3, zvoli se
¢lenové vyjedndvacitho vyboru tak, aby zaméstnance
kazdé Ceské zanikajici korporace zastupoval ve vyjed-
ndvacim vyboru jeden pfimy zdstupce. Zbyld mista ve
vyjedndvacim vyboru se rozdéli mezi zdstupce ostat-
nich zaméstnanct z Ceské republiky postupem podle
§ 223. Jestlize 7zddnd takovd mista nezbudou, budou
¢lenové vyjedndvaciho vyboru zvoleni podle véty prvé
zastupovat viechny zaméstnance z Ceské republiky,
a to kazdy rovnym dilem.

(5) Jestlize je pocet mist ve vyjedndvacim vyboru
uréeny pro zdstupce zaméstnancti z Ceské republiky
1 po pfipadném zvyseni poctu ¢lent vyjednavaciho vy-
boru podle odstavct 1 a 2 nebo podle pfislusnych usta-
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noveni pravniho fidu ¢lenského stitu, v némZ ma mit
ndstupnickd korporace své sidlo, niZ§i nez pocet zani-
kajicich korporaci se sidlem na dzemi Ceské republiky,
rozdéli se tato mista tak, aby pfimi zdstupci zastupovali
zaméstnance zanikajicich korporaci se sidlem na dzemi
Ceské republiky v poradi podle poétu jejich zamést-
nancti. Clenové vyjedndvactho vyboru zvoleni podle
prvé véty soucasné zastupuji vSechny zaméstnance
z Ceské republiky, a to kazdy rovnym dilem.

§ 223

Je-li poéet zicastnénych korporaci, dotlenych
dcefinych spole¢nosti a dotéenych organizalnich slo-
7ek podniku umisténych na dzemi Ceské republiky
vy$§i nez celkovy polet mist ve vyjedndvacim vyboru
urenych pro zdstupce zaméstnanct z Ceské republiky,
obsadi se tato mista tak, aby pfimy zistupce zastupoval
ve vyjedndvacim vyboru postupné zicastnéné korpo-
race, dotené dcefiné spolecnosti a dotéené organizaini
slozky podniku, a to vzdy v pofadi podle poctu jejich
zaméstnanct na dzemi Ceské republiky.

§ 223a

Zaméstnanci zuastnénych korporaci, dotéenych
dcefinych spole¢nosti a dotéenych organizalnich slo-
zek podniku, ve kterych nezavisle na jejich vuli nepu-
sobi Zddni zdstupci zaméstnanct, maji pravo volit ¢leny
vyjedndvactho vyboru.

§ 224

Volba ¢lentt vyjednavacitho vyboru zastupujicich
zaméstnance ztlastnénych korporaci a dotéenych dce-
finych spole¢nosti se sidlem na tzemi Ceské republiky
a zaméstnance pracujici v dotéenych organizacnich
slozkich podniku umisténych na tzemi Ceské repu-
bliky se fidi ustanovenimi § 221 az 223 vzdy, i kdyz
nastupnickd korporace nemia mit po zipisu pfeshra-
ni¢ni fuze do zahraniénitho obchodniho rejstiiku své
sidlo na tzemi Ceské republiky.

§ 225

(1) Rozdéleni mist ve vyjednivacim vyboru se
provede zptsobem, z néhoZ je zfejmé, kolik zamést-
nancu ktery ¢len zastupuje.

(2) Kazdy ¢len vyjedndvactho vyboru oznimi
vyjedndvacimu vyboru nejpozdéji na ustavujici schizi
vyjedndvactho vyboru

a) kolik zaméstnanct zastupuje, a

b) v kterém ¢lenském stdté a ve kterych zicastnénych
korporacich, dotéenych dcefinych spolenostech
a dotlenych organizaénich slozkich podniku jsou
tito zaméstnanci zaméstnani, a to v rozliSeni za
kazdy ¢lensky stit, korporaci a organizalni slozku
podniku.

§ 226

(1) Jestlize dojde v pribéhu jednani o pravu vlivu
zaméstnanct na rozhodovini o zileZitostech ndstup-
nické korporace k podstatné zméné v poltu zicastné-
nych korporaci, dotéenych dcefinych spoleénosti a do-
téenych organizalnich sloZek podniku, nebo v poctu
zaméstnanct zulastnénych korporaci a dotéenych dce-
finych spole¢nosti a zaméstnanct pracujicich v dotle-
nych organizaénich slozkich podniku, nebo v rozlozeni
poltu zaméstnancd v jednotlivych zucastnénych kor-
poracich, dotéenych dcefinych spolecnostech a dotce-
nych organiza¢nich slozkich podniku, jehoz dusled-
kem je podstatné odchyleni se sloZeni vyjedndvaciho
vyboru od pravidel stanovenych v ustanoveni § 221
az 223, provede se nové rozdéleni mist ve vyjednivacim
vyboru.

(2) Nové rozdéleni mist ve vyjednivacim vyboru
se provede vzdy tak, aby persondlni zmény zasihly co
moznd nejnizsi pocet dosavadnich ¢lent vyjedndvaciho
vyboru.

§ 227

(1) Statutirni nebo jiné vedouci orginy zucastné-
nych korporaci bez zbyteéného odkladu po ustaveni
vyjedndvactho vyboru

a) predaji vyjedndvacimu vyboru projekt preshra-
niéni fuze,

b) pisemné sdéli vyjedndvacimu vyboru veskeré in-
formace o procesu pfipravy preshrani¢ni fize,

¢) pisemné sdéli vyjednivacimu vyboru polty za-
méstnanct zuastnénych korporaci a dotéenych
dcefinych spole¢nosti a zaméstnanci pracujicich
v dotlenych organizacnich slozkich podniku
v rozliSeni za jednotlivé Clenské stity, korporace
a organizaéni slozky podniku,

d) zajisti vyjedndvacimu vyboru a jeho ¢lenim pfi-
méfené finanlni, organizalni a vécné podminky
pro jeho Cinnost, a

e) zahdji s vyjedndvacim vyborem jednini o dosaZeni
dohody o zptsobu a rozsahu dlasti zaméstnanct
nastupnické korporace na rozhodoviéni o jeho za-
lezitostech.
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(2) Dojde-li pred uzavfenim smlouvy o zpusobu
a rozsahu zapojeni zaméstnanct ndstupnické korporace
nebo pfijetim usneseni vyjedndvactho vyboru podle
§ 231 k vyznamné zméné v poskytnutych udajich, bude
o tom vyjedndvaci vybor informovin bez zbyte¢ného
odkladu poté, co tato zména nastane.

§ 228

(1) Vyjednédvaci vybor si muze k jedndni pfizvat
odborné poradce, zejména zastupce odborovych orga-
nizaci na urovni Evropské unie nebo z jednotlivych
Clenskych statd, v nichZ pracuji zhlastnéni zamést-
nanci. Bez ohledu na pocet pfizvanych odbornych po-
radct viak zicastnéné korporace hradi néklady pouze
na jednoho odborného poradce pro danou oblast.

(2) Zuakastnéné korporace budou prubézné hradit
veskeré vécné odliivodnéné a ticelné vynaloZené niklady
spojené s ¢innosti vyjedndvaciho vyboru a jeho jednot-
livych ¢lent. Tato povinnost plati pro kazdou zudast-
nénou korporaci se sidlem na tzemi Ceské republiky
bez zfetele ke skutecnosti, v kterém ¢lenském staté ma
mit ndstupnickd korporace své sidlo.

(3) Vyjednévaci vybor miZze rozhodnout o tom,
7e bude informovat o zahdjen{ jednan{ tfeti osoby, ze-
jména odborové organizace.

(4) Osoby, které byly informovény vyjedndvacim
vyborem podle odstavce 1 nebo 3, jsou povinny zacho-
vévat mlCenlivost; ustanoveni § 230 se pouzije ob-

dobné.

§ 230

(1) Za vyjedndvaci vybor jednd vzdy predseda
nebo jind, vyborem povéfend, osoba; pravo na zastou-
peni pied spravnim organem tim neni dotéeno. Clenové
vyjedndvactho vyboru jsou povinni zachovat mlcenli-
vost o vSech informacich, o kterych se dozvédéli v sou-
vislosti s jedndnim a které byly jejich poskytovatelem
pfi jejich sdéleni oznaleny za nevefejné; to plati bez
ohledu na to, kdo pfedmétné informace poskytl a které
zaméstnance jednotlivi ¢lenové vyjednivaciho vyboru
zastupuji. Povinnost mléenlivosti trvd 1 po skonleni
jedndni a uplynuti funkéntho obdobi ¢lena vyjedndva-
ciho vyboru.

(2) Zulastnéné korporace dile poskytnou vyjed-
nidvacimu vyboru veskeré dodatecné informace, o které
je pozadd; to neplati, jestlize soud na nivrh vyjedndva-
ctho vyboru nebo zulastnéné korporace pravomocné
rozhodl, Ze ziG&astnénd korporace neni povinna uritou

informaci poskytnout. Soud rozhodne o neposkytnuti
informace, jestlize by poskytnuti informace zdvaznym
zpusobem ohrozilo nebo znemozZnilo provozovéni ¢in-
nosti ztcastnéné nebo ndstupnické korporace, jejich
dcefinych spoletnosti nebo jejich organizacnich slozek
podniku v kterémkoliv ¢lenském stité a vyjedndvaci
vybor informaci zcela zjevné nepottebuje.

(3) Jestlize ztlastnénd nebo nastupnickd korpo-
race pozaduje, aby ¢len vyjedndvactho vyboru zachoval
mléenlivost bez zivazného dtvodu, soud rozhodne na
navrh vyjednivaciho vyboru nebo jeho ¢lena, po némz
se zachovidni mléenlivosti poZzaduje, Ze povinnost
mléenlivosti dnem priavni moci rozhodnuti zanikd.
V pochybnostech plati, ze ¢lena vyjedndvaciho vyboru
nelze jeho ml€enlivosti zprostit.

(4) Dukazni bfemeno v fizeni podle odstavcti 2 a 3
mé osoba, kterd odmitla poskytnout informaci nebo
kterd trvd na zachovani povinnosti ml¢enlivosti.

(5) Jestlize se fizeni vede pred soudy Ceské repu-
bliky, je vyjedndvaci vybor vzdy procesné zpusobily,
a to 1 kdyZz zdlastnénd nebo nistupnickd korporace
nemi své sidlo na Gzemi Ceské republiky.

§ 231

(1) Vyjednavaci vybor rozhoduje usnesenim pfi-
jatym vétinou hlast vSech ¢lent, jestlize tito ¢lenové
soucasné zastupuji vétSinu zaméstnanct vSech zudast-
nénych korporaci a dotéenych dcefinych spolecnosti
a zaméstnancu pracujicich v dotenych organizacnich
slozkdch podniku.

(2) Smlouva o rozsahu priva vlivu zaméstnanct
nastupnické korporace, kterd vede ke snizeni priva
vlivu zaméstnanct oproti stavu, nez ktery dosud pred-
stavuje nejvySsi vliv existujici v jakékoliv ze zdlastné-
nych spole¢nost, se schvaluje nejméné dvéma tietinami
hlasti vSech ¢lend, jestlize tito ¢lenové soudasné zastu-
puji nejméné dvé tfetiny vSech zaméstnanct vsech zu-
Castnénych korporaci a dotéenych dcefinych spoleé-
nosti a zaméstnanct pracujicich v dotéenych organizad-
nich slozkich podniku, a to nejméné ze dvou riznych
Clenskych sttt

(3) Ustanoveni odstavce 2 nepladi, jestlize privo
vlivu md v dosavadnich ztlastnénych korporacich
méné nez 25 % z celkového poctu zaméstnanct viech
zulastnénych korporaci.

(4) Kazdy clen vyjedndvactho vyboru md jeden
hlas; ustanoven{ odstavcti 1 az 3 tim neni dotéeno.
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§ 232

(1) Vyjednavaci vybor miZe usnesenim pfijatym
vétsinou hlast stanovenou podle § 231 odst. 2 rozhod-
nout, ze

a) nezahdji jednini o rozsahu priva vlivu zamést-
nanct nastupnické korporace, nebo

b) zahdjend jedndni o rozsahu priva vlivu zamést-
nancu néstupnické korporace ukondi.

(2) Jestlize pfijme vyjedndvaci vybor nékteré
z rozhodnuti podle odstavce 1, plati, Ze se privo vlivu
zaméstnanc f{di ustanovenimi zvlastntho zikona;
ustanoveni obecnych pracovnépravnich predpisi o pfi-
stupu zaméstnancu k nadnirodnim informacim a pro-
jedndni tim nejsou dotlena.

(3) Jednini o rozsahu prava vlivu zaméstnanct na-
stupnické korporace nesmi byt del3i neZ 6 mésict ode
dne kondni ustavujici schize vyjednivactho vyboru.
Strany se viak mohou dohodnout na prodlouzeni této
lhtity; celkovd doba jednini vSak nesmi byt del$i nez
1 rok ode dne kondni ustavujici schiize vyjedndvactho
vyboru.

(4) Vyjednévaci vybor se rozpousti dnem nésledu-
jicim po dni, kdy
a) byla posledni ze ztcastnénych korporaci informo-
vdna o pfijeti rozhodnuti podle odstavce 1; tim
neni dotleno ustanoveni § 237 odst. 1, nebo

b) uplynula lhata podle odstavce 3.

§ 233

(1) Smlouva o rozsahu prava vlivu zaméstnanct
nastupnické korporace musi mit pisemnou formu
a musi obsahovat alespori

a) oblast pisobnosti smlouvy,

b) vymezeni priva vlivu, zejména pak postupy pro
volbu, odvolidni, doporuovdni nebo zamitin{
Clent dozordi rady nebo kontrolni komise zamést-
nanci nebo jejich zistupci, priva téchto ¢&lend
a udaj, kolik ¢lentt dozoréi rady nebo kontrolni
komise ndstupnické korporace mohou zamést-
nanci nebo jejich zdstupci volit, odvoldvat, dopo-
ruovat nebo zamitat, popfipadé s jejichZz volbou
nebo odvolinim mohou nesouhlasit; pfitom lze
dohodnout vyssi nebo niz$i miru priva vlivu, nez
jakou uréuje zvlastni zdkon,

¢) den vstupu smlouvy v Géinnost,

d) dobu, na kterou byla smlouva uzavfena,

e) situace, kdy je povinnosti smluvnich stran zahijit

nové jedndni o rozsahu prava vlivu zaméstnancti
ndstupnické korporace a postupy pro tyto pfi-
pady.

(2) Ustanoveni smlouvy o rozsahu préva vlivu za-
méstnanct nastupnické korporace, kterymi je v rozporu
s timto zdkonem porusovdno nebo omezovino privo
zaméstnancl ndstupnické korporace na zastoupeni
v dozordi radé nebo kontrolni komisi, jsou neplatna.

(3) Ustanoveni § 239 se pouzije, pouze stanovi-li
tak smlouva o rozsahu prava vlivu zaméstnanct nastup-
nické korporace nebo tento zidkon.

§ 234

(1) Ustanoveni spolecenské smlouvy nebo zakla-
datelské listiny nebo stanov néstupnické korporace,
kterd jsou v rozporu se smlouvou o rozsahu préva vlivu
zaméstnanct nistupnické korporace, jsou neplatna.

(2) Statutirni orgdn uvede spolecenskou smlouvu
nebo zakladatelskou listinu nebo stanovy do souladu se
smlouvou o rozsahu priva vlivu zaméstnanct nastup-
nické korporace bez zbyteéného odkladu poté, co bude
tato skutecnost zjisténa; valnd hromada nebo ¢lenskd
schiize o tom nerozhoduje, na nejblizsi valné hromadé
nebo ¢lenské schtzi vsak musi byt spoleénici nebo ¢le-
nové informovini o rozsahu a diivodech provedenych
zmén.

§ 235

(1) Zucastnéné korporace mohou rozhodnout, Ze
zaméstnanci nistupnické korporace budou mit po za-
pisu pfeshraniéni fiize do obchodniho rejstftku pravo
vlivu podle tohoto zdkona; v takovém piipadé se za-
hijené vyjedndvani zastavuje nebo pokud dosud nebylo
zahdjeno, nezahajuje, a pravo vlivu zaméstnanct se fidi
ustanovenim § 236 az 239.

(2) Rozhodnuti podle odstavce 1 musi ve stejném
znéni schvélit valné hromady nebo ¢lenské schiize
vSech Ceskych zudastnénych korporaci vétSinou po-
tfebnou pro schvéleni preshraniéni fize; pfijeti rozhod-
nuti musi byt osvédeeno notifskym zdpisem. Jednou
ptijaté rozhodnuti nelze odvolat. Pfed pfijetim rozhod-
nuti musi byt spole¢nici nebo ¢lenové upozornéni na
pravni dusledky rozhodnuti; poruseni této povinnosti
nezakliddd neplatnost usneseni valné hromady nebo
Clenské schuze.

(3) Zptisob schvéleni rozhodnuti podle odstavee 1
v zahraniéni zuastnéné korporaci se fidi pravnimi
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predpisy clenského stitu, jehoZz privnim fidem se za-
hrani¢ni ztcastnénd korporace fidi.

§ 236

(1) Zaméstnanci Ceské nistupnické korporace maji
pravo vlivu podle tohoto zikona, jestlize pravo vlivu
existovalo alesponi v jedné zucastnéné korporaci a méla
jej alesponl jedna tretina vSech zaméstnanct vSech zu-
Castnénych korporaci. Vyjedndvaci vybor vSak muze
rozhodnout, Ze privo vlivu budou zaméstnanci nistup-
nické korporace mit i tehdy, jestlize pravo vlivu mélo
pred dnem zdpisu preshraniéni fize do obchodniho
rejstifku méné zaméstnanct, nez kolik je uvedeno ve
vété prvé.

(2) SniZeni prava vlivu pod limit stanoveny zvlast-
nim zdkonem pro zaméstnance akciové spolecnosti je
zakdzané a neplatné.

Oddil 3

Vybor zaméstnancii

§ 237

(1) Jestlize bude pfijato rozhodnuti podle § 235
a vyjedndvaci vybor dosud existuje, premétiuje se na
vybor zaméstnanct; pokud jiz vyjedndvaci vybor ne-
existuje, ustanovi se vybor zaméstnanct, a to bez zby-
teného odkladu po pfijeti rozhodnuti.

(2) Vybor zaméstnanct se ustavi stejnym zpuso-
bem a podle stejnych pravidel jako vyjedndvaci vybor.

(3) Vybor zaméstnanct pfijima rozhodnuti podle
§ 238 a 239.

(4) Vybor zaméstnanct se rozpousti dnem nasle-
dujicim po dni,
a) kdy byla posledni ze ztlastnénych korporaci in-
formovéna o pfijeti rozhodnuti podle odstavce 3,
nebo

b) kdy uplynula lhtta podle § 238 odst. 2.

§ 238

(1) Jestlize se podminky vykonu priva vlivu za-
méstnanci v jednotlivych ziastnénych korporacich
podstatnym zpusobem lisi, rozhodne vybor zamést-
nanct, ktery zptsob vykonu prava vlivu se v nistup-
nické korporaci uplatni, a své rozhodnuti bez zbyteé-
ného odkladu sdéli statutirnim nebo jinym vedoucim
orgdnim vSech ztlastnénych korporaci s tim, Ze jeho
rozhodnuti je zdvazné a neménné.

(2) Nerozhodne-li vybor zaméstnanci v pfimé-
fené lhaté, nejpozdéji viak do 60 dnu ode dne

a) kdy ubéhla lhata pro jedndni o zpisobu a rozsahu
zapojeni zaméstnanci néstupnické korporaci,
nebo

b) kondni ustavujici schize vyboru zaméstnancy,
plati, Ze zaméstnanci ndstupnické korporace maji
takové podminky vykonu priva vlivu, jaké jsou
v zulastnéné korporaci s nejvy$§i mirou priva
vlivu a s nejlep$imi podminkami jeho vykonu
pro zaméstnance.

§ 239

(1) Vybor zaméstnanci rozhodne

a) o rozdéleni mist v dozoré radé nebo kontrolni
komisi ndstupnické korporace, kterd pripadaji za-
méstnancim ndstupnické korporace, mezi zamést-
nance nebo jejich zdstupce z jednotlivych &len-
skych stitd a

b) o zplsobu, kterym budou zaméstnanci ndstup-
nické korporace nebo jejich zastupci z jednotlivych
Clenskych stdtd volit nebo jmenovat nebo doporu-
Covat k volbé ¢leny dozoréi rady nebo kontrolni
komise nebo vyjadfovat souhlas nebo nesouhlas
s volbou ur¢itych osob.

(2) Rozhodnuti podle odstavce 1 pfijimd vybor
zaméstnancd na zdkladé poméru poltu zaméstnanci
nastupnické korporace v jednotlivych ¢lenskych stitech
k celkovému poltu zaméstnanct nastupnické korpo-
race ve vSech ¢lenskych stitech.

(3) Jestlize by zpusob rozdéleni mist podle od-
stavell 1 a 2 mél za niasledek, Ze v dozoréi radé nebo
kontrolni komisi ndstupnické korporace nebudou za-
stoupeni zaméstnanci nistupnické korporace z jednoho
nebo vice ¢lenskych stitd, jmenuje vybor zaméstnanci
jednoho &lena za zaméstnance ze vSech téchto &len-
skych stitd; pfednostné se jmenuje ¢len zastupujici za-
méstnance z toho &lenského stitu, v kterém bude mit
néstupnickd korporace své sidlo po zdpisu preshraniéni
fuze do obchodniho rejstfiku nebo do zahrani¢niho
obchodniho rejstitku.

Oddil 4

Spolecnd ustanoveni

§ 240

(1) Volba ¢lend dozoréi rady nebo kontrolni ko-
mise zaméstnanci nastupnické korporace, ktefi jsou za-
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méstnani v Ceské republice, se ¥idi ustanovenimi to-
hoto zdkona vzdy, i kdyZ nemd nédstupnickd korporace
po zdpisu preshraniéni fize do zahrani¢niho obchod-
niho rejstitku své sidlo na dzemi Ceské republiky,
ledaze pravni tprava &lenského stitu, v némZ ma na-
stupnickd korporace své sidlo, vylucuje pouziti Ceské
pravni Gpravy.

(2) Obsazeni mist v dozor&i radé nebo kontrolni
komisi, kterd podle rozhodnuti vyboru zaméstnanci
ptipadla zdstupcim zaméstnancd ndstupnické korpo-
race z jiného &lenského stitu nez z Ceské republiky,
se fidi pravnimi pfedpisy tohoto ¢lenského stitu.

§ 241

Jestlize maji zaméstnanci privo vlivu na sloZeni
dozordi rady nebo kontrolni komise nistupnické kor-
porace a tento zdkon nebo spolecenskd smlouva nebo
zakladatelskd listina nebo stanovy nastupnické korpo-
race piijaté v souladu se smlouvou o rozsahu priva
vlivu nestanovi néco jiného, pouziji se ustanoveni
zvldstniho zdkona o volbé a odvoldni ¢lend dozoréi
rady nebo kontrolni komise zaméstnanci.

Oddil 5

Pravo vlivu zaméstnanci p7i ndsledné vnitrostatni fizi

§ 242

(1) Jestlize se nastupnickd korporace se sidlem na
tizemi Ceské republiky, ve které existuje privo vlivu
zamé&stnanct dohodnuté ve smlouvé o rozsahu priva
vlivu nebo urlené podle tohoto zdkona, zilastni ve
lhaté 3 let ode dne zépisu preshraniéni fize do obchod-
niho rejstiiku vnitrostitni faze, musi byt privo vlivu
zachovéno v nistupnické korporaci nebo v jejim prav-
nim ndstupci po zdpisu vnitrostitni fize do obchod-
niho rejstiiku, a to ve stejném rozsahu a za stejnych
podminek, za jakych existovalo v ndstupnické korpo-
raci pfede dnem zdpisu vnitrostitni fize do obchod-
niho rejstitku. Ndstupnickd korporace musi mit pravni
formu, kterd vykon priva vlivu zaméstnanci umozni.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se pouzije 1 v pripadé,
ze privni ndstupce ndstupnické korporace se tcastni
druhé a kazdé dal3i ndsledné vnitrostitni fuze ve lhuté
3 let ode dne zdpisu preshrani¢ni fize do obchodniho
rejstifku.

(3) Pro urceni, zdali byl dodrzen asovy limit po-
dle odstavct 1 a 2, je rozhodujici den zvefejnéni pro-
jektu vnitrostatni fize.

(4) Zaméstnanci akciové spoleCnosti maji vzdy
pravo volit a odvoldvat ¢leny dozorél rady zpusobem
a za podminek stanovenych zvlastnim zdkonem. To-
hoto préva se nelze nikdy vzdit.

CAST TRETI
ROZDELENI

HLAVA I
OBECNA USTANOVENT{

Dil 1

Zakladni ustanoveni

§ 243

Formy rozdéleni

(1) Rozdéleni miZe mit formu

a) rozstépeni, v jehoz dusledku rozdélovani spolec-
nost nebo druzstvo zanikd a jeji jméni prechdzi

1. na vice nové vznikajicich spoleénosti nebo
druzstev (déle jen ,roz$tépeni se vznikem no-
vych spolenosti nebo druzstev®),

2. na vice jiz existujicich spole¢nosti nebo druz-
stev (déle jen ,rozstépeni slou¢enim®), nebo

3. kombinaci forem uvedenych v bodech 1 a 2,
nebo

b) odstépeni, v jehoz dusledku rozdélovani spoleé-
nost nebo druZstvo nezanikd a &ist jejtho jméni
prechdzi
1. na jednu nebo vice nové vznikajicich spolec-

nosti nebo druZstev (dile jen ,odstépeni se
vznikem nové nebo novych spole¢nosti nebo
druZstev®),

2. na jednu nebo vice jiz existujicich spole¢nosti
nebo druzstev (dile jen ,,0d$tépeni sloucenim®),
nebo

3. kombinaci forem uvedenych v bodech 1 a 2.

(2) Rozdélenim se vznikem novych spole¢nosti
nebo druZstev se rozumi roz§tépeni se vznikem nové
nebo novych spole¢nosti nebo druZstev 1 odstépent se
vznikem novych spole¢nosti nebo druzstev.

(3) Rozdélenim slouenim se rozumi roz$tépeni
sloucenim 1 odstépeni sloucenim.
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§ 244
Pravni GCinky rozdéleni

(1) Roz$tépenim rozdélovand spoletnost nebo
druzstvo zanikd. Jméni zanikajici spolecnosti nebo
druZstva pfi rozstépeni véetné prav a povinnosti z pra-
covnépravnich vztaht pfechdzi na jednu nebo vice ni-
stupnickych spole¢nosti nebo druzstev podle projektu
rozstépeni a jeji spolecnici nebo ¢lenové se stévaji i spo-
le¢niky nebo ¢leny jedné nebo vice nastupnickych spo-
le¢nosti nebo druzstev, nestanovi-li tento zikon nebo
jiny zdkon néco jiného.

(2) Odstépenim rozdélovand spoleénost nebo
druZstvo nezanikd, ale vyclenéni &ist jejtho jméni
vCetné pfipadnych priv a povinnosti z pracovnéprav-
nich vztaht pfechdzi na existujici nebo vznikajici jednu
nebo vice nistupnickych spolecnosti nebo druZzstev po-
dle projektu odstépeni a spole¢nici nebo ¢lenové roz-
délované spoletnosti nebo druZstva se stivaji 1 spoleé-
niky nebo ¢leny jedné nebo vice ndstupnickych spoleé-
nosti nebo druZstev, nestanovi-li tento zikon nebo jiny
zédkon néco jiného.

(3) Jestlize jsou vSechny podily zanikajici nebo
rozdélované spoletnosti nebo druZstva majetkem ni-
stupnickych spoleénosti nebo druZstev, podily na za-
nikajici nebo rozdélované spole¢nosti nebo druzstvu se
nevyménuji a spoleénici nebo ¢lenové rozdélované spo-
le¢nosti nebo druzstva nenabyvaji podil na nistupnic-
kych spole¢nostech nebo druzstvech.

§ 245

Ziéastnéné spolecnosti nebo druzstva

(1) Pfi rozdéleni se vznikem novych spole¢nosti
nebo druZstev je ztlastnénou spoleénosti nebo druz-
stvem pouze zanikajici nebo rozdélovani spole¢nost
nebo druzstvo.

(2) Pfi rozstépeni sloulenim jsou zuclastnénymi
spole¢nostmi nebo druzstvy zanikajici spole¢nost nebo
druzstvo a ndstupnické spolenosti nebo druZzstva.

(3) Pfi odstépeni sloufenim jsou zidlastnénymi
spole¢nostmi nebo druzstvy rozdélovand spolecnost
nebo druZstvo i néstupnickd spole¢nost nebo druzstvo
anebo ndstupnické spole¢nosti nebo druZstva.

§ 246

Zanikajici, rozdélované 1 ndstupnické spolenosti
a druZstva musi mit pfi rozdéleni stejnou pravni formu,
nestanovi-li tento zakon néco jiného.

§ 247

Privni postaveni zakladatele nastupnické spolec-
nosti nebo druZstva anebo ndstupnickych spole¢nosti
nebo druZstev pfi rozdéleni se vznikem nové nebo no-
vych spole¢nosti nebo druzstev mé zanikajici nebo roz-
délovani spolecnost nebo druZstvo.

§ 248

Projekt rozdéleni muze stanovit, ze spole¢nici za-
nikajici nebo rozdélované spolecnosti nebo ¢lenové za-
nikajictho nebo rozdélovaného druzstva nebo néktefi
z nich se stanou spoledniky jen jedné nebo nékterych
nastupnickych spolecnosti nebo ¢leny jen jednoho
nebo nékterych nistupnickych druzstev a jejich lenstvi
v ostatnich nédstupnickych spoleénostech nebo druz-
stvech nevznikne; ustanoveni § 249 tim neni dotceno.

§ 249

(1) Pfi rozdéleni odstépenim kazdy spolecnik
nebo ¢&len rozdélované spolecnosti nebo druzstva za-
stévd spolecnikem nebo ¢lenem rozdélované spoled-
nosti nebo druzstva. Tim neni dotfeno ustanoveni od-
stavce 2.

(2) Rozdéleni odstépenim s ukonlenim tcasti jed-
noho nebo vice spole¢nikt v rozdélované spolecnosti je
pripustné, pokud s tim souhlasi vSichni spole¢nici roz-
délované spolecnosti. Je-li rozdélovanou spolecnosti
akciovd spole¢nost, je mozné ukondit déast akciondre
pouze v pfipadé, Ze valnd hromada rozdélované spolec-
nosti rozhodne o nabyti vlastnich akcii za podminek
stanovenych zdkonem, ktery upravuje pravni poméry
obchodnich spole¢nosti a druzstev.

(3) Utast spoleénika zaniki dnem zdpisu rozdé-
leni od3tépenim do obchodniho rejstiiku.

(4) Jde-li o vefejnou obchodni spole¢nost nebo
komanditni spole¢nost, méni se zdpisem rozdéleni do
obchodniho rejstitku spoleenskd smlouva rozdélované
spole¢nosti tak, Ze se zruSuji udaje o tomto spolecni-
kovi. Spole¢nik rozdélované verejné obchodni spoleé-
nosti nebo komanditni spole¢nosti, jehoZ tcast zanikla
podle odstavce 3, md pravo na vyporidaci podil podle
spolecenské smlouvy rozdélované spole¢nosti.

(5) Jde-li o spole¢nost s ru¢enim omezenym nebo
akciovou spoleénost, podil spole¢nika, jehoZ tlast za-
nikla podle odstavce 3, pfechdzi timto dnem do ma-
jetku rozdélované spole¢nosti. Ustanoveni § 165 odst. 1
a § 379 nebo 161, 162 a 164 se pouziji pfiméfené na
zménu spoleCenské smlouvy rozdélované spolecnosti
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s rufenim omezenym a vy$i vypotfidaciho podilu spo-
le¢nika z rozdélované spolecnosti s ruenim omezenym
nebo na vraceni listinnych akcif akciondfem, ktery vy-
stoupil z rozdélované akciové spole¢nosti, na posou-
zeni vlivu vystoupeni akcionife na jeho zaknihované
akcie a na vyporadaci podil vystoupiviiho akcionite
z rozdélované akciové spolecnosti.

(6) Podkladem pro uréeni vySe vypotfidaciho
podilu je ve vefejné obchodni spole¢nosti, komanditni
spole¢nosti nebo spolenosti s rufenim omezenym
misto Uletni zdvérky zahajovaci rozvaha rozdélované
spole¢nosti, nestanovi-li spoleenskd smlouva néco ji-
ného.

(7) Ustanoveni o vyporidacim podilu podle od-
stavcd 1 aZ 6 se nepouZiji, je-li zdnik dcéasti na rozdé-
lované spolecnosti nebo druzstvu vyporfidin podle
projektu rozdéleni jeho podilem na nadstupnické spolec-
nosti nebo druZstvu nebo doplatkem.

Dil 2

Projekt rozdéleni

§ 250

(1) Projekt rozdéleni musi obsahovat alespoti

a) firmu a sidlo vSech ztcastnénych a novych spoled-
nosti nebo druZstev a jejich pravni formu a identi-
fika¢ni &islo vSech zdlastnénych spolecnosti nebo
druzstev,

b) pfi rozstépeni vyménny pomér podili spoleéniku
nebo ¢lent zanikajici spolenosti nebo druzstva na
jedné nebo vice ndstupnickych spolecnostech nebo
druzstvech s uvedenim, jak se rozdéluji podily na
nastupnickych spole¢nostech nebo druzstvech
mezi spole¢niky nebo ¢&leny zanikajici spolenosti
nebo druZstva, a kritérium, na némz je toto roz-
déleni zaloZeno, a pfipadny doplatek s urcenim
jeho vyse a lhiity splatnosti,

¢) pfi odstépeni vyménny pomér podild obsahujici
udaj o tom, kolik a jakych podilt nabude spoleé-
nik nebo ¢len rozdélované spolecnosti nebo druz-
stva na nistupnické nebo ndstupnickych spole¢no-
stech nebo druZzstvech, popfipadé udaj o tom,
Ucast jakého spole¢nika na rozdélované spolec-
nosti v disledku od$tépeni zanikne, s uvedenim,
jak se rozdéluji podily na nastupnickych spole¢no-
stech nebo druzstvech mezi spole¢niky nebo ¢leny
rozdélované spolecnosti nebo druzstva, a krité-

d)

f)

g)

h)

rium, na némz je toto rozdéleni zaloZeno a pfi-
padny doplatek s uréenim jeho vy3e a lhaty splat-
nosti,

rozhodny den rozdéleni,

prava, jez ndstupnickd spole¢nost nebo druZzstvo
poskytne vlastnikim emitovanych dluhopist, po-
pfipadé opatfeni, jeZ jsou pro né navrhovéna,

den, od kterého vznikd privo na podil na zisku
komanditistim nebo spole¢nikim spoleénosti s ru-
Cenim omezenym nebo akciové spolecnosti z vy-
ménénych nebo novych podilt pfi rozdéleni slou-
Cenim, jakoZz 1 zvldstni podminky tykajici se to-
hoto priva, pokud existuji,

viechny zvla$tni vyhody, které jedna nebo vice
zucastnénych nebo novych spole¢nosti nebo druz-
stev poskytuje statutirnimu orgdnu nebo jeho ¢le-
nam, ¢lenim dozoré rady nebo kontrolni komise,
pokud se zfizuje, a znalci pfezkoumaévajicimu pro-
jekt rozdélent; pfitom se zvlast uvede, komu je tato
vyhoda poskytovana a kdo a za jakych podminek
ji poskytuje,

urdent, ktefi zaméstnanci zanikajici nebo rozdélo-
vané spole¢nosti nebo druZstva se stivaji zamést-
nanci nastupnické nebo ndstupnickych spolecnosti
nebo druZstev nebo zistivaji zaméstnanci rozdé-
lované spole¢nosti nebo druZstva pfi odstépenti,
urleni, jaky majetek a jaké zdvazky pfechdzeji na
ndstupnickou nebo jednotlivé néstupnické spolec-
nosti nebo druZstva nebo zlstivaji rozdélované
spole¢nosti nebo druzstvu pfi odstépeni; pfi tomto
urleni je mozno pouzit odkazu na posledni fid-
nou, mimofidnou, koneénou nebo mezitimni
udetni zdvérku sestavenou pred vyhotovenim pro-
jektu fize a soupisy jméni z provedené inventari-
zace, jestlize takové urfeni umoZiuji; majetek
a priva zapisovand do katastru nemovitosti se
v projektu rozdéleni oznaéi podle zikona upravu-
jictho vefejnou evidenci nemovitosti®),

pfi rozdéleni slouenim zmény spolecenské
smlouvy, zakladatelské listiny nebo stanov ndstup-
nické spole¢nosti nebo druzstva, mi-li k nim v da-
sledku rozdéleni dojit; jestlize nejsou v projektu
rozdéleni slou¢enim obsaZzeny Zidné zmény spo-
leCenské smlouvy, zakladatelské listiny nebo sta-
nov nistupnické spolenosti nebo druzstva uve-
deny, plati, Ze se spoleenskd smlouva, zakladatel-

%) § 5 odst. 1 zdkona &. 344/1992 Sb., o katastru nemovitosti Ceské republiky (katastrdln{ zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisti.
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skd listina nebo stanovy néastupnické spolecnosti
nebo druZstva neméni,

k) pfi rozdéleni se vznikem novych spole¢nosti nebo
druZzstev

1. spoleCenskou smlouvu, zakladatelskou listinu
nebo stanovy vSech ndstupnickych spolecnosti
nebo druzstev,

2. jména a bydlist¢ nebo firmy nebo nizvy, sidla
a identifika¢ni &isla ¢lent statutirniho orgdnu
nebo jeho €lent néstupnické spolecnosti nebo
druzstva a ¢lent dozordi rady akciové spoleé-
nosti, a pokud se zfizuji, i dozoré{ rady spoleé-
nosti s ru¢enim omezenym nebo kontrolni ko-
mise druZstva,

1) pfirozstépeni urceni, na kterou ndstupnickou spo-
le¢nost nebo druzstvo prechizi datiovd povinnost
zanikajici spole¢nosti nebo druzstva®), a

m) pfi od$tépeni pfipadné zmény spolecenské
smlouvy, zakladatelské listiny nebo stanov rozdé-
lované spole¢nosti nebo druZstva.

(2) Vyménny pomér muze byt stanoven bud tak,
ze podil spoleénikii nebo ¢lent rozdélované spole¢nost
nebo druZstva ve vSech ndstupnickych spole¢nostech
nebo druZstvech bude stejny, jako byl v rozdélované
spole¢nosti nebo druzstvu (rovnomérny vyménny po-
mér), nebo mize byt stanoven v riznych ndstupnic-
kych spole¢nostech nebo druzstvech rizné (nerovno-
mérny vyménny pomér); ustanoveni § 248 a 249 tim
nejsou dotlena.

(3) Vyménny pomér musi byt vhodny a odtvod-
nény. Neni-li vyménny pomér pfiméfeny reilné hod-
noté podilu spole¢nika nebo ¢lena na zanikajici spoleé-
nosti nebo druZstvu, musi mu byt poskytnut doplatek,
ledaze se tohoto prava vzdal.

(4) Dojde-li v disledku odstépeni k tomu, Ze sni-
zeni redlné hodnoty podilu dosavadniho spolednika
nebo ¢lena ndstupnické nebo rozdélované spolecnosti
nebo druZstva na rozdélované spole¢nosti nebo druz-
stvu nemd byt zcela nahrazeno reilnou hodnotou po-
dilu nebo podili na nistupnické spolecnosti nebo ni-
stupnickych spoleénostech nebo nistupnickém druz-
stvu nebo ndstupnickych druzstvech, musi mu byt pfi-
znan doplatek, ledaze se tohoto priva vzdal.

(5) Doplatek nesmi byt vyplacen pred zipisem
rozdéleni do obchodniho rejstitku a dfive, nez budou

zajistény pohleddvky véfiteltl vech zalastnénych spo-
le¢nosti nebo druzstev podle tohoto zikona.

§ 251

Schvileni rozdéleni slouenim mid dnem zdpisu
rozdéleni do obchodniho rejstiiku privni Glinky pfi-
stoupeni spole¢nikt zanikajici nebo rozdélované spo-
le¢nosti nebo ¢lent zanikajictho nebo rozdélovaného
druzstva ke spolecenské smlouvé, zakladatelské listiné
nebo stanovdm ndstupnické spole¢nosti nebo druZzstva,
dochédzi-li k vyméné jejich podilu na zanikajici spoleé-
nosti nebo zanikajicim druZstvu a dosud nebyli spoleé-
niky nebo ¢leny nédstupnické spolecnosti nebo nastup-
nického druZstva.

§ 252

(1) Jestlize se rozdéluje spolecnost s ru¢enim ome-
zenym, akciovd spole¢nost nebo druzstvo, projekt roz-
déleni se vznikem novych spoleénosti nebo druZstev
muZe byt zvefejnén podle § 33 nebo uverejnén podle
§ 33a bez uvedeni tdaji podle § 250 odst. 1 pism. k)
bodu 2.

(2) Pfi postupu podle odstavce 1 se chybgjici
udaje do projektu rozdéleni se vznikem novych spolec-
nosti nebo druZstev nebo projektu rozdéleni odstépe-
nim se vznikem jedné nebo vice novych spolecnosti
nebo druzstev doplni pfed jeho schvélenim, nejde-li
o &leny dozord rady, ktefi maji byt voleni zaméstnanci
(§ 290b). Ustanoveni § 33 a 33a se nepouZiji.

Dil 3

Ocenéni jméni spolecnosti s ruenim omezenym
a akciové spole¢nosti

§ 253

(1) Pfi rozstépeni se vznikem novych spolenosti
je zanikajici spole¢nost povinna nechat ocenit jméni, jez
mé prejit podle projektu rozdéleni na jednotlivé na-
stupnické spolecnosti posudkem znalce pro ocenéni
jméni, a to oddélené pro jednotlivé ndstupnické spolec-
nosti.

(2) Pfi odstépeni se vznikem nové spolecnosti
nebo novych spole¢nosti nechd rozdélovani spole¢nost
ocenit posudkem znalce pro ocenéni jméni pouze od-
§tépovanou dst svého jméni, kterd bude pfechdzet po-
dle projektu rozdéleni na néstupnickou spolecnost

*) § 240 odst. 2 zdkona & 280/2009 Sb., datiovy ¥4d, ve znéni zdkona & 30/2011 Sb.
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nebo jednotlivé nistupnické spolecnosti, a to oddélend
pro jednotlivé ndstupnické spole¢nosti.

(3) Pfirozdéleni sloucenim je zanikajici nebo roz-
délovand spolenost povinna nechat ocenit posudkem
znalce pro ocenéni jméni pouze to jméni, jez md podle
projektu pfemény prejit na tu nistupnickou spole¢nost
nebo ty nistupnické spolecnosti, které budou zvySovat
zékladni kapitil ze jméni zanikajici nebo rozdélované
spole¢nosti, a to oddélené pro jednotlivé nistupnické
spoleénosti.

§ 254

Zanikajici nebo rozdélovand spole¢nost je povinna
nechat ocenit posudkem znalce pro ocenéni jméni st
svého jméni, které maji podle projektu rozdéleni prejit
na tu kterou nistupnickou spolenost ke dni zpraco-
vani posledni fddné, mimotfaddné nebo konelné ticetni
zavérky sestavované zanikajici nebo rozdélovanou spo-
le¢nosti pred vyhotovenim projektu rozdéleni.

§ 255

(1) Znalcem pro ocenéni jméni mize byt jmeno-
vana stejnd osoba, kterd je pro kteroukoliv zilastnénou
spole¢nost jmenovana znalcem pro rozdéleni.

(2) Posudek znalce o ocenéni jméni miZe byt sou-
Castl znalecké zpravy o rozdéleni. V takovém piipadé je
zanikajici nebo rozdélovand spole¢nost povinna ulozit
znaleckou zprivu o rozdéleni do sbirky listin.

§ 256

(1) Posudek znalce musi obsahovat alespoii

a) popis té asti jméni zanikajici nebo rozdélované
spole¢nosti, jeZ md pfejit na tu kterou nastupnic-
kou spole¢nost,

b) pouzité zpisoby ocenéni,

c) &astku, na kterou se oceniuje ta ¢ast jméni zanikajici
spole¢nosti nebo rozdélované spolecnosti, jeZ ma
prejit na tu kterou nistupnickou spoleénost,

d) pfirozdéleni se vznikem novych spolecnosti i udaj,
zda tato ¢astka odpovidd alesponi souctu vklada do
zékladniho kapitdlu ndstupnické spolecnosti s ruce-
nim omezenym, jez se vazi k obchodnim podilam
v nastupnické spolecnosti, které ziskaji spolecnici
této zanikajici spolecnosti vyménou za obchodni
podily na této zanikajici spolecnosti s rucenim
omezenym, nebo souétu jmenovitych hodnot akeii
nistupnické akciové spolecnosti, jez maji byt vy-
dany pro akcionite zanikajici akciové spolecnosti,
a

e) pii rozdéleni sloucenim 1 tdaj o tom, zda tato

Castka odpovidd alespon &dstce zvySeni zakladniho
kapitalu, jez pfipadd na spole¢niky dané zanikajici
nebo rozdélované spole¢nosti podle § 253 odst. 3.

(2) Ustanoveni § 75 odst. 2 se pro uréeni dstky
ocenéni jméni pouZije obdobné.

§ 256a

Jestlize bylo jméni zanikajici nebo rozdélované
spole¢nosti nebo jeho &ist ocenéno posudkem znalce
pro ocenéni jméni, obsahuje zpriva o rozdéleni podle
§ 24 odst. 1 1 udaj o tom, Ze jméni nebo jeho &ist bylo
ocenéno posudkem znalce pro ocenéni jméni, a adresu
obchodniho rejstiku, v jehoZ sbirce listin bude tento
posudek uloZzen.

Dil 4
Néktera ustanoveni o ochrané véfitelt
a dluznikd pfi rozdéleni

§ 257

(1) Kazd4 z nastupnickych spolecnosti ruéi za za-
vazky, jez pfesly v dusledku rozdéleni ze zaniklé nebo
rozdélované spole¢nosti na ostatni nastupnické spolec-
nosti nebo zustaly rozdélované spolecnosti pfi odsté-
peni, spole¢né a nerozdilné s ostatnimi nastupnickymi
spole¢nostmi az do ¢dstky ocenéni jméni, jez na ni mélo
prejit podle projektu rozdéleni uvedené v posudku
znalce pro ocenéni jméni.

(2) Nedochdzi-li k ocenéni jméni posudkem
znalce, rudi kazdd z ndstupnickych spole¢nosti nebo
kazdé z ndstupnickych druzstev za zdvazky, jez presly
v dusledku rozdéleni ze zaniklé nebo rozdélované spo-
le¢nosti nebo druZstva na ostatni nastupnické spoleé-
nosti nebo druZstva nebo zustaly rozdélované spolec-
nosti nebo druzstvu pfi od§tépeni, spoledné a neroz-
dilné s ostatnimi ndstupnickymi spoleénostmi nebo
druzstvy az do &istky vlastniho kapitilu vykdzané v za-
hajovaci rozvaze.

§ 258

Rozdélovani spole¢nost nebo rozdélované druz-
stvo rudi za zdvazky, jez presly v dusledku odstépeni
na nistupnickou spole¢nost nebo druZstvo nebo na vice
nastupnickych spolenosti nebo druzstev, do vyse
svého vlastniho kapitilu vykdzaného v zahajovaci roz-
vaze.

§ 259

Ustanoveni § 35 az 40 nejsou ustanovenimi § 257
a 258 dotlena.
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§ 260

zruSen

§ 261

(1) Neni-li z projektu rozdéleni zfejmé, jaky ma-
jetek a jaké zdvazky zaniklé spolecnosti nebo druZstva
pfesly na kterou ndstupnickou spole¢nost nebo druz-
stvo, stdvaji se ndstupnické spole¢nosti nebo druzstva
spoluvlastniky tohoto majetku, z téchto pohleddvek
jsou opriavnény spole¢né a nerozdilné a k plnéni téchto
zavazku jsou zavdzany spolecné a nerozdilné.

(2) Mezi sebou se nistupnické spoleénosti nebo
druzstva vypotidaji

a) v poméru Castek ocenéni jméni vyplyvajicich z po-
sudku znalce pro ocenéni jméni, byla-li ocenéna
prislusnd st jméni zanikajici nebo rozdélované
spole¢nosti podle § 253, nebo

b) v poméru jejich vlastnich kapitdla vykdzanych v je-
jich zahajovacich rozvahdch, v ostatnich pfipa-

dech.

(3) Neni-li z projektu odstépeni zfejmé, zda
urity majetek nebo zdvazek presel na nékterou z ni-
stupnickych spole¢nosti nebo druZstev, plati, Ze tento
majetek nebo zdvazek je majetkem nebo zdvazkem roz-
délované spoleénosti nebo druzstva.

§ 262

(1) Kazdy, jehoz privni zdjmy jsou rozdélenim
dotleny, ma privo obdrzet od kazdé zulastnéné spo-
le¢nosti nebo druZzstva informace o tom, jaky majetek
a jaké zdvazky prechdzeji na jednotlivé nistupnické
spole¢nosti nebo druzstva.

(2) Jestlize osoba opravnénd podle odstavce 1 ne-
obdrzi vyzidané informace bez zbytetného odkladu,
muze uplatnit toto pravo u soudu.

§ 263

Jestlize neni dluznikovi zndmo, na kterou z ndstup-
nickych spolecnosti nebo druZstev presla pohledivka
zaniklé nebo rozdélené spolecnosti nebo druzstva,
mtZe plnit kterékoliv z nastupnickych spolecnosti
nebo druZstev podle vlastni Gvahy.

§ 264

Neni-li véfiteli zndmo, 1 kdyZ vyuzil své priavo na
informace, na kterou z ndstupnickych spole¢nosti nebo
druzstev presel dluh zaniklé nebo rozdélené spole¢nosti

nebo druzstva, maze vyzadovat splnéni zdvazku na
kterékoliv z ndstupnickych spole¢nosti nebo druZstev.

Dil 5
Neékterd ustanoveni o zikladnim a vlastnim kapitilu

spole¢nosti s ru¢enim omezenym
a akciové spolecnosti pfi rozdéleni

§ 265

(1) Pfi rozdéleni se vznikem novych spolecnosti
nesmi byt soulet vkladi nebo jmenovitych hodnot
akcif spole¢nikt zanikajici nebo rozdélované spoleé-
nosti v nastupnické spolecnosti vyssi nez ¢astka ocenéni
té asti jméni zanikajici nebo rozdélované spoleénosti,
zjisténd z posudku znalce pro ocenéni, jez méla podle
projektu rozdéleni pfejit na danou nastupnickou spo-
le¢nost.

(2) Pfi rozdéleni slouenim nesmi byt ¢astka zvy-
Seni zdkladntho kapitdlu dané ndstupnické spole¢nosti
ze jméni zanikajici nebo rozdélované spolenosti pfi-
padajici na spoleéniky zanikajici nebo rozdélované spo-
le¢nosti vySsi nez ¢dstka ocenéni té Cdsti jméni zanika-
jici nebo rozdélované spolecnosti, zjisténd z posudku
znalce pro ocenéni jméni, jez méla podle projektu roz-
déleni prejit na danou néastupnickou spolecnost.

§ 266

(1) Pfi rozdéleni odstépenim nesmi byt vlastni ka-
pitdl rozdélované spoletnosti s ruenim omezenym
nebo akciové spoletnosti vykdzany v jeji zahajovaci
rozvaze nizsi nez jeji zékladni kapitdl, pokud rozhodny
den rozdéleni predchdzi dni vypracovini projektu roz-
déleni.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouzije, bude-li
v rozhodnuti o schvileni odstépeni soucasné rozhod-
nuto o snizeni zakladniho kapitilu rozdélované spolec-
nosti podle § 266a odst. 2, a to nejméné o &istku od-
povidajici vzniklému rozdilu mezi vlastnim kapitilem
a zdkladnim kapitdlem, nebo se spole¢nici zavazi k po-
skytnuti pfiplatku mimo zdkladni kapitdl, a to tak, aby
se vlastni kapitdl rovnal nejméné zékladnimu kapitilu.

(3) Nebude-li rozhodny den rozdéleni predchdzet
vyhotoveni projektu rozdéleni a vlastni kapital vyka-
zany v zahajovaci rozvaze rozdélované spolecnosti
bude niZsi nez jeji zakladni kapitil, je rozdélovana spo-
le¢nost bez zbytecného odkladu po sestaveni zahajo-
vaci rozvahy povinna snizit zdkladn{ kapitdl nejméné
o Cistku tohoto rozdilu nebo alespoil o tuto &istku
zvysit vlastni kapitdl pfiplatky spoleénikti mimo zi-
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kladni kapitdl, jinak rozhodne soud o jejim zruSeni
a vstupu do likvidace.

§ 266a

(1) Jako souéast odstépeni miZe rozdélovana spo-
le¢nost vzdy i sniZit dosavadni zdkladni kapitil nebo ho
zvysit z vlastnich zdroji anebo rozhodnout o soubéz-
ném zvyseni a snizen{ zdkladniho kapitilu.

(2) Mé-li rozdélovana spole¢nost snizit dosavadni
zékladni kapitdl v souvislosti s od$tépenim, pouZije se
na snizeni zdkladntho kapitilu rozdélované spole¢nosti
ustanoveni § 91 nebo § 110 a 126 obdobné. Mi-li byt
zékladni kapitdl snizen z divodu uvedeného v § 266
odst. 2, nelze vyplatit &istku snizeni zékladniho kapi-
talu spolednikim.

(3) Ma-li rozdélovand spolecnost rozhodnout
o zvySeni zdkladniho kapitilu z vlastnich zdroju v sou-
vislosti s odstépenim, pouzije se na zvySeni zdkladniho
kapitalu rozdélované spolecnosti ustanoveni § 90 nebo
§ 109 a 125 obdobné.

(4) Ma-li rozdélovand spolecnost rozhodnout
o soubéZném zvySeni a snizeni zdkladniho kapitilu
v souvislosti s od§tépenim, pouZije se na soubézné zvy-
Seni a snizeni zédkladniho kapitilu rozdélované spoleé-
nosti ustanoveni § 91a odst. 2 nebo § 111 odst. 2 ob-
dobné.

HLAVA II

ZVLASTNI USTANOVENI O ROZDELENTI
VEREJNE OBCHODNI SPOLECNOSTI

§ 267

(1) Projekt rozdéleni vefejné obchodni spolec-
nosti pfi stanoveni vyménného poméru obsahuje
urcent, jaké privni postaveni bude mit spole¢nik zani-
kajici nebo rozdélované spolecnosti v té které ndstup-
nické spolecnosti a jakd bude jeho vySe vkladu v té
které ndstupnické spolenosti, maji-li mit spole¢nici
nebo néktefi z nich vklady, a ddaj o stavu spliceni
vklad, pokud maji spolecnici vkladovou povinnost.

(2) Nemié-li v souladu s timto zikonem dojit k vy-
méné podilu spole¢nika zanikajici nebo rozdélované
spolecnosti za podil v nékteré nistupnické spole¢nosti
nebo v Zddné z ndstupnickych spole¢nosti nebo mé za-
niknout podil dosavadniho spole¢nika na ndstupnické
spole¢nost, a tato skutecnost je zndma v dobé vyhoto-
veni projektu rozdéleni, musi projekt rozdéleni obsa-
hovat i odtivodnéni, pro¢ k vyméné podilu nedojde.

§ 268

Jestlize nepodléhd rozdéleni schvileni zZddnym ze
spole¢nikl Zddné ze zulastnénych spolecnosti, musi
byt ddaje uvedené v § 33 odst. 1 pism. b) zvefejnény
nebo uvefejnény podle § 332 nejméné 1 mésic prede
dnem, v némZ ma byt podan navrh na zdpis rozdéleni
do obchodniho rejstiiku.

§ 269

(1) Spoleénikovi musi byt nejméné 2 tydny prede
dnem, v némz mé schvilit rozdéleni, doruceny

a) projekt rozdéleni,

b) tcetni zdvérky vSech zulastnénych vefejnych ob-
chodnich spole¢nosti za posledni 3 Gcetni obdobi,
jestlize zucastnénd vefejnd obchodni spole¢nost po
tuto dobu trva, popfipadé takové uletni zdvérky
pravniho predchidce, méla-li zicastnénd verejnd
obchodni spole¢nost pravniho predchidce, a vyza-
duji-li se, také zpravy auditora o jejich ovéfeni,

¢) koneéné Gcetni zavérky vSech zicastnénych vefej-
nych obchodnich spole¢nosti, zahajovaci rozvaha
rozdélované nebo ndstupnické spolenosti nebo
nastupnickych spoleénosti, pokud rozhodny den
predchdzi dni, v némZ bude spolecnik rozdéleni
schvalovat, a vyzaduji-li se, také zprdvy auditora
o jejich ovéfeni,

d) mezitimni GCetni zdvérka a zprdva auditora o jejim
ovéfeni, anebo pololetni zpriva podle zikona
o podnikéni na kapitilovém trhu, pokud se vyza-
duji, a

e) znaleckd zpriva o rozdéleni, pokud se vyzaduje.

(2) Pokud spole¢nik souhlasil s tim, Ze zuéastnéna
spolecnost bude k poskytovdni informaci vyuZivat
elektronické prostredky, mohou mu byt kopie listin
uvedenych v odstavci 1 zasiliny elektronicky. Souhlas
lze dét jakymkoliv zptisobem, z néhoz plyne tato vile
spolecnika.

(3) Ustanoveni odstavci 1 a 2 se nepouZiji, jestlize
zuUlastnéna spolecnost zptistupni dokumenty uvedené
v odstavei 1 po dobu nejméné 2 tydnu pfede dnem,
v némZz mé spole¢nik schvilit rozdéleni, na internetové
strance a internetovd strinka umoziuje spole¢nikiim po
celou dobu uvedenou v odstavci 1 stazeni a vytisténi
dokumentti uvedenych v odstavcei 1. Ustanoveni § 33b
se na zabezpeleni internetovych strinek pouZzije ob-

dobné.

(4) Dojde-li z jakéhokoliv davodu k souvislému
preruSeni pfistupu na internetovou strinku po dobu
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del3i nez 24 hodin, doruéi zicastnénd spolecnost spo-
le¢nikovi listiny uvedené v odstavei 1 bez zbytecného
odkladu, nejpozdéji vsak 2 dny pfed tim, neZz ma spo-
le¢nik rozdéleni schvilit.

§ 270

(1) Jestlize o to poziddd néktery ze spolednik,
podd zdlastnéna spole¢nost ndvrh na jmenovani znalce
pro rozdéleni a pfedloZi tomuto spole¢nikovi projekt
rozdéleni ke schvileni bez zbyte¢ného odkladu po jeho
pfezkoumdni znalcem pro rozdéleni. V takovém pii-
padé se provadi prezkoumdni rozdéleni jen u zdcast-
néné spolecnosti, jejiz spole¢nik o prezkoumdni pozi-
dal; ustanoveni § 113 odst. 3 a § 114 aZ 116 se na znalce
pro rozdéleni a znaleckou zprivu o rozdéleni pouziji

obdobné.

(2) Neni-li zadosti spole¢nika podle odstavce 1
vyhovéno, nebrini tato skuteCnost zipisu rozdéleni
do obchodniho rejstfiku, bude-li rozdéleni pfesto
schvileno.

(3) Zuclastnénd spolecnost neni povinna vyhovét
Zadosti spole¢nika, pokud jiz vyhovéla Ziddosti jiného
spoleénika.

§ 271

(1) Nesplnil-li spole¢nik zanikajici spole¢nosti po-
vinnost splatit vklad pfed vyhotovenim projektu roz-
$tépeni a z projektu rozstépeni neplyne, ze jeho vkla-
dovd povinnost zanikd, musi projekt rozstépeni urco-
vat, do jaké ndstupnické spolenosti nebo spolenosti je
povinen vklad doplatit a v jaké vysi. Pti odstépent splici
spole¢nik nesplaceny vklad rozdélované spolecnosti,
ledaze projekt odsStépeni uréi, ze md byt splacen do
nékteré z nistupnickych spoleénosti.

(2) Jestlize se podle projektu rozdéleni snizuje
vkladova povinnost spole¢nika nebo zcela zanikd, musi
projekt rozdéleni urcit, jak bude naloZeno s &istkou
odpovidajici snizeni vkladu spole¢nika nebo ¢&istkou
odpovidajici vkladu pfi jeho zadniku.

(3) Snizuje-li se vyse vkladu spole¢nika nebo za-
nikd-li vklad, pfestoze byl splacen, a ¢&istka sniZeni
vkladu nebo celého vkladu mé byt podle projektu roz-
déleni zaplacena spoleénikovi, obsahuje projekt rozdé-
len{ i lhiitu pro zaplaceni astky sniZeni vkladu nebo
celého vkladu spole¢nikovi.

(4) Cistka podle odstavce 3 nesmi byt vyplacena
pred zapisem rozdéleni do obchodniho rejstiiku a dfive,

nez budou zajiStény pohledavky véfitelt podle tohoto
zékona.

(5) Pokud nebyl vklad zcela nebo z&asti splacen,
lze uzaviit dohodu o prominuti povinnosti splatit ne-
splacenou st vkladu nebo celého vkladu jen za pod-
minek uvedenych v odstavci 4.

§ 271a

(1) Spoleénici nistupnické spole¢nosti ruéi po za-
pisu rozdéleni slou¢enim do obchodniho rejstitku i za
zavazky, které nastupnické spoletnosti vznikly pred
timto zapisem nebo které na ni timto zipisem presly.
Spoleénik, ktery pred zdpisem rozdéleni slou¢enim do
obchodniho rejstitku za takovy zdvazek nerudil, vsak
muze pozadovat po osobédch, které byly ke dni zdpisu
rozdéleni slou¢enim do obchodniho rejstitku spolec-
niky ztcastnéné spolecnosti, o jejiz zdvazek se jednalo,
aby mu v rozsahu jejich podili na této spolecnosti po-
skytly ndhradu za poskytnuti takového plnéni a nakladt
s tim spojenych. Prava rucitele vici dluzniku tim ne-
jsou dotéena.

(2) Vzda-li se spoletnik zanikajici spole¢nosti
priva na vyménu, rudi jen za zavazky, které zdpisem
rozdéleni slou¢enim do obchodniho rejstiku presly na
nastupnickou spolecnost ze zanikajici spolecnosti, je-
jimz byl spole¢nikem.

HLAVA III

ZVLASTNIT USTANOVENI O ROZDELENT
KOMANDITNI SPOLECNOSTI

§ 272

Neni-li déle stanoveno néco jiného, pouZije se na
rozdéleni komanditni spole¢nosti prévni tprava rozdé-
leni vefejné obchodni spole¢nosti.

§ 273
Vyménny pomér v projektu rozdéleni komanditn{
spole¢nosti ddle obsahuje
a) ktef{ spole¢nici zalastnéné spole¢nosti budou mit
pravni postaveni komanditistd a ktefi budou mit
pravni postaveni komplementaru,

b) u kazdého komanditisty vysi vkladu do zdklad-
niho kapitilu nistupnické spolecnosti.

§ 274

(1) Jestlize mél spole¢nik zdlastnéné spolecnosti
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pred zdpisem rozdéleni do obchodniho rejstitku posta-
veni komanditisty a po tomto zdpisu md v ndstupnické
spole¢nosti postaveni komplementéfe, rudi za zévazky
vSech zicastnénych spolecnosti trvajici ke dni zdpisu
rozdéleni do obchodniho rejstfiku neomezené a spo-
le¢né a nerozdilné s ostatnimi komplementdfi, muze
vSak pozadovat na spolecnicich, ktefi byli komplemen-
tafi zGcastnéné spoleCnosti, o jejiz zidvazek se jednd,
i pfed zdpisem rozdéleni do obchodniho rejstitku,
aby mu nahradili plnéni, které z divodu ruéeni na tento
zévazek poskytl, a to v rozsahu jejich podilt na spo-
le¢nosti, ledaze jde o zdvazky, za které ruil neomezené
jesté pied zdpisem fize do obchodniho rejstiiku. Priva
rulitele proti dluzniku tim nejsou dotlena.

(2) Na ruéeni komplementiru zucastnénych spo-
le¢nosti za zdvazky ndstupnické spolecnosti se ustano-
veni § 271a pouZije obdobné.

§ 275

Jestlize mél spole¢nik zicastnéné spolecnosti pred
zépisem rozdéleni do obchodniho rejstitku postaveni
komplementdfe a po tomto zdpisu md v nistupnické
spolecnosti postaveni komanditisty, rudi jen za zdvazky
zUlastnéné spolecnosti, jejimz byl komplementitem,
trvajici ke dni zdpisu rozdéleni do obchodniho rejstfi-
ku neomezené a spole¢né a nerozdilné s komplementdfi
a neomezené ruéicimi komanditisty, a to po dobu 5 let
ode dne, kdy se zdpis rozdéleni do obchodniho rej-
stitku stal G¢innym vadi tfetim osobdm; za zavazky,
které vznikly po zdpisu rozdéleni do obchodniho rej-
stitku, ruéi jen tehdy, nebyl-li v této dobé splacen jeho
vklad do zdkladniho kapitilu spoleénosti v rozsahu sta-
noveném zikonem, ktery upravuje privni poméry ob-
chodnich spole¢nosti a druzstev. Priva rucitele proti
dluzniku tim nejsou dotCena.

HLAVA IV

ZVLASTNI USTANOVENI O ROZDELENT{
VEREJNE OBCHODNI SPOLECNOSTI
A KOMANDITNI SPOLECNOSTI
PRI RUZNYCH PRAVNICH FORMACH
ZANIKAJICI NEBO ROZDELOVANE
A NASTUPNICKE SPOLECNOSTI

§ 276

Pfi rozdéleni vefejné obchodni spole¢nosti mohou
mit ndstupnické spoleénosti pravni formu

a) pouze verejné obchodni spoleénosti,
b) pouze komanditni spole¢nosti, nebo

c) jedna nebo vice ndstupnickych spole¢nosti mtze
mit privni formu vefejné obchodni spolecnosti
a jedna nebo vice ndstupnickych spole¢nosti maze
mit pravni formu komanditni spoleénosti.

§ 277

Pfi rozdéleni komanditni spole¢nosti mohou mit
nastupnické spole¢nosti pravni formu

a) pouze verejné obchodni spolecnosti,
b) pouze komanditni spole¢nosti, nebo

c) jedna nebo vice ndstupnickych spolecnosti mize
mit privni formu vefejné obchodni spolecnosti
a jedna nebo vice ndstupnickych spolecnosti maze
mit pravni formu komanditni spole¢nosti.

§ 277a

(1) Jestlize pti rozdéleni sloucenim bude ndstup-
nickd spolenost ménit soucasné svou pravni formu,
obsahuje ve vztahu k ni projekt rozdéleni misto zmény
spolecenské smlouvy novou spolecenskou smlouvu vy-
zadovanou zikonem, ktery upravuje privni poméry
obchodnich spole¢nosti a druzstev, pro tu formu spo-
le¢nosti, kterou méd ndstupnickd spolecnost zdpisem
rozdéleni do obchodniho rejstiiku nabyt.

(2) Na rozdéleni sloucenim podle odstavce 1 se
nepouZiji ustanoveni tohoto zdkona o zméné pravni
formy.

§ 278

Jestlize mél spole¢nik zanikajici nebo rozdélované
spole¢nosti postaveni komanditisty a v néastupnické
spole¢nosti bude mit postaveni komplementife nebo
spole¢nika vefejné obchodni spole¢nosti, pouZije se ob-
dobné ustanoveni § 274.

§ 279

Meél-li spole¢nik zanikajici nebo rozdélované spo-
le¢nosti postaveni komplementire nebo spolenika ve-
fejné obchodni spole¢nosti a v ndstupnické spole¢nosti
bude mit postaveni komanditisty, pouZije se obdobné
ustanoveni § 275.
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HLAVA V

ZVLASTNI USTANOVENI O ROZDELENI
SPOLECNOSTI S RUCENIM OMEZENYM

Dil 1

Nékterd ustanoveni o projektu rozdéleni spolecnosti
s ru¢enim omezenym

§ 280

(1) Projekt rozdéleni spolecnosti s ruéenim ome-
zenym pfi stanoveni vyménného poméru obsahuje déle
udaje o

a) vysi vkladu, rozsahu jeho splaceni a vysi obchod-
niho podilu kazdého spole¢nika v zicastnéné spo-
le¢nosti pred zdpisem rozdéleni do obchodniho
rejstiiku,

b) tom, zda obchodni podil spole¢nika zanikajici
nebo rozdélované spoletnosti podléhd vyméné
nebo Ze jeho ucast zanikd, je-li tato skute¢nost
znima v dobé vyhotoveni projektu rozdéleni,
s uvedenim déivodu,

c) tom, zda se méni vySe vkladu nebo obchodniho
podilu dosavadniho spoleénika ndstupnické spo-
le¢nosti pfi rozdéleni slou¢enim nebo rozdélované
spole¢nosti pti odstépent, a

d) vysi vkladu, rozsahu jeho splaceni a vysi obchod-
niho podilu kazdého spole¢nika, jehoz obchodni
podil se vyméiuje, v ndstupnické spolecnosti
a v rozdélované spolecnosti po zipisu rozdéleni
do obchodniho rejstiiku.

(2) Jestlize drzi ndstupnické spole¢nosti vechny
obchodni podily zanikajici nebo rozdélované spoleé-
nosti, neobsahuje projekt rozdéleni ddaje uvedené
v § 250 pism. b), ¢) a f) a odstavei 1.

§ 280a

Vyse pfipadného doplatku spoleénikim zuacast-
néné spolecnosti nebo zdéastnénych spolecnosti nesmi
prekrocit 10 % ze soultu &astky zvySeni zakladniho
kapitilu nistupnickych spolecnosti ze jméni zanikajici
nebo rozdélované spolecnosti pfi rozdéleni sloucenim
nebo souétu zdkladnich kapitald nastupnickych spoleé-
nosti pti rozdéleni se vznikem novych spoleénosti.

Dil 2

Vyse vklada a zdkladntho kapitilu
nastupnické spolecnosti pfi rozdéleni

§ 281
Zvyseni zakladniho kapitdlu nastupnické spole¢nosti
ze jméni zanikajici nebo rozdélované spole¢nosti

(1) Ke zvySeni zdkladntho kapitilu ndstupnické
spole¢nosti ze jméni zanikajici nebo rozdélované spo-
le¢nosti pti rozdéleni muze dojit

a) za Ulelem vymény obchodnich podilt pfizninim
novych vkladt a obchodnich podila spole¢nikim
zanikajici spoleCnosti vyménou za zaniklé ob-
chodni podily na zanikajici spole¢nosti, pokud do-
sud nebyli spole¢niky ndstupnické spolecnosti, pfi
roz§tépeni nebo za uUfelem nihrady za sniZeni
redlné hodnoty jejich obchodnich podilti pfi od-
Stépeni,

b) za tucelem vymény obchodnich podilt zvySenim
vkladt dosavadnim spoleéniktim ndstupnické spo-
le¢nosti vyménou za zaniklé obchodni podily na
zanikajici spole¢nosti, pfi roz§tépeni nebo za tce-
lem ndhrady za sniZeni redlné hodnoty jejich ob-
chodnich podild pfi od$tépeni, nebo

¢) zvySenim vkladd dosavadnich spoleénikt néstup-
nické spole¢nosti, i kdyz nedochizi k vyméné ob-
chodnich podilt, pokud nedochizi ke zménim
v osobdch spolenikd ndstupnické spolecnosti.

(2) Na zvySeni zdkladntho kapitilu podle od-
stavce 1 se nepouziji ustanoveni zdkona, ktery upravuje
pravni poméry obchodnich spole¢nosti a druzstev,
o zvyseni zdkladntho kapitilu. Ustanoveni § 89 odst. 3
se pouzije obdobné na &istku zvySeni vklada spolec-
nikd ndstupnické spole¢nosti podle odstavee 1 pism. c).

§ 282
Zvyseni zikladniho kapitilu nastupnické spolecnosti
z jejich vlastnich zdroju

(1) Jako souldst rozdéleni sloucenim lze vzdy
zvysit dosavadni zdkladni kapitdl ndstupnické spoleé-
nosti i z vlastnich zdroju zji§tény z jeji posledni fadné,
mimotidné, koneéné nebo mezitimni Géetni zavérky
sestavené pred vyhotovenim projektu rozdéleni. Na
tomto zvySeni zidkladniho kapitilu se podileji pouze
dosavadni spole¢nici ndstupnické spole¢nosti.

(2) Jestlize se zvysuje zdkladni kapitdl ndstupnické
spole¢nosti podle odstavce 1, pouZiji se ustanoveni za-
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kona, ktery upravuje pravni poméry obchodnich spo-
le¢nosti a druZstev, o zvyseni zdkladniho kapitilu spo-
le¢nosti s ru¢enim omezenym z vlastnich zdroju s vy-
jimkou ustanoveni o obsahu pozvinky na valnou hro-
madu pfi zvyseni zdkladniho kapitilu, o obsahu usne-
seni valné hromady a o zdpisu zvySeni zdkladniho
kapitilu do obchodniho rejstriku.

(3) Usneseni valné hromady ndstupnické spolec-
nosti o rozdéleni musi pfi postupu podle odstavct 1
a 2 obsahovat i

a) urleni vlastnitho zdroje nebo zdroji nastupnické
spole¢nosti, z nichZ se zdkladni kapitdl zvysuje,
v &lenéni podle struktury vlastniho kapitdlu v dané
ucetni zavérce,

b) &istku zvySeni zdkladntho kapitilu z vlastnich
zdrojli a

c) &astku, o jakou se zvySuje vySe vkladu kazdého
dosavadniho spole¢nika nistupnické spolecnosti.

§ 283

SniZeni zékladniho kapitilu nadstupnické spolecnosti

(1) Jako souldst rozdéleni sloucenim lze vzdy
1 snizit dosavadni zdkladni kapitdl ndstupnické spolec-
nosti snizenim vkladd dosavadnich spoleénik ndstup-
nické spole¢nosti.

(2) Jestlize se snizuje zakladni kapital ndstupnické
spole¢nosti podle odstavce 1, pouZiji se ustanoveni z3-
kona, ktery upravuje pravni poméry obchodnich spo-
le¢nosti a druzstev, o snizeni zdkladniho kapitilu spo-
le¢nosti s rufenim omezenym, pfi némz dochizi ke
snizeni vySe vkladd s vyjimkou ustanoveni o obsahu
pozvanky na valnou hromadu pfi sniZeni zdkladniho
kapitilu, o obsahu usneseni valné hromady, o zdpisu
snizeni zdkladntho kapitilu do obchodniho rejstiiku
a o ochrané véfiteld pfi sniZeni zdkladntho kapitélu;
ustanoveni § 35 az 39 tim nejsou dotena.

(3) Usneseni valné hromady nédstupnické spolec-
nosti o rozdéleni musi pfi postupu podle odstavct 1
a 2 obsahovat i

a) Castku, o kterou se snizuje zdkladni kapitl,

b) tdaj, jak se méni vyse vkladt dosavadnich spoleé-
nik?d, a

c) tdaj o tom, zda &istka, o niz se snizi zdkladni
kapitil, se vypldci dosavadnim spole¢nikim ni-
stupnické spole¢nosti, nebo tdaj o tom, jak jinak
s ni bude naloZeno.

(4) Ma-li byt &istka sniZeni zdkladniho kapitilu
1jen z&3sti vyplacena dosavadnim spole¢nikiim ndstup-
nické spolecnosti, obsahuje usneseni valné hromady né-
stupnické spole¢nosti 1 lhiitu, v nizZ ma byt tato &istka
vyplacena spole¢nikim.

(5) Cistka snizeni zdkladniho kapitilu nesmi byt
vyplacena pfed zdpisem rozdéleni do obchodniho rej-
stitku a dfive, nez budou zajistény pohledavky véfitela
vSech zulastnénych spoletnosti podle tohoto zikona.
Totéz plati pro uzavieni dohody o prominuti povin-
nosti splatit dosud nesplacenou &ist vkladu.

§ 283a

Kombinované zvyseni a snizeni zidkladniho kapitilu
néstupnické spoleénosti

(1) Pfirozdéleni slou¢enim mtze byt zdkladni ka-
pitdl ndstupnické spolecnosti zvySen soucasné jak po-
stupem podle § 281, tak podle § 282.

(2) Pfi rozdéleni slouenim muze dojit k soubéz-
nému zvySeni zdkladntho kapitdlu podle § 281 ne-
bo 282 a snizeni zdkladniho kapitdlu podle § 283. Pti
tomto postupu muze byt zdkladni kapitdl sniZen 1 pod
astku stanovenou zdkonem, ktery upravuje pravni po-
méry obchodnich spole¢nosti a druZstev, zvySuje-li se
soucasné tak, aby v dobé zdpisu rozdéleni do obchod-
niho rejstiiku dosdhl alespofi minimalni &istky stano-
vené zdkonem, ktery upravuje pravni poméry obchod-
nich spole¢nosti a druZstev.

Dil 3

Znalec pro rozdéleni

§ 284

(1) Jestlize o to pozidd néktery ze spoledniky,
poda zucastnénd spolecnost bez zbytecného odkladu
navrh na jmenovéni znalce pro rozdéleni a predlozi
valné hromadé ke schvileni nebo tomuto spole¢nikovi
ke schvéleni mimo valnou hromadu projekt rozdéleni
bez zbyte¢ného odkladu po jeho prezkoumani znalcem
pro rozdélenf; prezkoumadni se provddi jen u zacastnéné
spole¢nosti, jejiz spoletnik o prezkoumdni pozidal;
ustanoveni § 113 odst. 3 a § 114 az 116 se na znalce
pro rozdéleni a znaleckou zpravu o rozdéleni pouZziji

obdobné.

(2) Pfi postupu podle odstavce 1 nelze svolat val-
nou hromadu za uéelem schvéleni rozdéleni do doby,
nez bude projekt rozdéleni prezkoumdn znalcem pro
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rozdéleni, ledaZe s tim souhlasi vSichni ostatni spoleé-
nici.

(3) Neni-li zddosti spole¢nika podle odstavce 1
vyhovéno a rozdéleni bylo pfesto schvileno, nebrini

tato skuteénost zdpisu rozdéleni do obchodniho rej-
stiiku.

(4) Zulastnénd spolecnost neni povinna vyhovét
Zadosti spole¢nika, pokud jiz vyhovéla Ziddosti jiného
spolecnika.

Dil 4

Informace o rozdéleni

§ 285

(1) Nejméné 2 tydny pfede dnem konini valné
hromady, na kterém mé byt schvileno rozdéleni, musi
byt spole¢nikiim doruceny

a) projekt rozdéleni,

b) tGdetni zdvérky vSech zicastnénych spole¢nosti
s ruéenim omezenym za posledni 3 Gletni obdobi,
jestlize zaCastnénd spoleCnost s ruéenim omeze-
nym po tuto dobu trvd, popfipadé takové tletni
zavérky pravniho predchtdce, méla-li zucastnéna
spolecnost s rufenim omezenym pravniho pred-
chidce, a vyzaduji-li se, také zpravy auditora o je-
jich ovéfenti,

c) konelné tcetni zavérky vsech zicastnénych spo-
le¢nosti s ru¢enim omezenym, zahajovaci rozvaha
rozdélované nebo nistupnické spolecnosti s ruce-
nim omezenym, pokud rozhodny den rozdéleni
predchdzi vyhotoveni projektu fuze, a vyzaduji-li
se, také zpravy auditora o jejich ovéfeni,

d) mezitimni GCetni zdvérka a zprava auditora o jejim
ovéfeni, anebo pololetni zpriva podle zikona
o podnikini na kapitdlovém trhu, pokud se vyza-
duy,

e) spolecnd zpriva o rozdéleni nebo vSechny zprivy
o rozdéleni vSech zdlastnénych spoletnosti, po-
kud se vyzaduji,

f) znaleckd zpriva o rozdéleni nebo vSechny zna-
lecké zpravy o rozdéleni vSech zicastnénych spo-
le¢nosti, pokud se vyzaduji.

(2) Kazdi zucastnénd spolecnost ziroveti s doku-
menty podle odstavce 1 zasle spolednikiim upozornéni,

ze maji privo se sezndmit v sidle spole¢nosti s posud-
kem znalce pro ocenéni jméni.

(3) Jestlize mé byt rozdéleni schvileno spoleéniky

mimo valnou hromadu, zasle spole¢nost dokumenty
uvedené v odstavci 1 a upozornéni podle odstavce 2
spole¢nikiim spolu s ndvrhem na rozhodnuti o rozdé-
leni mimo valnou hromadu.

§ 2852

(1) Pokud spoleénik souhlasil s tim, Ze ziéastnénd
spolecnost bude k poskytovdni informaci vyuZzivat
elektronické prostfedky, mohou mu byt kopie listin
uvedenych v § 285 odst. 1 a 2 zasiliny elektronicky.
Souhlas Ize dit jakymkoliv zptsobem, z néhoz plyne
tato vule spole¢nika.

(2) Ustanoveni odstavece 1 a § 285 se nepouziji,
jestlize zicastnénd spolednost zpfistupni na internetové
strance dokumenty uvedené v § 285 odst. 1 a2 po dobu
nejméné 2 tydnt pfede dnem, v némz mé o rozdéleni
rozhodovat valnd hromada nebo md rozdéleni schvilit
spole¢nik mimo valnou hromadu a internetovd strinka
umoziluje spoleénikiim po celou tuto dobu stazeni a vy-
usténi dokumentl uvedenych v § 285 odst. 1 a 2. Usta-
noveni § 33b se na zabezpeleni internetovych stranek
pouzije obdobné.

(3) Pokud zucastnénd spolelnost na svych inter-
netovych strankdch nezpfistupni ve stejné dobé i posu-
dek znalce pro ocenéni jméni uvedeny v § 285 odst. 2,
musi na internetové strance uverejnit i ozndmeni podle
§ 285 odst. 2.

(4) Dojde-li z jakéhokoliv divodu k souvislému
preruseni pfistupu na internetovou strinku po dobu
del3i nez 24 hodin, dorué{ ztifastnénd spole¢nost spo-
le¢nikovi listiny uvedené v § 285 odst. 1 bez zbyteé-
ného odkladu, nejpozdéji vsak 2 dny pred tim, nez se
bude konat valnd hromada nebo md spole¢nik rozdéleni
schvilit.

Dil 5

Schviéleni projektu rozdéleni

§ 286

(1) Usneseni valné hromady zdcastnéné spolec-
nosti o schvileni rozdéleni musi obsahovat schvéleni

a) projektu rozdéleni a

b) kone¢né tletni zdvérky zanikajici nebo rozdélo-
vané spole¢nosti a zahajovaci rozvahy ndstupnické
spolenosti nebo spole¢nosti, pokud rozhodny
den rozdéleni pfedchdzi vyhotoveni projektu roz-
déleni, popfipadé mezitimni Gletni zdvérky zani-
kajici spole¢nosti.
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(2) Ustanoveni zédkona, ktery upravuje pravni po-
méry obchodnich spole¢nosti a druZstev, o zdkazu vy-
konu hlasovaciho priva v pfipadé nepenézitych vklada
se pti hlasovini o rozdéleni nepouzije.

§ 287

Pokud dochdzi ke zvySeni nebo sniZeni ziklad-
niho kapitdlu ndstupnické nebo rozdélované spolec-
nosti podle tohoto zdkona, obsahuje pozvinka na val-
nou hromadu v3ech ztcastnénych spoleCnosti i tdaj
o tom

a) pro spoleéniky jakych zucastnénych spolenosti je
zékladn{ kapitdl ndstupnické spole¢nosti zvySovin
nebo sniZovan,

b) zda jde o zvySeni zdkladniho kapitdlu z vlastnich
zdroju nistupnické spolenosti nebo ze jméni za-
nikajici nebo rozdélované spolecnosti a

¢) zda dochédzi ke kombinovanému zvySeni zéklad-
niho kapitdlu nebo ke kombinaci zvyseni a sniZeni
zékladniho kapitdlu.

§ 287a

(1) Jednatel zilastnéné spole¢nosti sezndmi pred
hlasovanim o schvéleni rozdéleni spole¢niky se znalec-
kou zpravou o rozdéleni, pokud se vyZzaduje, a se viemi
podstatnymi zménami tykajicimi se jméni, k nimz do-
$lo v obdobi od vyhotoveni projektu rozdéleni do dne
kondn{ valné hromady, kterd rozhoduje o rozdéleni, ve
vSech zicastnénych spole¢nostech. Spravnost oznameni
o zménich tykajicich se jméni musi byt potvrzena au-
ditorem, pokud podléhd spole¢nost povinnému auditu,
nebo znalcem, ktery provddél ocenéni jméni.

(2) Jednatel ztcastnéné spolecnosti informuje
o zménich jméni podle odstavce 1 jednatele ostatnich
ztlastnénych spolecnosti tak, aby mohli informovat
své pfislusné valné hromady.

(3) Jestlize mé byt rozdéleni schvileno spole¢niky
mimo valnou hromadu, je jednatel povinen poskytnout
spole¢nikiim informace uvedené v odstavei 1 pisemné
spolu s ndvrhem na rozhodnuti o rozdéleni mimo val-
nou hromadu.

(4) Seznidmeni se zménami jméni se nevyzaduje,
pokud s tim pfedem souhlasili vSichni spole¢nici vSech
zulastnénych spolecnosti.

§ 287b

(1) Jestlize drzi nistupnické spolenosti vSechny
obchodni podily zanikajici nebo rozdélované spoleé-

nosti, nevyzaduje se schvéleni rozdéleni valnou hroma-
dou, jedinym spole¢nikem ani spoleéniky zacastnénych
spolecnosti, jestlize vSechny ziastnéné spolecnosti
splnily povinnosti uvedené v odstavci 3 a v § 33 ne-
bo 33a a v § 285 nebo 285a.

(2) Nebude-li se konat valnd hromada zanikajici
nebo rozdélované spole¢nosti, informuje jednatel kazdé
zUCastnéné spolecnosti jednatele ostatnich zdlastné-
nych spole¢nosti o vSech podstatnych zméndch tykaji-
cich se jméni, k nimz doslo v obdobi od vyhotoveni
projektu rozdéleni.

(3) Udaje uvedené v § 33 odst. 1 pism. b), budou-
-li za&astnéné spolecnosti postupovat podle odstavee 1,
musi byt zvefejnény podle § 33 nebo uverejnény podle
§ 33a nejpozdéji 1 mésic prede dnem, v némz mé byt
podidn ndvrh na zdpis rozdéleni do obchodniho rej-
stfiku. Toto plati i pro plnéni povinnosti podle § 285
nebo 285a.

(4) Pokud posledni fddnd nebo mimotddnd uéetni
zévérka jakékoliv zulastnéné spolecnosti, poptipadé
mezitimni Géetni zdvérka, pokud se vyzaduje, anebo
jeji koneénd UGletni zdvérka nebyla schvilena valnou
hromadou, jedinym spole¢nikem nebo spoleéniky této
zUlastnéné spolecnosti pred zipisem rozdéleni do ob-
chodniho rejstiiku, schvaluje ji valnd hromada, jediny
spole¢nik nebo spole¢nici ndstupnické spolecnosti po
zépisu rozdéleni do obchodniho rejstfiku. Schvileni za-
hajovaci rozvahy se v tomto piipadé nevyzaduje.

§ 288

Pfi rozdéleni se vznikem novych spole¢nosti s ru-
Cenim omezenym nebo pfi rozdéleni odstépenim se
vznikem jedné nebo vice novych spole¢nosti s ruéenim
omezenym spoleCenskd smlouva nebo zakladatelska lis-
tina nastupnické spole¢nosti s ruéenim omezenym ne-
obsahuje tdaj o spravei vkladu, prvnim jednateli nebo
jednatelich, pfipadnych ¢lenech dozoréi rady a o zptso-
bech a lhutich spliceni vklada pfi zaloZeni spolecnosti,
byly-li splaceny vklady v3ech spole¢niki.

§ 288a

(1) Neni-li vklad spole¢nika zanikajici spole¢nost
pred vyhotovenim projektu rozstépeni splacen, musi
projekt rozstépeni urfovat, do jaké nistupnické spolec-
nosti nebo spole¢nosti je tento spole¢nik povinen vklad
doplatit a v jaké vysi. Pfi ods$tépeni splici spolecnik
nesplaceny vklad rozdélované spolec¢nosti, ledaze pro-
jekt odstépeni urdi, Ze mé byt splacen do nékteré z ni-
stupnickych spole¢nosti. V takovém pfipadé obsahuje
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spolecenskd smlouva nebo zakladatelska listina néstup-
nické spolecnosti zpusob a lhitu pro splaceni vkladu
tohoto spoleénika.

(2) K prominuti povinnosti splatit vklad pfi roz-
déleni slou¢enim u dosavadnich spole¢nikt nastupnické
spole¢nosti nebo u spole¢nika rozdélované spole¢nosti
1 pfi odstépeni se vznikem novych spole¢nosti muze
dojit, jen dojde-li ke sniZeni zdkladntho kapitdlu ni-
stupnické spolecnosti postupem podle § 283 nebo roz-
délované spolenosti postupem podle § 266a odst. 2.
Prominout povinnost splatit vklad spoleénikiim zani-
kajici spolecnosti lze pouze v piipadé, Ze tak stanovi
projekt rozdéleni.

(3) Ma-li byt prominuta spole¢nikovi povinnost
splatit dosud nesplacenou ¢dst vkladu, nepouziji se pfi
hlasovdni o rozdéleni ustanoveni zikona, ktery upra-
vuje pravni poméry obchodnich spole¢nosti a druzstev,
o zédkazu vykonu hlasovacich priv v pfipadé, Ze je spo-
le¢nik v prodleni se splacenim vkladu a md-li mu byt
prominuto splnéni povinnosti.

Dil 6
Vymeéna obchodnich podila

§ 289

Nistupnicka spole¢nost vyméni obchodni podily
zpusobem a za podminek stanovenych timto zdkonem;
ustanoveni § 97 az 99 a 99b se pouziji obdobné.

HLAVA VI

ZVLASTNI USTANOVENI
O ROZDELENI AKCIOVE SPOLECNOSTI

Dil 1
Neékterd ustanoveni o projektu
rozdéleni akciové spolecnosti

§ 290

(1) Projekt rozdéleni akciové spolecnosti dile ob-
sahuje
a) v souvislosti s vyménnym pomérem pfi roz§tépeni
udaj o tom, kolik akeii a jaké nebo jakych ndstup-
nickych spole¢nosti bude vyménéno za jednu akeii
zanikajici spolednosti s uvedenim jejich podoby,
druhu, formy, pfevoditelnosti, jmenovité hodnoty
a pfipadného tdaje o pfijeti k obchodovini na
evropském regulovaném trhu, v¢etné podrobnych
pravidel postupu pfi jejich vyméné, jeZ obsahuji

alesponi zptsob a lhitu pro predloZeni listinnych
akcii zanikajici spole¢nosti k vyméné, pokud se
vyméfiuji, anebo tdaj o tom, Ze akcie nebudou
bud vSem nebo nékterym akciondfim vyméfio-
vany s uvedenim duvodu, je-li tato skutenost
zndma v dobé& vyhotoveni projektu fiize,

b) v souvislosti s vyménnym pomérem pfi odstépeni
udaj o tom, kolik akeif jaké nebo jakych nastup-
nickych spole¢nosti bude pfidéleno k jedné akcii
rozdélované spole¢nosti s uvedenim jejich podoby,
druhu, formy, pfevoditelnosti, jmenovité hodnoty
a pripadného tdaje o jejich pfijeti k obchodovani
na evropském regulovaném trhu, v&etné podrob-
nych pravidel postupu pfi jejich pridélovani, jez
obsahuji alespoti zpusob a lhitu pro prevzet lis-
tinnych akcii ndstupnické spolecnosti, pokud se
pridéluji, anebo tdaj o tom, Ze akcie ndstupnické
spole¢nosti nebudou bud vSem nebo nékterym ak-
ciondfim rozdélované spole¢nosti pfidélovany
s uvedenim ddvodu, je-li tato skutelnost znima
v dobé vyhotoveni projektu fze,

c) urceni, jak budou pfi rozdéleni sloucenim ziskiny
akcie ndstupnické spole¢nosti potfebné k vymeéné,

d) ddaj o vlivu roz$tépeni sloucenim nebo odstépeni
na akcie dosavadnich akciondf nastupnické nebo
rozdélované spolenosti, zejména tidaj o tom, Ze
jejich akcie nepodléhaji vyméné, nebo tdaj o tom,
Ze se §tépi, Ze se zvySuje nebo snizuje jejich jme-
novitd hodnota anebo se méni jejich podoba, druh
nebo forma, v€etné pravidel postupu pfi jejich vy-
méné nebo predloZeni k vyznadeni zmény jmeno-
vité hodnoty, jeZ obsahuji alespoti zpusob a lhitu
pro predlozeni listinnych akcii ndstupnické nebo
rozdélované spole¢nosti,

e) prava, jez ndstupnickd spolecnost poskytne vlast-
nikim jednotlivych druht akeii, op¢nich listt
nebo jinych cennych papirti, popfipadé opatfeni,
jeZ jsou pro né navrhovéna,

f) postup pro piipad, Ze akciondfim zicastnéné spo-
le¢nosti vznikne privo odprodat akcie ndstupnické
spolecnosti, zejména tdaj o lhaté a zplisobu uve-
fejnéni vefejného ndvrhu smlouvy,

g) pfi nerovnomérném vyménném poméru nebo pti
rozdéleni se vznikem nastupnické spoleénosti jiné
pravni formy, nez je akciovd spole¢nost, pod-
minky pro vyporidini, jez md poskytnout nékterd
z ndstupnickych spole¢nosti nebo tfeti osoba,
ledaze se vSichni akciondfi priva na vyporidani
vzdali, a

h) tdaje o tom, kolik mist v dozor¢i radé nistupnické
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akciové spolecnosti méd byt obsazeno osobami vo-
lenymi zaméstnanci ndstupnické akciové spolec-
nosti, s uvedenim, Ze tato mista se neobsazuji a bu-
dou obsazena aZz po zdpisu rozdéleni do obchod-
niho rejstiiku.

(2) Poddtek béhu lhuty pro predlozeni listinnych
akcii nemuze predchdzet dni zépisu rozdéleni do ob-
chodniho rejstiiku.

§ 290a

(1) Neni-li splacen emisni kurs pfed vyhotovenim
projektu roz$tépeni a z projektu rozstépeni neplyne, ze
povinnost splatit nesplacenou ¢dst emisniho kursu za-
nikd, musi projekt roz§tépeni uréovat, do jaké nistup-
nické spole¢nosti nebo spolecnosti je akciondf povinen
emisni kurs doplatit a v jaké vysi. Pfi odstépeni spldci
akciondf nesplacenou ¢ast emisntho kursu rozdélované
spole¢nosti, ledaze projekt odstépeni uréi, Ze ma byt
splacen do nékteré z nastupnickych spole¢nosti.

(2) K prominuti povinnosti splatit nesplacenou
ast emisniho kursu pfi rozdéleni slou¢enim u dosavad-
nich spole¢nikd nastupnické nebo rozdélované spolec-
nosti muZze dojit, jen dojde-li ke sniZeni zikladniho
kapitdlu ndstupnické spole¢nosti podle § 296 a 110
nebo rozdélované spole¢nosti podle § 266a odst. 2.

(3) Prominout povinnost splatit nesplacenou dst
emisniho kursu akciondfim zanikajici spolecnosti lze
pouze v pripadé, ze tak stanovi projekt rozdéleni, jen
po zapisu rozdéleni do obchodniho rejstiiku a budou-li
zajistény pohledivky véfitelt podle tohoto zdkona.

(4) Mé-li byt akciondfi prominuta povinnost spla-
tit nesplacenou &ist emisntho kursu, nepouziji se pfi
hlasovani o rozdéleni ustanoveni zikona, ktery upra-
vuje pravni poméry obchodnich spole¢nosti a druzstev,
o zikazu vykonu hlasovacich priv v pfipadé, Ze je ak-
cionat v prodleni se splacenim vkladu nebo ma-li mu
byt prominuto splnéni povinnosti.

§ 290b

(1) Pfirozdéleni se pied zapisem rozdéleni do ob-
chodniho rejstitku neobsazuji mista v dozor¢i radé né-
stupnické spolecnosti, kterd maji byt obsazena osobami
volenymi zaméstnanci nastupnické akciové spolecnosti.

(2) Volba ¢lent dozoréi rady néstupnické spoleé-
nosti volenych zaméstnanci se provede do 90 dnt po
zapisu rozdéleni do obchodniho rejstitku.

Dil 2

Vyménny pomér akeii

§ 291

Na doplatky pfi rozdéleni se pouziji ustanoveni
§ 106 a 107 obdobné, neni-li dile stanoveno néco ji-
ného.

§ 292

Doplatek muze poskytnout 1 tfeti osoba; v tako-
vém piipadé se ustanoveni § 106 nepouzije.

§ 293

Doplatek lze pfiznat akciondfim nédstupnické spo-

le¢nosti i akciondfim zanikajici nebo rozdélované spo-
le¢nosti.

§ 294

zrusen

§ 295

Jestlize dochdzi k rozdéleni sloucenim, pouZziji se
pro ureni vyménného poméru akcii ustanoveni § 102
az 104 obdobné.

Dil 3

Vliv rozdéleni slouenim na dosavadni akcie

§ 296

Jestlize dochédzi k rozdéleni sloucenim, pouZziji se
pro uréeni vlivu rozdéleni sloufenim nebo rozdéleni
odstépenim slouenim na dosavadni akcie akciondfi
ndstupnické spolecnosti ustanoveni § 108 az 111 ob-

dobné.

Dil 4

Znalec pro rozdéleni

§ 297

Projekt rozdéleni prezkouma za kazdou ze ztcast-
nénych akciovych spoleénosti znalec (dile jen ,znalec
pro rozdéleni“) nebo znalec pro rozdéleni spolecny pro
viechny ztcastnéné spolecnosti, a to na zdkladé spo-
le¢né Zzddosti téchto zucastnénych spole¢nosti; ustano-
ven{ § 113 az 117 se pouZiji obdobné.
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Dil 5

Informace o projektu rozdéleni

§ 298

Ozndmeni podle § 33 odst. 1 pism. b) nebo infor-
mace uvefejnéné podle § 33a musi déle obsahovat ale-
spon

a) upozornéni pro akciondfe zucastnénych spolec-

nosti na jejich prava podle § 299 nebo 299a a

b) upozornéni pro akcionare zanikajici spoleénosti na
zévazek ndstupnické spolecnosti odkoupit akcie

podle § 308.

§ 299

(1) V sidle kazdé ze zudastnénych spolenosti
musi byt k nahlédnuti pro akciondfe alespori 1 mésic
pred stanovenym dnem kondni valné hromady, jez mi
rozhodnout o schvileni rozdélen,

a) projekt rozdélent,

b) tcetni zdvérky vSech zilastnénych spolecnosti za
posledni 3 tletni obdobi, jestlize ziiastnénd spo-
le¢nost po tuto dobu trvé, poptipadé takové dletni
zavérky pravniho predchtdce, méla-li ztcastnénd
spole¢nost pravniho predchiidce, a vyZaduji-li se,
také zprivy auditora o jejich ovéfeni,

c) koneéné tletni zavérky vSech zucastnénych spo-
le¢nosti, zahajovaci rozvaha rozdélované nebo ni-
stupnické spolecnosti, pokud rozhodny den roz-
déleni predchdzi vyhotoveni projektu rozdéleni,
a vyzaduji-li se, také zpravy auditora o jejich ové-
reni,

d) mezitimn{ Géetni zdvérka a zprava auditora o jejim
ovéfeni anebo pololetni zpriva podle zikona
o podnikani na kapitdlovém trhu, pokud se vyza-
duji,

e) spolecnd zpriva o rozdéleni nebo vSechny zprivy
o rozdéleni vSech zulastnénych spoletnosti, po-
kud se vyZzaduyji,

f) znaleckd zpriva o rozdéleni nebo viechny zna-
lecké zpravy o rozdéleni vSech zacastnénych spo-
le¢nosti, pokud se vyZzaduji,

g) posudek znalce pro ocenéni jméni, neni-li souéasti
znalecké zpravy o rozdéleni.

(2) Spole¢nost vydd kazdému akcionéfi, ktery o to
pozada, bez zbyte¢ného odkladu bezplamé opis nebo
vypis z listin uvedenych v odstavci 1 pism. a) az f),
pokud se vyZzaduji.

(3) Pokud akciondf souhlasil s tim, Ze zicastnéna
spolecnost bude k poskytovdni informaci vyuZzivat
elektronické prostfedky, mohou mu byt kopie listin
zasilany elektronicky. Souhlas Ize dit jakymkoliv zpu-
sobem, z néhoZ plyne tato vile akcionéfe.

§ 299a

(1) Zucastnénd spoleCnost neni povinna zpfistup-
nit dokumenty uvedené v § 299 odst. 1 ve svém sidle,
pokud je uvefejni po dobu alespoti 1 mésice pred sta-
novenym dnem konani valné hromady, jez ma rozhod-
nout o schvéleni rozdéleni, az do doby 1 mésice po
jejim kondni na internetové strance. Ustanoveni § 33b
se na zabezpeleni internetovych strinek pouzije ob-

dobné.

(2) Ustanoveni § 299 odst. 2 a 3 se nepouZiji, jest-
lize internetova stranka umoZfiuje akciondfim po celou
dobu uvedenou v odstavci 1 staZeni a vyti§téni doku-
mentt uvedenych v § 299 odst. 1.

(3) Dojde-li z jakéhokoliv divodu k souvislému
preruseni pfistupu na internetovou strinku po dobu
del3i nez 24 hodin, je zdlastnénd spolecnost povinna
plnit povinnosti uvedené v § 299 s tim, ze doba pro
jejich plnéni bézi okamzikem uplynuti doby 24 hodin.

Dil 6

Schvaleni rozdéleni

Oddil 1
Priibéh valné hromady

§ 300

(1) V pozvince na valnou hromadu nebo v ozni-
meni o svoldni valné hromady, kterd md schvalovat
rozdéleni, musi byt akciondfi upozornéni na své prava
podle § 299 nebo 299a a pozvanka nebo oznidmeni musi
obsahovat i vybrané tdaje z uéetni zavérky, kterd ma
byt valnou hromadou schvilena.

(2) V pozvince na valnou hromadu nebo v ozni-
meni o svoldni valné hromady, kterd mi schvalovat
roz$tépeni slouc¢enim nebo odstépeni, se uvedou 1 udaje
o vlivu roz§tépeni nebo odstépeni na akcie dosavadnich
akcionari ndstupnické nebo rozdélované spolecnosti,
zejména o tom, Ze akcie dosavadnich akciondfi ndstup-
nické nebo rozdélované spolecnosti nepodléhaji vy-
méné nebo Ze se $tépi, Ze se zvysuje nebo snizuje jejich
jmenovitd hodnota s uvedenim celkové édstky, o niz se
zvysi nebo sniZi jmenovitd hodnota vSech akcif akcio-
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nart ndstupnické spolecnosti, anebo Ze se zméni jejich

podoba, druh nebo forma.

(3) Pokud dochizi ke zvySeni nebo snizeni zi-
kladniho kapitdlu nistupnické nebo rozdélované spo-
le¢nosti podle tohoto zdkona, obsahuje pozvinka na
valnou hromadu vsech ztcastnénych spolecnosti nebo
ozndmeni o jejim kondni i idaj o tom, pro akciondfe
jakych zdlastnénych spole¢nosti je zikladni kapital
zvySovan nebo sniZovéan, zda jde o zvySeni zikladniho
kapitilu z vlastnich zdroji nédstupnické spole¢nost
nebo ze jméni zanikajici spolenosti, zda dochdzi ke
kombinovanému zvyseni zdkladniho kapitdlu nebo ke
kombinaci zvyseni a sniZeni zikladniho kapitlu.

§ 301

(1) Na valné hromadé musi byt akcionafim volné
pfistupné k nahlédnuti listiny uvedené v § 299 odst. 1,
pokud se vyzaduji.

(2) Predstavenstvo na zalitku valné hromady ob-
jasni akciondfim projekt rozdéleni.

(3) Pfedstavenstvo zucastnéné spolenosti se-
zndmi pred hlasovinim o schvéleni rozdéleni akciondre
se znaleckou zprdvou o rozdéleni, pokud se vyzaduje,
a se vSemi podstatnymi zménami tykajicimi se jméni,
k nimZ doslo v obdobi od vyhotoveni projektu rozdé-
leni do dne kondni valné hromady, kterd rozhoduje
o rozdéleni, ve vSech zucastnénych spolecnostech.
Spravnost oznimeni o zménich tykajici se jméni musi
byt potvrzena auditorem, pokud podléhd spolecnost
povinnému auditu, nebo znalcem, ktery provadél oce-
néni jméni.

(4) Pfedstavenstvo zucastnéné spolecnosti infor-
muje o zménich jméni podle odstavce 3 predstavenstva
ostatnich zacastnénych spole¢nosti tak, aby mohla in-
formovat své valné hromady.

(5) Sezndmeni se zménami jméni podle odstavca 3
a 4 se nevyzaduje, pokud s tim pfedem souhlasili vSich-
ni akciondfi vSech zuéastnénych spole¢nosti.

Oddil 2

Obsah usneseni valné hromady

§ 302

Usneseni valné hromady zanikajici nebo rozdélo-
vané spolecnosti o schvileni rozdéleni musi obsahovat
schvileni

a) projektu rozdéleni a

b) kone¢né ucetni zdvérky zanikajici nebo rozdélo-
vané spole¢nosti a zahajovacich rozvah vsech ni-
stupnickych spole¢nosti a rozdélované spole¢nosti
pfi odstépeni, pokud rozhodny den rozdéleni
predchidzi vyhotoveni projektu rozdéleni, popfi-
padé mezitimni uletni zdvérky zanikajici nebo
rozdélované spolecnosti.

§ 303

Usneseni valné hromady nistupnické spolecnosti
o rozdéleni slou¢enim musi obsahovat

a) schvéleni projektu rozdéleni sloucenim,

b) schvileni kone¢né aletni zavérky a zahajovaci roz-
vahy, pokud rozhodny den rozdéleni pfedchizi
vyhotoveni projektu rozdéleni, popfipadé mezi-
timni Gcetni zavérky a zahajovaci rozvahy ndstup-
nické spolecnosti a

¢) rozhodnuti o vydani novych akcii, popfipadé po-
véfeni predstavenstva k vydani novych akcii nebo
o moznosti nabyt vlastn{ akecie, je-li to tfeba k vy-
méné akcif zanikajici nebo rozdélované spolecnosti
za akcie nastupnické spolenosti; ustanoveni § 102
a 103 se na nabyvani vlastnich akcii za Gelem vy-
mény a na zvySeni zdkladniho kapitdlu ndstup-
nické spole¢nosti ze jméni zanikajici nebo rozdé-
lované spole¢nosti pouZiji obdobné.

§ 304

Jestlize budou dosavadni akcie akciondit ndstup-
nické spole¢nosti vyménoviny za akcie o vyssi jmeno-
vité hodnoté podle § 296 a 109, musi usneseni valné
hromady néstupnické spole¢nosti o schvileni rozdéleni
slou¢enim obsahovat téz

a) Castku zvySeni zdkladniho kapitilu z vlastnich
zdroju ndstupnické spolecnosti a

b) oznaleni vlastniho zdroje nebo zdroji ndstupnické
spolecnosti z posledni fddné, mimofidné, koneéné
nebo mezitimni zdvérky sestavené pred vyhotove-
nim projektu rozdéleni, z néhoz bude zikladni
kapital zvySovan, v ¢lenéni podle struktury vlast-
niho kapitélu v dané Gletni zdvérce.

§ 304a

Jestlize budou akcie dosavadnich akciondit nai-
stupnické spoleCnosti vymétiovany za akcie o vyS$si
jmenovité hodnoté podle § 296 a 109a, musi usneseni
valné hromady ndstupnické spolecnosti o schvéleni
rozdéleni sloufenim obsahovat téZ uréeni édstky zvy-
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Seni zdkladniho kapitilu ndstupnické spolecnosti ze
jméni zanikajici nebo rozdélované spolecnosti.

§ 305

Budou-li akcie akciondft nastupnické spolecnosti
vyménovany za akcie o niz§{ jmenovité hodnoté podle
§ 296 a 110, musi usneseni valné hromady ndstupnické
spole¢nosti o schvileni rozdéleni sloufenim obsahovat
téz

a) Castku, o niZ se sniZuje jmenovitd hodnota dosa-
vadni akcie ndstupnické spolecnosti,
b) ¢&dstku, o niz se snizuje dosavadni zdkladni kapital

nistupnické spole¢nosti, a

¢) tdaj o tom, zda &istka, o niz se snizuje zakladni
kapitdl ndstupnické spolecnosti, se vyplati dosa-
vadnim akciondfim nistupnické spole¢nosti s uve-
denim lhity pro jeji vyplaceni, nebo tdaj o tom,
jak jinak s ni bude naloZeno.

§ 306

Maji-li byt akcie ndstupnické spole¢nosti po zdpisu
rozdéleni do obchodniho rejstiiku pfijaty k obchodo-
vani na evropském regulovaném trhu, musi usneseni
valnych hromad vSech ziéastnénych spoleénosti obsa-
hovat souhlas s poddnim ziddosti o jejich pfijeti k ob-
chodovéni na evropském regulovaném trhu; to neplati,
jsou-li akcie ndstupnické spole¢nosti jiz ptijaty k obcho-
doviani na kterémkoliv evropském regulovaném trhu.

§ 306a

(1) Jsou-li néstupnické spole¢nosti vlastnikem
vSech akcif opraviiujicich hlasovat o projektu rozdélent,
nevyzaduje se schvéleni rozdéleni valnou hromadou,
jestlize vSechny ztcastnéné spolecnosti splnily povin-
nosti uvedené v odstavci 3 a v § 33 nebo 33aav § 299
nebo 299a.

(2) Nebude-li se konat valnd hromada, seznidmi
predstavenstvo kazdé zilastméné spolecnosti predsta-
venstva ostatnich zucastnénych spole¢nosti se vSemi
podstatnymi zménami tykajicimi se jméni, k nimZ do-
§lo v obdobi od vyhotoveni projektu rozdéleni. Sprav-
nost oznidmeni o zménich tykajici se jméni musi byt
potvrzena auditorem, pokud podléhd spole¢nost povin-
nému auditu, nebo znalcem, ktery provddél ocenéni
jméni.

(3) Udaje uvedené v § 33 odst. 1 pism. b), budou-
-li zaéastnéné spolecnosti postupovat podle odstavce 1,
musi byt zvefejnény podle § 33 nebo uvefejnény podle

§ 33a nejpozdéji 1 mésic prede dnem, v némz mé byt
poddn ndvrh na zdpis rozdéleni do obchodniho rej-
stitku. To plati i pro plnéni povinnosti podle § 299
nebo 299a.

(4) Pokud posledni fddnd nebo mimotddnd uéetni
zévérka jakékoliv zulastnéné spoletnosti, poptipadé
mezitimni Géetni zdvérka, pokud se vyZzaduje, anebo
jeji konelnd UGletni zdvérka nebyla schvilena valnou
hromadou nebo jedinym akcionidfem této zticastnéné
spole¢nosti pfed zapisem rozdéleni do obchodniho rej-
stfiku, schvaluje ji valnd hromada nebo jediny akcionar
ndstupnické spolecnosti po zdpisu rozdéleni do ob-
chodniho rejstitku. Schvéleni zahajovaci rozvahy se
v tomto pfipadé nevyzaduje.

Dil 7

Vyména akeii

§ 307

Nistupnicki spolecnost vyméni akcie zpusobem
a za podminek stanovenych timto zédkonem; ustanoveni
§ 134 a7 143 se pouziji obdobné.

Dil 8

Odkoupeni akcif ndstupnickou spole¢nosti

§ 308

(1) Jestlize dochazi v souvislosti s rozdélenim k né-
které z operaci uvedenych v odstavci 2, musi projekt
rozdéleni obsahovat zivazek ndstupnické spolecnosti
odkoupit veskeré akcie od osoby, kterd

a) byla oprivnéna vykondvat hlasovaci privo na
valné hromadé zucastnéné spolecnosti ke dni ko-
nani valné hromady, kterd schvilila rozdéleni,

b) se ztcastnila valné hromady a

c) hlasovala proti schvileni rozdéleni.

(2) Pravo na odkoupeni podle odstavce 1 vznika,
jestlize

a) se spolecnost rozdéluje s nerovnomérnym vymeén-
nym pomérem, nebo

b) se v dusledku rozdéleni zméni privni postaveni
akciondfi nékteré ze ztlastnénych spolenosti
tak, Ze dojde k vyméné akcii za akcie jiného druhu,
ke zméné prav spojenych s urcitym druhem akecii,
kterymi se zhorSuje privni postaveni akcionaire
oproti stavu pred zdpisem rozdéleni do obchod-
niho rejstitku, k vyméné akeii pfijatych k obcho-
dovéni na evropském regulovaném trhu za akcie,
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které nejsou pfijaty k obchodovini na evropském
regulovaném trhu, nebo k vyméné akeii, jejichz
prevoditelnost neni omezena, za akcie s omezenou
prevoditelnosti.

(3) Povinnost nastupnické spoletnosti odkoupit
akcie se vztahuje pouze na akcie nastupnické spolec-
nosti, které byly vyménény za akcie, s nimiz bylo hla-
sovano proti schvileni rozdéleni.

§ 309

Pro odkup akcif ndstupnickou nebo rozdélovanou
spolecnosti se pouziji ustanoveni § 146 az 151a ob-

dobné.

Dil 9
Zvlastni ustanoveni o zakldddn{
nastupnické akciové spolecnosti pfi rozdéleni
se vznikem novych akciovych spolecnosti

§ 310

(1) Pfi rozdéleni se vznikem novych akciovych
spolecnosti se zakladatelskd smlouva nebo zakladatel-
ska listina nastupnické akciové spolecnosti nepotizuje.

(2) Je-li pfi rozdéleni se vznikem novych akcio-
vych spoleénosti stanoven rovnomérny vyménny po-
mér, nevyzaduje se

a) zprava o rozdélen,
b) prezkoumini projektu rozdéleni znalcem a
¢) mezitimni Gletn{ zdvérka ani pololetni zpriva po-
dle zékona o podnikini na kapitdlovém trhu.
§ 311

zrusSen

HLAVA VII

ZVLASTNI USTANOVENI O ROZDELENT
SPOLECNOSTI S RUCENIM OMEZENYM
A AKCIOVE SPOLECNOSTI PRI RUZNYCH
PRAVNICH FORMACH ZANIKAJICI
NEBO ROZDELOVANE A NASTUPNICKE
SPOLECNOSTI

Dil 1
Obecna ustanoveni
§ 312

Pfi rozdéleni spolecnosti s rufenim omezenym
mohou mit nistupnické spole¢nosti privni formu

a) pouze spolecnosti s ruéenim omezenym,
b) pouze akciové spolecnosti, nebo

¢) jedna nebo vice ndstupnickych spole¢nosti muze
mit pravni formu spole¢nosti s ru¢enim omezenym
a jedna nebo vice ndstupnickych spole¢nosti mize
mit pravni formu akciové spole¢nosti.

§ 313

Pfi rozdéleni akciové spole¢nosti mohou mit na-
stupnické spole¢nosti pravni formu

a) pouze spolecnosti s ruéenim omezenym,
b) pouze akciové spolecnosti, nebo

¢) jedna nebo vice ndstupnickych spole¢nosti muze
mit pravni formu spole¢nosti s ruenim omezenym
a jedna nebo vice ndstupnickych spole¢nosti mize
mit pravni formu akciové spolecnosti.

§ 314

(1) Projekt rozdéleni déle obsahuje v pfipadé, Ze
se rozdéleni zacastni nebo vznikne ndstupnickd spolec-
nost jiné pravni formy, nez jakou ma zanikajici nebo
rozdélovand spolecnost, anebo Ze ndstupnickd spolec-
nost zméni soucasné svou pravni formu pfi rozdéleni
slouCenim, tyto ddaje

a) kolik akcif uréité podoby, druhu, formy a jmeno-
vité hodnoty obdrZi spoleénik zanikajici nebo roz-
délované spole¢nosti s ruenim omezenym vymé-
nou za svij obchodni podil pfi roz§tépeni nebo

k obchodnimu podilu pfi odstépeni s tim, Ze vyse

doplatku nesmi pfekrocit 10 % vySe jmenovité

hodnoty novych akeii, jez maji byt vyménény za
akcie zanikajici nebo rozdélované spole¢nosti s ru-

Cenim omezenym, nebo

b) ddaje o tom, jakd bude vyse vkladu a vyse obchod-
niho podilu, ktery obdrZi akcionaf zanikajici nebo
rozdélované akciové spolecnosti vyménou za své
akcie, s tim, Ze vySe doplatku nesmi pfekrocit
10 % zakladniho kapitdlu kazdé ndstupnické spo-
le¢nosti pfi rozdéleni se zalozenim novych spoleé-
nosti nebo 10 % z &astky zvySeni zdkladntho ka-
pitdlu kazdé nastupnické spolecnosti ze jméni za-
nikajici nebo rozdélované spolecnosti pfi rozdéleni
sloucenim.

(2) Je-li zanikajici spolecnosti akciovad spolecnost
a nistupnickou spolecnosti spolecnost s ruenim ome-
zenym, obsahuje projekt rozdéleni i vysi ndhrady pro
vlastniky vymeénitelnych nebo prioritnich dluhopisti
a opénich listd s pravidly pro jeji vyplatu. Nahradu
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nelze vyplatit pfed zdpisem rozdéleni do obchodniho
rejstitku a dfive, neZ budou zajistény pohledivky vé-
fiteld podle tohoto zdkona. Ustanoveni § 380 a 381
o vyménitelnych a prioritnich dluhopisech se pouziji

obdobné.

(3) Nebyl-li splacen vklad nebo emisni kurs akeii,
uvede se tato skutenost v projektu rozdéleni.

(4) Pro vyménu obchodnich podilt za akcie a pro
vyménu akcii za obchodni podily se ustanoveni § 289
a 307 pouziji obdobné.

§ 315

Rozdéleni musi v ptipadé, Ze se rozdéleni zilastni
nebo vznikne néstupnickd spoleCnost jiné pravni
formy, nez jakou md zanikajici nebo rozdélovand spo-
le¢nost anebo dojde ke zméné pravni formy nastup-
nické spole¢nosti pfi rozdéleni slouenim, byt schvi-
leno vSemi spole¢niky vSech ztcastnénych spolecnosti
s ruenim omezenym.

§ 316

Jestlize v zanikajici nebo ndstupnické spole¢nosti
s ruenim omezenym nebyly dosud plné splaceny
viechny vklady, anebo jestlize nebyl splacen emisni
kurs akcii zacastnéné akciové spolecnosti, kterd méni
pravni formu na spole¢nost s ru¢enim omezenym, vy-
zaduje se ke schvileni rozdéleni souhlas vSech spolec-
nik® zucéastnénych spolecnosti.

§ 317

(1) Dochézi-li k rozdéleni sloucenim a ndstupnickd
spole¢nost méni svou pravni formu, obsahuje projekt
rozdéleni i

a) spolefenskou smlouvu nebo zakladatelskou listinu
nastupnické spolecnosti s ruenim omezenym
nebo stanovy néstupnické akciové spolecnosti a

b) jména a bydlisté osob, které maji byt statutirnim
orginem nebo jeho ¢leny nebo ¢leny dozordi rady.

(2) Jestlize méni ndstupnickd spolecnost pravni
formu na akciovou spole¢nost, vyménuji se 1 obchodni
podily dosavadnich spole¢niktl na ndstupnické spolec-
nosti. Ustanoveni § 252, 290a a 310 se na zverejnéni
nebo uvefejnéni projektu rozdéleni, na spliceni emis-
niho kursu, na zakladatelskou listinu a rovnomérny vy-
ménny pomér pouziji obdobné.

(3) Jestlize méni ndstupnickd spolecnost pravni
formu na spole¢nost s ruéenim omezenym, vyméfiuji

se 1 akcie dosavadnich akciondfd nastupnické spolec-
nosti. Ustanoveni § 252 a 288 se na zvefejnéni nebo
uvefejnéni projektu rozdéleni, na obsah spolecenské
smlouvy ndstupnické spoleénosti a zakladatelskou
smlouvu pouZiji obdobné.

(4) Pfi rozdéleni sloucenim podle odstavce 1 se
nepouZiji ustanoveni tohoto zikona o zméné privni
formy.

Dil 2

Ochrana nesouhlasicich akcionara

§ 318

(1) Akcionar zanikajici akciové spolecnosti, ktery
nesouhlasil s tim, Ze ndstupnickd spolecnost, jejimz
spole¢nikem se md stit podle projektu rozdéleni po
zdpisu rozdéleni do obchodniho rejstitku, md nebo
mé mit pravni formu spoleénosti s ruéenim omezenym,
mé privo ze zanikajici akciové spolecnosti vystoupit,
jestlize byl akciondfem zanikajici akciové spole¢nosti
ke dni kondni valné hromady, jez schvilila roz$tépent,
a hlasoval proti schvidleni roz§tépeni.

(2) Akcionar je oprdvnén vystoupit ze spoleénosti
jen ohledné téch akcii, kterymi hlasoval proti schvélen{
rozdéleni.

(3) Pro vystoupeni akcionére ze zanikajici akciové
spole¢nosti se ustanoveni § 160 az § 165 odst. 1 a § 165a
pouziji obdobné.

§ 318a

(1) Akciondt rozdélované akciové spolecnost,
ktery nesouhlasil s tim, Ze ndstupnickd spolecnost, je-
jimz spole¢nikem se ma stit podle projektu rozdéleni
po zapisu rozdéleni do obchodniho rejstiiku, ma nebo
mé mit pravni formu spolenosti s ruéenim omezenym,
mé privo ozndmit rozdélované spolecnosti, Ze se ne-
chce stit spole¢nikem ndstupnické spole¢nosti s ruenim
omezenym, jestlize byl akciondfem zanikajici akciové
spolecnosti ke dni kondni valné hromady, jez schvilila
odstépenti, a hlasoval proti schvileni odstépeni.

(2) Ustanoveni § 160 a 163 az § 165 odst. 1
a § 165a se na vystoupeni akciondre ze spole¢nosti pou-
ziji obdobné.

§ 319

Navrh na zipis rozdéleni zanikajici nebo rozdélo-
vané akciové spole¢nosti do obchodniho rejstitku 1ze
podat nejdfive po uplynuti lhity 30 dnit ode dne, kdy
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bylo rozdéleni schvileno valnou hromadou zanikajici
nebo rozdélované akciové spole¢nosti; to neplati, neni-
-li zde nikdo, kdo by mohl ze zanikajici nebo rozdélo-
vané akciové spolecnosti vystoupit postupem podle to-
hoto zikona.

HLAVA VIII

ZVLASTNI USTANOVENI]
O ROZDELENI DRUZSTVA

Dil 1

Obecna ustanoveni

§ 320

Vyménny pomér v projektu rozdéleni druZstva
dile obsahuje urleni, jakym zpisobem se pfi rozdéleni
mén{ vySe Clenskych vkladt a dal$i majetkové dcasu
v rozdélovaném druzstvu a vSech ndstupnickych druz-
stvech, nebo tdaj, Ze se vyse ¢lenskych vklada a dalsi
majetkové tcasti u zddného ¢lena v rozdélovaném nebo
ndstupnickém druZstvu neméni.

§ 320a

(1) Neni-li ¢lensky vklad pfed vyhotovenim pro-
jektu roz$tépeni splacen, musi projekt roz$tépeni uréo-
vat, do jakého nastupnického druzstva nebo druZzstev je
Clen povinen &lensky vklad doplatit a v jaké vysi. Pri
odstépeni splici ¢len nesplaceny ¢lensky vklad rozdé-
lovanému druzstvu, ledaze projekt odStépeni urdi, Ze
mé byt splacen do nékterého z nistupnickych druzstev.

(2) K prominuti povinnosti splatit ¢lensky vklad
mutze dojit, jen dojde-li ke sniZeni &lenskych vklada
v projektu rozdéleni.

§ 320b

(1) Povinnost splatit ¢lensky vklad nezanikd zapi-
sem rozdéleni druZstva do obchodniho rejsttiku, ledaze
z projektu rozdéleni plyne, Ze ¢lensky vklad se v da-
sledku rozdéleni snizuje.

(2) Snizuje-li se ¢lensky vklad, prestoze byl spla-
cen, a Castka sniZeni ¢lenského vkladu mi byt podle
projektu rozdéleni vricena ¢lenovi, obsahuje projekt
rozdéleni i lhiitu k vriceni &istky sniZeni ¢lenského
vkladu a ur€eni druZzstva, které ¢lenovi plnéni poskytne.

(3) Cistka podle odstavce 1 nesmi byt vyplacena
pred zdpisem rozdéleni do obchodniho rejstfiku a dfive,
nez budou zajistény pohledivky véfitelt podle tohoto
zdkona.

(4) Pokud nebyl ¢lensky vklad zcela splacen, lze
uzavfit dohodu o prominuti povinnosti splatit nespla-
cenou ¢&st Clenského vkladu jen za podminek uvede-
nych v odstavei 3. V takovém pfipadé musi projekt
rozdéleni uréit druZstvo, které se ¢lenem tuto dohodu
uzavre.

§ 321

(1) Projekt rozdéleni pfezkouma za kazdé ze zu-
Castnénych druZstev znalec pro rozdéleni, a to pred
predloZzenim projektu rozdéleni clenské schuzi ke
schviéleni, nebo jeden znalec pro rozdéleni pro nékterd
nebo vSechna zalastnénd druZstva; ustanoveni § 113 az
116 se pouziji obdobné.

(2) Znaleckd zpriva o rozdéleni se nevyzaduje,
jestlize s tim souhlasili vSichni ¢lenové zulastnéného
druZstva, pro které se ma znaleckd zprava vypracovat.

§ 322

Ozndmeni podle § 33 odst. 1 pism. b) nebo podle
§ 33a musi déle obsahovat alespori upozornéni pro
Cleny na jejich priva podle § 323 nebo 323a.

§ 323

(1) V sidle kazdého ze zulastnénych druZstev
musi byt k nahlédnuti pro ¢leny alesponi 1 mésic pred
stanovenym dnem kondni &lenské schize, jez ma roz-
hodnout o schvileni rozdélen,

a) projekt rozdéleni,

b) uletni zavérky vSech zdlastnénych druZstev za
posledni 3 Géetni obdobi, jestlize zticastnéné druz-
stvo po tuto dobu trvd, popiipadé takové ucetni
zévérky pravniho predchidce, mélo-li zic¢astnéné
druZstvo privniho predchidce, a vyZzaduji-li se,
také zpravy auditora o jejich ovéfeni,

c) koneéné ucetni zdvérky vsech zdcastnénych druz-
stev, zahajovaci rozvaha rozdélovaného nebo ni-
stupnického druZstva nebo druzstev, pokud roz-
hodny den rozdéleni predchizi vyhotoveni pro-
jektu rozdéleni, a vyzaduji-li se, také zprivy audi-
tora o jejich ovéfeni,

d) mezitimni Géetni zdvérka a zprdva auditora o jejim
ovéfeni anebo pololetni zpriva podle zikona
o podnikéni na kapitilovém trhu, pokud se vyza-
duyji,

e) spolecnd zpriva o rozdéleni nebo vSechny zprivy
o rozdéleni vSech zucéastnénych druzstev, pokud se
vyzaduji,
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f) znaleckd zpriva o rozdéleni nebo viechny zna-
lecké zpravy o rozdéleni viech zucastnénych druz-
stev, pokud se vyZzaduji.

(2) DruZstvo je povinno vydat kazdému ¢lenovi,
ktery o to pozads, bez zbyte¢ného odkladu bezplatné
opis nebo vypis z listin uvedenych v odstavci 1, pokud
se vyzaduji.

(3) Pokud ¢len souhlasil s tim, Ze zulastnéné
druzstvo bude k poskytovani informaci vyuzivat elek-
tronické prostfedky, mohou mu byt kopie listin uvede-
nych v odstavci 1 zasiliny elektronicky. V takovém
ptipadé se nepouzije ustanoveni odstavce 2. Souhlas
lze dét jakymkoliv zptisobem, z néhoZ plyne tato vile
¢lena.

§ 323a

(1) Zdcastnéné druzstvo neni povinno zpfistupnit
dokumenty uvedené v § 323 odst. 1 ve svém sidle, po-
kud je uvefejni po dobu alespori 1 mésice pred stano-
venym dnem kondni ¢lenské schize, jez md rozhod-
nout o schvéleni rozdéleni, az do doby 1 mésice po
jejim kondni na internetové strince. Ustanoveni § 33b
se na zabezpeleni internetovych strinek pouzije ob-

dobné.

(2) Ustanoveni § 323 odst. 2 a 3 se nepouZzije, jest-
lize internetovd strinka umoziuje ¢lenim druzstva po
celou dobu uvedenou v odstavei 1 stazeni a vytisténi
dokumenti uvedenych v § 323 odst. 1.

(3) Dojde-li z jakéhokoliv davodu k souvislému
preruseni pfistupu na internetové strainky po dobu delsi
nez 24 hodin, je zulastnéné druZstvo povinno plnit
povinnosti uvedené v § 323 s tim, Ze doba pro jejich
plnéni bézi okamzikem uplynuti uvedené doby.

§ 324

V pozvince na ¢lenskou schiizi nebo v ozndmeni
o svolani ¢lenské schlize, kterd ma schvalovat rozdéleni,
musi byt ¢lenové upozornéni na sva prava podle § 323
nebo 323a a pozvinka nebo ozndmeni musi obsahovat
1 vybrané udaje z ucetni zdvérky, kterd ma byt ¢lenskou
schtizi schvilena.

§ 325
(1) Na clenské schiizi musi byt ¢lentim volné pri-

stupné k nahlédnuti listiny uvedené v § 323 odst. 1,
pokud se vyZzaduji.

(2) Predstavenstvo na zacatku Clenské schize ob-
jasni ¢lentim projekt rozdélent.

(3) Pfedstavenstvo seznimi prfed hlasovinim
o schvileni rozdéleni ¢leny se znaleckou zprivou o roz-
déleni, pokud se vyZzaduje, a se vSemi podstatnymi
zménami tykajicimi se jméni, k nimZ doslo v obdobi
od vyhotoveni projektu rozdéleni do dne kondni ¢len-
ské schtize, kterd rozhoduje o rozdéleni, ve viech zi-
astnénych druzstvech. Spravnost ozndmeni o zménich
tykajici se jméni musi byt potvrzena auditorem, pokud
podléhd druZstvo povinnému auditu.

(4) Pfedstavenstvo zilastnéného druZstva infor-
muje o zméndch jméni podle odstavce 3 predstavenstva
ostatnich zdéastnénych druzstev tak, aby mohla infor-
movat své Clenské schize.

(5) Seznimeni se zménami jméni se nevyZzaduje,
pokud s tim predem souhlasili vSichni ¢lenové viech
zGlastnénych druzstev.

§ 326

Usneseni ¢lenské schize zanikajictho nebo rozdé-
lovaného druzstva o schvileni rozdéleni musi obsaho-
vat schvalen{

a) projektu rozdéleni a

b) koneéné cetni zdvérky zanikajictho nebo rozdé-
lovaného druZstva a zahajovaci rozvahy rozdélo-
vaného nebo ndstupnického druzstva nebo néstup-
nickych druZstev, pokud rozhodny den rozdéleni
predchdzi vyhotoveni projektu rozdéleni, popfi-
padé mezitimn{ Gletni zdvérky téchto druZstev.

§ 327

Usneseni ¢lenské schize nistupnického druZzstva
o schvéleni rozdéleni slou¢enim musi obsahovat schva-
leni

a) projektu rozdéleni sloucenim a

b) koneéné uletni zdvérky zanikajiciho druZzstva a za-
hajovaci rozvahy ndstupnického druZstva, pokud
rozhodny den rozdéleni predchidzi vyhotoveni
projektu rozdéleni, popfipadé mezitimni tGcetni
zévérky zanikajictho druZstva.

§ 328

zrusen

§ 329

zrusen
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Dil 2

Zvla3tni ustanoveni o rozdéleni bytového druzstva

§ 330

Pfi rozdéleni bytového druzstva musi byt zanika-
jici, rozdélované 1 viechna ndstupnickd bytovd druzstva
vzdy pouze bytovymi druzstvy; Giast jinych nez byto-
vych druzstev zde neni dovolena.

§ 331

zrusen

§ 332

(1) Pfi rozdéleni bytového druzstva se majetkovd
Ucast kazdého ¢lena v rozdélovaném i v kazdém z né-
stupnickych bytovych druZstev stanovi takovym zpt-
sobem, aby ¢len mél v rozdélovaném a v kazdém z ni-
stupnickych bytovych druZstev, jehoZ ¢lenem je nebo
se stane po zdpisu rozdéleni do obchodniho rejstiiku,
majetkovou dcast ve vy3i, v jaké byla zdrojem financo-
vani vystavby nebo jiného pofizeni staveb s druZstev-
nimi byty a druZstevnimi nebytovymi prostory a po-
zemkd jimi zastavénych a s nimi funkéné souvisejicich
nebo druZstevnich byti a druzstevnich nebytovych
prostort, které jsou samostatnymi predméty vlastnictvi
podle zvldstniho zdkona, jejichZ ndjemcem clen je.

(2) Pozemky, jezZ jsou zastavény stavbami s druz-
stevnimi byty nebo druZzstevnimi nebytovymi prostory,
a pozemky s nimi funkéné souvisejici, které jsou ve
vlastnictvi zanikajictho nebo rozdélovaného bytového
druzstva, prechdzeji vzdy do vlastnictvi toho ndstup-
nického bytového druZstva nebo zistivaji ve vlastnictvi
rozdélovaného bytového druZstva, které je nebo se
stane vlastnikem pfislu$né stavby s druZstevnimi byty
nebo druZstevnimi nebytovymi prostory.

§ 333

(1) Clen zanikajictho nebo rozdélovaného byto-
vého druZstva se stivd ¢lenem kazdého ndstupnického
bytového druzstva, které se stalo vlastnikem stavby, ve
které se nachdzi druZstevni byt nebo druZstevni neby-
tovy prostor, jehoZ je ¢len ndjemcem.

(2) Jestlize pfi rozdéleni od$tépenim zlstivd roz-
délované bytové druZstvo vlastnikem nékteré nemovi-
tosti, ve které se nachdzi druZstevni byt nebo druz-
stevni nebytovy prostor, jehoZz je ¢len nijemcem, pak
Clen zlstivd i Elenem rozdélovaného bytového druz-
stva.

(3) Ustanoveni odstavci 1 a 2 se pouzije obdobné,
jestlize je druZstevni byt nebo druZstevni nebytovy
prostor samostatnym predmétem vlastnictvi podle
zvlastniho zdkona.

§ 334

Ustanoveni projektu rozdéleni, kterd jsou v roz-
poru s § 332 nebo 333, jsou bez pravnich u¢inkd i po
zédpisu rozdéleni do obchodniho rejstiiku.

§ 335

Neni-li z projektu rozdéleni zfejmé, které stavby
s druzstevnimi byty a druZstevnimi nebytovymi pro-
story a pozemky jimi zastavéné a s nimi funkéné sou-
visejici nebo druZstevni byty a druZstevni nebytové
prostory, které jsou samostatnymi predméty vlastnictvi
podle zvld$tniho zdkona, presly z vlastnictvi zaniklého
nebo rozdélovaného bytového druzstva do vlastnictvi
jednotlivych nastupnickych bytovych druzstev a které
zustaly ve vlastnictvi rozdélovaného bytového druz-
stva, nebo jsou-li nékterd ustanoveni projektu rozdéleni
bez privnich Gdinkt podle § 334, plati, ze

a) stavby s druZstevnimi byty a druZstevnimi neby-
tovymi prostory a pozemky jimi zastavéné a s nimi
funkéné souvisejici nebo druzstevni byty a druz-
stevni nebytové prostory, které jsou samostatnymi
predméty vlastnictvi podle zvldstniho zdkona, jsou
ode dne zdpisu rozdéleni do obchodniho rejstiku
v podilovém spoluvlastnictvi vSech rozdélovanych
a nastupnickych bytovych druzstev; spoluvlast-
nické podily jednotlivych bytovych druZstev na
téchto nemovitostech jsou stejné,

b) vSichni ¢lenové rozdélovaného nebo zaniklého by-
tového druzstva, ktefi jsou ndjemci druzstevnich
byt nebo druZstevnich nebytovych prostort, se
stali ¢leny vSech ndstupnickych bytovych druz-
stev, a zaroveni zustali ¢leny rozdélovaného byto-
vého druzstva, a

c) majetkova ucast lend rozdélovaného nebo zanik-
lého bytového druzstva v rozdélovaném nebo ni-
stupnickém bytovém druZzstvu se uréi podle § 332
odst. 1.

§ 336

Ustanoveni § 248 a § 249 odst. 3 se pro rozdéleni
bytového druzstva nepouziji.



Castka 25

Sbirka zikonu ¢. 66 / 2012

Strana 795

HLAVA IX

ZVLASTNI USTANOVENT{
O PRESHRANICNIM ROZDELENT

Dil 1

Zakladni ustanoveni{

§ 336a

Pro tc&ely tohoto zdkona se pfeshraniénim rozdé-
lenim rozumi

a) rozdéleni zahrani¢ni pravnické osoby, jestlize se
vnitfni poméry alespoti jedné nistupnické priv-
nické osoby fidi nebo maji fidit privnim fidem
Ceské republiky, nebo

b) rozdéleni Ceské spolecnosti nebo druzstva, pokud
se vnitfni poméry alesponi jedné nistupnické prav-
nické osoby budou fidit privnim fidem jiného
&lenského stitu nez Ceské republiky.

§ 336b

(1) Pfeshrani¢niho rozdéleni se mohou tdastnit
pouze pravnické osoby takovych pravnich forem, které
se mohou tcastnit preshrani¢niho rozdéleni podle vni-
trostitniho prava Clenskych statd, jejichZ pravnimi rady
se fidi nebo se maji fidit vnitfni poméry pravnickych
osob ztlastnénych na pfeshraniénim rozdéleni nebo
ndstupnickych pravnickych osob.

(2) Jestlize ma mit pfi pfeshraniénim rozdéleni na-
stupnickd prévnickd osoba takovou pravni formu, kte-
rou nemd zddnd z privnickych osob zucastnénych na
preshraniénim rozdéleni pred zipisem pieshrani¢niho
rozdéleni do obchodniho rejstfiku nebo do zahranié-
niho obchodniho rejstiiku, nepovazuje se tento postup
za zménu pravni formy. Ustanoveni odstavce 1 tim
neni dotceno.

Dil 2

Néktera ustanoveni o projektu
preshrani¢niho rozdéleni

§ 336¢

(1) Projekt preshraniéniho rozdéleni musi kromé
obecnych tdaja pozadovanych timto zdkonem déle ob-
sahovat

a) tdaje o postupu, kterym se stanovi zapojeni za-
méstnanct do zdlezitosti ndstupnické privnické
osoby nebo osob, pokud to vyzaduje pravni rid

stitu, jimZ se fidi nebo bude fidit osobni statut
ndstupnické pravnické osoby,

b) tdaje o ocenéni aktiv a pasiv pfevadénych na tu
kterou ndstupnickou pravnickou osobu,

c) pravdépodobné dopady preshrani¢niho rozdéleni
na zaméstnance, zejména ddaje o pldnovaném pro-
pousténi zaméstnanct,

d) den dcetnich zdvérek privnickych osob zucastné-
nych na pfeshraniénim rozdéleni pouzity pro sta-
noveni podminek pfeshrani¢niho rozdéleni a

e) popiipadé dalsi udaje vyzadované pravnim fidem
statu, kterym se fidi vnitfni poméry nékteré z prav-
nickych osob ztcastnénych na pfeshraniénim roz-
déleni nebo se maji fidit vnitfni poméry ndstup-
nické pravnické osoby.

(2) Projekt preshraniéntho rozdéleni neobsahuje
udaje podle § 290 pism. c).

(3) Projekt preshraniéntho rozdéleni obsahuje
udaje podle § 290 pism. h), jen pokud maji byt ¢leny
dozoré{ rady v ndstupnické spolecnosti 1 zdstupci za-
méstnanct.

§ 336d

(1) Jestlize se preshraniéniho rozdéleni dlastni
Ceskd spolecnost s ruenim omezenym, musi byt do-
kumenty uvedené v § 285 odesliny spolecnikim nej-
méné 1 mésic prede dnem konani valné hromady, na
které ma byt schvileno pfeshrani¢ni rozdéleni.

(2) Budou-li spoleénici schvalovat pfeshrani¢ni
rozdéleni mimo valnou hromadu postupem podle
§ 19 odst. 1, prodluzuje se lhita pro vyjddreni spolec-
nika na dobu 1 mésice.

(3) Lhiita 1 mésice se vztahuje i na zpfistupnéni
dokumentt podle § 285 a 285a.
Dil 3
Neéktera ustanoveni o schvalovani
preshrani¢niho rozdéleni
§ 336¢

Projekt preshraniéniho rozdéleni schvaluje valnd
hromada nebo ¢lenska schtze Ceské zticastnéné spolec-
nosti nebo druzstva.

§ 336f

(1) Valnd hromada nebo ¢lenskd schiize kazdé
z Zeskych spoleénosti nebo druZstev zdlastnénych na
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preshraniénim rozdéleni si pfi schvalovani pfeshranic-
niho rozdéleni muze vyhradit, Ze musi byt znovu svo-
lina za Gcelem schvileni zpusobu a rozsahu zapojeni
zaméstnancu Ceské nistupnické spole¢nosti nebo druz-
stva nebo zahraniéni néstupnické pravnické osoby, po-
kud se vyZaduje, ledaZe je zplsob zapojeni zamést-
nanct jiz zndm; v takovém pfipadé s nim musi byt
spolecnici nebo ¢lenové sezndmeni a schvilenim pres-
hrani¢niho rozdéleni plati, Ze byl schvilen 1 zptsob za-
pojeni zaméstnancu.

(2) Je-li zpusob zapojeni zaméstnanct schvalovin
valnou hromadou nebo ¢lenskou schizi pozdéji, musi
byt schvélen stejnym zpusobem a nejméné stejnym po-
¢tem hlast jako preshrani¢ni rozdéleni.

(3) O rozhodnuti valné hromady nebo ¢lenské
schiize Ceské zucastnéné spole¢nosti nebo druzstva,
kterym byl schvilen zptsob zapojeni zaméstnanct na-
stupnické pravnické osoby, musi byt pofizen notarsky
Z4pis.

Dil 4
Neéktera ustanoveni o pravu vlivu zaméstnanct
pfi preshrani¢nim rozdéleni

§ 336g

Pravo vlivu zaméstnanct v ndstupnické prévnické
osobé se tidi pravnim fidem stitu, kterym se ¥idi nebo
se maji fidit vnitfni poméry nastupnické pravnické oso-

by.

Dil 5

Osvédeeni pfeshraniéntho rozdéleni

§ 336h

Pfi preshraniénim rozdéleni obsahuje osvédceni
pro zdpis do obchodniho rejstitku podle § 59z odst. 3
1 prohld$eni notire, Ze

a) mu byla predlozena vSemi Ceskymi zdlastnénymi
spole¢nostmi nebo druzstvy osvédéeni vydand po-
dle § 59x, popiipadé podle § 59y, pokud se vy-
zaduji, a Ze mu byly predloZeny vSemi zahranic-
nimi pravnickymi osobami zd¢astnénymi na pres-
hraniénim rozdéleni pisemnosti prokazujici zapis
preshrani¢niho rozdéleni do zahrani¢ntho obchod-
niho rejstiiku nebo vefejné listiny vydané pfislus-
nymi orgdny stitu jejich sidla, z nichZ plyne, ze
zahraniéni pravnické osoby splnily poZzadavky sta-
novené timto priavnim fidem vyZzadované pro
preshraniéni rozdéleni, nebylo-li rozdéleni dosud

zapsano do zahrani¢niho obchodniho rejstiiku
nebo se do néj nezapisuje, a

b) na zikladé téchto a ostatnich pfedlozenych pisem-
nosti osvédcuje, Ze byl projekt preshrani¢niho roz-
déleni schvéilen vSemi ztlastnénymi osobami ve
stejném znéni, pokud se takové schvileni vyza-
duje, a Ze byly splnény pozadavky vyZzadované
Ceskym pridvnim fddem pro zdpis pfeshrani¢niho
rozdéleni do obchodniho rejstiiku.

§ 336i

(1) Notaf rovnéz odmitne vydat osvédéeni pro za-
pis do obchodniho rejstiiku podle notifského tidu,
jestlize je nékterd z pisemnosti uvedenych v § 336h
pism. a) v dobé podini Zzddosti o vydini osvédéeni
star$i 6 mésict.

(2) Pokud se vyzaduje schvileni projektu preshra-
niéntho rozdéleni jen u nékteré z pravnickych osob
ztlastnénych na preshraniénim rozdéleni, obsahuje
osvédéeni pro zipis do obchodniho rejstitku misto
udaje, Ze byl projekt preshrani¢niho rozdéleni schvilen
vemi zuCastnénymi osobami ve stejném znéni, udaj
o tom, Zze projekty preshraniéniho rozdéleni vSech osob
zulastnénych na preshrani¢nim rozdéleni maji stejné
znéni.

Dil 6
Zipis preshrani¢niho rozdéleni do obchodniho rejstiiku
nebo do zahrani¢niho obchodniho rejstiiku

§ 336

(1) Zapisuje-li se v Ceské republice do obchod-
niho rejstifku preshraniéni rozdéleni pouze u zanikajici
nebo rozdélované privnické osoby, podd bez zbyted-
ného odkladu poté, co rozdéleni nabude ucinnosti
u vSech ndstupnickych prévnickych osob, ndvrh na z3-
pis do obchodniho rejstiiku

a) prirozdéleni roz§tépenim osoba nebo osoby, které
byly statutirnim orgdnem zaniklé pravnické osoby
nebo jeho ¢lenem, nebo

b) pfi rozdéleni od$tépenim rozdélovanid pravnicka
osoba.

(2) Zapisuje-li se v Ceské republice do obchod-
niho rejstiiku preshrani¢ni rozdéleni pouze u nistup-
nické pravnické osoby nebo ndstupnickych privnic-
kych osob, podivd ndvrh na zipis do obchodniho rej-
stitku

a) pfi pfeshraniénim rozdéleni slouenim tato ni-
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stupnickd pravnickd osoba nebo spole¢né vSechny
nastupnické pravnické osoby, které maji mit sidlo
v Ceské republice, nebo

b) pfi rozdéleni se vznikem novych spole¢nosti nebo
druzstev osoby, které budou statutdrnim orgdnem
nastupnické spole¢nosti nebo druZstva nebo jeho
Cleny.

(3) Zapisuje-li se v Ceské republice pteshraniéni
rozdéleni jak u ndstupnické pravnické osoby nebo
pravnickych osob, tak u zanikajici nebo rozdélované
pravnické osoby, podaji ndvrh na zdpis pfeshrani¢niho
rozdéleni do obchodniho rejstfiku spole¢né vsechny
prévnické osoby, které maji nebo maji mit sidlo v Ceské
republice, popiipadé 1 osoby, které budou statutirnim
orgdnem nové spole¢nosti nebo druzstva nebo jeho ¢le-
nem, jde-li o rozdéleni se vznikem novych spole¢nosti
nebo druZstev, a to bez zbyteéného odkladu poté, co
rozdéleni nabude Géinnosti u nastupnickych pravnic-
kych osob v zahraniéi.

§ 336k

K nivrhu na zipis pfeshrani¢niho rozdéleni do
obchodniho rejstiiku, jestlize je ndstupnickou, zanika-
jici nebo rozdélovanou spolecnosti Ceskd spolecnost
nebo Ceské druzstvo, se kromé listin uvedenych v pro-
vadécim pravnim predpisu déle priklidd osvédeeni pro
zapis do obchodniho rejstiiku a pisemnosti uvedené
v § 336h pism. a).

§ 336l

(1) Pravni ulinky pfeshrani¢niho rozdéleni, po-
kud jde o ndstupnickou privnickou osobu, nastivaji
u &eské nastupnické privnické osoby dnem zépisu pres-
hraniéniho rozdéleni u nistupnické pravnické osoby do
obchodniho rejstiiku.

(2) Zépis preshraniéntho rozdéleni podle od-
stavce 1 mi ve vztahu k Ceské zanikajici spole¢nosti
nebo druzstvu pravni Géinky odstépeni. Totéz plati,
pokud nastaly ulinky preshraniéniho rozdéleni ve
vztahu k zahraniéni ndstupnické pravnické osobé.

(3) Zépis rozdéleni u Ceské zanikajici spolecnosti
nebo druZstva lze provést az poté, co bude zapsino
rozdéleni do obchodniho rejstifku nebo zahraniéniho
obchodniho rejstfku u viech ndstupnickych pravnic-

kych osob.

(4) Ceskd zanikajici spole¢nost nebo druzstvo za-
nikd okamzikem, kdy nastanou tlinky preshrani¢niho
rozdéleni u nastupnické spole¢nosti nebo druZstva, po-

pfipadé u posledni nistupnické spole¢nosti nebo druz-
stva, je-li ndstupnickych spoleénosti nebo druZstev
vice.

CAST CTVRTA
PREVOD JMENI NA SPOLECNIKA

HLAVA I
OBECNA USTANOVENT{

§ 337

(1) Za podminek stanovenych u jednotlivych fo-
rem spoleénosti mohou spoleénici nebo pfisluiny orgin
spolecnosti rozhodnout, Ze obchodni spole¢nost se
zruSuje bez likvidace a Ze jméni spolecnosti véetné prav
a povinnosti z pracovnépravnich vztaht pfevezme je-
den pfejimajici spolecnik.

(2) ZruSeni druzstva s prevodem jméni na clena
druzstva se zakazuje.

§ 338

(1) Jestlize je podil pfejimajiciho spole¢nika zasta-
ven, lze rozhodnout o pfevodu jméni, jen je-li zastav-
nimu véfiteli poskytnuto dostate¢né zajisténi jeho po-

hledévky.

(2) Je-li zastaven podil jiného spoletnika, je ve
prospéch zéstavniho véfitele misto zaniklého podilu za-
stavena pohleddvka na vyplaceni vypofidini, na néz mé
tento spolecnik pravo podle tohoto zikona, a to az do
vySe zajisténé pohledivky s pfisluSenstvim. Zastaveni
této pohleddvky pisemné ozndmi zdstavce zdstavnimu
véfiteli bez zbytetného odkladu po zdpisu prevodu
jméni do obchodniho rejstfiku. Stejnou povinnost mé
prejimajici spole¢nik, jestliZe mu je nebo muze byt
osoba zdstavniho véfitele znima.

(3) Spoleénik, jehoz podil je zastaven podle od-
stavee 2, ozndmi pisemné prejimajicimu spole¢nikovi
osobu zdstavniho véfitele a vysi zajistované pohledavky
bez zbytecného odkladu poté, co se dovédél nebo mohl
dovédét o svolani valné hromady zanikajici spoleénosti,
kterd md schvilit prevod jméni na pfejimajiciho spoleé-
nika.

(4) Vznik zdstavnitho prdva podle odstavce 2 je
viéi prejimajicimu spoleénikovi Géinny okamzikem za-
pisu pfevodu jméni do obchodniho rejstitku, pokud
védél nebo mohl védét jiz pred timto zdpisem, Ze podil
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jiného spole¢nika je zastaven, jinak v okamziku, kdy se
dozvédél o vzniku zdstavniho priva zpusobem, ktery
stanovi obcansky zikonik.

§ 339

Projekt pfevodu jméni obsahuje alesponl

a) firmu, sidlo, identifikaéni &islo a pravni formu za-
nikajici spole¢nosti,

b) firmu, sidlo, identifikaéni &islo a pravni formu
nebo jméno, pfijmeni, bydlisté a rodné &islo, a ne-
bylo-li pfidéleno, datum narozeni pfejimajicitho
spole¢nika,

¢) rozhodny den pfevodu jméni, pokud je pfejimajici
spole¢nik tletni jednotkou podle zikona o dlet-
nictvi nebo se ji stane zdpisem prevodu jméni do
obchodniho rejstiiku, a

d) nejde-li o pfevod jméni na jediného spolecnika,
i podrobnd pravidla pro urleni vySe a splatnosti
vypofidini poskytovaného ostatnim spolecnikim
zanikajici spole¢nosti.

§ 340

Pfejimajici spole¢nik musi byt ke dni vyhotoveni
projektu pfevodu jméni i v dobé poddni nivrhu na za-
pis pfevodu jméni do obchodniho rejstitku podnikate-
lem.

§ 341

(1) Pfejimajici spolecnik je povinen poskytnout
ostatnim spoleénikim zanikajici spoletnosti vypofa-
ddni v penézich.

(2) Vyse vyporidini poskytovaného ostatnim
spole¢niktim zanikajici spole¢nosti musi byt pfiméfend
redlné hodnoté jejich podilii. Pfiméfenost vyse vypora-
ddni musi byt doloZzena posudkem znalce (déle jen
»znalec pro prevod jméni®).

(3) Posudek znalce pro prevod jméni, ve kterém je
prezkoumdvina vyse pfiméfenosti vyporidani (déle jen
»znaleckd zpriva o pfevodu jméni“), musi obsahovat
kromé nalezitosti vyzadovanych zdkonem upravujicim
¢innost znalca téZ

a) ocenéni jméni zanikajici spolecnosti s uvedenim
metody nebo metod, podle kterych bylo prove-
deno ocenéni jméni zanikajici spolecnosti,

b) zda a jaké zvlastni obtiZe se vyskytly pfi ocetiova-
nia

c) &astku vypordddni pfipadajici na kazdy obchodni

podil nebo akcii uréitého druhu o urcité jmenovité
hodnoté.

(4) Ustanoveni § 113 odst. 3, § 115 aZ 117 se na
znalce pro pfevod jméni a znaleckou zprivu pro pre-
vod jméni pouZiji obdobné.

§ 341a

(1) Vyplata pfiméfeného vyporidani poskytova-
ného ostatnim spoleénikiim se provede ve lhaté 1 mé-
sice ode dne zépisu pfevodu jméni do obchodniho rej-
stiiku.

(2) Vyporidani se Grodi ve vysi prumérné urokové
sazby z uvérl poskytnutych v roce predchizejicim
roku, v némz byl pfevod jméni zapsin do obchodniho
rejstiiku, bankami na Gzemi Ceské republiky ode dne
zépisu prevodu jméni do obchodniho rejstitku do za-
placeni; prévo na troky z prodleni tim neni dotéeno.

(3) Pravo na trok podle odstavce 2 nevzniki po
dobu, po jakou byl véfitel v prodleni s pfevzetim plnéni
nebo poskytnutim potfebné soucinnosti.

§ 342

(1) Jestlize je pfejimajicim spole¢nikem nebo za-
nikajici spole¢nosti spole¢nost s rudenim omezenym,
ustanoveni § 93 a 93a se pouziji obdobné.

(2) Jestlize je pfejimajicim spole¢nikem nebo za-
nikajici spolecnosti akciovd spolecnost, ustanoveni
§ 118 pism. a), § 119, 119a, § 121 odst. 1 a § 122 se
pouziji obdobné.

(3) Jestlize je pfejimajicim spoleénikem druZstvo,
ustanoveni § 168 az 171 se pouziji obdobné.

(4) Jestlize je pfejimajicim spole¢nikem vefejnd
obchodni spole¢nost nebo komanditni spole¢nost, usta-
noveni § 78 se na pravo spole¢niki na informace po-
uzije obdobné.

(5) Misto znalecké zprivy o fuzi vyzadované po-
dle odstavcli 1 az 4 se poskytuje spole¢nikiim nebo
¢lentim znaleckd zpréva o pfevodu jméni.

§ 342a
(1) Je-li pfejimajicim spole¢nikem jind &eska prav-
nickd osoba neZ spoletnost nebo druzstvo, schvaluje
pfevod jméni na spolecnika jeji nejvyssi orgdn. Nemd-
-li prévnickd osoba nejvyS$i orgin, schvaluje projekt
prevodu jméni jeji kontrolni orgin. Ustanoveni § 343
se na obsah rozhodnuti, jimz se schvaluje pfevod jméni
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na spoletnika, pouZije obdobné. Nemi-li pravnickd
osoba ani kontrolni orgdn, nepodléhd projekt prevodu
jméni na spole¢nika schvéleni.

(2) Ustanoveni § 118 pism. a), § 119 a 119a o in-
formacnich povinnostech prejimajictho spole¢nika se
pouziji pfiméfené na pravnickou osobu uvedenou v od-
stavel 1, mé-li spole¢niky nebo ¢leny.

§ 343
Rozhodnuti pfislu§ného orginu prejimajiciho spo-
le¢nika, ktery je pravnickou osobou, obsahuje schvileni

a) projektu pfevodu jméni a
b) koneéné tcetni zavérky a zahajovaci rozvahy, jest-
lize se vyzaduje, pokud rozhodny den pfevodu
jméni pfedchdzi vyhotoveni projektu pfevodu
jméni, popfipadé mezitimni déetni zavérky, pokud

se vyzaduje.

§ 344

Zahajovaci rozvaha a kone¢nd uletni zdvérka se
u pfejimajictho spole¢nika sestavuje a schvaluje jen
tehdy, jestlize je uéetni jednotkou podle zdkona o tlet-
nictvi.

§ 344a

(1) Povinnost prejimajictho spole¢nika splatit ne-
splaceny vklad nebo jeho &ist nebo emisni kurs akeii
zanikajici spolednosti zanikd dnem zipisu pfevodu
jméni do obchodniho rejstiiku splynutim.

(2) Povinnost ostatnich spole¢nikti splatit nespla-
ceny vklad nebo jeho ¢ist nebo emisni kurs akeii za-
pisem prevodu jméni do obchodniho rejstiiku nezanikd
a proti pohledévce na zaplaceni vyporadani se zapoci-
tivd pohleddvka na splaceni vkladu nebo jeho nespla-
cené &isti anebo emisniho kursu akeii s pfisluSenstvim.

HLAVA II

ZVLASTNI USTANOVENI O ZRUSENTI
VEREJNE OBCHODNI SPOLECNOSTI
S PREVODEM JMENI NA SPOLECNIKA

§ 345

(1) Jestlize ve vefejné obchodni spolenosti zanik-
ne Ucast vSech spole¢nikd s vyjimkou jediného, mize
tento posledni spolednik prohldsit, Ze se vefejnd ob-
chodni spolenost zrusuje bez likvidace a Ze prevezme
jeji jméni.

(2) Prohldseni podle odstavce 1 musi spoleénik
udinit a dorudit jej rejstitkovému soudu ve 1htaté 3 mé-
sicti ode dne, kdy se stal jedinym spoleénikem vefejné

obchodni spoleénosti, jinak toto prévo zanikd; verejnd
obchodni spole¢nost vstupuje marnym uplynutim této
lhiity do likvidace, kterd nemtze byt zrusena.

(3) Prohléseni podle odstavece 2 md formu notdf-
ského zipisu a jeho souéisti je projekt pfevodu jméni.

§ 346

Pfed zipisem pfevodu jméni do obchodniho rej-
stfiku musi byt vSem spolecnikim, jejichZ ucast ve ve-
fejné obchodni spole¢nosti zanikla, vyplacen vypofa-
daci podil.

HLAVA III

ZVLASTNI USTANOVENI O ZRUSENI
KOMANDITNI SPOLECNOSTI
S PREVODEM JMENI NA SPOLECNIKA

§ 347
Na zruSeni komanditni spole¢nosti s prevodem
jméni na spole¢nika se pouzije obdobné pravni dprava
zruSeni vefejné obchodni spolenosti s pfevodem jméni
na spole¢nika.
§ 348

zruSen

HLAVA IV

ZVLASTNI USTANOVENI O ZRUSENT
SPOLECNOSTI S RUCENIM OMEZENYM
S PREVODEM JMENI NA SPOLECNIKA

§ 349

(1) Valnd hromada spole¢nosti s ruenim omeze-
nym muze rozhodnout, Ze se spolecnost zrusuje bez
likvidace a Ze jméni zaniklé spolecnosti prevezme pre-
jimajici spole¢nik.

(2) Prevzit jméni zanikajici spoleCnosti s ru¢enim
omezenym muze jen spolecnik, s jehoZz obchodnim
podilem je spojen vklad, jehoZz vySe dosahuje nejméné
90 % zakladniho kapitdlu spolecnosti s ruenim ome-
zenym a predstavuje soucasné 90 % hlasovacich prav ve
spole¢nosti.

§ 350

zrusen

§ 351

zrusen

§ 352

zrusen
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§ 353

Usneseni valné hromady zanikajici spole¢nosti
s ru¢enim omezenym o schvileni pfevodu jméni musi
obsahovat schvélent

a) projektu pfevodu jméni,

b) koneéné uletni zavérky, pokud rozhodny den pre-
vodu jméni predchizi vyhotoveni projektu pte-
vodu jméni, a

c) zahajovaci rozvahy, pokud rozhodny den pfevodu
jméni predchdzi vyhotoveni projektu prevodu
jméni, a je-li pfejimajici spolenik v dobé rozho-
dovani valné hromady uéetni jednotkou.

HLAVA V

ZVLASTNI USTANOVENI O ZRUSENTI
AKCIOVE SPOLECNOSTI S PREVODEM JMENT
NA AKCIONARE

§ 354

Valnd hromada akciové spole¢nosti mize rozhod-

nout, e se spole¢nost zruSuje bez likvidace a Ze jméni

zaniklé spole¢nosti prevezme jediny akciondt, jestlize je
tento akcionart vlastnikem akcii, souhrn jejichZ jmeno-
vitych hodnot pfesahuje 90 % zdkladniho kapitilu,
jestlize je s témito akciemi spojeno 1 90 % hlasovacich
prav v zanikajici spole¢nosti. Vlastni akcie v majetku
spolecnostl se pro Ucely vypoctu této podminky rozdeh
mezi akcionife v poméru jmenovitych hodnot jejich
akeii.

§ 355

(1) Jestlize zanikajici akciovd spoleénost vydala
vyménitelné nebo prioritni dluhopisy nebo poukizky
na akcie a pfejimajicim spoleénikem neni jind akciovd
spole¢nost, obsahuje projekt prevodu jméni 1 vy3i na-
hrady pro vlastniky téchto cennych papirt s pravidly
pro jeji vyplatu.

(2) Nahradu nelze vyplatit pred zépisem prevodu
jméni do obchodniho rejstiitku a dfive, nez budou za-
jistény pohledavky véfitelt podle tohoto zdkona. Usta-
noveni § 380 a 381 se na vyménitelné a prioritni dlu-
hopisy pouziji obdobné.

§ 356
zruSen
§ 357

(1) Pfejimajici akciondf povéfi vyplacenim vypo-
fadani povéfenou osobu a poskytne ji za timto téelem

potiebné finanéni prostfedky prfed zdpisem prevodu
jméni do obchodniho rejstitku. Pfejimajici spole¢nik
neni opravnén s poskytnutymi prostfedky disponovat.

(2) Povéfend osoba vystavi pfejimajicimu akcio-
nari pro ulely zdpisu pfevodu jméni do obchodniho
rejstiiku doklad, v némz potvrdi, Ze obdrzela finanéni
prostfedky potfebné pro vyplatu vyporddini ve vysi
uvedené v projektu prevodu jméni.

§ 358

(1) Prejimajici spolecnik neni oprivnén s pro-
stfedky poskytnutymi podle § 357 odst. 2 disponovat.

(2) Povéfend osoba vriti nevyplacené penézni
prostfedky spolu s drokem pfejimajicimu spoleénikovi
bez zbyte¢ného odkladu poté, co uplynula lhita pro
vyplatu vypofiddini stanovend v projektu pfevodu
jméni. Po uplynuti této lhity vypldci vyporiddni pfimo
prejimajici spole¢nik.

(3) Pfedané penézni prostfedky nejsou souldsti
majetkové podstaty povéfené osoby, pokud dojde k je-
jimu tdpadku podle insolvenéniho zékona nebo nastane
obdobni situace podle priavniho fidu jiného ¢lenského
statu nez Ceské republiky.

§ 359

Usneseni valné hromady zanikajici akciové spolec-
nosti o schvileni pfevodu jméni musi obsahovat schva-
leni

a) projektu pfevodu jméni,

b) koneéné uletni zavérky, pokud rozhodny den pre-
vodu jméni prfedchdzi vyhotoveni projektu pre-
vodu jméni, a

¢) zahajovaci rozvahy, pokud rozhodny den pfevodu
jméni predchizi vyhotoveni projektu pfevodu
jméni, a je-li prejimajici spolecnik v dobé rozho-
dovéni valné hromady dZetni jednotkou.

HLAVA VI
ZVLASTNI USTANOVENTI
O PRESHRANICNIM PREVODU JMENT

Dil 1
Zikladni ustanoveni

§ 359a

Pro tlely tohoto zdkona se pfeshraniénim prevo-
dem jméni rozumi
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a) zruSeni Ceské spolecnosti bez likvidace, pokud
jméni této spoleCnosti, véetné priv a povinnosti
z pracovnépravnich vztaht, prevezme zahrani¢ni
osoba, kterd je jejim jedinym pfejimajicim spolec-
nikem, nebo

b) zruSeni zahraniéni pravnické osoby bez likvidace,
pokud jméni této osoby, véetné prav a povinnosti
z pracovnépravnich vztaht, prevezme Ceskd osoba,
kterd je jejim jedinym piejimajicim spolecnikem.

Dil 2
Neékterd ustanoveni o projektu
preshrani¢niho prevodu jméni

§ 359b

(1) Jestlize je zanikajici spole¢nosti Ceska spolec-
nost, musi projekt pfeshraniéniho pfevodu jméni
kromé obecnych nilezitosti vyzadovanych timto ziko-
nem dile obsahovat

a) ddaje o postupu, kterym se stanovi zapojeni za-
méstnanct do zdlezitosti prejimajictho spolecnika,
pokud se vyZaduje,

b) pravdépodobné dopady pfeshraniéntho prfevodu
jméni na zaméstnance, zejména udaje o plinova-
ném propousténi zaméstnancu, a

c) dal$i ddaje vyZzadované pravnim fadem stitu, jehoz
pravnim fddem se fidi vnitfni poméry zahranic-
niho pfejimajictho spolednika, nebo v némz md
zahrani¢ni prejimajici spole¢nik bydlisté.

(2) Jestlize je zanikajici pravnickou osobou zahra-
ni¢ni osoba a pfejimajicim spolecnikem Ceskd osoba,
fidi se ndlezitosti projektu preshrani¢niho pfevodu
jméni pravnim fiddem stitu, v némz md sidlo zanikajici
pravnickd osoba.

§ 359¢

(1) Jestlize je zanikajici spole¢nosti nebo prejima-
jicim spoleénikem ceskd spolecnost s rufenim omeze-
nym, musi byt dokumenty uvedené v § 93 odesliny
spole¢nikiim nejméné 1 mésic pfede dnem kondni valné
hromady, na které ma byt schvilen pfeshraniéni pfevod
jméni.

(2) Budou-li spoleénici schvalovat pieshraniéni
pfevod jméni mimo valnou hromadu postupem podle
§ 19 odst. 1, prodluzuje se lhita pro vyjddreni spolec-
nika na dobu 1 mésice.

(3) Lhiita 1 mésice se vztahuje i na zpfistupnéni
dokumenti podle § 93a.

Dil 3

Neéktera ustanoveni o schvalovani
preshrani¢niho prevodu jméni

§ 359d

(1) Projekt preshrani¢éniho pfevodu jméni schva-
luje valnd hromada, je-li zanikajici spole¢nosti Ceskd
spolenost s rufenim omezenym nebo Ceskd akciovd
spolecnost.

(2) Projekt preshrani¢niho pfevodu jméni schva-
luje valnd hromada nebo ¢lenskd schize, je-li pfejima-
jicim spole¢nikem Ceskd spolecnost s ru¢enim omeze-
nym, Ceskd akciovd spole¢nost nebo Ceské druzstvo.

(3) Je-li pfejimajicim spoleénikem Ceskd pravnicka
osoba uvedend v § 342a odst. 1, pouZije se ustanove-
ni § 342a.

§ 359

(1) Valnd hromada c&eské zanikajici spolecnosti
nebo valnd hromada nebo ¢lenskd schize Ceského pre-
jimajictho spolenika si pfi schvalovéni preshrani¢niho
prevodu jméni mize vyhradit, Ze musi byt znovu svo-
ldna za ucelem schvileni zpusobu a rozsahu zapojeni
zaméstnanct, pokud se vyzaduje, ledaze je zpusob za-
pojeni zaméstnanct jiz zndm; v takovém ptipadé s nim
musi byt spolenici nebo lenové seznameni a schvile-
nim pfeshrani¢ntho pfevodu jméni plati, Ze byl schvi-
len i zptsob zapojeni zaméstnancu.

(2) Je-li zptsob zapojeni zaméstnancu schvalovin
valnou hromadou nebo ¢lenskou schizi pozdéji, musi
byt schvélen stejnym zpasobem a nejméné stejnym po-
¢tem hlast jako pfeshrani¢ni prevod jméni.

(3) O rozhodnuti valné hromady &eské zanikajici
spole¢nosti nebo valné hromady nebo ¢lenské schiize
Ceského prejimajictho spolednika, kterym byl schvilen
zpusob zapojeni zaméstnanct u prejimajictho spolec-
nika, musi byt pofizen notifsky zdpis.

Dil 4
Neékterd ustanoveni o pravu vlivu zaméstnanct
pfi preshraniénim prevodu jméni
§ 359f
Privo vlivu zaméstnanct v pfejimajicim spoleéni-

kovi se f{d{ prédvnim fidem stitu, kterym se ¥idi vnitfni
poméry pfejimajictho spole¢nika.
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Dil 5
ékterd ustanoveni o pravu na vyporadani
Neékt t d
pfi preshrani¢nim pfevodu jméni

§ 359¢g

(1) Prévo na vyporiddni se ridi vzdy ustanovenimi
tohoto zdkona, je-li zanikajici spolecnosti eskd spolec-
nost.

(2) Jestlize je zanikajici pravnickou osobou zahra-
niéni pravnickd osoba, fidi se privo na vyporidani
pravnim fddem stdtu, kterym se fidi jeji vnitfni poméry.

§ 359h

Néktera ustanoveni o znalecké zprivé
o prevodu jméni

Znaleckd zpriva o prevodu jméni se vyzaduje
P p ) y )
vzdy, je-li zanikajici spole¢nosti Ceskd spolecnost.

Dil 6

Néktera ustanoveni o rozhodném dni

§ 3591

Neobsahuje-li projekt pieshraniéntho prevodu
jméni rozhodny den a pfejimajicim spolecnikem je Ces-
ki osoba, kterd je ucetni jednotkou podle zikona
o uletnictvi, hledi se na den, kdy nabude uéinnosti
preshraniéni pfevod jméni jako na rozhodny den.

Dil 7

Osvédleni pfeshrani¢niho prevodu jméni

§ 359j

Pfi pfeshraniénim pfevodu jméni obsahuje osvéd-
Ceni pro zdpis do obchodniho rejstitku podle § 59z
odst. 3 1 prohldSeni notire, Ze

a) mu bylo pfedlozeno Ceskou osobou zucastnénou
na preshraniénim prevodu jméni osvédéeni vydané
podle § 59x, popiipadé podle § 59y, pokud se vy-
7aduje, a Ze mu byla predloZena zahraniéni osobou
zuUlastnénou na preshraniénim prevodu jméni lis-
tina prokazujici zdpis preshraniéniho pfevodu
jméni do zahrani¢ntho obchodniho rejstitku nebo
verejnd listina vydand pfislusSnym orginem stétu,
v némZ ma zahraniéni osoba sidlo nebo bydlisté,
z néhoz plyne, Ze zahrani¢ni osoba splnila poza-
davky stanovené timto prdvnim fddem vyzadované
pro preshraniéni prevod jméni, pokud dosud nebyl
preshrani¢ni prevod jméni do zahrani¢ntho ob-

chodniho rejstitku zapsin nebo se takovy zipis
nevyzaduje, a

b) Ze na zikladé téchto a ostatnich predlozenych pi-
semnosti osvédCuje, ze byl projekt pfeshrani¢niho
prevodu jméni schvélen obéma zi¢astnénymi oso-
bami ve stejném znéni, pokud se takové schvileni
vyzaduje, a ze byly splnény pozadavky vyZado-
vané Ceskym privnim fddem pro zdpis pfeshranic-
niho pfevodu jméni do obchodniho rejstifku.

§ 359k

(1) Notaf rovnéz odmitne vydat osvédéeni pro za-
pis do obchodniho rejstitku postupem podle notar-
ského tadu, jestlize je néakd pisemnost podle § 359
pism. a) pfi poddni Zzddosti o vyddni osvédleni starsi
6 mésich.

(2) Pokud se vyzaduje schvéleni projektu preshra-
ni¢niho pfevodu jméni jen u nékteré z osob ztcastné-
nych na pfeshrani¢nim pfevodu jméni, obsahuje osvéd-
Ceni pro zdpis do obchodniho rejstfiku misto ddaje, ze
byl projekt pfeshraniéntho pfevodu jméni schvilen
obéma zdlastnénymi osobami ve stejném znéni, pro-
hldSeni notdfe, Ze projekt preshraniéniho pfevodu
jméni zanikajici pravnické osoby 1 pfejimajiciho spolec-
nika maji stejné znéni.

Dil 8
Zipis preshrani¢niho pfevodu jméni

do obchodniho rejstfiku
nebo do zahrani¢ntho obchodniho rejstitku

§ 3591

K ndvrhu na zdpis preshrani¢niho pfevodu jméni
do obchodniho rejstitku, jestlize je zanikajici spoleé-
nosti Ceskd spolecnost nebo prejimajicim spole¢nikem
Ceskd osoba, se kromé listin uvedenych v provddécim
pravnim pfedpisu dile priklidd osvédCeni pro zdpis do
obchodniho rejstitku a pisemnosti uvedené v § 359
pism. a).

CAST PATA
ZMENA PRAVNI FORMY

HLAVA I
OBECNA USTANOVENT{

§ 360

(1) Zménou pravni formy pravnickd osoba neza-
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nikd ani neprechdzi jeji jméni na privniho ndstupce,
pouze se méni jeji vnitfni pradvai poméry a pravni po-
staveni jejich spole¢nika.

(2) Spole¢nost miize zménit svou pravni formu na
jinou formu spoleénosti nebo na druZzstvo, nestanovi-li
zvlastni zdkon néco jiného.

(3) Druzstvo mize zménit svoji pravni formu na
spole¢nost, nestanovi-li tento nebo zvlastni zdkon néco
jiného.

(4) Zména pravni formy na akciovou spoleénost
neni piipustnd, pokud ke dni zdpisu zmény privni
formy do obchodniho rejstfiku nebyly plné splaceny
vklady do spole¢nosti nebo zdkladni ¢lenské vklady
do druZstva.

§ 361

Projekt zmény privni formy obsahuje alespori

a) firmu, sidlo a identifikani &islo spole¢nosti nebo
druzstva pfed zménou pravni formy,

b) pravni formu, jiZ ma spole¢nost nebo druzstvo na-
byrt,

¢) firmu spole¢nosti nebo druZstva po zméné pravni
formy,

d) den, k némuz byl vyhotoven projekt zmény pravni
formy,

e) spoleCenskou smlouvu nebo zakladatelskou listinu
nebo stanovy spolecnosti nebo druzstva po zdpisu
zmény pravni formy do obchodniho rejstiiku;
ustanoveni § 364 tim neni dotéeno,

f) vSechny zvlistni vyhody, které spole¢nost nebo
druzstvo ménici svoji pravni formu poskytuje sta-
tutdirnimu orgdnu nebo jeho ¢lenim, ¢lentim do-
zor¢i rady nebo kontrolni komise, pokud se zfi-
zuji, a znalci pro ocenéni jméni; pfitom se zvl4st
uvede, komu je tato vyhoda poskytovadna a kdo
a za jakych podminek ji poskytuje,

g) pravidla postupu pfi vyporadani se spoleénikem
nebo ¢lenem, ktery se zménou pravni formy ne-
souhlasil, a vysi &istky, jez mu bude vyplacena,
nebo zpusob jejtho urleni, neni-li ke schvileni
zmény pravni formy nutny souhlas v3ech spolec-
nikd,

h) pfi zméné pravni formy akciové spolecnosti vysi
nihrady pro vlastniky vymeénitelnych nebo pri-
oritnich dluhopisti a opénich listt,

1) jména, pfijmeni a bydlisté nebo firmy nebo nizvy,

sidla a identifikaéni &isla osob, které budou po za-

pisu zmény privni formy do rejstiiku

1. statutdirnim orginem nebo Cleny statutirniho
organu spole¢nosti nebo druzstva,

2. ¢leny dozordi rady akciové spolecnosti, a pokud
se zfizuje, 1 dozord rady spolecnosti s ruéenim
omezenym nebo kontrolni komise druZstva,

j) méni-li se pravni forma na akciovou spoleénost

1. podet, podobu, druh, formu a jmenovitou hod-
notu akeif uréenych pro kazdého akciondre po
zépisu zmény pravni formy do obchodniho rej-
stitku, pravidla postupu a lhttu pro jejich vy-
déni,

2. udaje o tom, kolik mist v dozoré{ radé akciové
spole¢nosti ma byt obsazeno osobami volenymi
zaméstnanci akciové spolecnosti s uvedenim, Ze
tato mista budou obsazena az po zdpisu zmény
pravni formy do obchodniho rejstiiku.

§ 362

(1) Projekt zmény privni formy na spolecnost
s ruenim omezenym nebo na akciovou spolelnost
nebo na druZzstvo muzZe byt zverejnén podle § 33 nebo
uverejnén podle § 33a bez uvedeni idaji podle § 361
pism. 1).

(2) Pfi postupu podle odstavce 1 se chybéjici
udaje do projektu zmény priavni formy doplni pred
jeho schvilenim, nejde-li o ¢leny dozoréi rady volené
zaméstnanci podle § 371. Ustanoveni § 33 a 33a se ne-
pouZiji.

§ 363

(1) V sidle akciové spole¢nosti nebo druzstva mé-
nici svoji pravni formu musi byt k nahlédnuti pro ak-
cionire nebo Cleny alespont 1 mésic pred stanovenym
dnem kondn{ valné hromady akciové spole¢nosti nebo
Clenské schize druzstva, jeZ ma rozhodnout o schvileni
zmény pravni formy

a) projekt zmény pravni formy,

b) zpriva o zméné pravni formy, pokud se vyzaduje

c) posudek znalce pro ocenéni jméni, pokud se vy-
Zaduje, a

d) fadni, mimofidni nebo mezitimni tiéetni zivérka
uvedend v § 365 a vyzaduji-li se, také zprivy au-
ditora o jejich ovéfeni.

(2) Akciové spole¢nost nebo druzstvo ménici svoji
pravni formu vydi kazdému akciondfi nebo ¢lenovi,
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ktery o to pozada, bez zbyte¢ného odkladu bezplatné
opis nebo vypis z listin uvedenych v odstavci 1, pokud
se vyzaduji.

(3) Pokud akcionaf nebo ¢len souhlasil s tim, Ze
akciovd spolecnost nebo druzstvo ménici pravni formu
bude k poskytovani informaci vyuZivat elektronické
prostfedky, mohou mu byt kopie listin zasiliny elek-
tronicky. Souhlas Ize dit jakymkoliv zptusobem, z né-
hoz plyne tato vile akciondfe nebo &lena.

§ 363a

(1) Akciovad spolecnost nebo druzstvo ménici
pravni formu neni povinna zpfistupnit dokumenty uve-
dené v § 363 odst. 1 ve svém sidle, pokud je uvefejni po
dobu alespoti 1 mésice prede dnem, v némz mi byt
pfijato rozhodnuti 0 zméné pravni formy, az do doby
1 mésice po tomto rozhodnuti na internetové strance.
Ustanoveni § 33b se na zabezpeCeni internetovych stré-
nek pouzije obdobné.

(2) Ustanoveni § 363 odst. 2 a 3 se nepouZije, jest-
lize internetové strinka umoZiuje akcionifim nebo
Clenim po celou dobu uvedenou v odstavei 1 stazeni
a vytisténi dokumentti uvedenych v § 363 odst. 1.

(3) Dojde-li z jakéhokoliv davodu k souvislému
preruseni pfistupu na internetovou strinku po dobu
del$i nez 24 hodin, je akciovi spolecnost nebo druzstvo
ménici pravni formu povinno plnit povinnosti uvedené
v § 363 s tim, Ze doba pro jejich plnéni bézi okamzikem
uplynuti doby 24 hodin.

§ 363b

(1) Méni-li privni formu spolecnost s ruenim
omezenym, pouziji se ve vztahu k privu spole¢nikli
seznamit se s dokumenty uvedenymi v § 363 odst. 1
ustanoveni § 93 a 93a obdobné.

(2) Méni-li pravni formu vefejnd obchodni spoleé-
nost nebo komanditni spole¢nost, pouzije se ve vztahu
k privu spoleénikl sezndmit se s dokumenty uvede-
nymi v § 363 odst. 1 ustanoveni § 78 obdobné.

§ 364

(1) Jestlize se méni pravni forma spole¢nosti nebo
druZstva na spole¢nost s ru¢enim omezenym, spolecen-
skd smlouva nebo zakladatelskd listina spole¢nosti s ru-
Cenim omezenym neobsahuje tdaje o sprvci vkladu,
prvnich jednatelich a ¢lenech dozoréi rady a o zpuso-
bech a lhiitich spliceni vklada pfi zaloZeni spolecnosti,
pokud jsou vklady zcela splaceny.

(2) Jestlize se méni pravni forma spole¢nosti nebo
druzstva na akciovou spolecnost, zakladatelskd
smlouva nebo zakladatelskd listina akciové spolecnosti
se nepofizuje.

§ 364a

(1) Nebyl-li v dobé vyhotoveni projektu zmény
pravni formy splacen zcela nebo z&sti vklad, clensky
vklad nebo emisni kurs akcii, uvede se tato skuteénost
v projektu zmény privni formy u kazdého spole¢nika
nebo ¢lena s uvedenim zpusobu a doby splatnosu
vkladu, ¢lenského vkladu nebo emisniho kursu.

(2) V pfipadé, Ze dosavadni lhita pro splaceni
vkladu, ¢lenského vkladu nebo emisniho kursu dosa-
vadnim spolednikem nebo &lenem je delsi, nez lhiita
stanovend zikonem pro tu formu spoleCnosti nebo
druzstvo, jiz md nabyt spole¢nost nebo druZzstvo mé-
nici pravni formu, nesmi byt lhita v projektu zmény
pravni formy stanovena delsi, nez lhita stanovend zé-
konem. Béh zikonné lhuty se potitd ode dne zdpisu
zmény pravni formy do obchodniho rejstitku.

§ 365

(1) Spole¢nost nebo druZstvo je povinno sestavit
ke dni, k némuz byl vyhotoven projekt zmény privni
formy, mezitimni Getni zdvérku, neni-li den zpraco-
véni zmény pravni formy rozvahovym dnem.

(2) Mezitimni, fidnd nebo mimofidni dletni zi-
vérka sestavend ke dni, k némuz byl vyhotoven projekt
zmény pravni formy, musi byt ovéfena auditorem, po-
kud ovéfeni Gletni zdvérky auditorem vyZzaduje zikon
o auditorech.

(3) Udaje, z nichz je sestavena tcetni zdvérka, ne-
smi byt star$i nez 6 mésict pocitino ke dni, v némZz
bude zména pravni formy schvilena.

(4) Jestlize je vy3e vlastniho kapitdlu v tletni za-
vérce sestavené ke dni, k némuz byl vyhotoven projekt
pravni formy, nizsi nez zdkladni kapitdl, ktery md mit
spole¢nost nebo druZstvo podle projektu zmény pravni
formy, neni zména pravni formy pfipustnd, ledaze se
spole¢nici nebo ¢lenové v projektu zmény pravni formy
zavézi k pfiplatkim mimo zikladni kapitdl v takové
vy$i, aby ke dni zdpisu zmény privni formy do ob-
chodniho rejstfiku byl vlastni kapitdl stejny nebo vyssi
nez zikladni kapital.

§ 366

(1) Povinnost sestavit konecnou Gletni zavérku ke
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dni predchizejicimu den zdpisu zmény privni formy
do obchodniho rejstitku md pouze vefejnd obchodni
spolecnost a dile spoleCnosti a druZstva, které pti
zméné pravni formy podavaji dafiové pfiznini. V ostat-
nich piipadech se sestavuje pouze mezitimni tcetni z3-
vérka ke dni pfedchdzejicimu den zdpisu zmény privni
formy do obchodniho rejstiiku.

(2) Pfi zméné privni formy na akciovou spolec-
nost, spolecnost s ruéenim omezenym nebo druZzstvo
musi byt koneéna nebo mezitimni Géetni zivérka uve-
dend v odstavci 1 ovéfena auditorem, pokud tak stanovi
zvldstni pravni predpis.

§ 367

(1) Dochédzi-li ke zméné pravni formy na spolec-
nost s ru¢enim omezenym nebo akciovou spoleénost, je
spole¢nost nebo druzstvo povinno nechat ocenit své
jméni posudkem znalce ke dni, k némuz byl vyhotoven
projekt zmény pravni formy.

(2) Ustanoveni § 75 odst. 1 pism. a) aZ ¢) se na
obsah posudku znalce pro ocenéni jméni pouziji ob-
dobné. V posudku znalec dile uvede, zda ocenéni jméni
spole¢nosti nebo druZstva odpovida alespofi vysi za-
kladniho kapitilu spoletnosti podle projektu zmény
pravni formy. VySe zdkladniho kapitilu spolecnost
s ruCenim omezenym nebo akciové spole¢nosti nemtize
byt v takovém pripadé vyssi, neZ je dstka ocenéni
jméni vyplyvajici z posudku znalce.

(3) Ocenéni jméni podle odstavci 1 a 2 Ize nahra-
dit postupem podle zikona upravujictho privni po-
méry obchodnich spoleénosti a druzstev v ptipadech,
ve kterych upravuje vyjimky z povinnosti ocefiovat
nepenézity vklad posudkem znalce pfi zvySeni ziklad-
ntho kapitilu®). Lhita 6 mésicti stanovend zikonem,
ktery upravuje pravni poméry obchodnich spolecnosti
a druzstev, se pfi ocenéni provedeném uzndvanym ne-
zavislym odbornikem v tomto pfipadé poéitd ke dni
zapisu zmény privni formy do obchodniho rejstiiku.

§ 368

(1) Jestlize vlastni kapitdl akciové spolecnost,
spole¢nosti s rufenim omezenym nebo druzstva po
zméné pravni formy nedosihne vySe zikladniho kapi-
tilu v zahajovaci rozvaze sestavené ke dni zdpisu
zmény pravni formy do obchodniho rejstitku, jsou
spoleénici povinni doplatit rozdil v penézich bez zby-

%) § 59a obchodniho zdkoniku.

te¢ného odkladu po zdpisu zmény privni formy do
obchodniho rejstiiku spolecné a nerozdilné.

(2) V pfipadé, Ze spole¢nost nebo druzstvo nese-
stavuje zahajovaci rozvahu, je pro tGlely povinnosti sta-
novené v odstavci 1 rozhodujici vyse vlastniho kapitilu
vyplyvajici z mezitimni Géetni zivérky, sestavené podle
§ 366 odst. 1. Mezi sebou se spole¢nici nebo ¢lenové
vyporadaji podle poméru, v jakém se podili jmenovitd
hodnota jejich akcii nebo vySe vkladt do zdkladniho
kapitilu na zdkladnim kapitdlu spole¢nosti nebo druz-
stva pred zdpisem zmény pravni formy do obchodniho
rejstiiku.

§ 369

Spole¢niktim nebo ¢lenim nesmi byt v souvislosti
se zménou pravni formy poskytnuto jakékoliv plnéni,
pokud tento zdkon nestanovi néco jiného.

§ 369a

Rozhodnuti spole¢nosti nebo druzstva o zméné
pravni formy musi obsahovat schvélen{

a) projektu zmény privni formy a
b) fddné, mimorddné nebo mezitimni Gcetni zavérky
uvedené v § 265, nebyla-li doposud schvilena.

§ 370

zruSen

§ 371

(1) Jestlize se méni pravni forma spolenosti nebo
druZstva na akciovou spole¢nost, mista v dozoréi radé
akciové spolecnosti, kterd maji byt obsazena osobami
volenymi zaméstnanci akciové spolecnosti, se pred za-
pisem zmény pravni formy do obchodniho rejstiiku
neobsazuji.

(2) Volba ¢lent dozoréi rady akciové spolecnosti
volenych zaméstnanci se provede do 90 dnu ode dne
zépisu zmény privni formy do obchodniho rejstiiku.

§ 372

(1) Névrh na zdpis zmény privni formy spolec-
nosti s rufenim omezenym nebo akciové spolecnosti
do obchodniho rejstiiku lze podat nejdfive po uplynuti
lhtty 30 dnd ode dne, kdy byla zména privni formy
spole¢nosti s ru¢enim omezenym nebo akciové spoleé-
nosti schvélena valnou hromadou; to neplati, neni-li
zde nikdo, kdo by mohl ze spole¢nosti s ruéenim ome-



Strana 806

Sbirka zikonu ¢. 66 / 2012

stka 25

(@23
1SN

zenym nebo z akciové spolenosti vystoupit podle to-
hoto zdkona.

(2) Pokud méni pravni formu spole¢nost s ruenim
omezenym a o zméné pravni formy rozhodovali spo-
le¢nici mimo valnou hromadu nebo rozhodnuti
o zméné privni formy bylo pfijato podle § 18 odst. 2,
bézi lhtta podle odstavce 1 aZ ode dne, kdy bylo po-
slednimu ze spolecnikd, ktery hlasoval proti zméné
pravni formy, doruceno ozndmeni o pfijeti rozhodnuti
o zméné pravni formy, ledaze vSichni nesouhlasici spo-
le¢nici vypovédéli iéast na spolecnosti s ruéenim ome-
zenym jiZ v ozndmeni o nesouhlasu se zménou pravni
formy. To neplati, neni-li zde nikdo, kdo by mohl ze
spole¢nosti s ru¢enim omezenym vystoupit podle to-
hoto zékona.

§ 373

(1) Osoby, které byly spoleéniky spolecnosti
nebo &leny druzstva ke dni zdpisu zmény jeji pravni
formy na jinou formu spole¢nosti nebo druZstva, rudi
za jeji zdvazky, které k tomuto dni existovaly, ve stej-
ném rozsahu jako pred zdpisem zmény pravni formy
do obchodniho rejstitku, ledaze je ruéeni spoleéniki po
zépisu zmény pravni formy do obchodniho rejstiiku

Vv,

vySsi.

(2) Jestlize je ruleni spole¢nikti nebo ¢lent po za-
pisu zmény pravni formy do obchodniho rejstitku vys-
§1, rudi takto spolecnici nebo ¢lenové po zdpisu zmény
pravni formy do obchodniho rejstitku i za zdvazky,
které existovaly ke dni zdpisu zmény pravni formy spo-
le¢nosti nebo druzstva do obchodniho rejstfiku. To
neplati, pokud nesouhlasici spole¢nik vystoupil ze spo-
le¢nosti podle tohoto zikona nebo pro ¢lena vystou-
pivsiho z druZstva.

§ 374

zrusen

§ 375

zrusen

HLAVA II

ZVLASTNI USTANOVENI O ZMENE
PRAVNI FORMY SPOLECNOSTI
S RUCENIM OMEZENYM
§ 376

(1) Spoleénik, ktery se zménou pravni formy spo-

le¢nosti s ru¢enim omezenym nesouhlasi, md privo ze
spolecnosti s rudenim omezenym vystoupit ve lhucé
30 dnt ode dne, kdy byla zména privni formy schvi-
lena valnou hromadou, jestlize

a) byl spole¢nikem spolecnosti s ruenim omezenym
ke dni kondni valné hromady, kterd schvilila
zménu pravni formy, a

b) hlasoval proti schvileni zmény pravni formy.

(2) Notarsky zipis o rozhodnuti valné hromady
spole¢nosti s rufenim omezenym musi obsahovat
jména spolecniku, ktefi hlasovali proti schvédleni zmény
pravni formy, s tim, Ze tyto osoby maji privo ze spo-
le¢nosti vystoupit.

§ 377

Neni-li vystoupeni spole¢nika ze spole¢nosti podle
tohoto zdkona souddsti ozndmeni o nesouhlasu spole¢-
nika se zménou pravni formy pfeménou podle § 19
odst. 2 a 3, musi byt vystoupeni doruceno spolecnosti
nejpozdéji do 30 dni ode dne, kdy se spole¢nik dovédél
o tom, Ze rozhodnuti o zméné pravni formy bylo pfi-
jato valnou hromadou o pfeméné, na zikladé oznimeni
o vysledku hlasovani podle zikona, ktery upravuje
pravni poméry obchodnich spolecnosti a druzstev.

§ 378

(1) Vystoupeni musi mit pisemnou formu s tredné
ovéfenym podpisem.

(2) Vystoupeni nelze odvolat.

(3) Utast vystupujiciho spolecnika ve spole¢nost
s rufenim omezenym zaniki dnem zdpisu zmény
pravni formy do obchodniho rejstiiku.

§ 379

(1) Vyse vyporadaciho podilu spole¢nika, jenz ze
spole¢nosti s rufenim omezenym vystoupil podle to-
hoto zikona, se stanovi na zikladé tddaji z koneéné,
fidné, mimorddné nebo mezitimni Gcetni zavérky se-
stavené ke dni pfedchidzejicimu den zdpisu zmény
pravni formy do obchodniho rejstfiku, nestanovi-li
spoleCenskd smlouva jinak.

(2) Vypotidaci podil je splatny ve lhtté a zptso-
bem uréenym ve spoledenské smlouvé spolecnosti s ru-
Cenim omezenym podle stavu ke dni zdpisu zmény
pravni formy do obchodniho rejstiiku.
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HLAVA III

ZVLASTNI USTANOVENI O ZMENE
PRAVNI FORMY AKCIOVE SPOLECNOSTI

§ 380

(1) Jestlize akciové spolecnost vydala vyménitelné
nebo prioritni dluhopisy, zanikd ke dni zdpisu zmény
pravni formy do obchodniho rejstiiku pravo na upiso-
véani akcii nebo na vyménu dluhopist za akcie spoleé-
nosti. Postaveni vlastniki ostatnich dluhopisti se ne-
méni.

(2) Jestlize akciova spolecnost vydala opéni listy,
zanikaji ke dni zdpisu zmény privni formy priva
s opnim listem spojend; to neplati, jestlize zvldstn{ za-
kon stanovi néco jiného.

§ 381

(1) Vlastnikim vyménitelnych nebo prioritnich
dluhopist, ktefi neuplatnili postup podle zvldstniho z3-
kona, anebo vlastnikim opénich listd vznikd privo na
pfiméfenou nihradu za zanikl4 préva, jejiz vysi stanovi
projekt zmény pravni formy. Pfiméfenost nihrady
musi byt doloZena posudkem znalce.

(2) Neni-li poskytnutd nihrada pfiméfend, mohou
se vlastnici vyménitelnych a prioritnich dluhopist
a opénich listd domahat, aby vysi ndhrady ur¢il soud.

(3) Neni-li privo podle odstavce 1 uplatnéno
u spolecnosti alesponi jednou z opravnénych osob do
6 mésict ode dne, v némz se zdpis zmény privni formy
do obchodniho rejstiiku stal Géinnym vuéi tfetim oso-
bdm, zanikd. Ustanoveni § 47 odst. 2 aZ 4 se na uplat-
néni priva podle odstavce 1 pouZzije obdobné. Pro-
mléeci doba na zaplaceni rozdilu mezi vysi nahrady
uvedené v projektu zmény privni formy a uréené sou-
dem béZi od nabyti pravni moci rozhodnuti soudu po-
dle odstavce 2.

§ 382

(1) Akciondf, ktery se zménou privni formy
akciové spole¢nosti nesouhlasi, md privo z akciové
spole¢nosti vystoupit, jestlize

a) byl akciondfem akciové spolecnosti ke dni kondni
valné hromady, kterd schvilila zménu pravni

formy, a

b) hlasoval proti schvileni zmény pravni formy.

(2) Notarsky zipis o rozhodnuti valné hromady
akciové spolednosti musi obsahovat téZ jména akcio-

nard, ktefi hlasovali proti schvileni zmény privni
formy.

(3) Pro vystoupeni akcionife z akciové spolec-
nosti ménici svoji pravni formu se ustanoveni § 160
az 164 pouziji obdobné.

HLAVA IV

ZVLASTNI USTANOVENI O ZMENE
PRAVNI FORMY DRUZSTVA

§ 383

zruSen

§ 384

Bytové druzstvo mize zménit svoji pravni formu
jen tehdy, jestlize s tim souhlasi vSichni ¢lenové byto-
vého druZstva; tento souhlas nelze nahradit souhlasem
viech delegdtt.

HLAVA V
PREMISTENT SIDLA DO CESKE REPUBLIKY

Dil 1

Zikladni ustanoveni

§ 384a

Zahrani¢ni pravnickd osoba muZe pfemistit sidlo
do Ceské republiky, aniz by doslo k jejimu ziniku
a vzniku nové privnické osoby, nezakazuji-li to pravni
predpisy ¢&lenského stitu, v némz ma sidlo, ani pravni
predpisy stitu, kterym se fidi jeji vnitfni pravni po-
méry, pokud pfi pfemisténi sidla zméni svou pravni
formu na Ceskou spole¢nost nebo Ceské druzstvo a bu-
dou-li se po zméné pravni formy jeji vnitfni pravni
poméry fidit éeskym privnim radem.

§ 384b

(1) Na premisténi sidla do Ceské republiky se
pouziji ustanoveni § 364, 364a, 367, 368 a 371, neni-li
ddle stanoveno néco jiného.

(2) Znalcem podle § 367 je znalec jmenovany sou-
dem v Ceské republice.

(3) Ocenéni jméni znalcem podle odstavce 2 se
nevyzaduje, je-li jméni zahrani¢ni pravnické osoby oce-
néno podle pravidel stanovenych pfislusnym pfedpi-
sem Evropské unie pro ocetiovini nepenézitych vkladt
v akciovych spole¢nostech.
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§ 384c

K pfemisténi sidla do Ceské republiky nemtize
dojit, je-li zahraniéni pravnickd osoba v likvidaci nebo
bylo vu¢éi nf zahdjeno insolvenéni fizeni nebo obdobné
tfizeni v jakémkoliv ¢lenském staté.

Dil 2

Osvéd&enti pii premisténi sidla do Ceské republiky

§ 384d

(1) Notar vydd osvédceni pro zipis do obchod-
niho rejstifku pfi premisténi sidla do Ceské republiky
podle § 59z, jen je-li mu

a) predloZena vefejnd listina vydand pfislusnym orgi-
nem stitu, v némZ mé zahraniéni pravnickd osoba
sidlo, a stitu, jehoZz priavnim fidem se fdi jeji
vnitfni pravni poméry, je-li odlisny od stétu,

v némZz ma sidlo, prokazujici, Ze zahrani¢ni prav-

nickd osoba splnila pozadavky vyZadované prav-

nim ¥idem tohoto stitu k premisténi sidla do Ces-
ké republiky,

b) pfedlozen zakladatelsky dokument vyZzadovany
Ceskym pravnim fddem pfi zméné privni formy a

c) predlozen posudek znalce nebo jind pisemnost po-
dle § 384b osvédlujici, Ze jméni zahraniéni prav-
nické osoby odpovidi alesponi vysi zékladniho ka-
pitdlu uvedeného v zakladatelském dokumentu
podle pismene b), jestlize bude zahraniéni priv-
nickd osoba ménit svou formu na spole¢nost s ru-
Cenim omezenym, akciovou spolecnost nebo druz-
stvo.

(2) Jde-li o premisténi sidla do Ceské republiky,
osvédCeni pro zdpis do obchodniho rejstitku podle
§ 59z odst. 3 obsahuje i

a) prohldSeni notife, ze zahraniéni privnickd osoba
splnila poZadavky stanovené eskym pravnim ra-
dem pro zdpis do obchodniho rejstiiku,

b) prohldSeni notéfe, Ze mu byla predloZena vefejnd
listina vydand pfislusnym orginem stitu, v némz
mé zahrani¢ni pravnickd osoba sidlo, a stitu, jimz
se fidi jeji vnitfni pravni poméry, osvédcujici, Ze
zahraniéni privnickd osoba splnila pozadavky vy-
zadované timto pravnim fddem pro pfeshraniéni
zménu pravni formy,

¢) puvodni sidlo zahrani¢ni pravnické osoby, jeji ni-
zev nebo firmu a oznaleni jeji pravni formy a

d) oznaleni zahrani¢niho obchodniho rejstiiku,

v némz je zahraniéni prdvnickd osoba zapsina,
a {islo tohoto zdpisu.

(3) Notaf rovnéZ odmitne vydat osvéd&eni pro za-
pis do obchodniho rejstitku podle notifského fidu,
jestlize vefejnd listina uvedend v odstavci 2 pism. a)
a b) je v dobé podani zddosti o vydini osvédZeni starsi
6 mésich.

Dil 3
Zipis premisténi sidla do Ceské republiky
do obchodniho rejstiiku

§ 384e

(1) Pfemisténi sidla do Ceské republiky nabyva
Uéinkt dnem zdpisu premisténi sidla do obchodniho
rejstitku nebo dnem vymazu ze zahrani¢ntho obchod-
niho rejstitku, pokud s nim zahraniéni pravni rad,
v némz je zahraniéni obchodni rejstitk veden, spojuje
pravni Géinky zmény pravni formy.

(2) Pii premisténi sidla do Ceské republiky se za-
pisi do obchodniho rejstiku stejné tudaje jako pfi za-
pisu Ceské spole¢nosti nebo druzstva do obchodniho
rejstitku a dile ddaj, Ze zahrani¢ni osoba pfemistila
své sidlo ze zahrani¢i s uvedenim ndzvu nebo firmy,
pravni formy a sidla zahraniéni pravnické osoby pred
preshrani¢ni zménou pravni formy, vCetné oznadeni za-
hraniéniho obchodniho rejstfiku, v némz byla dosud
zapsana, a Cisla tohoto zédpisu.

HLAVA VI
PREMISTENT SIDLA DO ZAHRANICT

Dil 1

Z3kladni ustanoveni

§ 384f

(1) Cesk4 spolenost nebo druZstvo miiZe premis-
tit sidlo do jiného &lenského stitu nez Ceské republiky,
aniz by doslo k jejimu zaniku a vzniku nové pravnické
osoby. Osobni statut a pravni forma spole¢nosti nebo
druZstva se 1 po premisténi sidla do zahraniéi naddle fidi
Ceskym pravnim fidem, pokud nestanovi néco jiného
pravni fad stitu, do néhoz spoletnost ¢&i druzstvo pre-
mistuje své sidlo.

(2) Ceska spolenost nebo druZstvo miiZe premis-
tit sidlo do jiného ¢lenského stitu nez Ceské republi-
ky, aniz by doSlo k jejimu ziniku a vzniku nové
pravnické osoby. Osobni statut a pravni forma spolec-
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nosti nebo druZzstva se 1 po premisténi sidla do zahraniéi
nadédle f{di Ceskym privnim fddem, pokud nestanovi
néco jiného privni ¥id stitu, do néhoz spolenost &
druzstvo premistuje své sidlo.

§ 384¢g
Na premisténi sidla do zahraniéi se pouziji pfimé-
fené ustanoveni tohoto zdkona upravujici zménu
pravni formy, s vyjimkou § 360, 361, 362, 364, 364a,
§ 365 odst. 4, § 367, 368, 371, 372.

§ 384h

Podléhi-li Ceskd spolecnost nebo druzstvo dozoru
nebo dohledu spravniho orginu nebo Ceské narodni
banky, je tfeba k pfeshraniénimu pfemisténi sidla sou-
hlasu tohoto orginu, nestanovi-li zvldstni zdkon néco
jiného.

§ 384

K premisténi sidla do zahrani¢i nemutze dojit, je-li
Ceskd spolecnost nebo druzstvo v likvidaci nebo bylo
viiéi ni zahdjeno insolvenéni fizeni.

Dil 2
Neékterd ustanoveni o projektu
premisténi sidla do zahrani¢{

§ 384;

Projekt premisténi sidla do zahrani¢i musi obsaho-
vat

a) firmu, sidlo a identifikaéni &islo Ceské spolecnosti
nebo druzstva, jez hodla premistit své sidlo do za-
hranici, oznadeni rejstitkového soudu, u néhoz je
tato spolecnost nebo druzstvo zapsina, a spisovou
znatku, pod kterou je zapsina v obchodnim rej-
stfiku,

b) zamyslené nové sidlo,

c) zamyslené zmény zakladatelskych dokumentt
nebo nové znéni zakladatelskych dokumentt vy-
7adované pravem stitu, do néhoZ zamysli prenést
sidlo, vetné pripadné nové firmy nebo jména,

d) dasledky premisténi sidla do zahraniéi na privo
vlivu zaméstnancd,

e) zamySleny harmonogram pfemisténi sidla do za-
hrani&i,

f) priva na ochranu spoleénikt nebo ¢lent nebo vé-
fiteld a jinych oprivnénych osob a

g) udaj, kterym pravnim fddem se budou fidit vnitini
poméry Ceské spolecnosti nebo druzstva po nabyti
Géinnosti preshrani¢niho premisténi sidla.

§ 384k

Lhata pro splnéni povinnosti uvedenych v § 33
nebo 33a &ini pfi premisténi sidla do zahranié{ 2 mésice.

Dil 3

Osvédeeni pro pfemisténi sidla do zahranici

§ 384l

(1) Diive, nez vyda notafr osvédleni pro premis-
téni sidla do zahraniéi podle § 59x, musi éeskd spolec-
nost nebo druZstvo prokdzat s ohledem na zivazky
vzniklé pred zvefejnénim nebo uvefejnénim projektu
premisténi sidla do zahranidi, Ze byly splnény povin-
nosti vyzadované timto zikonem pro zménu privni
formy podle § 384g na ochranu zdjmu véfiteld, spolec-
nikt nebo ¢lent a jinych oprdvnénych osob vuéi této
spole¢nosti nebo druzstvu.

(2) Osvédeeni pro premisténi sidla do zahraniéi
podle § 59x obsahuje 1 prohldseni notéfe, Ze
a) mu byl pfedloZen projekt pfemisténi sidla do za-
hranié{ a pisemnosti, z nichz vyplyvé, Ze projekt
premisténi sidla do zahranii byl zvefejnén podle
§ 33 nebo uvefejnén podle § 33a a Ze byl schvélen
podle tohoto zikona, a

b) Ze na zikladé téchto a ostatnich predlozenych pi-
semnosti osvédcuje, Ze byl projekt premisténi sidla
do zahraniéi schvilen a Ze byly splnény pozadavky
stanovené v odstavci 1.

§ 384m

(1) Osvédéeni pro zédpis premisténi sidla do zahra-
niéi do obchodniho rejstitku podle § 59z odst. 3 ob-
sahuje 1 prohld3eni notdfe o tom,

a) ze mu byla predloZena vefejnd listina vydand pfi-
slusnym orgdnem stitu, do né¢hoZ bylo premisténo
sidlo, osvédeujici, Ze doslo k zdpisu premisténi si-
dla do zahrani¢niho obchodniho rejstiiku, a den,
kdy k takovému zipisu doslo,

b) jaké je nové sidlo zahrani¢ni pravnické osoby, jeji
nizev nebo firma a jeji pravni forma,

c) jaké je oznaleni zahraniéniho obchodniho rej-
stitku, v némz je zahraniéni pravnicki osoba za-
psina, a &islo tohoto zépisu.
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(2) Notaf rovnéz odmitne vydat osvédZeni podle
odstavce 1 podle notifského fadu, jestlize vefejnd lis-
tina uvedend v odstavci 2 pism. a) je star$i 6 mésicu.

Dil 4
Zipis premisténi sidla do zahranié{ do zahraniéniho
obchodniho rejstfiku a do obchodniho rejstitku

§ 384n

Niévrh na zdpis premisténi sidla do zahraniéniho
obchodniho rejstitku lze podat az poté, co uplynula
lhtta uvedend v § 372 a bylo vyddno osvédceni podle
§ 59x a 384l.

§ 3840

Premisténi sidla ceské spolecnosti nebo druzstva
do zahrani¢i a souvisejici zmény jejich zakladatelskych
dokumentii nabyvaji Gfinnosti dnem, ke kterému je
premisténi sidla ceské spole¢nosti nebo druzstva za-
psino do pfislusného zahrani¢niho obchodniho rej-
stfiku, nestanovi-li pravo stitu, v némz md byt nové
sidlo zapsdno, néco jiného. V takovém pfipadé nastivaji
uéinky v souladu s tim, co tento privni fid stanovi,
jinak vymazem Ceské spole¢nosti nebo druzstva z ob-
chodniho rejstiiku.

§ 384p

(1) Navrh na vymaz éeské spolecnosti nebo druz-
stva, jez pfemistila sidlo do zahranidi, lze podat az po
té, co premisténi sidla do zahranié{ nabude déinnost,
ledaze premisténi sidla do zahraniéi nabyvd déinnosti
vymazem Ceské spolecnosti nebo druZstva z obchod-
niho rejstiiku.

(2) Pfi vymazu Ceské spolecnosti nebo druZzstva se
zapiSe, ze premistila sidlo do zahranidi, nové sidlo v za-
hranidi, popfipadé novou firmu nebo ndzev a oznaleni
zahrani¢niho obchodniho rejstiiku, v némz je zapsano
nové sidlo, v¢etné &isla a dne tohoto zépisu.

(3) Rejystiikovy soud zverejni obsah zdpisu podle
odstavce 2 v plném rozsahu.

CAST SESTA
USTANOVENI SPOLECNA A PRECHODNA

§ 385

Jestlize se pfemény ucastni evropskd spolecnost
nebo evropskd druZstevni spole¢nost s monistickym

systémem organd, plati, Ze priva a povinnosti predsta-
venstva akciové spolecnosti nebo druzstva a jeho ¢lent
jsou pravy a povinnostmi spravni rady evropské spo-
le¢nosti nebo evropské druzstevni spolenosti a jejich
¢lent.

§ 386

(1) Jestlize byl ndvrh smlouvy o fizi nebo
smlouvy o pfevzeti jméni spoleénika nebo projektu
rozdéleni nebo smlouvy o rozdéleni a prevzeti obchod-
niho jméni jiz uloZen do sbirky listin obchodniho rej-
stfiku anebo byl zvefejnén zimér pfijmout rozhodnuti
o zméné privni formy v Obchodnim véstniku prede
dnem nabyti déinnosti tohoto zdkona, dokonéi se pre-
ména podle dosavadnich predpist; veskerd prava a po-
vinnosti vSech zulastnénych obchodnich spole¢nosti
a druzZstev, jejich spole¢nikt nebo ¢lent, véfitelt, dluz-
nikd, ruditeld, jakoZ i jinych osob se fidi dosavadnimi
predpisy. Ustanoveni véty prvé plati i pro béh promlée-
cich a prekluzivnich lhic.

(2) Jestlize se pfeména dokoncuje podle dosavad-
nich prdvnich predpist, uplatiiuje spole¢nik priavo na
dorovndni a na nihradu skody podle dosavadnich prav-
nich pfedpist.

(3) Rizeni zahijend prede dnem nabyti G&nnosti
tohoto zdkona se dokonéi podle dosavadnich pravnich
predpist. Na fizeni o ndrocich z premén, které se ridi
dosavadnimi pravnimi pfedpisy a kterd nebyla jesté za-
hijena prede dnem nabyti uéinnosti tohoto zikona, se
pouziji dosavadni pravni pfedpisy.

§ 387

Do doby, nez centrilni depozitdf cennych papirt
prevezme evidenci zaknihovanych a imobilizovanych
cennych papirti vedenou Stfediskem cennych papirg,
se ustanoveni tohoto zdkona tykajici se centrdlniho de-
pozitdfe cennych papirt pouZiji na Stfedisko cennych
papird.

§ 388

Ministerstvo spravedlnosti stanovi podle § 59x
odst. 2 a § 59z odst. 2 vyhlaskou, jaké pisemnosti je
osoba ziifastnénd na pfeshranini pfeméné povinna
predlozit notéfi k tomu, aby mohl vydat osvédéeni po-
dle § 59%, 59y nebo 59z.
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CAST SEDMA
UCINNOST

§ 389

Tento zdkon nabyvd déinnosti dnem 1. Cervence
2008.

1. Zakon ¢&. 215/2009 Sb., kterym se méni zikon
¢.513/1991 Sb., obchodni zdkonik, ve znéni pozdéjsich
predpist, zikon & 627/2004 Sb., o evropské spolec-
nosti, ve znéni pozdéjsich predpist, zikon ¢&. 21/1992
Sb., o bankach, ve znéni zikona & 126/2002 Sb., zdkon
&. 357/1992 Sb., o dani dédické, dani darovaci a dani
z prevodu nemovitosti, ve znéni pozdéjsich predpist,
zdkon ¢. 125/2008 Sb., o pfeméndch obchodnich spo-
le¢nosti a druZstev, a zikon & 40/1964 Sb., obéansky

zékonik, ve znéni pozdé&sich predpist, nabyl Gcinnosti
dnem vyhldSeni (20. ervence 2009).

2. Zikon ¢&. 227/2009 Sb., kterym se méni nékteré
zékony v souvislosti s pfijetim zdkona o zikladnich
registrech, nabyl d¢innosti dnem 1. Cervence 2010, s vy-
jimkou ustanoveni &l. LVII bodu 13, 15, 17 az 19, kterd
nabyla dlinnosti dnem 1. ledna 2012, ustanoveni
¢l LXXXI a ¢l. LXXXII boda 1, 2 a 5, kterd nabyla
G&innosti dnem 1. ledna 2012, ustanoveni &l. LXXXII
bodt 3 a 4, kterd nabyla d¢innosti dnem 30. listopadu
2011, a ustanoveni ¢&l. C bodu 60 a &l. CLXVI bodu 1,
kterd nabyla éinnosti dnem jeho vyhlaSeni (24. Cer-
vence 2009).

3. Zikon ¢&. 355/2011 Sb., kterym se méni zikon
¢. 125/2008 Sb., o pfeménich obchodnich spole¢nosti
a druZstev, ve znéni pozdé&sich pfedpist, a dal3{ sou-
visejici zdkony, nabyl G¢innosti dnem 1. ledna 2012.

Pfedseda vlidy:
RNDr. Necas v. r.
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SDELENT
Ministerstva vnitra
ze dne 23. Gnora 2012

o vyhlaseni novych voleb do zastupitelstev obci

Ministr vnitra podle § 58 odst. 4 zdkona ¢. 491/2001 Sb., o volbich do zastupitelstev obci a 0 zméné
nékterych zdkonu, ve znéni pozdéjsich predpist, vyhlaSuje na den 14. Cervence 2012 nové volby do zastupitelstev
obci:

obec okres kraj

Osecek Nymburk Stfedocesky

Lety Praha-zépad Stredocesky
Ministr:

Kubice v. r.
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